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యువభారతి 
రజతోత్సవ సాహితి 


యువభారతి ఇరవై యేడేళ్ళ[కితం 1968 లో విజయదళమినాడు ఆవిర్భ 
ఛ్రించింధి. సాహిత్యం మీద సమాజంలో ఒక సద్భావాన్ని పెంపొందించింది. 
సహృదయ స్పందనను కలిగించే కార్యక్రమాలను చేపట్టింది. [పజలకు దగ్గ 
రగా (పవహించే సాహిత్యాన్ని (పచురించింది. తెలుగువారి హృదయాలలో ఒక 
మాయని మమకారాన్ని పెంపొందించుకొన్నది. 10580 విజయదశమి నుండి 1900! 
విజయదశమి వరకు రజతోత్సవ కార్య [కమాలను సముచితంగా రూపొండించు 
కొంటున్నది. (పజల నడుమ వెండిపండుగ వేడుకలు జరుపుకొనే ముచ్చటతో 
ముందుకు నడుస్తున్నది. 

ర జతోత్సవాల సందర్భంగా నిర్వహించ దలచుకొన్న విశిష్ట కార్య 
(కమాలను ఈ [పచురణ చివరికవరు మీద [(పకటించాం. వాటిలో ఇప్పటికే 
కొన్ని చేపట్టి కొనసాగిస్తున్నాం. మొత్తం 25 (పచురణలు వెలువరించాలన్న 
[పయత్నంలో ఇప్పటికి దాదాపు 10 వరకు సాధించగ లిగాం. మరొక అయిదారు 
(పచురణలు రూపుదిద్దుకొంటున్నాయి. మీ ఆందరి సహకారంతో, ఆశీస్సులతో, 
(పోత్సాహంతో మరింత వేగంగా లక్ష్యాన్ని సాధించగ లమని నమ్ముతున్నాం. 

యువభారతి రజతోత్సవ నిర్వహణ కమిటీని ఒకదానిని ఏర్పరచు 
కొన్నాం. యువభారతి హితులను, సాహిత్యంలోనూ సమాజంలోనూ సమున్నత 
గౌరవ మర్యాదల నందుకొంటున్న పెద్దలను అందులో సభ్యులుగా ఉండండని 
(పార్థించాం. వారి అందరి అంగీకారాలూ అందంగానే ఆకమిటీ సభ్యుల పేర్లను 
(ప్రకటిస్తాం. వారి ఆధ్వర్యంలో యువభారతి కీర్తి చిరకాలం నిలువ గల విలువ 
గల పనులను చేపట్టి నిర్వహించి, సమాజహితం కోసం, సాహిత్య అభ్యుదయం 
కోసం వాటీని అంకితం చేస్తాం. 

ఈనాడు యువభారతి రజతోత్సవాల పర్వంలో అడుగు పెట్టిందంటే 
దీని వెనుక దాదాపు డెబ్బై మంది 'యువభార తీయులి సంకల్ప శక్తి, సమైక్య 
కషి బలంగా ఉంది. వీరందరి తలలో నాలుకలాగా ఉండి, యువభాఠతి 
పుట్టినప్పటి నుండి దాని యోగక్షేమాలకు తన కలాన్నీ గళాన్నీ కాలాన్నీ 
వెచ్చించి, తన చివరి శ్వాస ఆడినంతవరకూ అంకితభావంతో అధ్యక్షులుగా 
ఉండి సంస్థను ముందుకు నడిపించిన మనస్వి, మనీషి డాక్టర్‌ ఇరివెఇటి కృష్ణ 





కళ 


మూర్తిగారు. ఇరివెంటి యవభారతీయుల స్నేహజ్యోతి. వారు నిర్వహించే 
సాహిత్యోద్యమంలో వెలిగే మానవతాది ప్తి, ఆయన అక్షరాకృతి తాల్చిన అమృత 
స్మృతి. ఆ స్మృతికి ఈ కృతి ఒక జ్జాపిక, 

కీ. శే. ఇరివెంటి కృష్ణమూ ర్తిగారి సంస్మరణసభ ఆం(ధ సారస్వత 
పరిషత్తుహాలులో జరిగినప్పుడు ఆచార్య సి. నారాయణ రెడ్డిగారు తమకూ ఇరివెంటి 
వారికీ మధ్య ఉన్న స్నేహస్మృతికి చిహ్నంగా “పపంచపదులు” కృతిని అంకితం 
చేస్తామని (పకటించారు. ఆంధ సారస్వత పరిషత్తు పక్షాన తదధ్య మలు 
డా॥ *; దేవులవల్ది రామానుజరావుగారు ఇరి వెంటి వ్యాసాలను  (ప్రచురిస్తామని తెలిపారు. 
యువభారతి పక్షాన ఇరివెంటి రచనలను వెలువరించే బాధ్యతను స్వీకరించాం. 
అనాడు ఆడిన మాట (పకారం ఈనాడు ఈ (గంథం వెలువరించి, యువభారతి 
ఇరి వెంటివారిపట్ల తన కున్న (పేమ గౌరవాలను (పకటిస్తున్నది. ఈ [గంథం 
ఈ రూపం తాల్చెటానికి భు రూపాయల ఆర్థిక సహాయం చేసి (పోత్స 
హించిన తెలుగు విశ్వవిద్యాలయంవారికి, విశేషించి ఉపాధ్యక్షులు ఆచార్య 
సి, నారాయణరెడ్డిగారికి యువభారతి కృతజ్ఞతాభివంద నాలను అర్పిస్తున్న ది. 


యువభారతి ఉపాధ్యకులలో ఒకరైన డాక్టర్‌ తిరుమల శ్రీనివాసాచార్య 
గారు ఈ (గ్రంథ సంపాదకత్వ బాధ్యత స్వేకరించి, సమున్నతంగా నిర్వహిం 
చారు. సామ[గి సేకరణంలో ఇరివెంటి కృష్ణమూర్తి ర్రిగారి కుటుంబ సభ్యులు 
ఎంతో సహృదయభావంతో సహకరించారు. డోక్టర్‌ భీనివాసాచార్య పద్య గేయ 
వచనకవితలలో సిద్ధహస్తులు, తెలుగు రుబాయాల (పయోగంలో వారి దొక 
వెలుగుబాట. గేయరూపకాలమీదా, నారాయణరెడ్డిగారి. సాహిత్యం మీదా వారు 
చేసిన పరిశోథన పండితులకు కొంగు బంగారం, ఆయన ఆదర్శ ఉపాధ్యాయుడు, 
జనరంజకంగా తపన నితచ గలిగిన పండితుడు, మనస్వి, స్నేహశీలి-పై పెచ్చు 
ఇరివెంటి వారికి (పాణస్నేహితుడు. వారి సంపాదకత్వానికి, సంపాదకీయానికి 
మా ధన్యవాదాలు, ముఖ చి(త్రాన్ని జీవకళతో మూరి కట్టించిన సాహితీ కళా 
శిల్పి శ్రీ శీలావీ. రాజుగారికి కృతజ్ఞతలు. మరెందరో మహానుభావులు - అందరికీ 
వందనములు! 


ఇరివెంటికి ఇవే మా అక్షరాల జోహారులు! 


యువ భారతీయుల పక్షాన 
హైదరాబాదు, జి, విం సు బహ్మణ్యం 
లి6.4.1091 = అధ్యమడు. 


సంపొదకీయం 


మంచితనానికి మరో పేరు ఇరివెంటి కృష్ణమూూర్ధి. ఆయన జీవితం ఇరు 
లతో పోరాటం సలిపే వెలుగుకు ఆ మేడితం. నిర్మల స్నేహానికి నిస్వార్థ 
సేవకూ చక్కని ఆదర్శం ఆతని వ్య క్రిత్వం. ఆతడు చదువుకూ జీవితానికీ 
భేదం పాటించని స్వచ్భజీవనుడు సౌశీల్యానికి సహసముఖాలతో స్వాగతం పలికే 
సత్పురుషుడు. తాను ఎక్కడున్నా ఎలా ఉన్నా తేజస్సుకోసం జరిగే తపస్సును 
హార్టికంగా ఆహ్వానించే అసలై న మానవుడు తాను అనుదినం అభ్యసించి ఆర్జించిన 
ఆఅక్షరశ కక్రిని ఆలోచనా స్పూరర్తినీ సమాజ (పగతికై అర్చించిన విళాలహృద 
యుడు. చిన్ననాడే నిజాం నిరంకుశత్వానికి వ్యతిరేకంగా సాగిన తెలంగాణా 
స్వాతం [త్యోద్యమంలో దూకి కారాగా రళ్షేశాన్ని అనుభవించిన స్వాతం[త్య సమర 
యోధుడు. సంస్కృతాంధ భాషా సాహిత్యాల వెభవంతో పాటు ఉర్దూ భాషా 
సాహిత్య సౌందర్య మర్యాదలను సమ గంగా అధ్యయనం చేసిన పండితుడు. 
అంతేకాదు. హిందీ ఇంగ్లీషు భాషలను చక్కగా పరిశీలించి, వాటిలోని పలుకు 
బడిని వట్టుకున్నవాడు. పదిమందిలో నిలబడి బహు భాషల్లో (పసంగిస్తూ సరస 
మతులకు హాసమకరందాలందించే హాస్య వచోవిన్యాస [పగల్భుడు. అనేక విష 
యాలను గూర్చి కరతలామలకంగా ఉపన్యసించగ ల వాగ్మి వతంసుడు. విద్వ 
ద్విమర్శకుడు; పరిశోధకుడు; చదువులలోని మర్మాన్ని చవవిన సరసుడు. కలంలో 
గట్టి బలమున్న మంచి దచయిత ఆతడు. ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయంలో 
బి.ఏ., చదువుకుంటున్నప్పటి నుంచి రచనలు చేయడం (పారంభించినాడు. తెలు 
గులో ఎం.ఏ. పూర్తిచేసి, ఆం(ధోవన్యాసకుడై బోధనావృత్తికి సముచిత గౌరవ 
(పవత్తులను కలిగించి ఆదర్శాచార్యుడనిపించుకున్నాడు. ఆంధ (ప్రదేశ్‌ సాహిత్య 
అకాడమీకీ, ఆం(ధ సారస్వత పరిషత్తుకూ కార్యదర్శిగా ఇరివెంటి ఎంతో సేవ 
చేసినాడు. ఇదంతా ఒక ఎత్తు. 'యువభారతి' సంస్థకు అధ్యక్షుడుగా మొన్న 
కన్ను మూసేదాకా నిర్విరామంగా ఇరి వెంటి చేసిన ఆంధ భాషా సాహిత్య సేవ 
మరో ఎత్తు. మార్గదర్శకంగా సాగిన ఆతన్ని అధ్యక్షతలో, ఆచార్య జి.వి. సుబ 


ళా 


'హ్మణ్యం గారి సంపాదకత్వ వై కారద్యంలో, మి[తుల ఆచార్య వంగపల్లి విశ్వ 
'నాథం గారి కార్యనిర్వహణ నైపుణ్యంలో, సహృదయులు థీ వేంక టేశ్వర 
రావు, థ్రీ నాగేశ్వరరావు గారల కార్యదర్శిత్వంలో యువభారతి సాధించిన 
సిద్ధులు, అందించిన సాహిత్య చైతన్యం ఆం(ధదేళంలోని , ఆ౨(ధేత ర్యప్రాంతాల 
లలో సవృాదయ కవి పండిత రసజ్ఞుల (వళంసలందుకున్నాయి. ఈ విషయం 
విజ్ఞా లెరిగిందే. 

ఇరివెంటి 'యువభారతి' అధ్యక్షుడుగా రచయితలై న సభ్య మ్మితులను 
(పోత్సహిన్తూ వారిచేత అనేక రచనలను (పకటింపజేసీనాడు. ఈ సందర్భంలో 
తాను గూడా యువభారతి మిితులచేత (పేరితుడై విభిన్న (ప్మకియల్లో విశిష్ట 
రచనలను చేసినాడు. అవన్నీ యువభారతి (ప్రచురించిన ఆనేక (గంథాల్లో 
ఆయా ప్యతికల్లో చోటుచేసుకున్నాయి. 

విభిన్న సందర్భాల్లో ఆయా ప్యతికల్లో సంచికల్లో (గ్రంథాల్లో ఇరి వెంటి 
(వాసిన తికి వ్యాసాలను ఇటీవల (1990 డిసెంబరులో) ఆంధ సార స్వతపరిషత్తు 
పైదరాబాదువారు “ఇరువెంటి వ్యాసాలు" అన్న పేరుతోనా సంపాదకత్వంలో 
(పకటించడం జరిగింది. 

(పస్తుతం 'యువభారతి సంస్థ ఇరి వెంటి కృష్ణమూర్తి వ్యాసాలను కాక, 
మిగిలిన (ప[ియలలో ఆయన (వాసిన ఆనేక రచనలను నా సంపాదకత్వంలో 
“ఇరివెంటి రచనలు” అనే పేరుతో (పచురించి, సహృదయ పాఠకలోకానికి 
అందించాలని సంకల్పించింది. ఆ సంకల్పానికి (కియారూపమే ఈ (గంథం. 

“ఇరివెంటి రచనలు” అనే ఈ సంపుటిలో నాలుగు భాగాలున్నాయి. 
మొదటిభాగం ఇరివెంటి “కవిత్వం”, రెండవభాగం *'పఠనీయం', మూడవభాగం 
ఇరివెంటి *కథానికలు', నాల్లవభాగం ఆతని “సమాలోచనలు”. 


ఇరివెంటి “కవిత్వం'లో 27 కవితాఖండిక లున్నాయి* వీటిలో ఒకటి, 
రెండుతప్ప, మిగిలినవన్నీ “యువభారతి” | పేరణచేతనే రచించినాడు కృష్ణమూర్షి* 
అవి 1968-1981 సంవత్సరాల మధ్యకాలంలో యువభారతి సంస్థ (ప్రచురించి 
(పకటించిన యువభారతి మి_తుల కవితా సంకఠఅనాలు-వీచికలు [ 1968), అక్ష 
రాలు (1871), స్వరాలు (1978), ఉషస్సు (1978), వేడి వెలుగులు (1980), 
రేఖలు (1981) అనే పుస్తకాల్లో (క్రమంగా ముద్రిత మైనాయి. ఒక “అనుసృతి' 


వ. 


అనే కవిత '(సవంతి' పత్రిక (నవంబరు 1974)లో (ప్రచురితం, "వ్యాఖ్యానం 
అనవసరంి “వా (కృతిమలు' అన్న కవితా ఖండికల (పచురణకాలం తెలియరాలేదు. 
ఇవి.వచన కవితలు. అన్నీ వచనకవితలే కావడానికి ఒక కారణం ఉంది. ఇరివెంటి 
ఊహం తలపుల వేగానికి ఆతని కలం తట్టుకుని నిలిచేదికాదు. పెగా ఛందస్సువల్ల 
కలిగే అలస్యానికి ఆతని మనస్సు నిలిచేదికాదు. ఛభందస్సువల్ల కవిత్వానికి సమధిక 
సౌంద ర్యమూ సమ్మగ్రతా కలుగుతాయి అని ఇరివెంటికి తెలుసు. ఛందస్సును 
మెచ్చుకునేవాడు వేయినోళ్లతో. ఈ భావాన్ని ఆయన అనేక సాహిత్యవ్యాసాల్లో 
(పకటించినాడుకూడా. కాని, ఆయన రచనా (పకృతికి ఛందం-అది పద్యం కానీ 
గేయంగానీ సరిపడలేదు. నిర్విరామంగా సాగిన ఆతని విశాలాధ్యయనం వల్ల, 
నిరంతర సజ్జనుల సన్నిధిలో ఆదర్శమూర్తులై న నాయకుల అడుగుజాడల్లో 
సంపాదించుకున్న విశేషానుభవవై విధ్యంవల్ల, అతని ఆలోచనల్లో ఊహల్లో భావ 
నలో సహృదయుల మనస్సులను స్పందింపజేసే ఒక అపూర్వత, ఒక సంక్షిప్తత 
ఒక కవితాచైతన్యం ఆతని ఈ కవిత్వంలో నిండి సూ క్తిసుందర౦గా ఆలోచనా 
సుధామధురంగా (ప్రవహించింది. . కృష్ణమూలి కవితామూర్హి ఎంత సమున్న 
తమో అంత గంభీరం కూడా! 

॥ ఇక *“పఠనీయం' అనే రండవభాగం 89 ఉత్తమ (గంభపరిచయాల 
సంకలనం. ఒక్కొక్క (గంథం ఎందుకు పఠనీయమో ఎందుకు (పళ స్తమో 
సమీక్షాత్మకంగా వివరించడం జరిగింది, ఈ (గంథాల్లో భారతీయ సంస్కృతిని 
చాటి చెప్పే మన ఇతిహాసాలున్నాయి. మహాత్ముల ఆత్మకథలున్నాయి. మనీమల 
స్వీయచరి(తలున్నాయి.  విశ్వజనీనభావసంభరితాలై న మహనీయుల కృతు 
లున్నాయి. ఆం(ధుల చరిత సంస్కృతి సాహిత్యాలను (పతిబిందింపచేసే 
నిస్తుల రచనలున్నాయి. సాహితీమూర్తుల అనుభవాలనూ జ్ఞాపకాలనూ మన 
ముందుంచే అక్షరాకృతులున్నాయి.. (పజ్ఞామూర్తులై న పండితుల పరిశోధన 
లున్నాయి. విమర్శనాసాహిత్య శిఖరాలధిరోహించిన వాగ్మివతంసుల వ్యాస 
సంపుటాలున్నాయి. వ్యాఖ్యాన (గ్రంథాలున్నాయి. వ్యక్తిని (పభావితంచేసిన 
అక్షరళ క్తులున్నాయి. ఆంగృసాహిత్య చరి_తలున్నాయి. సారస్వతసంపన్నులు 
సంతరించిన పీఠికా సంకలనాలున్నాయి. రచయి[తుల కృతులున్నాయి. బహూ 
కృతులందుకున్న (పశ స్తకృతులున్నాయి. ఇలా మానవసమ (గనిర్మాణానికి 
దోహదం కల్పించే విశిష్ట గంథాలను ఇరివెంటి ఈ *' పభ్రసీయం' లో పొందు 
పరిచినాడు. 19/5 - 1982 మధ్యకాలంలో యువభారతి (ప్రచురించి వెలువరించిన 


న... 


“నందిని' మాస - తై 9౦మాస పషతికలలో ఇరివెంటి ధారావాహికగా రచించి నిర్వ 
"హించిన ఒక శీరిక ఈ “పఠనీయం'. ఈ శీరిక ఇరివెంటివారి సముదాత్తసార్వ 
జనీనసృ జనాత్మక్‌ దృక్పథానికి ఒక (పతీక: 

ఇరివెంటి కృష్ణమూర్తి ధ్వన్యనుకరణ కళాపారీణుడు. ఆతని సన్నిహిత 
మ్మితులకు ఈ విషయం విదితం. ఎవ్వరిమాటైనా ఇట్టే పసికట్టి పతిధ్వనింప 
జేయగల (పతిభాచతురుడు. అతని ఈ (ప్రతిభకు పోండితీమండితమైన భాషా 
ధారాళ క్తి తోడ్టైంది. ఇంకేం? గొప్పగొప్ప వండితుల కవుల మహనీయుల నాయ 
కుల ఉపన్యాసధోరణులనూ, వాళ్ళు పలికే తీరుతెన్నులనూ, ధ్వనిపిశీషాలనూ 
అద్భుతంగా సహృ్‌ దయులకూ సన్నిఫాతులకూ అందించి అనందింపజే సేవాడు. 
నిజానికి ఆయన ఈ కళను పెంపొంపంచుకునే (పయత్నం ఏమీ చేయలేదు. ఒక 
వేళ చేసిఉంటే ధ్వన్యనుకరణ కళా(పపంచంలోని అగ శేణి కళాకారుల సరసన 
నిలిచి (పకాళించేవాడే. ఇందులో సందేహంలేదు. ద్రైవదత్తమైన ఈ (ప్రతిభయే 
ఇరివెంటిచేత కొంత సృజనాత్మక కార్యాన్ని నిర్వహింపజేసింది. ఆ సృజన 
ఏదోకాదు- కథానికా రచన. తాను పుట్టిన మహబూబునగ రం (పాలమూరు 
మండలంలోని [పజల భాషనూ జానపదుల యాసనూ, తాను విన్న కరీంనగరం 
జిల్దా వల్టీయుల మాటలపోకడనూ, ఉచ్చారణ విశేషాలనూ, వాటిలో స్వభావ 
సిద్ధంగా "సంసే పలుకుల అందచందాలనూ, తరగ త్తిన పరిమళాలనూ జాగత్త తగా 
తన్త్‌కు సహజమైన ధ్వన్యనుకర ణ కళాసవాకా కారంచేత సం(గపహించి, తన 
హృదయ పేటికలో భ(దపరచుకుని, వాటిని 1957 _ 1978 మధ్యకాలంలో చిన్న 
చిన్న కథానికల ద్వారా సహృదయుల కందించినాడు. ఈ (గంథంలోని 
మూడవభాగ మైన జానికటిలోన మొదటి రెండు కథలు మహబూబ్‌నగర 
కరీంనగర మాండలిక భాషా సౌందర్యాని కెత్తిన పతాకలు. ఇరివెంటి రసజ్ఞతనూ 
జానపదభాషాళ క్రి కినీ రచనా చాతుర్యాన్నీ (పక కటించే విశిష్టరచన లివి. ఈ త ళలు 
“వర్ధిని'ప (తిక 'గ9క7)లో, భారతి (1980 జూన్‌) పత్రికలో, యువభారతి 
(పమరణ “ఉదయంిలో (1978) (పచురితం. 


డాక్టర్‌ ఇరివెంటి కృష్ణమూర్తి రిగారు పిల్లల కోసం రచించిన 6 చిన్న 
పుస్తకాలున్నాయి. 1080.84 మధ్యకాలంలో యువభారతి వీటిని (వచురించింది. 
సమాజాన్ని సముద్ధరించడం కోసం (వభ వంచిన వేగుచుక గా ల్దాంటి మవహ*యు 
లనూ, వాళ్ళు వేసిన వెలుగుబాటలనూ, వాళ్ళు నడిచిన మ ల, దేకాని 
(యేమించాలనే వాళ్ళ (పబోధాలనూ ఈ చిన్న పుస్తకాల్లో సరళమైన ళెలిలో 
చిన్నచిన్న మాటల్లో పరిచయంచేసి వివరించినాడు ఇరి వెం 'చ అంతేకాదు, పిల్లలను 


శేరి 


భక్కుని. భావిభారత పౌరులుగా తీర్చిదిద్దే ఉద్దేళంతో “* వెలుగుచూ పే తెలుగు 
పద్యాలు" * కొన్నింటిని ఉద్ధరించి వాటిని చ్‌క్కగా వ్యాఖ్యానించినాడు. 

గతంలో ' యువభారతి పక్షసమావేళాలు జరుపుతూ వాటిలో ఒక 
భాగంగా “క్పప్త గోష్టోని నిర్వహించేది. సభ్యులను చక క్కని వక్తలుగా తీర్చి 
దిద్దడ మే ట్‌ క్ట త్త్‌గోస్టి లక్ష్యం. ఈనాడు సమాజంలో సమగ్ర సుంద్యళంగా 
ఉప్‌న్యసించే చక్కని “వ కలు ఏ కొందరో! వాళ్ళ సంఖ్య నానాటికీ తరుగు 
తున్నది. ఆ కొరత పెరుగుతున్నది. సమాజానికి కావలసిన మంచి వక్తల 
బరా ఆశయాన్నీ దృష్టిలో పెట్టుకుని, ఇరివెంటి 1898లో ఒక చిన్న 
మంచి పుస్తకం ను ఆదే “వాగ్యూషణం భూషణం.'* ఈ సంపుటిలోని 
చివరి భాగంలో “సమాలోచనలు' అనే పేర “వాగ్భూషణం భూషణం,” 
“దేశమును (ప్రేమించుమన్నా మొదలైన ఆరు లఘుకృతులను (పచురిస్తున్నాం,. 

ఈ విధంగా ఈ 'ఇరివెంటి రచనలు*లోని నాలుగు. భాగాలూ నాలుగు 
(ప్మకియలకు , (పతినిధులుగా భాసిస్తున్నాయి. . వివేచనను . పొందాలనుకునే 
వ్యక్తు కులకు విజ్ఞాననిధులుగా నిలుస్తున్నాయి. ఈ రచనలు, ఒకవైపు సహృదయ 
పాఠకులకు . సముజ్జ్వ్వల మార్గదర్శకంగా సముల్లాస జనకంగా ఉన్నాయి. 
మరోవైపు ఇరివెంటి సమున్నత ధ్యేయాన్నీ, స్తవనీయ వ్య క్రిత్వాన్నీ చక్కగా 
చాటుతున్నాయి. సత్పురుషుల అక్షరాలు సదాశయాలకు దర్పణాలు గదా! 
నాగరకజాతికి నవ్యజ్యోతులు గదా! / 

“ఇరివెంటి రచనలు” అనే ఈ సంపుటికి సంపాదకత్వ బాధ్యతను దయతో 
నాకు అప్పగించిన 'యువభారతి'కి, (పత్యేకించి అధ్యక్షులు ఆచార్య జి. వి. 
సు్కుబహ్మణ్యం గారికీ కార్యదర్శులు థీ ఎన్‌, వేంక టేశ్వ రరావు గారికీ, మి[తులు 
ఆచార్య వంగ పల్లి విశ్వనాథం గౌ నో హార్దిక ధన్యవాదాలు. 

'యవత" గోక్టికీ (గంథ (పచురణకూ బహుముఖంగా కృషిచేసిన ఇరి 
వెంటి మధుర స్కతిక్‌ “యువతి [గంథాన్ని అంకితంచేసి అక్షరాంజలిని సమ 
ర్చించుకున్నది యువభారతి. (పస్తుతం “యువభారతి' అతని రచనలను ఒక 
[(గంథంగా వెలువరించడం బౌచితీమంతంగానూ సంతోషంగానూ ఉంది. అది 
కూడా యువభారతి రజతోత్సవ సందర్భంగా రావడం ఆన నందంగా ఉంది. 

సహృదయులు ఈ (గంథాన్ని సముచితంగా ఆదరిస్తారని ఆశిస్తున్నాను. 
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కవిత్వం 


ఆయనొకడున్నాడు! 


ఆయన్ని (వాయనీయండి, 
ఆయన వాసిందేదో చదవండి. 
ఓహో! ఆహో! అనండి. 


ఆయన నూటికంటే ఎక్కువే [వాళాడు. 

శతాధిక (గ్రంథకర్త అనడంకంటే, 

శకటాధిక [గంథకర్ర అనడం సబబు. 

కథలూ, కావ్యాలూ, ఉత్తరాలూ 

సన్మాన పత్రికలూ, పీఠికలూ, అభి[ప్రాయాలూ ,[వాళాడు. 
ఆయన చెప్పింది ఆవుననడానికి యోగ్యత అనవసరం, 
కాదని చెప్పడానికి. సమకాలీనుల్లో ఎవ్వరికీ యోగ్యత లేదని 
ఆయన దృథఢవిశ్వాసం. 


ఆయనతో మ్యైతి కావాలంటే 

ఆయనవి కొన్ని నియమాలు 

ఆయన కులంవాడ్లై ఉండాలె. 

ఆయనకు చేసిన సన్మాన నభలకు హాజరుకావాలె. 
ఆయనవలెనే నడవాలె, ఆయనవలెనే మాట్టాడాలె. 

ఆయన తరుచుగా తిళ్లే తిట్రే తిట్టాలె, 

ఆయన ఏడ్చినప్పుడు ఏడ్వాలె, నవ్వినప్పుడు నవ్వాలె. 
రాజ్నాశితులుగా వుండదలచినవారు, 

చేసే తతంగాలన్నీ చేయాలె, 

రాజాధిరాజులకుండే బిరుదులన్నీ ఆయనకున్నాయి కనుక. 


ఇరివెంటి రచనలు 


ఆయనవంటి వా డొకడుండెననీ, ఉన్నాడనీ, ఉండవచ్చనీ, 
ఉండగలడనీ అనగూడదు. 

ఆయనకు కొన్ని మనోవ్యథలున్నాయి. 

కవిగా తనకు వచ్చిన ఖ్యాతి, రాజకీయవేత్తగా రాలేదని. 
శాపాను[గవదక్షత, వెనుకటి కొందరి కవులవలె తనకు లేదని. 
ఇంకో దాధ-__-- 

తనను ఇప్పుడు చాలామంది చదువుతున్నారని. 

అచ్చుయం(తం పుణ్యమా యని 

(పతివాడి చేతికీ ఆందుతున్నాయట పుస్తకాలు. 

గిట్టని వాళ్ళ చేతుల్లోకి పోతున్నాయట. 

వాళ్ళు అవాకులూ, చెవాకులూ పేలుతున్నారట. 

అలనాటి తాళప్మతాల కాలం భేవైన కాలమట. 

కవి వద్ద, అంకితం పొందిన వాడి వద్ద, 

కవిని అందలాలు ఎక్కించిన వారి వద్ద మా(తమే వుండిపోయేవి మరి. 
అందరూ చదివి పారేస్తున్నారని, ఆయన గొణుగుతుంటాడు. 
ఖర్చుల కెళ్ళక పొట్టాలవాడి కమ్మితే, 

మర్నాడవి పేవ్‌మెంట్లపై (పత్యక్ష మయ్యేవి. 

ఆయన ముందరే, ఎవరో వచ్చి; నయాపైసలకు బేరమాడుతోంటే, 
తననే నిలువునా చీల్చినట్లుగా, చేలం పాడినట్లుగా అనిపించిందట. 
తానొక్కడే ఉన్నట్టుగా తలపోసి, 

“ఏమ్పికాలం?' అని వాపోయాడట. 

ఆ (పక్కనే ఎందుకో నించున్న కురాడు, 

వాడూ కవో ఏం పాొడో 

“సాయంకాలం"' అని ఇగిలించాడట. 

స్వాతం[త్యం వచ్చాక, ఆయన్నింకో బాధ పీడిస్తున్నది. 
చాలామంది [పఖ్యాతులౌతున్నారని. 

తనతో సమానంగా సన్మానాలు పొందుతున్నారని. 

అందరూ సమ్మానితులౌతే, తన సన్మానాని కేమిటి ఆర్థం? 


కవిత్వం ఫి 


ఇదే (పజాస్వామ్యంలోని గొప్పలోపమట. 

అందుకే ఆయనకు, (పజాస్వామ్యం అంటే గిట్టదు. 

ఎవడో ఒక సార్వభౌముడుండాలె. 

అతడు తనను కవి అనాలె. 

సార్వభౌముడు లేడు; తా ననుకొనే గౌరవం తనకు లేదు 

కనుక, తనకు జరుగుతున్న సన్మానాలు, తనకు తృప్తినివ్వడం లేదు 
ళాలువలూ, వుంగరాలూ, గండ పెంజేరాలూ, పూలవోరాలూ, 
సన్మానపష్మఠాలూ, పత్రికల్లో సన్మాన సభావార్తలు, 

అన్నీ నిరర్ణకాలే - రాజొకడు చేయనప్పుడు, 

మొన్న బస్సులో వస్తున్నాడట. 

అంతా చదువుకున్నవాళ్ళున్నా రట. 

తనను గుర్తించనే లేదట. 

“రైల్లోనూ అంతే అయిందట. 

గుడిలో (పసాదంకూడా, చివరికే దౌరికిందట. 

శిలావ్మిగవాం లేకపోతెమానె, కాంస్యవి[గవాం లేక పోతెమానె, 

కనీసం సిమెంటు వి[గవామైనా, 

తనది దేశంలో ఎక్కడా లేకపోవడం -_ 

తాను చవటలంటున్న వాళ్ళ వి(గ వోలు, 

నిలువెత్తుగా కొట్టవస్తున్నట్టు, (పతి శృంగాటకంలోనూ (ప్రత్యక్షమవటం 
చికాకు పరుస్తున్నవాయన్ని. 

ఆయన “*కేకలవ్య శిమ్యలం'” అని చెప్పకొని తిరిగేవావృకూడా 

ఈ విషయంలో పూనుకోకపోవడంలోని, అంతరార్థం తేలిసిందికాదు. 
వాళ్ళ గుండెల్లోకి దూరడానికి చేసిన పయక్నాలన్నీ అడ్డం తిరిగినవి. 
అసలు (ప్రాక్టికల్‌గా ఆయన కవిత్వం ఫేలెందిక్కడే. 

కాని, 

ఒకటి రెండుసార్లు, ఆయన కవిత్వం చలింపచేసిందట. 

ఫలించిందట. 

ఒకసారి, 
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తానొక ఎమ్మెల్ల్యే జీవితాన్ని, కొన్యంగా మలచి, 

తనభార్య కంకితమిచ్చాడట. 

తనవంటి (పతిభామూరర్తికి భార్యకాగ లడం, ఆమె అదృష్టం అనీ 

ఆ భాగ్యం అలనాటి దమయంత్యాదులకూ, 

ఈనాటి ఏ ఆవిడకూ లేదని, అర్థంవచ్చే అవతారిక [వాళాడట. 
ఊళ్ళోని ఆడవాళ్ళ ముక్కుమీద వేలు వేస్తుకున్నా రట, 

భర్తలతో అదోలా .మాట్లాడారట. 

ఆ భాగ్యవ ఎతురాలిని చూసి, మిటికిళ్ళు విరిచార ఎ. 

మూతులు తిప్పుకొన్నారట. 

కావ్యం అచ్చై; ఆవిష్కరింపబడ్డాక, 

అ పుటనుమాతం తీసీ, ఆద్దం గట్టించి, (వేలాడగట్టింది. 

కవిగారి కేదో సభలో, “ఇటీవలి కాళిదాసు" అని, 

బిరుదు (ప్రదానం చేసి, ఇచ్చిన సన్మానప(తాన్ని అద్దంలోంచి తీసి, 
అంకితం పేజీని పెట్టింది: 

సన్మాన ప(త్రాలను, పూజా[దవ్యాలుగా భావించే కవిగారు 
కాలుగాలిన పిల్లి అవతారం దాల్బారు; 

విలయతాండవం చేళారు. . 

ఆ సన్మాన ప్మత్రాలు; తన అహంతా (పతిభలకె త్తిన వై జయంతికలు మరి, 
ఫలితం, రాత్రి భోజనం లేదు. 

మరోసారి- 


ఏదో జవుళదుకాణాన్ని (ప్రారంభిండానికి, 

ఎవరో అమాత్యవృషభఖు లేతెంచినపుడు, 

తాను చదివిన పంచరత్న శంఖథారావానికి, 

థీవారు శిరఃకంపన జేసి, 

చిర్నగవులను తొలికాన్కగా ఇచ్చుకున్నారట, 

మరికొంత కాలానికి కవిగారి ఒక కృతి పొఠ్యపు స్తకమైంది. 
ఇది మంథతిగారి మలికానుకని జన్నశుతి. 


కవిత్వం క 
ఆ మొన్న ఆయన కిచ్చిన సన్మాన ప్మతాలను, సన్మానసథల వార్తలను, 
సేకరించి, తన (తివర్ద ముఖచి(తంతో అచ్చొత్తించారు, 

ప! 
ఆ పుస్తిక, ఆయన విజిటింగ్‌ కార్డ్‌. 
ఇం (టోడక్టరీ డాక్యుమెంట్‌. 
ఆ (తివర్ష ముఖఇచ్చి తంలో ఆయన ఇమేజ్‌, 
ఆయనవలెనే అసాధారణం, 
అలవాటు (పాబ్యాలై నా, 
గొ ము 
ఆ చి[తంలోని వేషం, అ(ప్రాచ్యాతి అ(ప్రాచ్యం, 
ఇటీవల ఆయన భావాలను దుయ్యబట్టుతూ, 
“నీవు ముదిరో వెలదివి, నీ విక నయగారాలు చాలించు" అని, 
ఒక మహాప(తికలో, అన్యాపదేశంగా (వాళాడట ఎవడో 
కొంగొత్త కవి పల్లవుడు. 
కవిగారు శపించారట; ఫలితం సంగతి తెలియదు. 


ఆయన కొక్క టే ఆళ. 

తనవంటి కవి, “నభూతో న భవిష్యతి" అని, మారు మోగిపోవాలని, 
ఇప్పటి పిల్లలకు చదువులు రావట. 

తాను చెప్పినా రావట. 

అసలిది కాల్యవభావ మట. 

అందరూ చదవకూడదట. 


ఆ సరస్వతి అందరికీ వళశంకాదట, . 
కనీసం కొందరైనా, సమాజంలో “ఛండాలులంి అనుకోవాలట 
అప్పుడే తారతమ్యాలుండి, నాగరికత పెంపొందుతుందిట. 
పాళ్చాత్యదేళాల్లోని జాతివిచక్షణా విధానం 

సౌందర్యానికి సంబంధించినదట. 

దాన్ని రాజకీయంగా మార్చడంవన్లి 

కవిత్వానితే ముపష్పువాటిల్లిందట ః 

పల్లకి మో సేవాళ్ళూ, కన పట్టేవాహ్మ 
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తమ్మిపడగ పస్రేవాళ్ళూ. మావంతులు, దాసదాసీజనం, 
పొగిడేవాళహ్ళ, హారతులిచ్చేవాళ్ళూ, 


ఉంటేనే రాజులు; ఆ రాజులుంటేనే తాను. 


వాళ్ళు లేరు, 

తాను ఉన్నాడు. 

తానే మిగిలాడట. 

మరి మనం-మన లెక్కేమిటి ఆయనకు? 

ఆయన రాసింద ల్డా చదివి, 

ఓహో! అవా! అనేవాళ్ళం. 

అంతే!!! -(వీచికలు) 


దీపిక 


కొవ్వొత్తి కన్నీరు కారుస్తూ 
కరిగిపోయింది 

వెలుగుకోసమే వెలిగింది 

తనకంటే ఎన్నోరెట్టు వెలుగ గట్లిన 
వేడి వెలుగుకు విన్యమంగా 
నమస్కరించి పోయింది 

చేతనై నంతవరకు చీకటి నెదిరించింది 
కన్నీటికి విలువ వుందని చాటింది 
వెచ్చదనం వుంటేనే 

వెలుగ వచ్చుననే సత్యాన్ని చాటింది. 
తన కాంతిని పంచియిచ్చింది 
తనకాంతిని పంచుకో నిచ్చింది 
తనవలెనే పరులు వెలిగితే సంతసించింది. 
తాను సూర్యునికి (ప్రతినిధి నని 
నిక్కి చెప్పుకోలేదు కొని 


"కవిత్వం 


ఒణుకుతూ ఒణుకుతూ 

పదే-పదే అదే మాటలు చెప్పింది 
తరతమ భేదాల పోనాడి 

అడిగిన వారికి వెలుగునిచ్చింది 
స్నేవాము లేనిదే తాను వెలుగనన్నది 
తన [బతుకుకు మారుపేరు వెలుగన్నది 
జ్ఞానానికి జీవితానికి 

పరమాత్మకు [పతీకల్లు నిల్చినది 
తన వెలుతురులో కన్నుతెరచి 
(బతుకమన్నది- 

తనను మా[త్రము ముద్దిడుకోవద్దన్నది 
తనను పూజించమని వేడుకొనలేదు 
వెలుగును పూజించిన లాభమేమి? 
(ప్రేమించిన లాభ మేమి? 

వెలుగువలె [బతుకవలెనంతే. 
(ప్రేమించి ముద్దిడుకొన్న 

పతంగాల తతంగం అంత రిస్తుంది. 


పతంగాల పక్షాల గాలితాకిడికి 
తాను సురిగిపోదు 

వెలుగుతో ఎలా మెలగాలో 
తెలుసుకోలేని పతంగాలను 
మందలించబోలేదు దీపిక 
వెలుగును కోరువారిలక్షణము 
అదికాదు కనుక. 

ఓపికతో దీపికను చూడు 

ఇదే మాట - ఇదే మాట 

అది వెలిగి - వెలిగి ఛెప్పుతుంధి 


ఢి ఇరివెంటి రచనఖు 


దీపిక (ప్రాణం వ్‌ (పణవం 
సత్యం = శివం = సుందరం. -(వీచికలు) 


నేను మనగల్లితిని 


తారుణ్యం నిదాఘమై 

నిప్పులు చెరుగుతున్న ప్పుడు 

నీ ముంగురులు నీడ నిచ్చె నాకు. 
బుసలుకొడుతున్న కలల కోడె[తాచులు 
నీ క్రైశికీ మయూరాన్ని చూచి 
తటిల్లతలవోలె మెరసి 

వల్మీకముల జొచ్చినవి. 


నాలో ఎప్పటినుండియో 
రువ మయున్ను నవ్వులు 
నీ కబరీభరమ్మున పువ్వులై పూచినవి 
అవి కుటిలాలకమ్ములా 
యుమునాసరి త్తంగ మ్ములా 
ఆషాఢ జలదమ్ములా 

న్‌ వదనసరోజముపె 
(వాలిన భృంగ మ్ములా 

నీ కేళపాళమ్మునకు 

నే కట్టుబడిపోతిని 

నీ సీడలోనే మనగల్లితిని. 


సీ కురులు వీణలై 

పరీమళ రాగభావమ్ములై. 
కోకిలమ్ములై - నా (బతుకుతోట కొక 
వింత ఆందమ్ములు చేకూర్చినవి 
నింగివంటి నా మనస్సు నందు 


కవిత్వం 


మబ్బులై పరుగిడినవి 
కనుకనే నేను మనగల్లితిని. (వీచికలు) 


నీవు చూడలేవు 


బహు రూపుల నాయకుడు 

ఆఅదనుకోసం తొంగి తొంగి చూసి 

చీకట్టలుముకున్నదే తడవుగా 
క్క_-మొహం చేసుకుని 

అమాయకుడిలా వచ్చాడు. 

చీకటి బలపడుతున్న కొద్దీ 

అతని కలరూపు స్పష్టంగా 

మెరుస్తూ కన్పిస్తున్నది 

లోకమంతా చీకటిగూడై 

తమస్సాగరంలా తారట్టాడుతున్నది 

వస్తున్న రేడు కడలి ఘోష వినిపించుకోడు 

చెలియలికట్ట తెగదని తెలుసు. 

మంచితనానికుండే దుర్తక్షణాలు తెలుసు 

నింగినంటుకునే గంతులూ - రంతులూ 

తనకోసం కావని - 

తననేమీ చేయవని _ చేయలేవనీ తెలుసు, 

తానంటే లోకాని కెంత వాడలు 

నిక్కివున్న కొండలకొమ్ములు 

తెలతెలబోయినవి, 

సరస్సులు చాందినీలు పరచి 

తెల్లబావుటాల నెగుర వేసినవి 

తనవూసైనా ఎత్తని లోకం, ఇప్పుడందగా డంటున్నరి, 

చల్లని వాడంటున్నది- య. 

త్యాగమూర్తి అంటున్నది 
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ఇరివెంటి రచనలు 


లచ్చితమ్ముడొచ్చినాడని 

ఆణిముత్యమ్ములు తెచ్చినాడని సంబరపడుతున్నది. 
మహాహాలాహలానికి తోబుట్టువా యితడు? 

ఇంత చల్లనివా డెలా అవుతాడు! 

మనవాడే - మన చల్లని దేవర 

సవా సదీపికా సీరాజనాలిచ్చుకుందాము 

వేడుకలు జరుపుకుందాము 

కౌముదీ జాగ రములు చేసుకుందాము 

ఈ చల్లని తెల్లని చీకటిలో ఎవరేమిచేసినా కనపడదు 
ఎంతచేసినా అలసటుండదు 

చేతనై నవాళ్ళు యిళ్ళు చక్కబెట్టుకో వచ్చు 

అతని చల్లని నీడలో కూచుని అత డిచ్చిన అమృతము 'సేవిద్దాం 
ఇక మనకు చావుండదు. 

వేడివెలుగు రాకముందే చక్క-దిద్దుకుందాము 
చలువటేని రాజ్యంలో 

కలువలేమల శద్ధాంతంలో 

అందరూ సమతాజ్యోత్సా్నాస్నాతులే 

అందరిదీ ఒకే వర్షం 

విషంకక్కే చెట్లన్నీ కల్చతరువుల్దా మురిసిపోతున్నాయి 
మండు టెండలో చలిపందిళ్ళలో కులుకుతున్నవారంతా 
(పచండ తపనపీడితులకు 

చల్లదనాన్ని అందిస్తామని వస్తున్నారు. 

ఇప్పుడు వీరిచ్చేది యివ్వగ లిగేదీ 

ఏముందని తెల్లటోతున్నారు జనం 

ఈ జ్యోత్స్నా రంగస్థలీ (ప్రజలంతా 

తెలి దువ్వలువల్లో దేవతలేమో ననిపిస్తున్నారు. 
నేనంటే నేనే మిన్నేటినని (పతి పిల్లకాలువగోల 
చీకటితో చేతులు కలిపి 


కవిత్వం శ్ర 


కమ్మగా చల్లగా (బతికే రాజు పాలనలో 
ఆందరి కావేషాలకు విలువ వుండితీరుతుంది. 
ఈ వెన్నెల చీకటి కప్పుకొన్న దుప్పటి 
తనవని చెప్పుకుంటున్న పదహారుకళల్లో 
ఏ ఒక్కటి తనది కాదు 

అన్నీ ఆరువు తెచ్చుకొన్నవే 

ఆ రాజు అందం అంతే 

పెన పటారం - లోన లౌటారం 
దూరపుకొండలు నునుపుగా! 

ఆ కళంకం కుందేటిపిల్లకాదు 

జింకపిల్ల అసలే కాదు 

ఆత డెత్తిన చీకటి దెక్కెము 
గుడ్డిభక్తుడు తప్ప 

తెల్లవారిందని ఎవడూ నమ్మడంలేదు. 
తెల్లవారితే వేడేది? 

లక్ష నక్ష్మతాలు చుట్టూ భజ నచేస్తున్నా 
ఒక్క వేగుచుక్కకు సరిరావు 
వేగుచుక్క పొడుస్తుంది 

తామసాధికారం అంతరిస్తుంది 
చీకటిరేడా - చల్లనివాడా! 

చల్లదనం చావుకు మరో పేరు 

పో! కనపడడం లేదా 

వేగుచుక్క నిగనిగలు 

లోకి బాంధవు డొస్తున్నాడు 

నిన్ను (తోసిరా జంటాడు 

ఇకనీ ఆటకట్టు. 

ఆ వెలుగును నీవు చూడలేవు 

మెళ్లిగా చల్లగా జారివో -పో (వీచికలు) 


కలి ఇరివెంటి రచనలు 


గతాన్ని నమ్మకు 


ఎంత చక్కనిదై నా గతమంతా స్వగతం 

గతాన్ని నెమర వేయకు 

గతంలోవలె నడువడానికి కాదు 

గతాన్ని చూడటటంకోసం 

గతంలో ఏ కొద్దినా మంచి ఉంటే తెలుసుకోవడానికి 


సజీవమైన వాని చరితను పునరావృత్తం కానీయదు. 

మనో వికాసానికి మారుపేరే చరిత 

అనుక్షణం పరివ ర్తనశీలమైం దీ జగన్మేఘం 

పాతనీటిని [మింగినా అబ్ద్బమాలికలు కొత్త జ్రీవనా నిస్తాయి 

రుచిలో, రంగులో, అంతర్నిపిత శక్తిలో వాతసీచితో పోలికే ఉండదు 
మన అనుభవాలూ అంతే. 

తను చుట్టూ నిర్మించుకున్న సాలీడు గూడులాంబిది చార్మి తకౌన్నత్యం. 
తాను పట్టిన పిట్ట గొడుగ ది. 

మన తాతల ముత్తాతల తాతలు, ఆల కేం దాదులను 

తరిమి తోలినారన్న సంగతి ఇటీవలే తెలుసుకో గలిగి బాధపడుతున్నా వా? 
ఎన్నెన్నో అబద్ధాలు మనచేత (మింగించారని 

వాంతి చేసుకో వడానికి (పయత్నిస్తున్నావా? 

అతీతంలోని మన పెద్దలు నిజంగా గొప్పవారేః 

కథావశిష్టులకోనం కన్నీరు కారుస్తావా? 

అప్పుడెప్పుడో జరిగిన అన్యాయానికి 

ఇప్పుడు పండ్తు కొరుక్కుంటున్నావా? 

నీ పండ్రే అరిగినవి 

నీ కండ్డే మండినవి. 

నీ మనసే విరిగింది 

వ్‌ సాధిస్తావు? ఏమేమి తేలుస్తావు? 

ఇండియా మాదని (గీకులను 


కవిత్వం 


గాంధారం మాదని భారతీయులను 

గంగా హిమాలయాలు మావేనని చైనావాడీని 
కబంధహస్తాలు _- చాచమంటుంది చరిత పిచ్చి! 
అధునాతన మానవతామ్పూలర్తి శ్రీరామచం (దుడు 

ఆ హస్తాలను నరికి వేస్తాడు. 

బూజు పట్టిన దస్తావేజుల్ని తిరుగ వేయకు 

ఇప్పు డొక అళోకుడు, 

ఒక అక్బరు, ఒక రాయ లుదృవిస్తే బాగుండునని 
కలల్లో కలకలలాడే మొహంతో ఎదురుచూడరకు. 
కాశ్మీరు మొదలుకొని కన్యాకుమారి వరకు నీదే, 
ఈ భూమంతా నీదే ఏలుకో 
చతురుదధివేలావలయిత భూమండలీ నాయకుడిలాంటి 
నేతి బీరకాయ బిరుదుకాదిది. 

తామ రాక్షసి గోళ్ళ వలె భయంకరంగా 

ఉన్న ముళ్ళ పొదలను పెకల్చు. 

కడలి కుక్షిలోనికి పోతున్న 

అమృతాన్ని తెచ్చి సీ మాతృమూర్తి కందిన్వు 
ఆర్థిక దాస్యాన్నించి విడిపించుకో. 

సీకున్నంత చరిత కూడా లేని జాతులు 
నిన్నాడించ గలుగుతాయన్న నిజాన్ని తెలుసుకుంటున్నావా? 
మం(త్రాలకు చింతకాయలు రాలవు. 

చేవ ఉంటేనే చావు నెదిరిస్తావు. 

మాజీతో రాజ్లీపడకు, 

మళ్ళీ వెనక్కి పోతావా? 

ఎంత వెనక్కిపోతావు? 

మరీ వెనక్కిపోకు. 

గువాల్లోకి పోతావు. 

కోతివౌతావు సుమా? 


క్షేత్ర 


థిరివెంటి రచనలు 
చరిత కిరీట భారంతో ఈ కాలంలో తల ఎత్తలేవు. 
నిన్నటివానికి తెలిసిన మార్గం, వాడు వేసుకున్నాడు. 
వాని గమ్యం వేరు. 
సీ లక్ష్యం వేరు. 
నేస్తం: గతాన్ని నమ్మకు. -(వీచికలు) 
న! ది తం 
వావ్య్మామయమూర్తి 


స్వప్నాధ్వంలో సంచరిస్తున్నాను 

దేవుడొకడు తారసిల్లి వరంకోరుకో మన్నాడు 
వాల్మీకిని చూపుమన్నాను 

కవి[తయాన్ని చూపుమన్నాను 

“ఆ నలుగురిని ఒకేసారి సీ కన్నులు చూడలేవు 
“ద్రివ్యనే[తాలను (పసాదించుస్వామీ! * 
“అక్కరలేదు స్‌ కన్నులతోనే చూడు, అటుచూడు, 
వారి (పతిభా జ్యోతిస్సులను జీర్జించుకొని, 

వారి ళరువాత లోకం గడించుకొన్న అనుభవాన్ని 
పుడిసిట బట్టిన మ్వూల్తిని చూడు” అన్నాడు. 

ఒక మహాజ్యోతిశ్శిఖరం 

ఒక్కొాక్క- కిరణం నావై పుకు దూకుతున్నది, కాంతివాఃపూర్ణ (పపాతంలా 
వెనక్కి. ఒరిగితిని, ఆ కిరణం. 

మాటున వున్న ఒక్క మణినీ చుంబించింది. 

ఆ మణిని చేతిలోనికి తీసికొన్నాను 

ఎన్నో కోణాలున్నాయి దానికి 

ఒక్కొాక్క కోణం ఒక పుస్తకం ఆయింది 

నేను చదివిన పుస్తకాలే ఆవి 

నాకు జ్ఞానభిక్షను పెట్టిన పుస్తకాలే అవి 

ఇంటిలో, (గ రథశాలయంకో; నైలలో 
కృష్ణజననావాసంలో చదివినవే అవి. 


కవిత్వం ల్‌ 


ఆతడు “కనపడుటలేదా _బాహ్మీమయమూరి, 

సీ వడిగిన కవితామూర్తి” అన్నాడు 

తిరిగి జ్యోతిశిఖరం వైపుకు చూళాను 
విశ్వనాథవారు నిలుచున్నారు. 

అపరాదిశేషునివలె భాసిస్తున్నారు 

వెయ్యేళ్ళ తెలుగు సాహిత్యం రూపుగొన్నట్ట్లుంది. 
ఆతిగంభీర (పగాఢ సువిశాల (ప్రతిభా మహాసాగరం 
మానవాకృతి దాల్చినట్టున్నది. 

దై నందినజీవనసమస్యాజీమూతాల సమవాకారాన్ని మా(తమే 
చి(తించే కలం కొాదాయనది. 

జీవునిలోని దేవుణ్ణి బాపారిల్లడేసే దెవ్యలేఖిని ఆయనది. 
ఎప్పటికప్పుడే నిత్యసత్యానికి 

నిర్వచనాలు మార్చుకొనే స్వభావం కాదాయనది. 
లక్ష్యసిద్ధిలేని ఉబుసుపోక వాతలు ఆయనెలుగడు. 
ఏ ఊహా ఊపిరపోయగలడో, 

ఏ ఊహ మెదడుకి మేత పెట్టగలదో, 

ఏ ఊహ మనోలోకాలను ఆ[కమించుకో గలదో, 

ఆ ఊహ కాయన కవితాకృతి నిస్తాడు, 

నవలయినా, కథయినా, వ్యాసమైనా, ఉపన్యాసమైనా 
సంస్కారమున్న మనస్సును 

సూదంటురాయిలా ఆకర్షించుకొంటుంది 
ఎప్పటినుంచో పరిష్కారం కానిసమస్య 

కలలో పరిష్కారానికి నోచుకొంది 

తలచుటలోను, తెలుపుటలోను 

ఆచ్చంగా భారతీయు డతడు 

ఎప్పుడు చేసుకున్న పుణ్యమోమరి 

మనమాయనక ధమర్జులం 

మనం ఆయనకు సమకాలీనులం 
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తెనుగుతల్లి నోములపంట 
విశ్వనాథ నత్యనారాయణ కు కె మోడ్చులు, -(వీచికలు) 


'రేణువులు 


జీవితం__-ఒక అనుభవం 
సౌందర్యం__ఒక అనుభూతి 
కవిత్వం-_-ఒక సంస్కారం 
సంగీతం._-మన స్తరంగ ఘోష 
సౌశీల్యం... అగ్ని పరీక్ష 
వృదయం.___ _పకృతికి ముకురం 
సౌమనస్యం---జన్మాంతర వాసన 
పాపం.__-వ్యా మోహతరంగం 
పుణ్యం. చెలియలికట్ట 
సౌఖ్యం..-అందని స్వర్గం 
దుఃఖం.__-జీవనళోభ 
దాస్యం__అయోనిగ ళం 

స్వాతం (త్యం---స్వర్ణ శృంఖల 
ఇతిహాసం__-ఆదర్శం 
మహాకావ్యం..-మనీషి వృద యం 
విద్య---తపస్సు 
సంస్కృతి..-జాతిఊపిరి 
అక్షరాలు._-మనోధ్వనులు * -( అక్షరాలు) 


మనశ్చి. తాలు 
శాద్వలంపై ఉబుకుతున్న (పాలేయ (పసూనాలు 


మబ్బుమేడల్లో చిర్నగవులు పుక్కి€ంచే 
తటిత్తన్వీ సముదయం 
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నిత్య చైతన్యంతో తరగలె త్తే 

వరుణాలయ సంగీతం 

(పాణుల జీవితాళావల్లరుల పై 

మకరంద సేచనం చేస్తున్న 

యువతా నవతా వసంతం 

చీకటిని పొడుస్తున్న (పొద్దు 

సంధ్యాలతాంగి వినీల కబరీవసస్థలితో 
పురివిప్పి నాట్యం చేస్తున్న కేతకీ చంద రేఖ 
రేయిలేమజడలో అరవిచ్చిన తార కాలతాంతా69 
సప్త వర్ష రంజిత శ(కబాపద్యుతి 

మహా జలపాతాలు విద్యుద్దోష 

దళదిళా కుహరకుడ్య షడ్యం[తాలను 
తుత్తునియలు చేస్తున్న అన్నార్తుని ఆర్తనాదాలు 
శాంతిపావురాళ్ళ రెక్కలను డుల్చివేయాలని 
పొంచి ఉన్న రణోన్మాదుల భయంకర అయోవాస్తాలు 4 -( అక్షరాలు) 


తలపుల లోతులు 


ఎంత సొగసుగా చెప్పినా 

గతమంకఠా స్వగతం 

వర్తమానం హాలాహలం 

భవిష్యత్తు అమృతం 

ఎంత కమ్మగా (బతికినా 

వాంభా రహితమైన క్షణం మృగ్యం 
యౌవనఠ జరాసుర సంధ్యాతమి। సావృతం 
జీవితోద్యమానికి మృత్యువే విశాంతి 
ఉపదేష్ట లెన్ని తీర్ణ చెప్పినా 

1గం2 
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అణగిఉం డేది మంచితనం 

ఆలసీపోయేది మంచితనం 

ఓడిపోయేది మంచితనం 

చచ్చి గెలిచేది మంచితనం * -(అక్షరాలు) 


ఎగతాళి 


అనుభవాల అయస్కాంత పరిథిలోనే 
ఆలోచనల అఆయశ్శకలాలు పరుగిడుతుంటవి 
అధికార పుటేర్చాటుల అయఃపంజరాలలో 
మనో విహంగాలు గిజగిజలాడుతుంటవి 
తన స్వేద బిందువుల కాంతులే 

తన లేమి చీకట్టను వెక్కిరిస్తుంటవి 
కొమ్మను వీడిన పూవులు 

కబరీ వేదిక నెక్కి 

కొమ్మనున్న పూలను వెక్కిరిస్తుంటవి. 
మనిషి మనుగడను సవాల్‌ చేస్తున్న 
హాలాహల జ్వాలలు 

తన స్వేద జలధిలోనే పుట్టి 

లోకమంతా వ్యాపించి వెక్కిరిస్తున్నవి. 
చదువుసంధ్యలమీద నమ్మకంలేని పశుళక్తులు 


చదువుకున్నవారినెక్కిరిస్తుస్నవి 
లేముల వాడలలో 
వాముల నీడలలో 


(బతుకు నీడ్చుకొస్తున్న జనాన్ని 

కాలం కలిసొచ్చిన మొగాలు వెక్కిరిస్తున్నవి, 

రస జగత్తును వీడి 

పాప కూపాలలో మురుగుతున్న అరసికులను 
సెకానులను వెన్నాడి వెక్కిరిస్తున్నవి 

తమలో కలువుమని ఆహ్వానిస్తున్న ఏ వ =( అక్షరాలు) 
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ఒంటరిని 


అడవుల్లో ఎడారుల్లో లేను 

మబ్బుల్లో, నురో లోకంలో లేను 

నిన్నెరుగ ని వాళ్ళమధ్య లేను 

అందరిలో ఒకణ్డిగా ఉంటున్నాను. 

నా సుడులలో, నడలలో (పత్యేకత లేడు 
లేక పోతేనే ఒడుదుడుకులుండవు. 

(బతుకు సాఫీగా గడిచిపోతుంది 

కాని తలపులు మ్మాతం ఆందరివంటివి కావు 
కనుకనే పలువురిలో నే నొంటరంిని 

తెలిసి తెలిసి దేశ పురోగతి కడ్డుకగులుతూ 
దేశం తిరోగతి పాలవుతున్నదని 

అరుస్తున్న నాళ్ళలో ఒంటరిని. 

ఉత్తమ సంస్కారాలను నిరంకుశ (పభుత్వం 
(పజలలో కలిగిస్తుందని నమ్మేవాళ్ళలో ఒంటరిని 
అర నిముషంలో అదృష్టం కలిసిరావాలని 
పరవళ్ళు [దొక్కుతున్న వారిలో ఒంటరిని. 
దిసమొలతనం నాగరికతని 

పని చేయకుండటం సుఖమని 

తామేదో దైవాంశ సంభూతులమని 

తమ చుట్టూ లోకం తిర గాలని 

ఆనుక్షణం అత్మను వంచించుకుంటూ 
(బతుకుతున్న వాళ్ళలో ఒంటరిని 

అదుపుల బరువుల నోర్వని తలపులు నావి 
కనుకనే నే నొంటరిని. 

పుట్టినప్పు డొంటరిని 

గిట్టుతున్నప్పు డొంటరిగానే గిట్టిపోతాను. 
నడుమ ఒంటరిని, పలువురిలో ఒంటరిని 
నేనొంటరిని. ప (అక్షరాలు) 
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హిమువీందువు 


వెలుగుకోసం రేయి కార్చిన కన్నీరు 

ర్మాతి ఓడ్చిన [శమోదబిందువులు 

రాతి కన్నవిడ్డ చిరునవ్వులు 

లోకాన్ని వెలుగులో చూడాలని 

పుడమికి దిగిన చుక్కలు 

ఇంకిసోతున్న చీకటికడలి చివరిబొట్టులు 

తమోన ర్తకి తాండవంతో విరిగిపడిన మౌ క్షికాలు 
వైతాళకునికి సీరాజనంకోసం 

వెలుగనున్న కర్పూర ఖండికలు 

భువి కవతరించిన సహస శ(కచాపాలు 
చైతన్యమూర్షి మి(తునికి పట్టిన 

(పకృతి అంజలిలో ఒదిగిన పాలేయ (పసూనాలు 
నవోషస్సుకోసం తమ మనుగడలను 


పణంగా పెట్టిన అమృత జీవనకళికలు. -(స్వరాలు) 
కన్నీటి చుక్క 
కన్నీటి చుక్కః 


మంచు మనసును కరిగిస్తుంది. 
కవితాలతను కలకలలాడిస్తుంది 
మహాకల్లోలానికి తొలిచినుకవుతుంది. 
పన్నీటి విలువెంతో తెలుపుతుంది. 
(పకృతి తల్లికి అద్దంగా నిలుస్తుంది. 
అమృతంలా ,(బతికిస్తుంది 
హాలాహలంలా (పజ్వలిస్తుంది. 
(పణయదీప్లికి హేతువవుతుంది 

సంస్క రణోద్యమానికి నాంది అవుతుండి 
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మహాసాగ రంలా నిలుస్తుంది 

మహాజీవనదంగా భాసిస్తుంది 

మౌకక్తికాన్ని సవాలు చేస్తుంది 

మనిషికి చివ్నాంగా 

మనసుకు ముకురంలా 

నిలుస్తుంది, ,, కన్నీటిచుక్క. -(స్వరాలు) 


అనుకో లేదు 


చెమటోడ్చి బీష్ళదున్ని 

అన్నం పండించినవా డనుకోలేదు 

తన పొలం ముక్క_లౌతుందని 
తనగుండె [వక్కలౌతుందని. 

కస్తూరి కలయంపిచల్లిన 

తన (ప్రాంగణంలో 

ముళ్ళపొదలు ఉబుకుతాయని, 

తాను గొడుగుపట్టిన వాళ్ళు 

తనకు పిట్రగొడుగు చూపిస్తారనుకోలేదు. 
తన బంగారు స్వప్నాలను 

తనవాశ్ళే చెద రగొట్తార నుకో లేదు. 
చెట్టు నీడక్షైనా నోచుకోలేని తాను 
వాళ్ళకు చలువమేడలు కట్టించి ఇచ్చాడు. 
చల్లగా కూర్చొని తననుద్ధరిస్తారని 

తన కిన్ని నీశ్లైనా అందిస్తారని, 


భూతలంలోనే తనకు స్వర్గం సృష్టించి 
ఇస్తారనుకున్నాడు. 

వాళ్ళకు 'హేమపా్మతలో అన్నం పెట్టాడు 

తన మట్టిపా(త్రను ముక్కలు చేస్తారనుకోలేదు. 


2లి 


ఇరివెంటి రచనలు 


వాటాలు కుదరక త గవులాడుకుని 
తనను కూడా లాగుకారనుకోలేదు. 
పాడిగాదలటే వినరు 

ఏకోదరులంటే నమ్మరు 

కొట్లాటకు పోట్టాటకు 

స్నేహమే పునాది పొమ్మంటున్నారు. 
తాను దాచి ఉంచిన నిక్షేపం 
దోపిడీదారుల వశ మవుతుందనుకో లేదు 
తన పాలు విరుగుతాయనుకో లేదు 
తన చెమటకు విలువలేదు 

తన మాటళు అర్థం రాదు 

తనది ముందే కుమవ బెట్టిన బు[ర 
ఇ” గుుడె ఒక్కటే తనవె 

అది కూడా [వక్కలౌతుందనుకోలేదు. -(స్వరాలు) 


ఎవరి నవ్విది? 


ఎవరి నవ్వది? 
ఎంత “:ర్యలంగా ఉంది? 
ఎంత శీతలంగా ఉంది? 
ఎంత నిశబ్దంగా ఉంప? 
వెలుగును పంచుతున్న దీపికలా నవ్వును సంచుతుగ్నది. 
ఎవం నజ్టి వ? 
ఎంత మత్తుగా ఉం:? 
ఎంత కొత్తగా ఉంది? 
అమృతం పంచుతున్న మోహినిలా హోామిుని పంచుతున్నది, 
ఎవరి నవ్విది? 
ఎంత రమ్యంగా ఉంది? 


వత్వం బలి 


ఎంత మర్మంగా ఊంది? 
ఎంత నిర్భరంగా ఉంది? 

రసాన్ని పంచుతున్న సత్కావ్యంలా సుఖాన్ని పంచుతున్నద్ని 
ఎవరి నవ్విది?ః 
ఎంత రసాత్మకంగా ఉంచి? 
ఎంత (పటోధాత్మకంగా ఉంటి? 
ఎంత సుమార్జంగా ఉంది? 

చీకట్టతో పోరాడుతున్న తేజంలా 

చైతన్యాన్ని పంచుతున్నది, 


రఠవిత 


భావాలకు కాదు 

అనుభూతులకు అక్షరాకృతి కల్పించడం కవిత్వం 

అనుభూతులన్నీ భాషాబద్ధంకావు; అమినప్పుడు మా[తం అద్భుతం 

ఈ సమ్మేళనమే కవితాసృష్టి 

ఇతరులవలెనే కవికి కూడా 

కష్టాలూ సుకాలూ, రాగాలూ ద్వేషాలూ 

ఆకలిదప్పులూ, ఆళానిరాశలూ ఉంటవి. 

ఇవి లేనప్పుడు ఆతడు మని షేకాడు 

కవికి కలిగిన అనుభూతి 

ఇతరుల మనస్సులను, రసార్ద౦౦ చేయగ లిగినప్పుడు 

ఊహాధీనం చేయగ లిగి నప్పుడు 

(పాణంలేని ఆ శబ్దాలు అర్థచైతన్యాన్ని పొందగ లిగినప్పుడు కవిత్వం 
అవుతుంది 

మంచి చెడులకు అతీతంగా వుండి, 

ఊహకు తట్టినప్పుడల్లా అనుభవంతో కాపురం చేసి 

మనసును పరవశం చేసుంద 

మనసుకు రసరూపం కల్పిస్తుందది 


బశ - ఇరివెంటి రచనలు 


నిఘంటువులో శబ్దానికి అర్థం చేతనారహితం 
కవిత్వంలో శబ్బానికీ అర్థం చేతనాసపొతం. -(స్వరాలు) 


నిఠంకుశులు 


పూచిన తలపులన్నీ 
తూచినట్టుండాలనుకునే వాళ్ళు 
నిరంకువుులు 

తమకు తప్ప ఇతరులకు 

మంచి తలపులు రానేరా వనుకునేవాళ్ళ 
నిరంకుశులు. 

ఆందాన్నీ, కవిత్వాన్నీ 

మానవ స్వభావాన్నీ నిర్వచించేవాళ్ళు 
నిరంకుకులు, 

భజననుస జినగా 

స్వసుఖం పరసుఖంగా 

తమ నుదుటిని తూరుపు కొండగా భావించేవాళ్ళు 
నిరంకుకులు, 

ఆయుధాలను నమ్మేవాళ్ళు 

మనిషిని, మనస్సును నమ్మనివాళ్ళు 
దేవుడు లేనేలేడని 

తామే దేవుళ్ళమని నమ్మేవాళ్ళు 
నిరంకుశులు. 

అనే హక్కు. కావాలనుకునేవాళ్ళు 

వినే ఆలవాటు లేనివాళ్ళు 

మార్చలేక చంపుకామనేవాళ్ళు 
నిరంకుళులు, -(ఉషన్సు) 


కవిత్వం లర్‌ 


ఒక అనుస్పృతి 
ఈ ర్నాతింకెందాకని అడుగకు 
అమర కర సంపుటాలలో రూపొందిన నీవు 
ఆకర నఖ జ్యోతిస్సులతో వెలుగొందిన నీవు 
ఆ స్మృతి రోచిస్సుల నందుకొని నీవు 
కజ్జలోన్ముఖుడ వై నవ్వుతూ పోతున్నావు 
ఆ వినిర్మలాంగుశీ సముదయం పరిధియై 
నిన్ను ఆవరించింది. 
చీకటి సుడిగాలికి 
ఖద్యోతమ్ములు ఎగసి సమసినవి. 
విలువగల వెలుగుగల రిక్కలు 
రెక్కలూడ్చి నుసియైనవి 
విద్యున్మాలా జ్వాలకూడ వజవజ వణికి 
పిడుగు గుండెపాదుల్లో ఆరిపోయింది. 
(ప్రావృట్టొక్క టే నీతో సహవసించ దలచింది 
రోదసీవలయం ఎగతాళిచేస్తూ 
నిన్నావరిస్తున్నది. 
(పతిక్షణం సీ మనుగడను 
నిస్టురంగా సవాల్‌ చేస్తున్న ది. 
సీ జ్వాలా నిశ్వాసమే సీ పత్యుత్తరం 
ఇట నీవు కరిగిపోతున్నావు 
అట ఉబుకుచున్నది ఉషస్సు 
ధూమ రేఖ స్వర్ణాక్షతలను 
సీలి కుంకుమలను వెద జల్లుము 
(ప్రళయ రుంరూ (ప్రభంజనం వీచినా సరే 
మూగజీవుల గుండెల్లోని వ్యధాభరిత 
స్నేహ వచస్సుతో పురోగమించు 


చబిగ్రి 


ఇరివెంటి రచనలు 


భ మాన్నధిగమించు 
ఈ రాతింకెందాగని అడుగకు,.. 
(““మహాదేవీవగ్మ” హిందీ కవిత ఆధారంగా) 


--((సవంతి ; నవంబరు 1974) 


వ్యాఖ్యానం అనవసరం 


అనుభూతి లేనప్పుడే 

మనసులోని తలపు 

నోటిలోనీ పలుకు 

ఒకదాని కొకటి అతుకదు 

తలపులను పలుకులు కౌగిలించుగున్నప్పుడే 
అచ్చమైన క వీత్వం మోసులెత్తుకుని వస్తుంది. 
మనలో పలువురి తలపులకు 

సరితూగే పలుకు లుండవు 

ఒక వేళ ఉన్నా వెలుపలికి రావు 

పరిసరాలు రాసాయవు. 

తనచుట్టూ అలుముకున్న 

పరిసరాల తమోవలయంనుంచి 

బహిర్గమి ఐచి ఉడ్డీనం చేయగ లాడే 

కవిత్వం చెప్పగ లాడు 

హృదయ స్పందనం భావగీతానికి మృదంగం 
కాగలిగివప్పుడే కపత్వం ఉవికి వస్తుందె 

ఆ కవిత్వానికి వ్యాఖ్యానం అనవసరం. 


వాక్రుతిమలు 


శాద్వలం పైకబికే |పాంతీయ పసూనాలు 
మబ్బు మెడల్లో చిర్న్మనివులు పుక్కిలించే 
తటిత్తన్వీసముదయం 


కవిత్వం లి 


నిత్య చైతన్యంతో తరగలెత్తే 

వరుణాలయ సంగీతం 

(పాణు౨ జీఫతాళా వల్దరులపై మకరంద సేచనం 

చేసే యువతా నవతా వసంతం 

చీకటిని పొడుస్తున్న (పొద్ద 

సంధ్యా లతాంగి వినీల కబరీ వనస్థలిలో 
రివిప్పి నాట్టుంచేసే కేతకీ చంద రేఖ 

నానా. జడలో అరవిచ్చిన 

తారకా లతాంతాలు 

బహువర్డ రంజిత శ కచాపద్యుతి 

మహాజలపాతాల విద్యుద్దోష 

దళదిశాకుహర కుడ్య షడ్యం[,తాలను 

తుత్తునియలు చేసే అన్నార్హుని ఆర్తనాదాలు 

శాంతి పావురాళ్ళ రెక్కలను 

డుల్చివేయాలని పొంచి ఉన్న 

రణోన్మాదుల భయంకర ఆ యోహస్తాలు 

ఈ అందాలు, ఈ అనుభూతులు, ఈ వ వా[క్పతిమలు 

పలువురి గుండె పాదుల్లో 

భావపరోహాలను మొలిపించినా 

అవి కవితాలతల్లాగా కొందరి 

హృదయాల్లోనే లసిస్తాయి 

రసర్సురిగా (ప్రవహిస్తాయి 

గీతమై పోతాయి. 


కొనక్క్యర లేదు 


కష్టాల ఏకు నష్టాలకు వెరచి 
కట్టుదాట్టకు “స్వాగతం చెప్పే జీవులు 
పపీవులే కానక్కరలేదు. 
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వరహితం కోసం 

ఇక్కట్ల వెల్దువల కెదురీదేవాళ్ళు 
దేవతలే కానక్కరలేదు. 

సభ్యతా వసనాలను డుల్చి 

శుభతా దీపాలను ఆర్పి 

పశు హేలలో ఓలలాడేవాళ్ల 

మనుషులే కానక్కరలేదు. 

పదాల అందాలను 

అర్థాల పరీమళాలను 

తెలుసుకోకుండా (వాసేవాళ్ల 

కవులే కానక్కరలేదు. 

మెదళ్లను రుదు వబెట్టి 

సొంతబుద్ధిని సమాధిచేసి 

కాస్త్రీయ జీవనజ్యోత్స్నలకోసం 

కలలు క నేవాళ్లు 

మేధావులే కానక్కరలేదు. 

చలువ పందిళ్లలో చదరంగాలాడుతూ 
పచ్చలారని పూలమొగ్గలను 

ఎండలోకి విసిరేవాళ్లు 

నాయకులే కానక్కరలేదు. 
ఎండమావులను జలాశయాలని నమ్మించి 
పబ్బం గడుపుకునేవాళ్ళు 

పండితులే కానక్కరలేదు. 

(బతుకును పండించే లక్ష్మి 
(పాంగణంలో- అడుగిడుతుంటే 
ధనపిశాచం కోసం ఆ(రులు చాచేవాళ్ళ 
నాగరికులే కానక్కరలేదు. _(వేడి వెలుగులు) 


కవిత్వం 2౭9 


ప్రతార ణం 


గతం మీద నమ్మకం లేనివాడు 

స్వగతం వినుమని సతాయిస్తున్నాడు. 

చదువుమీద నమ్మకం లేనివాడు 

చదువుకున్నవానిలా నటిస్తున్నాడు. 

జనం మంచితనంమీద నమ్మకం లేనివాడు 

తన మంచితనాన్ని గుర్తించుమంటున్నాడు. 

తన నుదుట పొద్దు పొడిచిందంటున్నవాడు 

కనబడలేదంటే - కళ్ళు లేవు పొమ్మంటున్నాడు. 

కవితాళ క్తి మీద నమ్మకం లేనివాడు 

కవిగా తనను లోకం పొగడాలని ఉవ్విళ్ళారుతున్నాడు. 
-(వేడి వెలుగులు) 


మైథిలీ శరణ్‌ 


మహి (సవంతి 'కెవడు 
మార్గదర్శి కాగలుగుతాడు? 
అది తన మార్గాన్ని 

తానే సృజించుకుంటుంది. 
అవరోధం ఎదురౌతే 

పక్కకు పారుతుంది. 

లేదా 

విజృంభించి అధిగ మిస్తుంది. 
సౌందర్యమే దాని స్వభావం. 
సుగభీర సువిశాల (పగాఢ మహవాజలధి 
దానికి గమ్యం. 

అక్కడే దానికి తన్మయత్వం. 
ఒక మహా [సవంతి 

మైథిలీ శరణ్‌. 
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భారత నాగరకతా లతానికుంజం 
విరయబూసి, [పతిభాసౌర భాలను 
గుబాళించిన మహోషస్సంధ్యా వేళలు 
ఎన్నని గ ణింతుము 

ఎన్నని వర్దింతుము? 

వాల్మీకివలె, వ్యాసుని వలె, 
కాళిదాసువలె ఈ యుగాన 

కవితా, పతిభా జ్యోతిస్సులను 
వెదజల్లినాడు 

మైథీలీళరణ్‌. 

ఆధునాతన భారతీయసాపహితీ 
విహాయసంలో 

విలసిల్లిన మహాతారకల్లో 
జొజ్జ్విల్యంగా మెరసిపోయి 

దాస్య తమస్సులను వేటాడి 
అతిశీతలాచ్చ కాంతులను వెదజల్రిన 
మహా నక్షత్రం 

మైథిలీశ రణ్‌. 

పిందీభాషా శకుంతలను 
మృదులమంజుల పద్మహస్తాలతో నెత్తి 
పోషించి, మాట నేర్చి, ఆట నేర్చి 
మహా సౌందర్యమూర్షిగా శిల్పంచి 
భారతావనికి పట్టమహిషిని చేసిన 
భాషాతపోమ్పూరర్తి కణ్వుడు 
మైథిలీశ రణ్‌. 

ఆతడు భక్తుడు 

సంసార జంబాల పటలమగ్నుడైై 
దేవుని, జీవుని మరువని 


కవిత్వం లి! 


పరమోదార మనస్వి. 

కట్టులో, బొట్టులో, జుట్టులో 
అచ్చంగా భారతీయు డతడు 
తనవూరు చిర్జా(వు(ను 

ఆ్మథమంగా మార్చుకున్న తపస్వి 
మైథిలీళరణ్‌ - 

ఆతని నవనీత హృదయంవలెనే 
అతని కావ్యం మృదులాతిమృదులం - 
ఆతని కవిత్వం జనతా లతా పరివేస్టిత 
మందార మహి కల్చతరువు 
జనులక్రై (ఒతికి, జనులకై (వాసినొడు. 
సూటిగా నుడువుటే ఆతనికి పరిపాటి 
హిందీక వులలో అతని కతడే సాటి. 
అచ్చమైనకవి మైథిలీశరణ్‌. 
క్రీర్రిలో కీడుందని 

జనాన్నిచూచి పారిపోయే స్వభావం; 
కనుకనే అతడు పలువురిలో ఒకడు. 
అతనితో చెలిమిచేయటం 

అందరికీ సాధ్యంకానిపని. 

కాని చేసినవానిని 

అతన్నుండి విడదీయటం 

(ఎవ్మా చేయలేనివని. 

కవిత్వంలోని మెలకువలు 

అతనికి చాలా తెలుసు. 
వ్యాపారంలోని 

కిటుకులుకూడా తెలుసు. 

కనుకనే కవిగా (బతికినా 

ఎన్నడూ మోసపోలేదు. 
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మైథీలీశరణ్‌. 

మనసులో పొటమరించిన భావాన్ని 
కావ్యంగా మలచి, నిర్భయంగా 
బాహిరిల్ల చేయడం ఆతని స్వభావం, 
ఇంత స్వేచ్భాజీవిని పర (పభుత్వం సహిస్తుందా? 
కనుకనే ఎన్నోమార్లు 
కృష్ణజననావాసంలో వసించి 

ఇంటికి చేరుకున్న పరమ శ్రెర్థికుడు 
మైథిలీశరణ్‌. 

భారతజాతికి పితృకల్పుడై న 
గాంధీమహాత్ముడు 

రవీం(దుణ్ణి “గర్రుదేవ్‌' అనీ 

అతణ్ణి “రాష్ట్రకవి” అనీ 
పిలిచేవాడట. 

అతని: మార్గం అతనిదే. 

అతని ధ్వని అతనిదే. 

భావ విహాయస వీథుల్లో 

తన రెక్కలతోనే ఎగసిన 

విహంగం 

మెథిలీశ రణ్‌. 

యశోధరా ఊర్మిళలు 

థారతీయ కావ్య కౌటుంబిక జీవితంలో 
మూగనోము ధరించినవారలు. 

ఆ యిరువురి గుండెల్లోకి దూరి 

తన కావ్యాలను అశుస్నాతాలుగా 
అమృత వర్షిణులుగా 
అవతరింపజేసిన 

కరుణమూ ర్తి 

మెథిలీశ రణ్‌, 


కవీత్వం లలి 


మహాకవీః మనిషీ! మనీషీ। 

సీకు భారతీయు లధమర్హులు. 

సీ స్మరణమే కవిత్వాని కామేడితం. 

నీ వ్యక్తిత్వమే మృదులహృదయానికి 

పునరుక్తి. 

రససిద్ధడవైన ఓ కవీళ్యరా! 

సీ వాణీ - 

రూపుగొన్నవాణి, 

నీకు జయమగు గాక. -(వేడి వెలుగులు) 


కే మే = 1 


నిదురా కలా 
ఏరూ అలా 
వీటిని విడదీయడం ఎలా! 


మనిషి - మమత 
అనుభూతి _- కవిత 
ఏనాటిదో వీటి జత! 
శబం అరం 
న! థి 
హృదయం ఛందం 
ఏనాటిదో ఈ అనుబంధం! -(రేఖలు) 


దారి ఏదని... 


నా దారి ఏదని 
ఏ మనిషి నడిగినా 
తన దారినే వాడు చూపిస్తాడు 
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చిలుక తాను నేర్చిన 

పలుకులే చెబుతుంది గానీ - నీ 

సమస్యలకు 

సమాధానం చెప్పగలదా? 

గౌ(కె తన కాపరి ముల్దుగ్మర కున్న 

గజ్జైల సవ్వడినే అనుసరిస్తుంది గానీ 

తన గమ్యం తెలుసుకునే బర 

దాని కెక్కడిది? -(రేఖలు) 


ఆకాంక 


విత్తులా ఉన్న వాజ్జీ 
వృక్షంలా ఎదగలేనా ? 
దివిటీలా ఉన్నవాణ్ధి 
దివాక రుణ్ణి కాలేనా? 
సన్నజాలులా ఉన్న వాణ్జీ 
(సవంతిని కాలేనా? 
మాటలా ఉన్న వాణ్ణి 
మహాకావ్యాన్ని కాలేనాః 
నాదంలా ఉన్నవాజ్ణి 
నవరాగం కాలేనా? 


అవకాళం చేతులు సాచి 
ఆర్హ్రంగా పిలిచిననాడు. 
చి 
ఈ ఖు క 

ఊరికి దీపం బడి 
మనిషికి దీపం నడవడి 
మంచిని కో రేవాళ్ళకు 
లోకం దేవుని వణబడి (రేఖలు) 


కవిత్వం 

పూజ 
పూజవేళకు పూలు తేలేదని 
సేవకుజ్జి హింసించినవాడు 
భక్తుడుకాడు 
మనిషి అసలేకాడు 
అన్నార్తుని ఆదుకున్న వాడు 
ఆ స్తికుడు 
అబద్ధాలకు దూరమున్నవాడు 
ఆస్తికుడు 
మంచితనమే దైవంగా నమ్మేవాడికి 
గుడిలోని పూజారి నడవడితో ఏమి పని? 
గుండెలో లేని దేవుడు 
గుడిలో ఉన్నాడని నమ్మేవాడు 
అందరికంటె పెద్ద నా స్పికుడు 
దేవుడు వ్యాపారీ కాడు 
పూజారి ఏజెంటూ కాడు 
దేవుడు అస్పృళ్యుడు కాడు 
మనిషి అంతకంటె కొడు 
అమితే-ఎవడు అస్పృకుడు ? 
మోసగాడు 
(తాగుబోతు- 
పరుల కష్టార్ధితాన్ని 
పసందుగా అనుభవించేవాడు- 
ఈలాంటి అస్పృక్యల పూజ 
పూజ కాదు 


ఇరివెంటీ రచనలు 


ఆత్మవంచన 

తన మేలుకోసం 

పరులను వంచించకుంటే___అదేపూ జ 
గుడికి పోతే కాదు - పోకపోతే కాదు 
ఒకరికోసం (బతికితే పూజ 
స్వేదబిందువును (బ్రహ్మాండంగా 
దీనుణ్ణి పరమాత్మునిగా 


దర్శిస్తే పూజ. -(రేఖలు) 


పఠనీయం 


డిన్క్మవరీ ఆఫ్‌ ఇండియా 

దాస్యశ్చంఖలాల్లో చిక్కుకున్న మాతృదేళాన్ని విముక్తం చేయడానికి 
సాగిన మహోద్యమానికి సారథ్యం వహించి, పరపాలనా తిమిరాన్ని అంత 
మొందించి, పురునజ్ఞీవనానికి తన శ క్రి యక్తు:ను ధారపోసిన మహాపురుషుడు? 
జవహర్‌లాల్‌ నెహూ౦. స్వాతం (త్యానికి, కారణ్యానికి, సౌందర్శ్మానికి (తివేణీ 
సంగమం జవహర్‌లాల్‌ వ్యక్తిత్వం. అతను నిర్భయాత్ముడెన (ప్రజా నాయ 
కుడు. హోర్డ వేదనా పరీవృత లేఖకుడు. (పపంచాన్ని కలవర పెట్టుతున్న సంతో 
భాలను సమవేదనా దృక్పథంతో అవలోకింపజాలిన హృదయవాది,. తానొక 
వ్య క్రిగా (పపంచేతిహాసాన్ని దర్శించాడు. ఆ దర్శనానికి ఫలితం “గ్లింప్పెన్‌ 
ఆఫ్‌ వర్‌ల్డ్‌ హిస్టరి” అనే మహా[గంథం. తన మాతృదేశ ఆత్మ సాకాత్కారం 
కోసం, గతంలో, వర్తమానంలో ఆయన మనో నేత్రం అన్వేషించింది. భార 
తీయ సంస్కృతిలో విభిన్నత్వంలో భాసించే ఏకత్వం, ఆ ఏకత్వంలో జౌన్నత్యం 
ఆయన (పజ్జాచకువు దర్శించి (పపంచించింది చరిత కందని క్షణంనుంచిః 
నేటివరకు, భారతదేశాన్ని ఉద్దీప్తం చేసిన ఘట్టాలను, భారతదేశం (పపంచానికి 
జ్ఞానభిక్ష పెట్టిన సందర్భాలను, దాస్యబంధాల్లో చిక్కుకుని విలవిలలాడుతున్న 
దె దోన్యావస్థలను (పత్యక్షంగా తానే దర్శించినట్లు, ఇతిహాస నిర్మాణంలో తానే ఒక 
ప్యాత అయినట్టు అతడు, కారావాసంలో రచించిన పుస్తకమే “భారత సాకాత్కా 
రము (డిస్క గ్‌ ఇండియా). 


మాతృదేశం మహోన్నతాదర్శాల పట్ట, భాషా సంస్కృతుల పట్ట, (ప్రజా 
సమస్యల పట్ట ఆయనకున్న తలస్పర్శి పరిజ్ఞానానికి, ఈ పుస్తకం (పతీక, 
చరి[తకారుడుగా కాక, ఆవేశపూరితుడైన న దేశభక్తుడు ఉద్విగ్న హృద 
యంతోతన దేశచరి[తను సందర్శించిన తీరుతెన్నులకు ఈ ఈ పు పుస్త సకం ఒక వేదిక, 
భారకాత్మంటే ఏమిటో అని ఆడిగేవొష్ళ ఈ పుస్తకం చదవాలి. భారతదేశానికి 


లరి ఇరివెంటి రచనలు 


'సేవచేయాలని ఉత్సహించేవాళ్ళు ఈ పుస్తకం చదవాలి. భారతీయులు విశ్వ 
జనీన దృక్పథం ఎందుకు అలవర్చుకో వాలో తెలుసు కోవాలనుకుంటే ఈ పుస్తకం 
చదవాలి. ఇది యితిహాసం మా[తమే కాదు, భారతీయాత్మను ఆవిష్కరించిన 
ఆత్మాశయ కావ్యం (1711021 2069). జవహార్షాల్‌ న్మెహా శైలి. ఎంత 
సూటిగా ఉంటుఎదో అంత సుందరంగా ఉంటుంది. కవితాత్మ పలికిన కమనీయ 
(గంథం అది. మన సమకాలీన (ప్రపంచంలో మహోన్నతుడైప ఒక మవాపురు 
మడు భారతమాతకు సమర్పించిన అక్షర నీరాజనం. ఈ (గ్రంథం అధ్యయనం 
హృదయానికి, మేధకు ఉల్లాసాన్ని, వివేకాన్ని కల్గిస్తుంది. అందుకే ఈ పుస్త 
కాన్ని చదవడం ఒక కర్తవ్యం. 


ఫీ [క్రొవ్విడి లింగ రాజుగారు “భారత దర్శనంి అనే పేరుతో ఈ పుస్త 
కాన్ని తెనిగించారు 


ఆత్మకథ 


మహోన్నతమూ, మహిమాన్వితమూ అయిన పర్వతం అన్నప్పుడు 
హిమాలయం గుర్తుకొచ్చినట్టు ఆదర్శనాయకు డనగానే మన స్మృతిపథంలో 
గాంధీమవిత్ముడు సాకాత్కరిస్తాడు. సత్యాన్వేషణకే అంకితమైన ఆయన భవ్య 
జీవితం ఒక (పయోగం.. ఆయన ఆత్మకథ ఆ (పయోగం వివరాల చయనిక. 
బుద్దునివలెనే ఆగర్భ శ్రీమంతుడై పుట్టి ఐహిక సౌఖ్యాల (భమల ఆవరణాలను 
తొలగించుకుంటూ దరి[ద నారాయణ సేవాతత్పరుడ్తై లోకానికి సంతరణ 
మార్గాన్ని ఆచరణ రూపేణా చూపిన తపోమూలర్తి. మోమోటమిలేకుండా, దాపరి 
కాలు లేకుండా నిర్భయంగా తన జీవిత ఘట్టాలను (పకటించడానికి పూనుకున్న 
మనీషలు అరుదు. అట్టి అరుదై న వ్యక్తి గాంధీజీ. రస్కిన్‌, టాల్‌స్టాయ్‌ రచనలు, 
భగవద్గీత, బైబిల్‌, ఖురాన్‌ సందేశాలు తనను ఎలా (పభావితం చేశాయో, తన 
శ్రేవిధంగా అనువేయాలయ్యాయో వివరించాడు. రాజకీయ జీవితంలో కళ్మలం 
అనివార్యమన్న నమ్మకాన్ని వమ్ముచేసి చూపిన పవి(తాళ్ముడు. 

ఈ శతాబ్దంలో వెలువడిన ఉత్తమ (గ్రంథాల్లో గాంధీజీ ఆత్మకథ. ఒకటి. 
స్యాతం(త్యో[ద్యమం నిర్మాణ దృక్పథంతో నడచిన తీరుతెన్ను లీ (గంథంలో 


పఠసీయం లి 


కనిపిస్తాయి. అన్ని భారతీయ భాషలూ ఈ (గంథాన్ని తమ సొత్తుగా చేసి 
కొన్నవి. ఇంగ్రీమద్వారా విశ్వ [పాచుర్యాన్ని అందుకొన్నది. [పజారంగంలో 
(పవేశించదలచినవారి కీగంథం కరదీపికగా వినియోగ పడుతుంది. 


క్రీ। శే వేలూరి శివరామరాన్తిగారు బహుభాషావే త్తలు, గాంధీజీ తత్త్వాన్ని 
తలస్పర్శిగా అవగాహన చేసుకున్న మనీషులు , గాంధీజీ ఆత్మకథను తెనిగించారు. 
తెలుగు నుడికారానికి లక్ష్యంగా రచించారు. ఇంత చక్కని వచన[గంథం తెలు 
గులో అరుదనే చెప్పాలి. (గాంథిక భాషలో ఉన్నా చదువరులకు అలా అని 
పించదు. అక్షరాస్యుడై న తెలుగువాడెవడ్లైనా అవగాహన చేసుకోగలడు. చిన్న 
చిన్న వాక్యాలతో సమాసార్భాటం లేని లి, తెలుగులో లోకోక్తులు, తెలుగు 
పదబంధాలు ఎలా ఒదిగిపోయినవంటే గాంధీజీయే తెలుగులో రచించాడేమో అని 
పిస్తుంది. అనువాదకళ కీ [గంథం ఒజ్జబంతి. వస్తుదృష్టితో, భాషాదృష్టితో పరిశీ 
లిస్తే ఈ (గంథం తెలుగుజాతికి అందిన అనర్భరత్నం. అవళశ్యపఠనీయం, 


సాథీ 


సంఘంలోని దురాచారాలను దుయ్యబట్టి, కుళ్ళును కడిగివేసే ఉద్దే 
శంతో వెలువడే రచనలు సూటిగా ఉపదేళానికి పూనుకుంటే కరుడు గట్టిన 
మెదళ్ళ నవి (పభావితంచేయలేవు. అధిక్షేపాన్ని ఆశయించినప్పుడే అది సాధ్య 
మవుతుంది. తెలుగు సాహిత్యంలో అధిక్షేప రచనలు క్వాచిత్క-ంగానే ఉంటూ 
ఉన్నవి, శతకకవులు కొందరు (పాచీనులలో అధిక్మేపాన్ని ఆలంబనలగా తీసు 
కొన్నారు. 


ఆధునిక తెలుగు సాహిత్యాన్ని అధిక్షేప స్పర్శతో సువర్ణమయం చేసిన 
గౌరవం పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావుకే దక్కింది. ఉపన్యాస ధోరణిని 
సాహిత్య _ప్యకియగా మలచుకొని సాంఘిక, సారస్వత, మత సమస్యల నెన్ని, 
టినో వ్యంగ్యంగా చితించి విలక్షణమైన తన (ప్రతిభతో ఆయన తెలుగు 
పఠితృలోకాన్ని వశీకృతం చేసుకున్నాడు. ఆయన తెలుగు వచనాన్ని స్ఫూర్తి 
మంతంగా తీర్చిదిద్దిన తీరెంతగా పరిణతి చెందిందంటే (పతి వాక్యం సామెతే 
అయిపోయింది, (ప్రతి వాక్యంలో శజ్దాలంకారమో లేక అఆర్థాలంకారమో లేక. 


శీ0 ఇరివెంటి రచనలు 


వ(కోక్రియో చోటు చేసుకున్నది. వాక్యంలో ఏ శబ్దం ఎక్కడుంటే ఎంత 
అర్థస్ఫూర్తిని (ప్రతిపాదిస్తుందో ఆయనకు తెలిసినంతగా మరొకరి కింతవరకు 
తెలియదు. సాక్షిలోని సమాజం దాదాపు 50 సం॥ (కిందది. అయినా ఇప్పటి 
దినాల్లో వచ్చిన రచనలా ఉంది. ఆంటే ఈ సమస్య లింకా పరిష్కారం కాలే 
దన్న మాట. 


సాక్షీ ఆరు సంపుటాల్లోని నూటికిమించిన వ్యాసాలు చదువకపోతే తెలుగు 
భాషలోని శబ్ద శక్తితో పరిచయం అతిమ్మాతంగా కలుగదు. తెలుగు సాహి 
త్యంలో సాక్షి ఒక మైలురాయి. ఒక ఒరవడి. తెలుగు నుడికారానికి కాణాచి. 
సాక్షి చదివితే ఉత్తమాధ్యయనం వైపు పాఠకుడు పయనించడానికి ఉద్యుక్తు 
డౌతాడు. కేవలం అక్షరాస్యుడై నవాణ్ణి చదువరిగా మారుస్తుంది, తెలుగు సాహిత్య 
తోకంలోని వింతలలోని వింత సాక్షి. సాక్షి అధ్యయనం విజ్ఞాన్నపదం. నానా 
రసాభ్యుద యోల్డాసం. ఊర్జిత వస్తు సమన్వితం. సజీవ భాషా సంపద్యుక్తం. 
అవళ్య పఠసీయం. 


ఆంధు)ల సాంఘిక చర్మిత 


సాహిత్యాన్ని, ఇతిహాసాన్ని ఒక నూత్న దృక్కోణంతో పరిశీలించే పద్ధ 
తికి మార్గదర్శకులు థీ సురవరం (పతాప రెడ్డిగారు. రాజుల యుద్దాలు-మం్యతుల 
కుతం(తాలు; రాణుల (పేమ పురాణాలు నిన్నటిదాకా చోటు చేసుకున్నవి. మన 
తాత ముత్తాతలు ఎలా ఉండేవారు? ఏం తినేవారు? వాళ్ళ కట్టుబొట్టు-జుట్టు ఎలా 
ఉండేవి? దై నందిన జీవితంలో ఎదురయ్యే సమస్యలను ఎలా ఎదుర్కొన్నారు? 
వాళ్ళ వృత్తులు - వాళ్ళ పరికరాలు మనకు తెలియవు. అతిశయో క్తుల అట్టడు గున 
వర్ణనల మరుగున దాగి ఉన్న సాంఘిక జీవితాన్ని థ్రీ రెడ్డిగారు వెలికిదీసి, తమ 
ఆం[ధుల సొంఘిక చర్నిత ద్వారా తెలపడానికి సఫల (పయత్నం చేళారు. 
"తెలుగులో ఇది ఒక అపూర్వ (గంథం. సాంఘిక దృక్పథంతో ఇతిహాసాన్ని 
_పరిశోధించడం, (వాయడం యుగోచితా[గగామిత్వానికి, (పజా సంస్కారానికి 
. నిదర్శనం. _ సాంఘిక_చరి[త రచన చాలా కష్టమైన విషయం. తెలుగులోని 
అనేక కావ్యాలు _ దీనికి. ఉప యోగ పడవు విదేశీయుల రచనలు, +వేవీయళులు, 


పఠసీయం షే] 


శాసనాలు, సామెతలు, జానపద సాహిత్యం, వీరగాథలు సాంఘిక చరిత్రకు పనికి 
వచ్చే సాధనాలు. 


తెలుగు జాతి పతన అభ్యుదయాలకు సంబంధించిన కారణాలను తెలుసు 
కోవాలనుకుంటే ఈ (గంథం పఠించితీరవలసిందే. ఈ (గంథం తరువాత మరి 
ఇలాంటి [గంథం రాలేదు. “గీ కం06 క001౬ 15 606105 1146 91006 
0% 2 2156613 950 11ళి అన్నట్టు (పతాపరెడ్డిగారి జీవిత తపఃఫలం ఈ 
(గంథం ఎన్నో (ప్రాంతీయ పదాలకు అర్థాలనూ, ఎన్నో వినోదాలకు వ్యాఖ్యా 
నాలనూ, ఎన్నో ఘట్లాల వెనుక దాగిఉన్న యాధార్థ్యాలనూ ఎ తిచూపించే 

టబ ల! జి 

పుస్తకం ఇది, 


తూర్పు చాశుక్యుల కాలం మొదలుకొని 20వ శతాబ్ధం _ఆరంభందాకా 
తెలుగు (వజల జాతీయ జీవనాన్ని సరళమైన  లిలో, స్పష్టమైన భాషలో (వ్రాసి 
థ్రీ రెడ్డిగారు తమ జాతీయాభిమానాన్ని పరిళోధనాపాటవాన్ని (పతిభావ్యుత్పత్తులను 
సువ్యక్తం చేసుకోగలిగినారు. పశ్చిమ దేశ భాషలో సాంఘిక చరితలు 
శతాబ్దం కిందనే వెలిసినవి. ఆయా దేశాల్లోని సాంఘిక మన స్తత్వాలనూ, భాషా 
మాధురులను తెలుసుకొవడానికి అవి ఎంతో ఉపకరించినవి. మన విద్యాసంస్థల్లో 
ఏ విధమైన ఇతిహాసం పాఠ్యవిషయంగా ఉన్నదో ఎంత నిర్జీవమైన పద్ధతిలో అది 
ఆందించబడుతున్నదో ఈ (గంథం తెలుపగలుగుకున్నది. ఈ పుస్తకం చది 
విన తర్వాత, సాపిత్యం నుంచి సమాజాన్ని ఎక్కడ, ఎలా విడదీసి తెలుసుకో 
వాలో తెలిసిపోతుంవి. ఇతివహాసాన్ని అధ్యయనం చేయదలచిన వాళ్ళంతా ఈ 
(గంథాన్ని చదివి (శ్రీ రెడ్డిగారు చూపిన నూత్నపంథాన్ని దర్శించుకోగలిగి 
నప్పుడే అధ్యయనానికి సార్థకత. (పజల కళల పట్ట, (పజల భాష పట్ట అభి 
మానం ఉన్నవాళ్ళకు ఈ [గంథం కరదీపిక. అంకస్థితార్థ పేటి. _ శ్రీ రెడ్డిగారు 
ఆం(ధ భాషా తపస్వులు, తెలంగాణా వైతాళికులు. సాహిత్య సాంస్కృతిక 
సంస్థలు ఏం చెయ్యాలో ధ్వని గర్భితంగా, భంగ్యంతరంగా _ చెప్పిన సందేశం 
ఈ (గంథం. (పపంచ తెలుగు మహాసభలు జరుగుతున్న ఈ తరుణంలో ఈ 
(గంథ (పళస్తిని ఉగ్గడించడం. కౌచిత్యంగా భావిస్తున్నాను... 


శీలి ఇరివెంటి రచనలు 


క్‌ థాస౦త్సాగరం 


రెండువేల సంవత్సర్శాలె లెంది, సణాఘ్యడు పె 'పెళాచీ భాషలో ఈ (గంథం 
(వాసి. ఎన్నో కథా(స్రవంతులకిది కడలి. ఎంతో విజ్ఞానాన్ని, ధర్మ రహస్యాన్ని 
రసానందాన్ని పంచి పెడుతున్న ఈ కథాకావ్యం అనాద్భృత భాషలో వెలిసినా, 
దిని (పాముఖ్యాన్ని, మహత్వాన్ని తెలుసుకున్న గీర్వాణ భాషావేత్తలు సంస్కృ 
తంలోకి అను వదించుకున్నారు. (ప్రాక్సత భాషల్లో శతాధికంగా [గంథాలు వెలు 
వడినా వాని జోలికి పోని సంస్కృతీ భాషావిదులు రెండుమూడు [(గంథాలను 
మా[తం సంస్కృృతంలోకి దించుకొని సుసంపన్నం చేసుకున్నారు. అందులో 
ఒకటి ఈ కథా సరిత్సాగరం. వేడుక కోసం శివుడు పార్వతికి చెప్పిన కథలట 
ఇవి. పురాణం కాదుకొని పురాణ ఫక్కిలో నడిచింది. ఒక కథలోంచి ఒక కథ 
పుట్టుకొస్తుంది. ఇందాది దేవతలు కొన్ని కథల్లో పృాతలుగా వస్తారు. భారతీయ 
సెహీళ్యాలు ఇతోధికంగా ఇందులోంచి ఇతివృలుల్ని కొల్లగొట్టుకున్నవి *, భారత 
దేశంలోనే కాదు- పశ ్తన్యా వ్‌ ప్రంగా అల్లుకుపోయిన కథలన్నిటికీ వీజా లిందులో 
దొరుకుతాయి. పురాణ పద్ధతిలో అడ్భుత వీర రసాలను ఇది విరజిమ్మినా, ఇది 
కల్చనాకథల మున్నీరు. జన్సకనే (కీపు పూ. భారతీయుల జాతీయ జీవనానికి ఇది 
మణిదర్పణం. - నౌకాయానం, ద్వీపాంతరవాసం, సాహసకృత్యాలు, రాజ్యాల్లోని 
కుతండత్రాలు, పేదల, ధనికుల (బతుకు బరువులు, | పజల వినోదాలు, వరిపాలనా 
రీతులు, (ప్రణయ వృత్తాంతాలు మనకు తెలిసివస్తాయి. కాశీమజిలీ కథలు, సహస 
శిరచ్చేద అపూర్వ చింతామణి, కాదంబరి, ఉదయనుని ఉదంతం, పం (డెండు 
రాజుల కథలు, మదనకామరాజు కథల్లాంటి ఎన్నో జానపదగాథా మౌ క్తి కొలు 
ఈ సాగ రంలోనివే. క 

ఈ [గంథం చదువనిదే భారతీయ కథావాజ్క్బ్యయం రూపురేఖలు అవగతం 
కావు. వేదచోదితమైన ధర్మం రెండు వేల సంవత్సరాల ,(కితం ఎలా నడిచేదో 
దాని తీరుతెన్ను లెలాంటివో మనకు తెలుస్తాయి. అప్పటి కౌటుంవిక జీవనం 
ఎంత రసవ త్తరమైందో తెలుస్తుంది. 


తెలుగులో అనేకులు అనేక విధాలుగా ఈ కథలను అందించారు. వేదం 
వేంకటరాయళాన్త్రి గారు, చతుర్వేదుల సత్యనారాయణగారు మున్నగువారు, దాదాపు 
(పపంచంలో (పసిద్ధంగా ఉన్న అన్ని భాషల్లోనూ ఈ (గ్రంథం అనూదితమైంది. 
పాఠకులమాట అటుంచి రచయితలు కాదలచినవారు ఈ పు _స్తకం చదివి తీరాలి. 


_వఠనీయం శరీ 


ఛందశిల్పము 

అలంకార శాస్త్రంలో లక్షణ [గంథాలెన్నో ఉన్నా అందులో సృజనాత్మక 
విమర్శకులై న లక్షణ కర్తలు (వాసినవి కొన్నే ఉన్నాయి. ఏదో ఒక [కొత్త 
దర్శనం. ఒక [కొత్త సిద్ధాంతం. ఒక సమన్వయం ఆ (గంథాల్లో (పతి 
దాంట్లోనూ కొట్టవచ్చినట్లు కనపడతాయి. సమకాలీన ఛందళ్శాస్త్ర విమర్శకుల్లో 
సృజనాత్మక (ప్రతిభతో ఆం(ధ్ర కావ్యాల్లోని ఛందస్సుకు సాధికారంగా, సప 
యోజనంగా రస్యపయోజనత్వాన్ని సాధించినవారు డా॥ పాటిబండ మాధవ 
శర్మగారు. 


వారి *ఛంద శ్శిల్చం' సిద్ధాంత (గంథం. కావ్యానికి శరీరం, ఆత్మ 
అలంకారాలు, గుణాలు, వృత్తులు, రీతులు ఇవన్నీ ఉన్నాయని పూర్వ లాక్ష 
ణికులు గుర్తిస్తే కావ్యానికి హృదయం కూడా ఉందనీ, అదే కావ్య చైతన్య 
స్పందనమనీ, దాన్నే (ప్రాచ్యులు బుతమనీ పాళ్చాత్యులు “రిదం" అనీ పిలుస్తా 
రనీ-దాని కొక వృత్త ఉందనీ, 'రీతి ఉందనీ, గతి ఉందనీ అవన్నీ రస 
వ్యంజకాలైై ఛందస్సులో _పవర్తిస్తాయనీ వారు ఆ [గంథంలో (పతిపాడించారు. 
ఆక్షరఛ్చ్ళందాలలో గణాలను లెక్కించి రసగుణాలు (గహింపలేని అత్యంత 
ఛాందసులుగానీ, గణాల గొడవలు మానేసి అంతర్హయతో వచన కృతులను 
రచిస్తున్న అత్యంత ఆధునికులుగానీ నియతానియత చృందాల్లో అంతర్హయగా 
భాసించే బుతి యొక్క తత్వం తెలుసుకోవాలి. [ప్రాచీన కావ్యాల్లోని ఛందస్సు 
రసవ్యంజకమనే సాహిత్య తత్వాన్ని సాకాత్కరింప చేసే. ఆధునిక రచన 
యిది. అంతర్హయను ఆరాధించే ఆధునికులకు ఇది ఒక విన్నూత దర్శనం. 
(పాచ్యపాళ్చాత్య ఛందళ్ళాస్త్ర మర్మజ్ఞుల భావ([సవంతులను చక్కగా మేళ 
మించుకొని నూత్న మార్గాన్ని తవ్వుకుంటూ ముందుకు సాగిన మనోజ్ఞ విమర్శ 
ధార ఛందశ్శిల్ప సమీక్ష. మాధవళర్మగారి పరిశోధనలాగానే వారి వచనశైలి 
కూడా పరిపక్వమైనది. మహాభారతంలోని ఛందస్సుకు సార్థకమైన సమన్వయం 
చవిచూడాలన్నా అసలు కావ్య కన్య పృాదయనాదంలోని సంవాద మాధుర్యాన్ని 
గ మనించాలన్నా ఈ (గంథం అవళ్యం చదవాలి. ఇది విమర్శ రూపంలో 
ఉన్న లక్షణ (గంథం; మౌలిక తత్వ పర్యాలోచనానికి మార్గం చూపించే ఆదర్శ 
(గంథం. (ప్రతిభావంతమైన విమర్శకు (ప్రమాణం ఈ ఛందశ్శిల్పం. 


శ్తీత్తీ ఇరివెంటి రచనలు 


ఆంధ(ధుల చరిత - సంస్కృతి 

ఆం(ధుల చరితను సమంగా, సంక్షిప్తంగా తెలిపే (గంథం ఇది* 
రాజవంళాల చరి[తను మా[తమే పరిచయం చేస్తున్న శుష్క. (గ్రంథం కాదిది. 
తెలుగుదేశం భౌగోళిక పరిస్థితులు, తెలుగు (పజల ఆచారాలు, పండుగలు, 
తెలుగు స్త్రీల వేడుకలు - నోములు - వేడుకలు, శిల్పగళావిన్యాసాలు - తెలుగులిపి 
భాషా పరిణామం, తెలుగు సాహితీ వికాసానికి దోహదం చేసిన సాంఘిక వాతా 
_వరణం;. సంస్కృతికి నిర్వచనం ఈ (గంథంలో ఉన్నందువల్ల సరికొత్త తీరు 
తెన్నుల్లో ఈ చరిత రచన సాగిందని చెప్పవచ్చు. తెలుగుదేళంలోని దర్శనీయ 
స్థూల వివరాలకు ఈ[గ౦థం కాణాచి. చార్మితికుల (పమాణాలకు సామాన్య 
పాఠకుల అభిరుచులకు విలువకట్టి బహుభాషా వేత్తలుగా, భాషోద్యమ నిర్వావా 
కులుగా, మనస్వులుగా, మనీషలుగా, అచార్యులుగా తాము సంతరించుకున్న 
ఉత్తమ సంస్కారానికి (ప్రతీకగా ఈ [_గంథాన్ని నిర్మించారు రచయితల. 

వేదకాలం నుంచి ఆధునిక కాలంవరకు తెలుగు (పజలధిరోపాస్తూ వస్తున్న 
మహోన్నతా దర్శ శిఖరాలను దర్శింప జేస్తూనే, వాళ్ళనుభవించిన కష్ట సుఖాలను 
నిర్భయంగా, నిష్పక్షపాతంగా చెప్పగలిగినారు. చిన్నచిన్న వాక్యాల్లో రచనంతా 
సాగింది. ఉత్సాహం పొంగులు వారినప్పుడు కవితా గంధాన్ని పులుముకున్న 
వాక్యాలు వెలిసినవి, కనుకనే కమనీయ లికి దర్చణమైందీ |గంథం. తెలుగు. 
(పజల సమన్వయ దృక్పథాన్ని భూమికగా భావిస్తూ రచన సాగడంవల్ల ఒకి 
నూత్న దృక్కో+ణంతో (వాసిన చరిత (గ్రంథంగా పఠితల మనస్సులపై 
చెదరని ము[దలను వేయగలుగుతుంది. 

తెలుగువాళ్ళకు పఠనీయ (గంథాన్నందించిన ఆచార్యులు థ్రీ ఖండవల్లి 
లక్ష్మీరంజనంగారు, ్రీ ఖండవల్లి బాలేందు శేఖరంగారు. చరితార్థులు, ధన్య 
జీవులు, సాహిత్య (పయోజనాన్ని, పాండిత్య (పయోజనాన్ని కలబోసుకుని 
తమ వ్యక్తిత్వాలను మలచుకున్న మనీషులు. 


ఈ [గంథం చదివితే మరెన్నో (గంథాలు చదువాలన్న ఉత్కంఠ కలుగు 
తుంది. ఈ (గ్రంథం చదివితే తెలుగువాళ్ళను గూర్చి తెలియని విషయాలంటూ 
ఉండవు. 


పఠనీయం కీర్‌ 


రామాయణం 
ఏ విలువలపట్ల భారతీయులకు గౌరవ మర్యాదలున్నవో, మరి ఏ 

విలుల వల్ల (పపంచ (ప్రజల్లో భారతీయులకు విశిష్టస్టానం లభించిందో, అ విలు 
వలను, రసాత్మకంగా, విజ్ఞాన_పదంగా. అందించే ఆదికావ్యం రామాయణం. 
సభ్యతా మర్యాదలను సంతరించుకున్న అన్ని (ప్రపంచ భాషల్లోకి అనువదింప 
బడిన అపురూప (గంథం. వాల్మీకి. సంస్కృతంలో రచించినా, భారతీయ 
భాషలన్నీ అందులోని ఇతివృత్తాన్ని సొంతం చేసుకున్నవి. తమ తమ అభి 
రుచులకూ, విళ్వాసాలకూ అనుగుణంగా మార్చులు-చేర్పులూ చేసుకొన్నవి. 
(పబంధాలకూ, నాటకాలకూ, గీతాలకు, సామెతలకు, పలుకుబళ్లకు- వేయేల? 
అన్ని సాహిత్య (ప్యకియలకు గంగో(ి అయింది. రామాయణం “దదువనివాడు 
నిజానికి ఏమీ చదువనివాడే. భారతదేశంలో మట్టుకు ఇది పరమ యధార్థం. భార 
తీయ సాపాత్య శాస్త్రానికి లమ రుం లు భారతదేశం భౌగోళిక 
సౌందర్యానికి భారతీయుల విజ్ఞాన సంపత్తికి దర్పణం. అప్పటికీ ఇప్పటికీ భారత 
దేశ [భక ఆదర్శమూ ర ర్ర'రామాయణ కథానాయకుడు రాముడు. భరతుడు, 
లక్ష్మణుడు, సీత, ఆంజనేయుడు, గుహుడు, శబరి, విభీషణుడు వంటి పా్యతలతో 
ఇప్పటికీ పోల్చుకోనిదే భారతీయులకు భాష సరిపోదు. భావం మనసు కెక్కదు. 
పదికొంపలై నా లేని కు[గామంలో కూడా రామకథాస్వాదనపరులు మనకు 
భారతదేశంలో తారసిల్లుతున్నారంటే ఆదికవి కవితా నిర్వహణమే! తరతరాల 
నుంచి జనుల నరనరాల్లో రామాయణగాథ ఇమిడిపోయింది. “రాష్ట్రకవి" మైథిలీ 
శరణ్‌ గుప్తా రాముని జీవితవృత్త త్రమే ఒక సహజ కావ్యమనీ, పౌడినవాడు కవి 
కావడం సంభావ్యమేననీ అన్నాడు. రామాయణం చదువకపోతే భారతీయాత్మ 
తెలియరాదన్నారు రాజాజీ, 

తెలుగులో ఎన్నో ఠరామాయణాలు వచ్చినవి. శోకంనుంచి పుట్టుకొచ్చిన 
కవిత ఇది. అంటే కవిత హృదయోద్భూతమైనదన్న సత్యాన్ని నొక్కి చెప్పు 
తున్న కవిత. 

రామాయణం చతుర్విధ పురుషార్థాలకు సంబంధించిన జ్ఞానాన్ని అంది 
స్తుంది. రసానందాన్ని అందిస్తుంది. రామాయణం పఠనీయమేకాదు-అనుసరణీ 
యం, అభినందనీయం. భారతీయుల హృదయాల్లో వాసనారూపంలో ఉన్న 
సమైక్యభావానికి (ప్రతిబింబం రామాయణం. 


శీర ఇరీవెంటి రచనలు 


మహాభారతం 


రామాయణ మహాభారతాలు ఇతిహాసాలు. రామాయణం ఆదర్శాల 
స్వరూప స్వభావాలను చిత్రిస్తే, మహాభారతం ఆదర్శాల మధ్య జరిగే పరస్పర 
సంఘర్షణను చితిస్తుంది. నాలుగు వేదాలలో, ఉపనిషత్తులలో , ధ ర్మళాస్త్రాాలలో 
గుప్తంగా, (పతీకాత్మకంగా ఉన్న ధర్మ రహస్యాలు, విజ్ఞాన విషయాలు 
సులభంగా భారతంలో చెప్పబడినవి, ఐహు పురాణ కథలలో" కౌరవుల వంశ 
కథ అల్లుకొని పోయిందీ భారతంలో. ధర్మజిజ్ఞాస చేసే వాళ్ళకు ధర్మ (గ్రంథంగా, 
ఆధ్యాత్మవిదులకు వేదాంత (గంథంగా, కవులకు మహాకావ్యంగా, పౌరాణీకులకు 
బహుపురాణ సముచ్చయంగా వెలిసిందీ (గంథమని నన్నయ్య ఉగ్గడించినాడు. 
“వేదములకు అఖిల స్మృతి /వాదములకు బహు పురాణ వర్గంబులకున్‌, వాదైన 
చోటలను. మూదల ధర్మార్థ కామ మోక్ష స్థితికిన్‌” అని “కిక్కన భారతాన్ని 
(పమాణ (గ్రంథంగా పేర్కొన్నాడు. (యన్న భారతే, తన్న భారతీ అంటే 
మహాభారతంలో అేనిది భారతదేశంలోనే లేదు అనే ఆర్యో క్రి మహాభారతం 
భారతీయుల విజ్ఞాన సర్వస్వమనే యాథార్థ్యాన్ని (పకటిస్తున్నది. మహాభారతం 
ఎన్నో సామెతరీకు. ఆమెత లిచ్చినది. వ్‌న్నో పదబంధాలు మహాభారతంతో 
అనుబంధాన్ని సంపాదించుకున్నవి. భారతీయ సాహిత్య (ప(కియాకేదారా 
లన్నిటికీ మవోభారతం ఇతివృత్త జీవనాలను పారించినది. 


రాజసీతి, అర్థనీతి, కౌటుంబిక జీవనం, ఇహపర సౌఖ్యాలకు సంబంధించిన 
మీమాంస, ఇంకా మొనవ జీవితానికి సంబంధించిన అనేక సమస్యలకు వివే 
చనమో, విశ్తేషణమో, పరిష్కారమో ఈ (గ్రంథంలో దొరుకుతుంది. భారత 
దేశంలో వీద్యాధికుడై నవాడు ఈ (గ్రంథంతో పరిచయం సంపాదించుకుని తీరా 
ల్సిందే! ఉపనిషతులన్నిటికీ సారమని చెప్పతగిన భగవద్గీత భారతంలోనిదే. 
భగవద్గీత భారతీయుల త త్త్వవివేచనకు జీవిత దృక్పథానిక ఎత్తిన వై జంతిక. 
సార్వకాలీనమూ, సార్వజనీనమూ అయిన ఆత్మజ్ఞానం భగ వద్గీతలో స్తత 
బద్ధమై ఉంది. 


| సంస్కృతంలో వ్యాసుడు రచించిన మహవిభారతం (పపంచంలో అన్ని 
నాగరిక భాషలలో అవతరించింది. తెలుగులో కవిితయంవారు అనువదించడం 


పఠనీయం శ్రీ? : 


తోనే ఆగిపోలేదు. ద్విపదలుగా,. _పబంధాలుగా, నాటకాలుగొ, సినిమాలుగా 
రూపాలు దాల్చింది. చక్కని చిక్కని వ్యావవోరిక భాషలో పురిపండా అప్పల 
స్వామిగారు మహాభారతాన్ని రచించారు. రాజాజీ (వాసిన భారతం సంక్షివ్రం 
గానే ఉన్నా ఆబాలగోపాలం చదువుకోగ లిగే జ లిలో ఉంది. 


మహాభారత పఠనంవల్ల పఠితలకు కలిగే సంస్కారం అనన్య సామాన్య 
మైనది. భారతాన్ని చదవడమంటే భారతదేశాన్ని చదువడమే. 


ఆధునికొాంధ క్‌ విత్వము 


ఆధునిక కవితారీతులను తెగడే రచనలవల్లనూ, పొగడే రచనల వల్లనూ 
కవిత్వ తత్త్వమే పఠితృలోకానికి అర్ధం కాని అయోమయస్థితి ఏర్పడింది. తెలుగు 
విమర్శా సాహిత్యంలో నిష్పాక్షికబుద్ధితో, సమన్వయ దృక్పథంతో, ఆధునాత 
నాం[ధ కవితాసాగరాన్ని చిలికి రసామృతాన్ని వెలికిదీసి ఉత్తమ సాహిత్యా 
ధ్యయనపరుల కందించినారు ఆచార్య డా॥ సి. నారాయణ రెడ్డిగారు. ఇది 
డాక్ట రేటు పట్టాకోసం రచించిన పరిశోధనా వ్యాసం. రెడ్డిగారు సహజంగా 
కవులు. అవసరంకొద్దీ ఆయన విమర్శ చేపట్టారు. నేటి తేలుగుదేశంలో. మేటి 
కవిగా రసరాణ్మండలి వృదయోద్యానంలో కవితా పరీమళాలను గుబాళిస్తున్న 
థ్రీ రెడ్డిగారు తమ సమన్వయ దృక్పథానికి పతీకగా ఈ (గ్రంథాన్ని మలిచారు 
మతాల, రాజకీయాల పడికట్టురాళ్ళకు ఆతుక్కుపోయిన దుర్భ్శ్రంమల సాలీడు 
తెరలను తొలగదిసి అచ్చమైన కవితాతత్తాన్ని సందర్శించి మనకు సాషాత్కం 
రింపజేశారు. నవ్యకవిత్యోద్యమ (సవంతి ఎన్ని పాయలుగా (ప్రవహించిందో 
సోదాహరణంగా వివరిస్తూ, సం్యపదాయానికీ, (పయోగానికీ మధ్య జరిగిన మధ 
నంతో అమృతం ఎలా ఉబికివచ్చిందో తెలుపుతూ తమ (ప్రతిభా పాండిత్యాలను 
(ప్రదర్శించారు. ఆధునిక కవితావిహోయసాన్ని ఈ పుస్తకం కిటికీనుండి చూడ 
వచ్చు. కవి_తయంవారి మహాభారతం, తెలుగు పంచకొవ్యాలు, ఆధునిక కవితలు 
చదివినవారు ఈ (గంథం చదివితీరాలె. సం[పదాయమంటే ఏమి? కవిత్వం 
అంటే ఏమి? వచన కవిత్వం స్వభావం ఎలాంటిది? అభ్యుదయ కవిత్వం అంటే 
ఏమి? (ప్రాచీనార్వాచీనతలు కవిత్వంలో ఎలా భాసిస్తాయి?ః వంటి. (_పళ్నలకు 


శీర: ఇరీవెంటి రచనలు 


ఈ పుస్తకంలో (ప్రామాణిక సమాధానాలు లభిస్తాయి. ఈ [గంథం చదివితే 
తెలుగు కవితా మణిహారంలోని అంతన్ఫూ( తాన్ని కనుగొనవచ్చు. 


విమర్శ[గంథమే అయినా లి అలంకారికంగా సాగింది. సుందర 
ఫదాలకూ అందమైన సరికొత్త పద బంధాలకూ, వ్యంగ్యార్థాలను (పతిపాదించే 
వాక్యాలకూ లక్ష్య్మపాయంగా ఈ [గంథం వెలిసిందంటే అత్యుక్తికాదు. 
కవిత్వాన్ని గురించి చదువుతున్నా కవిశ్వం చదివినంత తన్మయత్వం కలుగు 
తుంది. ఈ గుణం ఉన్న పరిశీలన [గంథం నా ఎరుకలో ఇప్పటి కిదొక్కటే, 
ఇది సాహోసో క్రికాదు, సహజో క్రి. (పతి తెలుగువాడు చదువదగిన ఈ (గంథం 
(వ్రాసి థ్రీ రెడ్డిగారు చరితార్థత నందుకున్నారు. ఫ్రీ రెడ్డిగారు ఉదాత్త వ్యక్తిత్వానికీ, 
సువ్యక్తమైన వాణికీ, మృదుమధుర శె లికీ, ఆధునిక కవితామర్యాదలపట్ట ఆయన 
కున్న (పత్యయాభిమానాలకూ, ఈ [గంథం ఆదర్శం. 


ఈ (గంథం పఠనీయమే కాదు.ఇందలి శెలి, సమన్వయ ధోరణి అను 
సరణీయాలు, ఆస్వాదనీయాలు, 


వనితా లోకం - వ్యాసాలు 


అంతర్జాతీయ మహిళాసంవత్సరం సందర్భంగా ఈ (గ్రంథాన్ని పరి 
చయం చేయగలుగుతున్నందుకు చాలా సంతోషంగా ఉంది. 


న త్రీలకు సంబంధించిన వివిధ సమస్యల స్వరూప స్వభావాలను నిష్పాషీ 
కంగా, విజ్ఞాన్యపదంగా, సరళసుందరంగా దాదాపు నూరు వ్యాసాల్లో లీసంపు 
టాల్లో వివరించారు రచయిత్రి శ్రీమతి ఇల్లిందల సరస్వతీదేవి. న్ర్రీల నుద్దేశించి 
ముఖ్యంగా రచన సాగినా అందరూ చదువదగిన వ్యాసాలు ఇవి. 

మహిళోద్యమాలను నిర్వహించే మహిళాసంఘాలు ఎలాంటికార్య[ క్రమాలు 
రూపొందించుకోవాలో ఈ పుస్తకం చదువుతే తెలుస్తుంది. దైనందిన జీవితానికీ, 
దాంపత్యజీవితానికీ సంబంధించిన బహుళాంళొాలను వివిధ దృక్కోణాలతో పరిశీ 
"లించి, అందులో స్త్రీలు నిర్వహిస్తున్న, నిర్వహింపవలసిన పాతను గురించి 
చాలా నిగ్రహంగా, నిర్మాణాత్మకంగా ఆ(క్రోళ ఉకోళాలకు లోనుగాకుండా 


పఠనీయం డ్త్ర 


రచించారు. ఈ వ్యాసాలను చదివిన తరువాత మరెన్నో విషయాలను సమగ్రంగా 
తెలుసుకోవాలనే కుతూహలం కలుగుతుంది. ఇటీవల ఇంత మంచి వచనం రాలేదు, 
విజ్ఞాన[(ప్రదంగా ఉన్న వ్యాసాలే ఆయినా సాహితీ మర్యాదలను సంతరించుకొన 
గలిగినవి. “పెనిమిటి (పతిభావిశేషాలు, జీవితసంధ్య, చల్లని తల్లులు, నగల 
మోజు, జీవన సామర స్యము” ఇందుకు నిలువుటద్దాలు. (పజల కనీస విద్యావస 
రాలు, బాలికల సహవిద్య, ఆహారం, పిల్లల పరీక్షలు, స్త్రీలు ఉద్యోగాలవంటి 
మనస్తత్వ శాస్త్రానికి, విద్యకుసంబంధించిన వ్యాసాలు విజ్ఞులు, వయోజనులు, 
(ప్రజా(పతినిధులు చదువదగినవి. 

సాక్షి తరువాత బహుముఖీన (పజ్ఞాపాటవాలను (ప్రదర్శిస్తున్న వ్యాస 
సంపుటాలివి. పానుగంటివారిది ఉపన్యాస _శెలి. అధిక్మేపాన్ని, హాస్యాన్ని, ళద్దా 
లంకారాలను, ఓజో గుణాన్ని! ఆయన ఆ(శయిస్తే, సరస్వతీదేవిగారు (పసాదగుణ 
భరితంగా, అన్వయకాఠిన్యం లేని చిన్నచిన్న వాక్యాలతో పండిత పామర జనాన్ని 
ఆకట్టుకునే శెలిని అవలంబించారు. 


ఈ పుస్తకం (పతి ఇంట్లో ఉండదగింది. (పకి వ్యక్తి చదువదగింది. 
(పచురణ : ఎం. శేషాచలం అండ్‌ కో, సికిం దాబాదు. 


ఆంధ రచయితలు 


దాస్యతమళ్శృంభఖలాల్లో చిక్కుకొని దేశ (ప్రజలు తమ స్వేచ్ళనూ, 
'పార్థక్యాన్నీ సంస్కృతిని విస్మరిస్తున్న నిష్టర తరుణంలో, ఆళాదపికలు కొన్ని 
వెలిగి జ్ఞాన జ్యోతిస్సులను విరజిమ్మి జాతిని జాగరితం చేసినవి; భాషానిర్మాణా 
నికీ, సంస్కృతి పరిరక్షణకూ మణిస్తంభాలుగా నిలిచినవి. 

గత శతాబ్దంలో ఆవకతరించి తెలుగు సాహిత్య కేదారాలలో పసిడి పంట 
లను పండించిన నూర్లురు మనీషి వతంసులను థ్రీ మధునాపంతుల సత్యనారాయణ 
శాస్త్రిగారు * ఆంధరచయితల”ొలో పరిచయం చేళారు. వీరిలో పలువురు మనకూ, 
థ్రీ కాస్త్రిగారికీ సమకాలీనులు. రచయితల జననాభిజనముల, జననీ జనకుల,. 

|. 


కరీ ఇరివెంటి రచనలు 


ము (దితాము[దిత (గ్రంథముల సంగతులను సంక్షిప్తంగా సూచించి, ఆయా 
రచయితల (ప్రతిభా వుత్పత్తులను ఉట్టంకిస్తూ వ్యాసాలను రచించారు. రచయితల 
ఆత్మావిష్క్టరణం వినూత్నమైన, విలక్షణమైన పద్ధతిలో జరిపి థ్రీ కాస్ర్రిగారు 
ఒక సరికొత్త సాహితీ (ప్మకియకే శ్రీకారం చుట్టినారంటే సాహసం కాదు. 
150 ఏండ్ల తరబడి తెలుగులు తమ గుండెలకు హత్తుకున్న పద్యాల నెన్నింటినో 
ఈ (గ్రంథం. పలుకుతుంది. చిన్నయసూరి, తిరుపతి వేంకట కవులు, కందుకూరి, 
చిలకమర్తి, పానుగంటి, గురజాడ, కొమ్మ రాజు, దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి విశ్వ 
నాథ, రాయ(పోలు, రాళ్ళపల్లి, సురవరం, జాషువా, తుమ్మలవంటి మహాకవుల 
కవిత్వ తత్త్వాన్ని, అర్థగాంభీర్యాన్ని గుబాళిస్తున్న చిన్ని చిన్ని వాక్యాలలో 
సాకాత్కరింపజేళారు. 

థీ శాస్త్రిగారు అచ్చమైన విద్యత్కవులు, రస(సష్టలు, ఆంధ పురాణ 
నిర్మాతలు. తమ సమకాలీన రచయితల గుణశేషాలను “సమానధ ర్మ” బుద్ధితో 
ఉగ్గడించి మహోదారమైన తమ వ్యక్తిత్వాన్ని పఠితృలోకానికి సాక్షాత్కరింప 
జేళారు. ఇంతటి హృదయ వై ళాల్యాన్ని (ప్రదర్శించి తమ అరుదైన “అమృత 
స్వాదూ_క్రి మర్యాదల”తో సాహితీ మహితాత్ములకు కై మోడ్చులౌసగిన ళాన్త్రి గారు 
ధన్యులు, .. రసరాణ్మూర్ధన్యులు. వీరి శెలీరమ్యత నాన్యతోదర్శనం. మృదు 
స్వాదు వచన శి లికి వై జయంతిక. 


ఇది సాహితీ సమారాధకులకు పఠనీయం, పరిశోధకులకు కరదీపిక, రస 
సిద్ధలైన కవీళశ్వరులకు నివాళి. సహృదయ విమర్శనారీతికి ఆదర్శం - చక్కని 
వచన రచనకు ఒజ్జబంతి. 


“కవితా స్నిగ్ధములై న యెదలు శబ్దార ములవలె విడదీయరానివి కావల 
యును, ఆదియే జీవాత్మల జంటవంటి జంటొ- “క్రామేశ్వురరావుగారి రచన 
విసీవినగ నే భాష, మొదట నవ్వించును, భావము పిదప కవ్వించును. వీరిభాషలో 
ఆపాత రమణీయ హాస్యము, భావములో విచారిత రమణీయ హాస్యము నుండె 
నని నేననుకొందును” వంటి పలుకు పూవుల నెన్నిటినో దూసిచూపవచ్చును. 


(పచురణ : సరస్వతి పవర్‌ (పెన్‌, రాజమండి. 


పఠనీయం ర్‌1 
సాహిత్య సురఖి 


భావాలు లయబద్ధ మైనప్పుడు అవి పద్యంగానో, గేయంగానో పరిణమించి, 
ఒక హృదయం నుంచి మరొక హృదయంలోకి (పవేశించే సామర్థ్యాన్ని. సంత 
రించుకుంటాయి. ఆందుకే అన్ని భాషల్లోనూ ముందు పిల్లలకు . పాటలనూ, 
పద్యాలనూ నేర్పుతారు. 

కొన్ని పద్యాలైనా జ్ఞాపకం ఉంటేనే కాని, వాటి అర్థంతో పరిచయ 
ముంటేనే గాని, మన తెలుగు కవిత్వం తీరుతెన్నులతో పరిచయం ఏర్పడదు. 
ఆదికవి నన్నయభట్టు నుంచి కంకంటి ప్థాపరాజు వరకూ ఉన్న మన తెలుగు 
లోని (ప్రాచీనకవులు (వాసిన దాదాపు మూడు వందల పద్యాలను ఉదాహరించి, 
అవెందుకు తెలియాలో, కవిస[మాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు ఈ సాహిత్య 
సురభిలో, ఒక కొత్త పద్ధతిలో వ్యాఖ్యానాలు (వాళారు. (ప్రాచీన కవిత్వంలో 
దాగిఉన్న రహస్యాలను విడదీసి అందులోని కావ్యాత్మను సాక్కాత్కరింప 
జేళారు. వదనవేదికపె నాట్యం చేయదగిన పోతన్న పద్యాలే 80కి మించి 
ఉన్నవి, 


“పూర్వ సాహిత్యం ఒకటి ఉన్నది. నేను పోతే నాతో పోయేవాళ్ళు 
నన్నయ, తిక్కన, ఎజ్జన, నాచన సోమనాథుడు, శ్రీనాథుడు, పోతన్న, పెద్దన్న, 
తెనాలి రామకృష్ణుడు మొదలై నవారు. ఊరికే ఒట్టి పూర్వకవులు కాదు - పద్య 
రచనా సా్మామాజ్య పట్టభ (దులు; కథాక థనశిల్న నూత్నాచార్యులు; వేద వేదాంగాది 
మహా (గంథస్థులు; మహావిషయ నిర్లేతలు; బహువిషయ వ్యాఖ్యాతలు; కావ్యకథా 
శిల్ప రహస్యవేత్తలు అనే దృష్టితో ఆ పూర్వకవులను నిలబెట్టుకొంటే అప్పుడు 
నేనూ నిలుస్తాను. నేను చేసిన పని అటువంటిది” అని విశ్వనాథవారు యువ 
భారతి (ప్రచురించిన *మహతి' కోసం (వాసీన వ్యాస శరీరానికి ఈ పుస్తకం 
ఆత్మ, 

పద్యాలకు వ్యాఖ్యానం మా[తమే లేదు; కవిత్వతత్వాన్నీ, మానవ మనస్త 
త్వాన్నీ, లోకవ్యవహారాన్నీ, భారతీయ సం్యపదాయాన్నీ (పబోధిస్తున్న సూక్తు 
లకు రుచిరార్థ నిధి ఈ పుస్తకం. ఇందులోని వచనశైలి విశిష్టమైనది. ఎదురుగా 


ర్‌ి _ఇరివెంటి రచనలు 


ఈ విశ్వనాథవారే కూర్చొని పలుకుతున్నారేమో అనే (భ్రాంతి కలుగుతుంది 
ఆ భ్రాంత్యవస్థలో ఆయన పఠితల చేతస్సులను క్షైవసం చేసుకుంటారు. మన 
(పాచీనాం[ధ కవుల కవితాశిల్పాన్ని గూర్చీ, వారు పోయిన పోకడలను గూర్చీ, 
తరువాతి కవులపై వారి (పభావాన్ని గూర్చీ రచయిత ఎన్నోతీరుల చెప్పారు, 
సాహిత్యంలో (కమవికాసాన్ని తెలుపగలుగుతున్నదీ (గంథం. పద్యాల నుదాహ 
రస్తూ, సాహిత్య తత్వాన్ని, సాహిత్యచరి్యత్రను తెలిపే సరికొత్త (ప్రయత్నం 
ఈ (గంథం. అన్ని సాహిత్య (ప్మకియలను సువర్ధమయం చేసి, తనజాతికీ, 

తన తన పఠితృలోకానికీ జ్ఞానాన్ని పంచి పెట్టి “జ్ఞానపీఠ” “పురస్కారాన్ని పొందిన 
మనీషి హృద యోద్భూతమైన ఈ వ్యావ్యానాలు పరమ (పామాణికమైనవి. ఈ 
పుస్తకం చదివితే “(ప్రాదీన కవులేదో మనకు పనికిరానివి (వాళారు' అనే దురభి 
(గాయం తొలగిపోతుంది. ఇప్పుడు వెలువడుతున్న కవిత్వాన్ని అర్థంచేసుకునే 
పద్ధతితో కూడా పరిచయం కలుగుతుంది. (పజల మాటకేమిగాని, విద్యార్థులూ, 
రచయితలూ చదువదగిన [గంథం ఇది. ఉత్తమ సాహిత్యాధ్యయనానికి చక్కని 
భూమిక ఈ పుస్తకం. 


(ప్రచురణ : ఎన్‌. ఎఫ్‌. అండ్‌ కో; ౮/0. వి. విస్‌. ఎన్‌. అండ్‌ కో; 
పిజయవాడ,. 


శెలబంగు జానపద గేయ సాహిత్యము 


పృథివ్యాది పంచభూతాల విలక్షణ మైన సమ్మేళనమే పకృతి సృష్టి. వీ 
ఒక్కడో కాక జనమంఠా పాడుకొన్న గీతము జానపద గీతము. సహజ కవితా 
రూపం. మానవుని దై నందిన జీవితంలో సహజ కృతిమ తత్వాలున్న ంతవరకు 
స్మవ్దిలో కూడ ఉండి తీరతాయి. సాహిత్యం రెండు పాయలుగా (పవహిస్తు 
వ “ఒకటి నాగరకలా మందార సొరభ్య సంవాసితము. రెంకవది “ పావృ 
ట్కాలపయోద (పథమోధవిందు సంసిక్తమంద మంద పృథ్వీగంధ బంధురము.” 

ఆచార్య డా॥ వి. రామరాజుగారు సామాన్య (పజాజ్లీవిత వృ త్తంతో పెన 
వేసుకొని పోయిన జానపద గీతాలను అతి వ్యయ (పయాసలతో సేకరించి తొలి 
సౌరిగా వాటిని సాహిత్యళొస్త్ర దృకో+ణంతో పరిశీలించి, అందలి వస్తు, రస, 


పఠనీయం గ్‌లి 


ఛందోమర్యాదలను విశ్హేషించి విద్వల్లోకానికి అందించిన సాహితీతపస్సంపన్నులు. 
జానపద గేయ వాజ్మయ రీతులతో చక్కని పరిచయము లేనివాడు శిష్టసాపాశీ 
రీతులను అవగతము చేసుకోలేడనే యాధార్థాన్ని రామరాజుగారి ఈ పరిశోధనా 
వ్యాసంగం వక్కాణిస్తున్నది. అనాదృతంగా ఉండిపోయిన జానపద గీతాలలోని 
కళా పారమ్యాన్ని ఎత్తిచూపి, రామరాజు గారు సాహిత్యాకాశంలోని అపూర్వ 
దృష్టమైన వినూత్నమైన ఒక నక్ష తాన్ని సావాత్కరింప చేశారు. అజ్ఞాతంగా 
ఉండిపోయిన ఈ జానపద గీతాలలోని వీర గాథలను, (బతుకు బరువులను, 
మందు మాకులను, (బతుకు కమ్మదనాలను, కన్నీళ్ళను, పన్నీళ్ళను దర్శించు 
కోవడానికి అనువైన కనుచూపును (పసాదించి, సాహిత్య పరిశోధకులకొక కొత్త 
లోకంతో పరిచయం చేళారు. + 


(వజాయ త్తమైన పరిపాలనలో సామాన్య (ప్రజల మనోలక్షణాలను అవ 
గాహన చేసుకోవలసిన అవసరం అతి మ్మాతంగా ఉన్నది. స్వాతం[త్య సము 
పార్షనానంతరం సామాన్యజనుల కళాజీవితానికి మణిదర్చుణంగా వెలసిన ఉత్తమ 
(గంథం “రామరాజుగారి తెలు(గు జానపద గేయ సాహిత్యము.” ఈ (గ్రంథం 
తెలు(గు దేశానికి అందిన తర్వాత నానాటికి లుప్త్రమై పోతున్న జానపద కళలకు 
సంబంధించిన సామా(గిని సేకరించడానికి, (ప్రాచుర్యం కలిగించడానికి ఆనేషలు 
సముత్సావహాంతో ముందుకు వస్తున్నారు. 


ఇది పరిశోధన [గంథం. అయినా సుందరమైన పదబంధాలను గుబా+స్తూ 
చిన్నచిన్న వాక్యాలతో పఠితల మనస్సులను ఆకట్టుకొంటూ కాన్రీయాంళాలను 
కూడా మధుర మంజులమైన రీతిలో అందిస్తూ థ్రీ రాజుగారు తమ కవితా సంస్తా 
రాన్ని సుబోధకంగా వ్య క్తపరిచారు. పాండిత్యాన్ని సరసత్వాన్ని సమపాళ్ళతో 
కలంబోసి సవృదయులకు అందించి ఆచార్యులవారు సాహిత్య అభిమానులగు 
ఆదర్శప్రాయలై నారు. ఈ [గ్రంథాన్ని అవశ్య పఠనీయంగా గుర్తించినవారే 
సిసలై న సాహిత్య రసికులు. 


ర్‌కీ కఇరివెంటి రచనలు 


సారస్వత నవనీతం 


తెలుగునాట వెలసిన కొన్ని చక్కని కొవ్యాలను, కొందరు రసవత్కవు 
లను, కొన్ని సాహితీ ధోరణులను, జానపద సాహిత్య పరిమళాలను చిలికి 
్రీ దేవులపల్లి రామానుజరావుగారు ఈ సారస్వత నవనీతాన్ని అందించారు. 
సాహిత్యానికి సంబంధించిన సంకేత పదాలను ఉపయోగించకుండానే కవితా 
రీతులను. సాహితీ మర్యాదలను విశ్లేషించడానికి (పయత్నించిన శ్రీ రామానుజ 
రా గారు సాపిత్య (పసరణానికి కొత్తబాటలు వేశారు. జానపద (గామీణ 
జీవితంతో : ల్లుకుపోయిన కపిత్వాన్నీ కళలనూ ఉద్దేశించిన వ్యాసాలే ఐదున్నవి. 
జాతీయోద; మంలో చెట్టాపట్టాలు పట్టుకొని పయని ఖా సాహిత్యంతో దిజ్మా 
(తంగా పరిచయం ల్గింే వ్యాసాలుకొడా ఉన్నవి. నవ్యకవితా తత్త్వాన్ని 
పః శీలిస్తూ (వాసిన నాలుగు వ్యాసాలు ఈ (గంథానికి ఒక | పత్యేకతను 
సంతరించి పెట్టినవి త్షేతయ్య, పోతన, పింగళి సూరన, ముద్దుపళని, విశ్వ 
నాథ, రాయ పోలు, చింతా దీక్షితులు, చిలకమర్తి, టంగుటూరి, సురవరం, 
రవీం[దుడు, 'తోరోదత్‌, . లజపతిరాయ్‌, అబుల్కలాం, గాలిబ్‌ వంటి మనీషల 
సాహిత్య వ్యక్తిత్వాలను గూర్చి రసబంధురములై న వ్యాసాలున్నవి 

తావిని పూవునుంచి విడదీయలేము. శ్రీ రామానుజరావు గారి జీవితాన్ని 
సాహిత్యోద్యమం నుంచి విడదీసి చూడలేము. ఈ వ్యాసాలు ఆయన సరసమైన 
సమన్వయాన్వితమైన ఆలోచనా ధోరణికీ మృదుల సుందర వచన రచనారీతికీ 
నిదర్శనాదర్శాలు. ఇరవయ్యో శతాబ్దం తెలుగు సాహిత్య స్వరూప స్వభావాలను 
ఒకే వీక్షణంలో చూడాలనే ఆకాంక్ష ఉన్నవాష్ణ్ర ఈ వ్యాసాలను అవలోకించాలి. 
విసృతంగా అనాదృతంగా ఉండిపోయిన జానపదుల భావ సంపదను చూర 
గొనాలంటే ఈ [గంథం చదవాలి. తెలుగులో వెలసిన చక్కని పుస్తకాల' 
నెన్ని ంటినో ఈ సంపుటి పరిచయం చేస్తుంది. 


నవనీత మనస్కుల క్రీ [గంథం ఆమెతలను ఇస్తూనే ఉంటుంది. పండితు 

లకూ పాొమరులకూ, విద్యార్థులకూ ఇది పఠనీయం. రసిక పాఠకులకు మరో, 
నుంఛితోడు, 

(ప్రచురణ ; ఆంధ సారస్వత పరిషత్తు, హైదరావాదు. 


పఠనీయం క్‌ర్‌ 


కావ్య పరీమళము 


(ప్రాచీన తెలుగు కొవ్యాల స్వరూప స్వభావాలు ఎలాంటివి? ఆ కవులు 
తమ బహుముఖీన (పజ్ఞాపాటవాలనూ కవితా సంపత్తిని వాటిలో నిక్షిప్తంచేసిన 
వైనం ఎలాంటిది; వాటిని చదువలసిన అగత్యం ఎందుకుంది? కవితాతత్తాన్ని 
అవగాహన చేసుకోవడానికి అవి ఎంతవరకు తోడ్పడుతాయి? భాషాసంస్కృృుతుల 
సంరక్షణకు ఆ కావ్యాలు ఏవిధంగా తోడ్పడగలుగుతున్నవి? ఇత్యాది (పశ్నలకు 
(పామాణికమైన సమాధానాలు కావాలంటే. థ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారి 
రసవద్వ్యాఖ్యాసము పేతములై న వ్యాసాలున్న “కావ్యపరీమళము' చదువవలసి 
ఉంటుంది. మనుచరి._తము, పాండురంగ మాహాత్మ్యము; పారిజాతాపహరణము, 
ఆము క్తమాల్యద, వసుచరి[త, కాశీఖండము ,హరవిలాసము, భీమేశ్వర పురాణము, 
శ్రీకాళవా స్తిమాహాత్మ్యము, ఉత్తరహరివంళము, విజయవిలాసము అనే పద 
కొండు ఉత్తమ తెలుగు కావ్యాలను పరిచయం చేస్తున్న వ్యాసా లివి. ఈ కొవ్యాల 
లోని రసాత్మకములై న పద్యాలను ఉదాహరిస్తూ థ్రీ విశ్వనాథవారు కావ్యతత్త్వా 
నికి సంబంధించిన అనేక లక్షణాలను, మన సంస్కృతికి సంబంధించిన అనేక 
రహస్యాలను సులభమైన భాషలో వివరించడానికి (ప్రయత్నించారు. విశ్వనాథ 
వారు రససిద్ధులెన కవులు. కావ్యతత్వాన్ని జిజ్ఞాసువులకు రమణీయంగా అంద 
జేయగల మనీషివతంసులు, 

నేనింతకుముందు ఆయన 'కావ్యసురభి'ని పరిచయం చేసి ఉంటిని. 
“కావ్యసురభి” కావ్య [పియులకు, ఈ ““కావ్యపరీమళం”” కావ్యపరిశీలకులకు. 
ఒక మూడు వాక్యాలను ఉదాహరిస్తున్నాను, ఈ [గంథం ఎంత విలువైందో 
తెలుపడానికి. 

“తెలిసికోకుండ (వాసినవాడు కవి. తెలిస్మివాసినవాడు మహాకవి” __- 
“నేనీ వ్యాఖ్యానములు [(వాయుటలో పాఠకులయొక్క మనస్సులు మన సాహి 
త్యములోని రామణీయకము తెలిసికొనుటకు (పయత్నము చేయుచున్నాను” 
“పాఠకుడు తన బుద్ధిని మహావిషయములచేత పరిష్కృతము చేసికొని యుదాత్త 
ముగా తీర్చిదిద్దికొననిచో మహాకవులకు, కొన్ని కళలు తక్కువ కవులకు 
భేదము నేర్చరించుకొనలేడు””___ 

సాపిత్యాస క్రిని ఇనుమడింపజేసే ఈ (గ్రంథాన్ని (పచురించినవారు, 
ఆం(ధ(పదేశ్‌ సాహిత్య అకాడెమీ వారు. = 


న! ఇరివెంటి రచనలు 


అనుభవాలు జ్ఞాపకాలూనూ 


తెలుగుతనం తన ఆత్మకథను మనకు వినిపిస్తే ఎంత వాడిగా ఉంటుందో! 
ఎంత వేడిగా ఉంటుందో! ఎంత గంభీరంగా ఉంటుందో! ఎంత తియ్యగా 
ఉంటుందో! ఎంత గాఢంగా మనస్సులకు హత్తుకుపోతుందో! ఎంత కవితా 
మయంగా ఉంటుందో! ఎన్ని (ప్రతిభా పరిమళాలను గుబాళిస్తుందో! ఎంత పిజ్జా 
నాన్ని వెదజల్లుతుందో! ఈ ఊహా వాహినులకు సాగరం ఖ్రీపాద సు[బమణ్య 
శాస్త్రిగారి “అనుభవాలు-జ్ఞాపకాలూనూ” ఇదొక స్వీయచరి[త. అయితే. జీనిత 
ఘట్టాల పరంపర లీలగా గోచరిస్తుంది. అనుభవాల కథనం కూడా ఉండీ ఉండ 
నట్టుంది. కష్టమో సుఖమో కలిగినప్పుడు ఆ మనిషి హృదయం ఎలా తల్లడిల్రిందో, 
ఎలా ఉఊవ్వెత్తుగొ పొంగిపోయిందో ఈ స్వీయచరి(త తెలుపుతుంవె. స్వదేశ, 
ఖాషాభిమానాలు పోతబోసీన రచయిత అనుభవాలు, సాధకుడుగా ఆయన సాధిం 
చిన సిద్ధులు, భాషను గూర్చి, కవిత్వాన్ని గూర్చి, సంగీతాన్ని గూర్చి, ఆచారా 
లను గూర్చి వెలిబుచ్చిన అభి[ప్రాయాలు [పతి తెలుగువాడు తెలిసికోవలసీనవి. 
ఒక్కొక్క పంక్తిని సూక్తంగా రూపొందించిన ఓజస్వంత మైన వ్యావహారిక 
భాషాస్వరూపొన్ని సాక్షాత్కరింప జేళారు శ్రీ కాస్రిగారు. ఇదొక సూజి రత్నా 
కరం. సాహిత్య, కళా, సాంస్కృతికాంళాల కెన్నిటికో ఇందులో 'నిర్వచనా 
లున్నాయి. రచయితలుగా పేరొందాలనుకునేవారూ, రచయితల రచనలద్వారా 
సంఘాన్ని ఉద్ధరించాలనుకునేవారు ఈ పుస్తకం చదివి తెలిసికోవాల్సిన విశేషాలు 
అనేకం ఉన్నవి. ళబ్దళ క్రి తెలిసినవారు చిన్న వాక్యాల్లో గొప్ప అర్హస్ఫూ ర్తిని 
సృష్టించగలరు. అర్థస్ఫూర్తి రహస్యం తెలిసినవారు గద్యం (వాసినా, పద్యం 
(వాసినా, చరిిత [వాసినా, కథ (వ్రాసినా, వాస్తవ విషయాలు తెలుపడానికి 
(పయత్నించినా కవితా (పాంగణంలోకి పాఠకులను లాగుకొని పోగలరు. 
ఉత్కంఠ  పేరేపగలరు. వ్యుత్పన్న మైన (ప్రతిభ బహుముఖీనంగా, (ప్రామాణి 
కంగా సప్ఫాదయ రంజకంగా, సార్వకాలీనంగా, సార్వజనీనంగా. వెలుగొందు 
తుంది. “అను భవాలు -జ్ఞాపకాలూను' ఈ విషయాన్ని ఎత్తి చూపుతున్నది. మనన 
శీలతిను పెంపొందిచే ఆలోచనలు ఇందులో ఉన్నవి. తెలుగులో ఇలాంటి (గంథం 
" మరొకటి లేదు. అసంపూర్ణంగా ఉన్న ఈ (గ్రంథం పూర్తి అవుతే ఒక ఆంధ్ర 


పఠసనీయం గ 


భాషాతపస్వి తపస్వరూపం సాక్షాత్కరిస్తుంది. సాహిత్యాభిమానులకు (ప్రాతః 
స్మరణియులైన ్రీపాద సు_బహ్మణ్యళాన్రిగారి వ్యక్తిత్వం అవగావాన అవు 
తుంది. ఈ పుస్తకం (ప్రచురణ ఆయిన తరువాత వ్యావహారిక భాషావాదానికి 
(ప్రామాణికత్వం ఏర్పడిందని నా నమ్మకం. ఈ (గ్రంథం పఠనీయమే_ కాదు 
అనుష్టేయం. 


(పకాళకులు : కళాభివర్థిసే పరిషత్తు రాజమహేందవరం, 


ఆం(ధవాబ్బయారంభదశ 


ఉన్నత శేణికి చెందిన అధ్యాపకులుగా, చాగ్మివతంసులుగా, గీర్వాణాం 
(ధ్రాంగ్ల భాషానిష్టాతులుగా, విద్వత్కవులుగా, ఉత్తమ పరిశోధకులుగా యావ 
దాం[ధదేళానికీ సుపరిచితులై న ఆచార్య థీ దివాకర్ల వేంకటావధానిగారి సాహితీ 
తపఃఫలం “అం(ధవాజ్మయా రంభదళ.” భాషా సాహిత్యాల (కమవికాసాన్ని 
అవగతం చేసుకోకపోతే సంస్కృతీ మర్యాదలు తెలియవు భాషా నిన్మా ణంలో 
తొలి దళను పరిశీలిస్తేనే ఆ భాష పుట్టుటకు, పెరుగుదలకు సంబంధించిన. 
పరిస్థితులు తెలియవస్తాయి. భాషాసాహిత్యాలప ట ఏర ర్పుడే దురభి[పాయాలూ, 
దురభిమానాలు తొలగిపోయి భాష కఅలరూపు సాక్షాత వ రిస్తుంది. సాహిత్య భాషగా 
తెలుగును తీర్చిదిద్దడానికి ఆదికవి నన్నయ్య చేసిన కాషినీ, ఆం(ధమహాభారతం 
నాటికీ నేటికీ ఒక ఆదర్శ మహాకావ్యంగా న స్థితినీ ఈ (గ్రంథం 
చాటుతున్నది. ఈ (గంథం రెండు సంపుటాల్టో వెలువడింది. మొదటి సంపుటం 
“పాబ్బన్నయ యుగము.' రెండవది “నన్నయ భారతము.* మొదటి సంపు 
టంలో నన్నయ భారతం అవతరించిన నాటి భాషాచ్భందో లక్షణాలనూ, 
నన్నయకు పూర్వం అజ్ఞాతంగా ఉండిపోయిన భాషా స్వరూపాన్నీ, వేదకాలం 
నుంచీ తెలుగువాళ్ళ కైఫియత్తునూ, శ్రీ అవధానిగారు సరళమైన - భాషలో 
వివరించి పరిశోధన (గంథాలను కూడా అ౨దరూ చదివి లాభంపొందే అవకాశం 
లేకపోలేదని నిరూపించారు. రెండవ సంపుటంలో నన్నయనాటి రాజకీయ మత 
సాంఘిక వాతావరణం, నన్నయ కవికారీతులు, నన్నయ భారతంలోని భాషా 
లక్షణాలూ ఉన్నవి. సాహిత్య జిజ్ఞాసువులకు మార్గదర్శనం చేయగలిగే అనే 


| ౩కో 


రి ఇరివెంటి రచనలు 


కాంశాలకీ (గ్రంథం కాణాచి. నన్నయ కవితా లక్షణాలు-- (పసన్న కథా 
కలితార్థయు క్తి, అక్షర రమ్యత, నానారుచిరార్థ సూ క్రినిధిత్వము - వీనికి (పామా 
ణికమైన వ్యాఖ్యానం ్రీ అవధానిగారి ఉత్తమ దేశికత్వానికీ, రసహృదయానికి 
నిదర్శనం.నన్నయ తరువాత వెలసిన తెలుగు పురాణ వాజ్మయాన్ని అధ్యయనం 
చేయదలచినవారికి ఈ [గంథం పరిశీలనారీతులతో పరిచయం కలిగిస్తుంది. 
తెలుగు సాహిత్య చరిితకు ఈ [గంథం అనువైన (ప్రాతిపదిక. పరిశోధనలకు 
పాథేయం. “రసికభావ విదుల'కు సమాహ్వానం. పఠితృలోకానికి ఆదరణీయం, 


సార స్వతాలోక ము 


పద్యం అంటే కేవలం ఛందోబద్దమైన రచన కాదు, అట్లే వచనం అంటే 
శేవలం గణనియమంలేని రచనకాదు. (ప్రతిభ, పాండిత్యం, అభ్యాసంతో పాటు 
ఉన్నతమూ అయిన హృదయం కలిగిన రచయిత పద్యం (వాసినా, వచనం 
(వాసినా ఊత్తమ సాహిత్యంగా రూపొందుతుంది, వచనం (వాయడం మరీ 
కష్టం. అది కవులకు గీటురాయి లాంటి దంటారు. పద్యాన్ని ఎంత పనితనంతో 
తీర్చిదిద్దవచ్చో, గద్యాన్ని కూడా ఆంత పనితనంతో మలచవచ్చు. చిన్న చిన్న 
వాక్యాల్లో మహార్థాలను కల్పించ వచ్చు. పద్యంలో పదాల కూర్చు ఉల్లాసాన్నీ, 
ఉత్కంఠనూ కలిగిస్తుంది. వచనంలోనూ ఇది సాధ్యమని నిరూపించిన 
రచయితలు శ్రీమాన్‌ రాళ్ళపల్లి అనంత కృష్ణళర్మగారు. “సార స్వతాలోకం' 
అనే ఎనిమిది *పబంధాలి సంకలనం ఆయన తెలుగు పఠితృలోకానికి 
అందించిన రసమంజరి. కవితా పరీమళాలనూ, సాహిత్య (పయోజనాలనూ, 
చక్కని తెలుగు (గ ంథాలనూ ,సాహితీమహితాత్ములనూ, హితో క్తుల వెలుగులనూ, 
తెలుగు నుడికారపు సొంపులనూ ఈ వ్యాసాలు విరజిమ్ముతున్నవి. వాాసంకూడా 
(పబంధం లాంటిదేనని భంగ్యంత రంగా చెప్పగలిగారు థీ శర్మగారు. లయ 
బద్ధమైన గీతికాపాదంవలె జిహ్వావేదిక పై లాస్యమాడే వాక్యాల క్రీవ్యాసాలు సమసి 
పోని గనులు, థ్రీ శర్మగారు సంగీత సాహిత్యకళాపారీణులు. సత్యగ వేషణా 
తత్పరులు. మోమోటమిలేక స్వచ్చందంగా తమ భావాలను మధురంగా, 
నిష్పాక్షికంగా, చమత్కారంగా; నూత్న పదబంధబంధురంగా చెప్పగలిగే 
నేర్చు ఆయన కున్నంతగా మరే రచయితకూ లేదంటే పొగర్త కానేకాదు. 


పఠసీయం రం 


“రాయలనాటి రసికతి అనే వ్యాసం రాయల కాలం మధుర జీవితానికి నిలువు 
టద్దం. “రాయల వైదుష్యము” సందేళాత్మకమైనదే కాదు; మనస్సులను ఆలోచ 
నాధీనం చేయగలిగే సూ క్రిరత్నాకరం. “నిగమళర్మ అక్క" తెలుగు వచన 
(ప్రపంచంలో సాటిలేనిది. నాచన సోమనాథుని కవిత్వాన్ని గూర్చి (వాసిన 
రెండు వ్యాసాలూ సరసమైన పాండిత్యానికీ, సునిశిత విమర్శనకూ మచ్చు 
తునకలు. ఇంకా త్యాగ రాజును గూర్చి, తిక్కన్న, సీతమ్మను గూర్చి వెలువ 
వరించిన తఅపులు కలుపులు దీసిన నుడుల పసిడిపంటలు, 


ఈ వ్యాస సంపుటిని చదివితే తెలుగు వచనం వంత శక్రిమంతమైనదో 
తెలుస్తుంది. సాహితీ్మీపియుల కీగంథం అవళ్యపఠనీయం, రచయితలకూ, 
విమర్శకులకూ అనుసరణీయం. సంస్కారానుర క్తులకు ఆరాధనీయం. 


(పచురణ (తివేణీపబ్లిషర్స్‌; మచిలీపట్టణం, 


స్వీయచర్మితము 

సాహిత్య, సాంఘిక న్నే[తాలలో సముజ్వ్వలమైన చై తన్యానికి నారుపోసి, 
నీరు పోసిన సాౌహితీ హాలికులు థీ వీరేశల్రింగం పంతులుగారు. సాహిత్యం మతా 
నికే అంకితమైపోయిన ఆ రోజుల్లో, సాహిత్యం శళబ్ధాలకూ, అలంకారాలకూ, రక 
రకాల ఛందోబందోబస్తులకు ముడిబడి పోయిన ఆ రోజుల్లో, అతిమా[త్రంగా 
శృంగార రసాన్ని సృష్టించకపోతే కవిత్వానికి మనుగడే లేని ఆ రోజుల్లో వీరేళ 
లింగం పంతులుగారు అవతరించి మూఢ విళ్వాసాల తమస్సుల్లో కొట్టుమిట్టాడు 
తున్న నాటి సమాజాన్ని సంస్కరణ జ్యోతిస్సులతో వెలిగించి, సాహిత్యాన్ని 
సంఘసంస్క_ర ణకు సాధనంగా మలచుకొని, యుగోచితాగ గామిత్వానికి 
ఉదయ తారగా వెలుగొందినారు. నూతన సాపొత్య రచనతోపాటు, నూతన 
సమాజ రచనకు పూనుకొన్న మనీషి ఆయన. (శికరణ శుద్ధిగా తానందించు 
కొనదలచిన సందేశానికి తానొక (ప్రతీకగా నిలిచి, కష్టనష్టాలకోర్చి సమాజానికి 
ఒక ఆలోచనా దృక్పథాన్నీ; ఒక నిర్మాణ కార్యకమాన్నీ (ప్రసాదించిన [ప్రాతః 
స్మరణీయు డాయన, తెలుగులో అంతకుపూర్వం లేని సాహిత్య (ప్యకియలను 
సృష్టించి సాహిత్యాన్ని మరింత (_ప్రయోజనాత్మకంగా తీర్చిదిద్ధిన సాహితీ తపో 
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మూర్తి ఆయన. తెలుగులో మొట్ట మొదటి స్వీయచర్శిత ఆయనదే. సంస్కర్త 
జీవితం నిరంతరం తవపస్సనీ, అతనికి కంటకాలేగాని (పసూనాలు లభించవనీ, 
ఆయినా సత్యం మీదా, అంతరాత్మ మీదా నమ్మకమున్నవాడు ఎలా ,పవర్హించు 
కోవలసి ఉంటుందో అక్షరాలా తెలుపుతున్న (గ్రంథమిది. జప్పటి సంఘాన్నీ 
అప్పటి పెద్ద మనుమలనూ, ఇంగ్లీమ వాళ్ళ పరిపాలన వల్ల నానాటికీ ఆత్మ 
విశ్వాసాన్ని కోల్పోతున్న నాటి తెలుగుల హృదయాలనూ ఈ స్వీయ చరితా 
దర్శంలో చూడవచ్చు. మంచి కోసం అనుక్షణం పరితపించే మనిషి హృద 
యాన్ని చూడవచ్చు. గద్యానికి అంతకుపూర్వుం అంతగా గౌరవం ఉండేదికాదు. 
అప్పుడున్న గద్యం అలాంటిది మరి. అందరికి అందుబాటులో ఉండే గద్యానికి 
కొత్త పుంతలు వేసి మార్గదర్శకుడై నాడు. మొదటి స్వీయ చరిత యిది మన 
భాషలోఎమొదటి చక్కని గద్యం మనభాషలో. ఈ “గ ద్యతిక్కన*ను చదువందే 
ఎవ్వడూ తెలుగువాడని పించుకోడు, 


“ఆంధ నాటకరంగం చరితి 


స్వీయానుభవంతో రంగరించి చెప్పిన కాస్త్రాదివిషయాలు శుష్కంగా 
ఉండవు. ఆళాస్త్ర తెలుసుకోవాలనే జిజ్జాస పెంపొందుతుంది. ఆ కాస్త్రం దేశ 
కాలానుగుణ౨గా రూపుదిద్దుకొని సజ్రీవంగా కళకళలాడుతుంది. (సయోగా ర్లతను 
సంకరించుకుంటుంది. కాస్త్రం చదివి, దాన్నే తిరిగి వాస్తే పుస్తకంలోనే ఉండిపో 
తుంది ఎన్నో కళారూపాలు కేవలం (గంథాల్లోనే ఉండిపోవడాని కిదే కారణం. 
భ్రీ మిక్కిలినేని రాధాకృష్ణమూూర్రిగారు ఉత్తమ నటులే కాక పరిళోధనాదృక్పథం 
ఉన్న రచయితలు కూడా. ఆయన. *ఆం[ధ నాటకరంగ చరిత" నాటక కళను 
గూర్చి తెలుగులో వెలువడిన అపూర్వ (గంథం. తెలుగునాడులో అభినయంతో 
(పమేయం ఉన్న అన్ని కళారూపాల (కమవికాసాన్ని లక్ష్యసమేతంగా సచి 
(తంగా నిరూపిస్తున్న నూతన (ప్రయోగం ఈ (గ్రంథం. నాటక (పదర్శనలలో 
ఎదురయ్యే సమస్యల గూర్చీ, మహానటుల జీవిత విశేషాలను గూర్చీ, తెలుగు 
దేశంలోనూ, పొరుగు రాష్ట్రాల్లోనూ, వంగ రాష్ట్రంలోనూ పరిఢవిల్లిన నాటకోద్య 
మాన్ని గూర్చీ, ఇటీవలి నాటకాల్నపై రష్యా పభావాన్ని గూర్చీ థీ మిక్కిలినేని 
చక్కని పరిశీలన జరిపారు. ఆభినయకళ కిది ఒక సచ్విత విజ్ఞాన సర్వస్వం. 


పఠనీయం రి 


విషయాన్ని జీర్ణం చేసుకున్న రచయిత కెలిలో సారళ్యం, మనోహరత్వం, 
సూటిదనం, చైతన్య స్ఫూర్తి సహజంగానే (పస్ఫుటమౌతాయి. కనుకనే స్నేహి 
_తునితో ముచ్చటిస్తున్న ట్లున్నది లి. సాంకేతిక పదజాలాన్ని ఉపయోగించేతీరు 
సరికొత్తగా ఉందీ [గంథంలో. శా న్రీయాంళాలు చెప్పడంలేదేమో అనుకుంటాడు 
పాఠకుడు, నిజానికి రచయిత కళాస్త్రచర్చల్లో మునిగితేలుతూ, గజవంత గోపు 
రాల్లో కాలత్నేవంచేసే పండితులకోసం ఈ పుస్తకం [వాయలేదనిపిస్తుంది. రసికు 
లైన పండిత పామరులనుద్దేశించి (వాసిన (గంథం ఇది. పరిశోధకుడు (ప్రజలకు 
ఎలా సన్నిహితుడు కాగలుగుతాడో, నటుడు తన కళావై దుష్యాన్ని ఎలా చెప్ప 
గలుగుతాడో, భంగ్యంతరంగా తెలుపుతుందీ (గంథం. మిక్కిలినేని తెలుగు రసి 
కులకు కృతజ్ఞ తాపా(త్రులు. కమ్మని తెలుగుకూ, చిక్కని కె లిక్కీ బహుముఖీన 
(పజ్జా పాటవాలకూ ఈ (గంథం నిలువుటద్దం. (పతి తెలుగింటికి సచితాక్షరా 
లంకారం. ఈ (గ్రంథ పఠనం ఒక మధురానుభ్రూతి. రమ్యాలోకనం. తెలుగు 
భాషా సమితి నిర్వహించిన పోటిలో (పథమ బహుమతి నందుకున్న (గంథం. 
అవళ్య పఠనీయం. అత్యాద రణీయం. 


(ప్రతులకు :- మిక్కిలినేని రాధాకృష్ణమూర్తి, *రేణుకి, 22 నాగార్జున 
న! అటి జి 
నగర్‌, మ్మదాసు-£4. 


సాహిత్య శిల్ప సమీత 


భరతుడు, భామహుడు, ఆనందవర్ధ నుడు మున్నగు సాపిత్య వేత్తల 
(గ్రంథాలకు అనువాదాలే ఇంతవరకు తెలుగులో ఉన్నవి. సరళ మైన వ్యాఖ్యానాలు 
లేవు. ఇంగ్రీషులోనో, హిందీలోనో వెలసిన వాఖ్యానాలు సుగమంగా ఉన్నవి. ఇక 
పాళ్చాత్యుల సాహిత్య వివేచన మనకు అనువై న పద్ధతిలో సమ(గ్రంగా,_ తెలుగు 
నుడికారంతో అందించే పుస్తకాలు లేవు. సాహిత్య కళకు సంబంధించిన అనే 
కాంశాలను, (పాక్పశ్చిమసిద్ధాంతాలను సమన్వయిస్తూ ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీ 
కొంతంగారు తమ “సాహిత్య శిల్పసమీక్ష"లో ఇతఃపురా విదిత విషయాల నెన్నిం 
టినో స్పష్టపరచినారు. ఫ్రీ లక్ష్మీకాంతంగారు దేశికోత్తములు, విద్వత్య్కవులు, 
సద్య్విమర్శకులు, వాగ్మివతంసులు. సాహిత్యాన్ని ఆధ్యయనం చేస్తున్న జిజ్ఞాసువు 
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లకు ఏచయే పట్టుల్లో సందేహాలు వచ్చేందుకు అవకాశం ఉందో, ఆయా పట్టులను 
తమ సుదీర్హ బోధనానుభవంతో రంగరించి వివరించారు. 

కవిత్వం, నవల, నాటకం, కథానిక్క, కావ్యవిమర్శ, జీవిత చరిత, 
వ్యాసంవంటి సాహిత్య_ప్మకియలకు సంబంధించిన పాచీనార్వాచీన సిద్ధాంతాలను, 
నిర్వచనాలను స్వకీయ పరదృక్పథాలతో పరిశీలించి కొన్ని కొన్ని సంద ర్భాలలో 
తమవైన కొ త్త ఆలోచనలను అందించారు. సాహిత్యాధ్యయనానికి ఈ [గంథం 
చక్కని (ప్రాతిపదిక. కర్క్మళ తర్కాల జోలికి పోకుండా ర ససిద్ధాంతాన్ని (పతి 
పాదిస్తున్న ఈ (గ్రంథాన్ని చదివితే భారతీయుల సాహిత్య సిద్ధాంకాల్లోని, 
జొన్నత్యం, యాథార్యం, వె వై లక్షణ్యం హృదయగత మవుతుంద నడంలో సండేహం 
లేదు. థ్రీ లక్ష్మీ కాంతంగారు సరళమైన వచనంలో, సుందరమైన పదబంధాలతో, 
అన్వయ శ. లేని వాక్యాలతో ఈ (గంథాన్ని ఆవళ్యపఠనీయంగా రచించారు, 

జ్ఞానం జీర్ణమై: సంస్కారగతమై, వ్య క్తిత్యానికి పరిదాయక _మైనప్పుడు 
ఇలాంటి [గ్రంథాలు అవతరిస్తాయి. ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీకాంతంగారిది ఆలాంటి 
వ్యక్తిత్వం. ఆయన తపస్సు ఈ (గంథం. 

(ప్రతులకు: మాలికో పబ్లిషర్స్‌, తిరుపతి. 


సూ కిముకావళి 
జట ఆంజ 

సామెత. అనుభవసారం. సూ క్రి-ఆదర్శం, సందేళం. సూక్తులు సంస్కృ 
తికి (పతీకలు, సూక్తులు జాతి పదిలంగా కాపాడుకునే విలువలను సూటిగానూ, 
కొన్ని సందర్భాలలో వ్యంగ్యంగానూ గుర్తుకు తెస్తాయి. (ప్రబోధిస్తాయి. భారతీయ 
సంస్కృతి అంతస్స్యూతంగా, సూక్తి మౌక్రికాలను కూర్చి శ్రీ మహీధర 
జగన్మోహనరావుగారు “సూక్తి ముక్తావళి'గా తెలుగు పఠితృలోకానికి అందించారు. 
సంస్కృత భాషకున్న సంక్షిప్తత, అర్థగాంభీర్యం, శబ్ద సౌందర్యం భారతీయ 
భాషలన్నింటిసీ సుసంపన్నం చేసింది. భాషలలో కూలంకషమైన పాండితీ 
పాటవాలను సంపాదించదలచిన వారు సంస్కృత - భాషాధ్యయనాన్ని అనివా 
ర్యంగా అలవరచుకోవలసి ఉంటుంది. సంస్కృతంలో ఉన్న ఒక ఆభాణ 
కాన్నో ఒక రసనిర్భర వాక్యాన్నో చెప్పి దానికి దేశభాషలో వ్యాఖ్యానం 
చేయడం భారతీయాక్షరాస్యుల్లో సర్వ సామాన్య విషయం. 


పఠనీయం 68 


వేద ఉపనిషత్‌, పురాణ, ఇతివోస, ధర్మశాస్త్ర, మహాకావ్యాల్లోని 2100 
ళ్లోకాలను ఉదాహరించి, వానికి సరళమైన తెలుగు తాత్పర్యాలను సమకూర్చి 
థ్రీ జగన్మోహనరావు గారు అపూర్వమైన [గథన కౌళలాన్ని కనబరచారు. 
సూక్తు అన్నింటినీ ఆరోగ్య, ఆబార, అర్థనీతి, ధర్మ, కర్మ, భక్తి, తత్త్వ, 
రాజనీతి సర్యపదాయ సౌందర్య (సాహిత్య, లలితకళాది) పరమార్థాలనే విభా 
గాలుగా వింగడించి మరింత పఠనీయంగా చేసి (ప్రదర్శించారు. ఆ క్లోకాలున్న 
మణిదీపాల్లాంబి మూల [గంథా-ను హేతుబద్ధమైన పద్ధతిలో పేర్కొని ఉత్తమా 
ధ్యయనానికి సత్పథాన్ని నిర్దేశించారు. కావ్యాత్మను ఎదుట నిల్చగల దైవ 
(ప్రార్థనా శ్లోకాలను కూడా సం్యగథనం చేశారు. శతక్లోకేన పండితా అనే 
అర్యో క్రిలో ఎంత సత్యముందో ఆ (గంథంలోని శ్లోకాలు కంఠస్థమైతేగాని తెలి 
యదు. తెలుగు తాత్పర్యం చదువగానే సంస్కృత శ్లోంన్ని కంఠస్థం చేసుకోవా 
లనిపిస్తుంది. అంత సరళంగా ఉంది తలుగుశెలి. సంకలన కర్త ఉద్దేశం 
కూడా ఇదే. 


ఈ [(గంథాన్ని ఎవరైనాసరే, ఏ సందర్భంలోనైనా బహుమతిగా ఇయ్య 
వచ్చు. ఇంట్లో ఈ [గంథం ఉంటే అక్షర రూపంలో దేశికో త్తముడు ఉన్న ధే. 
జిజ్ఞాసువులకు కల్పవల్లి. విద్యార్థులకు కరడీపిక, అక్షరాస్యుల కారాధ్య (గ్రంథం, 
ఉపన్యాసకులకూ, రచయితలకూ, ఎన్నో విధాలుగా తోడ్పడే ఈ అరుదైన 
సంకలన[గంథం అందించి థీ మహీధరవారు ధన్యజీవుల కోవలోకి చేరు 
కున్నారు. 


(పతులకు ; కాలచక్రం  (_పచురణలు, సత్తా రామేశ్వరం, వయా 
'పెనుమంటట, ప. గో. జిల్లా, వెల 12-50. 


సాహిత్య దర్శనము 


ఉబుసుపోకకు చదువడాన్ని సాహిత్యాధ్యయనం అనరు. సాపాత్యం విజ్ఞా 
నాన్నీ, వినోదాన్నీ అందిస్తుండనీ విజ్ఞుల అభి[ప్రాయం. అయితే ఈ విజ్ఞాన 
వినోదాలు ఆ సాపాత్య (ప్యకియ చదివేతీరు పైనా, వరిశీలించే విధానంపైనా 
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ఆధారాపడి ఉంటాయి. సాహిత్య సృష్టికి హేతువులనూ, సాహిత్య పఠన మర్యాద 
లనూ, సాహిత్య ,_పయోజనాలనూ, వివిధ దృకో్కో-ణాలతో చూపగలిగే 
(గంథాలు సంస్కృతంలో అనేకం ఉన్నవి. తెలుగులో వాటికున్న వ్యాఖ్యానాలు 
చాలా కష్టంగా ఉన్నవి. తెలుగులో బాగా అభినివేశం ఉన్నవాళ్ళకే ఒక పట్టాన 
అర్థం వ ఈ కారణం చేతనే సాహిత్య ళాస్త్ర (గంథాలు “కోరకరానికొయ్య"' 
లైనవి. కొరుకుడు పడని ఈ వ్యాఖ్యానాలను చూచి సాహిత్య కాస్త్రం చదువక 
పోత్రే వచ్చే (పమాదం ఏమీ లేదనే దురూహకు (ప్రాబల్యం కలిగింది. ఏది ఉత్తమ 
రచనో తెలుసుకోలేని పరిస్థితిలో పాఠకులు చిక్కుకు పోవడంవల్ల సాహిళ్యానికి 
సంబంధించిన విలువలతోనూ, కొలతలతోనూ పరిచయం చేసుకోవాలనే జిజ్ఞాస 
నానాటికీ సన్నగిల్లిపోతున్నది. అన్ని కోణాలతో సాహిత్యాన్ని పరికించి సాహిత్య 
(ప్మకియల రూపురేఖలతో పరిచయం చేసే (గంథాలు తెలుగులో ఇవ్చుడిప్పుడే 
వెలువడుతున్నవి. ఈ వరుసలో వచ్చిన ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీకాంతంగారి 
(గంథాన్ని ఇదివరకే పఠనీయంగా సూచించారు. ఇప్పుడు మరో (గంథాన్ని 
ఆచార్య థ్రీ కె.వి.ఆర్‌. నరసింహంగారి “సాహిత్య దర్శనమును ఉదాహరిస్తు 
న్నాను. థ్రీ నరసింహంగారు దాదాపు నాలుగు దళాద్ధాల సాహిత్యాధ్యాపనాను 
భవాన్ని, పరిశోధనా దక్షతనూ రంగరించి అండించిన (గంథం ఇది. కవిత్వా 
నికీ ఇతర కళలకూ ఉండే సంబంధాన్నీ, అలితకళలకు మానవ జీవితంలో 
ఉండే (వమేయాన్నీ, ధ్వని సిద్ధాంతాన్నీ, నాటక (ప్మకియకు సంబంధించిన 
సమ్మగ పరిజ్ఞానాన్నీ, నవల, కథానికల స్వరూప స్వభావాలనూ విపులంగా 
(ప్రసాదించే అపురూపమైన (గ్రంథం ఇవి. సాహిత్య కళాజిజ్ఞాసువులకు తోడ్పడే 
రెండు అరుదైన అనుబంధాలను [గ్రంథాంతమున చేర్చి రచయిత దీని విలువను 
మరింత అధికం చేసినారు. ఏ పుస్తకం పఠనీయమో తెలుసుకోవాలనే ఉత్సాహం 
ఉన్న వాళ్ళకు ఇది కరదీపిక. సాహిత్య విద్యార్థులకు కల్పతరువు. సహృదయు 
లకు మార్గదర్శి. (గ్రంథలయాలకు పెన్నిధి. * - 
పుటలు-656 వెల, 80-00 
(పతు లకు ;- క, హరనాథ్‌ అండ్‌ (బదర్స్‌ ( విశాఖపట్టణం-లీ. 
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ఆంధ మహా భారతోపన్యాసములు 


ఆం[ధ మహాభారతం తెలుగు (ప్రజలకు ఆదికావ్యం. ఇది వ్యాస (పోక్త 
మైన సంస్కృత మహాభారతానికి ఆనువాద మే. అయినా, తెలుగులో కవ్మితయం 
వారు స్వతర్యత కావ్యంగా మచి మహాకావ్యానికి లక్ష్యంగా అవతరింప జేళారు. 
ఆ మువ్వురూ నిర్మించిన భారతాన్ని అధ్యయనం చేయాలనే ఆసక్తిని కలిగించ 
డానికి ఆంధ సారస్వత పరిషత్తు వారు ఆంధ మహాభారతానికి 'సంబంధించిన 
వివిధ విషయాల పై ఉపన్యాసాలను ఏర్పాటుచేసి వావికి పుస్తకరూపం కల్పించారు. 
నన్నయ క వితారచనాపాటవాన్ని కథాఃథన పద్ధతిని వివరించే వ్యాసం పిశ్వ 
నాథవారిది. ఎజ్జమయ్య భారతారణ్యపర్వ శేషంలోని రచనా వై లక్షణ్యాలను విశదీక 
రించే వ్యాసం థ్రీ వేదాల తిరువేంగళాచార్యులది, తిక్కన పిరాట పర్వంలోని 
రచనాళిల్పాన్నీ, పా_తపోషణను సాక్షాత్క్మరింపజేసే వ్యాసం కోరాడ రాను 
కృష్ణయ్యగారిది. తిక్కన ఉద్యోగ పర్వ ఘట్టాలను అధునాతన రాజకీయ దృక్కో 
ణాలతో పరిశీలించే వ్యాసం ్రీ నండూరి బంగారయ్యది. యుద్ధషట్కాన్ని గూర్చి 
(శ్రీ గడియారం వేంక టశేషళాన్త్రిగారి వ్యాసం చదివితేనేగాని భారత సం[గామాన్ని 
అవగతం చేసుకోలేము. “*శివభారత” కర్తలు యుద్ధవర్డ నలోని కవితామతిని 
దర్శింప జేసిన తీరు అనన్య సామాన్యం. థ్రీ కురుగంటి సీతారామయ్య కాంతి 
(తయాన్ని గూర్చిన వ్యాసం ధర్మళాస్త్రం ఉత్తమకావ్య రూపాన్ని దాల్చిన 
తీరుతెన్నులతో పరిచయం కలిగిస్తుంది. థ్రీ కేళవపంతుల నరసింహళాన్తిగారి 
ఆ్మశమవాస చతుష్టయం అనే వ్యాసం రసదృష్టితో తెలుగు భారతాన్ని చూసే 
పద్ధతిని వివరిస్తున్నది. నిజాని కీ వ్యాసం మహాభారత కావ్యాత్మకు రసాదర్శం. 
వ్యాసకర్త లందరూ కవి్మితయంవారి అనువాద విధానాన్ని సహేతుకంగా సమ 
రిస్తూ అది ఎంత బౌచితీశోభితంగా రూపొందిందో వివరించారు. కవ్మితయంవారి 
మహాభారతాన్ని అధ్యయనం చేయడాని కీవ్యాసకోశం చక్కని (పాతిపదిక. 
ఆదికావ్యంలోని అనేక రచనా విన్యాసాలనూ [ప్రామాణికులై న ఈ విమర్శకులు 
వివేచనాత్మకంగా, సరళ సుందరమైన భాషలోవ్య క్తంచేసి మహాభారత బద్ధ నిరూ 
పిఠార్థ మేర్చడే విధానాన్ని పఠితృలోకానికి అందించారు. మహాకావ్యం అలవోకగా 


12.5 
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అర్థంకాదు. అదే దాని విలక్షణత. ఇలాంటి వ్యాసాలు చదివితే మహాకొవ్యాలు 
చదువాలనే ఉత్సాహం మోసులెత్తుతుంది. అధ్యయన పద్ధతి అలవడుతుంది. విమ 
ర్శకు [(పయోజనం కూడా ఇదే. 


పుటలు ; రికి వెల! 5-00 
(పచురణ : ఆం(ధసారస్వత పరిషత్తు, తిలక్‌ రోడ్‌, హైదరాబాదు. 


“సాహితీ సుగతుని స్వగతం” 

“కఠ 16101800 18 20 దీ౪€00108120 ౪” అనే అభియుక్షో 
క్రికి శ్రీ తిరుమల రామచం[దగారి “సాహితీసుగతుని స్వగతం" అనే వ్యాస 
సంకలనం ఒక లక్ష్యం. ఆయన బహుముఖీన (పజ్ఞాపాటవాలకూ, సునిశితమూ, 
రసాత్మకమూ అయిన విమర్శావిధానానిక్రీ ఈ వ్యాసాలు నిదర్శనాలు, విమర్శ 
అంటే పొగడ్త లేక ఈసడింపు అనే దురభిిప్రాయంతో సాహిత్య వాతావరణాన్ని 
కలుషితం చేస్తున్న “విషవ్యాఖ్యామూర్శ్భితుల' కీ వ్యాసకోళశం సంజీవనీ సంకాశం. .. 
భాష, సాహిత్యం, కళ, సమాజం, ఇతిహాసం - ఇంకా మరెన్నో అంళా 
లకు సంబంధించిన 88 వ్యాసాల స్మగథనం ఈ పుస్తకం. సాహిత్య పరిశోధ 
కులను ఆలోచనాధీనులను చేయగలిగే వినూత్నమైన భావవల్లరికీ వ్యాస సంహాతి 
ఆలవాలం. “నేటి తెలుగు కవితలో కల్చనా కమనీయం”, 'నవకవులలో పాళ్ళా 
త్యుల భావచి(తణ", “సమాజ, (శ్రేయస్సు - తృతీయ పురుషార్థం, “రచయితలకు 
రాజశేఖరుని హితవు”, *నాయని వారి [పణయసూ క్తం”, *నేట్‌ సాపహిత్యవిమర్శ' 
“మాటల మాటులోని సంగీతం”, తెలుగు *తొలినాటకం”, పద కవితాపితా మహుడు 
మున్నగు వ్యాసాలు శ్రీ రామచందగారి సత్యగ వేషణాదృక్పథంలో, నిష్పాక్షిక 
మైన విమర్శతో, విశుద్ధ హృదయంతో పరిచయం కలిగిస్తాయి. సామాన్య అక్ష 
రాస్యులనుకూడా ఆకట్టుకోజాలిన అలతి వాక్యాల కూర్చు, పాఠకులకు బాగా 
పరిచయం ఉన్న పదాల (ప్రయోగం, హేతివాదానికి అతీతమైన హేతువాదం, 
ఎంత గంభీర విషయాన్నైనా సంక్షిప్తంగా, చిక్కగా, చక్కగా విశదపరచడం 
వంటి లక్షణాలు సద్విమర్శకునికీ, రచయితకూ ఉండితీరాలని భంగ్యంత రంగా 
థ్రీ రామచం[దగారు ఈ వ్యాసాలద్వారా స్పష్టపరిచారు. 
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సాహిత్యాభిలాషులకూ, విమర్శకులకూ, రచయితలకూ కనువిప్పు కలిగించే 
ఈ వ్యాసాలను “సాహితీ సుగతులు"* తెలుగు పఠితృలోకానికి అండింని పాండీ 
త్యానికి [పయోజనం రసాత్మకమైన సత్యశోధనమేనని నిరూపించారు. 

ఈ వ్యాసాలు చదివితే పఠనాస క్రి ఇనుమడిస్తుంం. హృదయంలోని 
కశ్మలం షాళితమోతుంది. సమన్వయ మన స్తత్వం అలవడుతుంది, 


పుటలు - 866, వెల : "-00 
(ప్రచురణ ; విశాలాంధ్ర పబ్లిషింగ్‌ హౌస్‌, విజయవాశ-2ి. 
రా 


లశ్మ ణరాయ వ్యాసావళి 


తెలుగు వారికి తెలుగులో. విజ్ఞాన సర్వస్వామరవాహినిని అందించిన 
థభగీరథులు థీ కొమజ్ఞాజు వేంకట లక్ష్మణరావు పంతులుగారు. ఆరు దళాబ్దాలకు 
పూర్వమే తెలుగులో ఉన్నత విద్యావసరాలను ఊహించగలిగిన (దన్టలు. 
ఆయన (పతిభావంతంగా (పచురించగలిగిన “ఆంధ విజ్ఞాన సర్వస్వము" 
రెండు సంపుటాల్లోంచి ఐదు వ్యాసాలను (గ్రహించి “లక్మణరాయ వ్యాసావళి" 
ద్వితీయ సంపుటంగా వెలువరించారు అదర్శ (గంథమండలి వారు, 


1. అలంకారములు. ల. శృంగారము-పూ ర్వలాక్షణికులు. 8, అభిజ్ఞాన 
కాకుంతలము. 4. అచ్చతెనుగు. ర్‌, అధర్వ వేదము, అనే వ్యాసపంచకం ఉన్న 
ఈ పుస్తకం సాహిత్య జిక్ఞాసువుల్లో పఠనాస క్తిని (పేరేచి వివేచనా పటిమను 
ఇనుమడింపజేస్తుంది. . *అలంకార ములు అనే వ్యాసం శద్దారాలంకారాలను సోదా 
హరణంగా వివరిస్తుంది. అలంకారాలను ఇంత సులభంగా, రసపదంగా వివ 
రించిన సందర్భం తెలుగులో ఇప్పటికీ ఎక్కడా లేదు. సాహిత్య విద్యార్థుల కిది 
కొంగు బంగారం. అలంకారాల ఆవశ్యకతను గూర్చి, వాటి చరితను గూర్చి, 
'వాటి సంఖ్యను గూర్చి (ప్రామాణికమైన చర్చ గూడా ఈ వ్యాసంలో ఉంది. 


“శృంగారము, పూర్వలాక్షణికులు” అనే వ్యాసం శృంగార రస స్వరూ 
పాన్నీ, కావ్యంలో ఆ రసానికి ఉన్న స్టానాన్నీ విశదపరుస్తుంది. పలువురు 
లాక్షణికుల అభిప్రాయాలను ఉట్టంకిస్తూ పంతులుగారు సాహిత్య కాస్త్ర పఠనా 
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"వశ గకతను వక్కాణించినారు. శృంగార రసాన్ని గూర్చిన అపోహలను తొల 
గించి పూర్వ లాక్షణికులు ఎంత కవితా[పియులో, ఎంత లోకజ్ఞులో, ఎంత 
సంస్కార (పియులో రుజువు చేశారు. 


విశ్వ సాహిత్యంలో ఉత్తమ రచనగా పేరొందిన అభిజ్ఞాన కాకుంతలాన్ని 
గురించి తెలుసుకోదగిన అన్ని ఆంకాలనూ తెలుపుతున్న వ్యాసం “అభిజ్ఞాన 
శాకుంతలం." ఈ వ్యాసం చదివితే కాళిదాసును గూర్చే కాదు, భారతీయ నాటక 
సాహిత్య మర్యాదలతోనే పరిచయం కలుగుతుంది. 


“అచ్చతెనుగు భాషా సాహిత్యాలకు సంబంధిం చినట్టి వివేచనాత్మక 
వ్యాసం. తెలుగు భాషా నిర్మాణానికీ, తెలుగులో జరిగిన భాషా (ప్రత్యక 
వై వై లక్షణ్యానికీ అద్దం పట్టుతున్నదీ వ్యాసం. 


అధర్వవేదం గూర్చి తెలుసుకోదలచిన వారికి “అధర్వవేదం” చక్కని 
పరిచయం కలుగ జేస్తుంది. వేదాల్లో కవిత్వం, "మానవతా మర్యాదలు, ళాస్త్ర 
విజ్ఞానం చోటు చేసుకొన్న తీరుతెన్నులు మనకు అవగతం అవుతాయి. వేదం 
నిత్యనూతన విజ్ఞానమనే అభి[ిపాయం ఎంత యధార్థమైందో తెలుస్తుంది. 


థీ లక్మణరావుగారి ఈ వ్యాస పంచకం నిత్య పఠనీయ (గంథం. 
విద్యార్థులకు కరదీపిక. 

పుటలు - తి15, వెల : 6.00 

(పచురణ : ఆదర్శ (గ్రంథమండలి, విజయవాడ -లి. 


వీరేశలింగం పంతులు = సమ్మగ పరిశీలన 

తెలుగు (ప్రజలకు స్వాతం[త్య సమరంలో పాల్గొనగలిగే హృదయ 
సంస్కారాన్నీ, వినూత్న చై తన్యాన్నీ (పసాదించిన మహాపురుషుడు వీరేశలింగం 
పంతులు, సుప్తాం్యధ జాతిని జాగరితం చేయడానికి సాహితీ తపస్విగా? సంఘ 
సంస్కర్తగా ఆయన నిర్వహించిన ఉద్యమం చరి(తగతినే మార్చివేసింది. 
ఆయన సాహిత్య వ్యక్తిత్వాలు రచయితలకూ, మేధావులకూ, సామాన్య (పజానీ 
కానికీ సామాజిక స్పృహను కలుగజేసినవి. డా. అక్కిరాజు రమాపతిరావుగారు 
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పంతులుగారి (పాదుర్భావానికి పూర్వమున్న తెలుగుదేశ స్థితిగతులను వర్డిస్తూ, 
ఒక యుగావసరాలను గుర్తించజాలిన మనీషి కోసం సంఘం ఎలా అలమటించి 
పోతున్నదో దిజ్మా్యతంగా సూచిస్తూ [గంథారంభం చేశారు. యుగపురుషని 
వ్యక్తిత్వాన్ని సాక్షాత్మరింపజేయడానికి ఇది అవసరం. ఆ తరువాత పంతులు 
గారి (పతిభా పాంకిత్యాలనూ, వివిధ సాపాత్య (పకియల్లో ఆయన సాధించిన 
సిదులనూ, నూత్న సాహితీ (ష్మకియల సృష్షికి వేసిన బాటలనూ సూచించారు, 
0 ట 

మొత్తం పదునైదు అంశాల్లో చివరి రెండు అంశాల అభివ్య క్రీకరణంలో డా॥ రమా 
పతిరావుగారు చూపిన మౌలికత, (శద్ధాఫక్తుల, వివేచనాపటిమ, వివిధ సాహిత్య 
(ప్మకియలకు సంబంధించిన తలస్నర్మి పరిజ్ఞా శం (పస్ఫుటపవుతాయి. డా॥ రమా 
పతిరావుగారు. భాషా భేషజాన్ని వదిలి సరళమైన శైలిలో ఈ పరిశోధనా 
వ్యాసాన్ని వినిర్మించి అక్షరాఘ్యులైన తెలుగువారికెంతో ఉపూరం చేళారు. 


కలంతో విప్లవాన్ని సముజ్జ్వలింపజేసే రచయిత ఎలాంటి జీవిత సమ 
రాన్ని ఎనుర్కొనవలసి వస్తుందో పంతులుగారు తమ భవ్యమైన జీవితంతో, క్కి 
మంతమైన సాహిత్యంతో రుజువు చేళారు. డా॥ రమాపతిఠావుగారు పంతులుగారి 
మహోత్తాల పర్వత సంకాశ మైన సాహిత్యానికి తమ (గంథాన్ని మణిద ర్పణంగా 
రూపొందించారు. ఒక ఆధునిక, మహాం[ధ రచయితను గూర్చి విజ్ఞాన పదంగా 
రసార్ద౦ంగా సమున్నత సాహిత్య (ప్రమాణాలకు అనుగుణంగా వెలువడిన 
(గంథం. తెలుగులో ఇదే మొదటిదేమో! నిజానికి పరిశోధన [గంథం అందరినీ 
అలరించదు. కాని, ఈ [గంథం అందరికీ పఠనీయంగా అవతరించింది. పంతులు 
గారి సాహిత్యాన్ని ఆధ్యయనం చేయాలనే కుతూహలం పొంగులెత్తుతుంది ఈ 
(గంథం చదివిన వారికి. ఈ పుస్తకం చదువనిదే నవ్యకవితామర్యాదలు దృష్టి 
గోచరం కావు. 


పుటలు-408 వెల : సాదా 18 రు. మేలు 20రు. ఆం(ధ (ప్రదేశ్‌ బుక్‌ 
డిస్టింబ్యూటర్స్‌, సికిం దాబాదు. 
బ ౯ 
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నన్ను మార్చిన పు స్తకం 


జీవిత సమస్యలకూ, మహారచయితల భావాలకూ దర్పణంగా నిలిచే 
రచనలు చేసే వారి కోవకు చేరినవారుకారు. బుచ్చిబాబు. మెదడుతో చూసి 
హృదయంతో చూపే రచయిత ఆయన. అందుకే ఆయన కథలూ, నవలలూ, 
నాటకొలూ, వ్యాసాలూ మననశీలతతో చదివే పాఠకులకు సులభుడు. ఉబుసు 
పోక పాఠకులకు ఆయన అందడు. ఎవరికో జవాబిచ్చే ధోరణిలో ఆయన 
రచనలు సాగవు. స్వకీయమైన మౌలికమైన ఆలోచనల వర్షం కురిపిస్తుంది, 
ఆయన లేఖినీమేఘం. “నన్ను మార్చిన పుస్తకం” పదునెనిమిది వ్యాసాల 
సంకలనం. బుచ్చిబాబుగా రీ వ్యాసాల్లో ఒక (పత్యేకమైన  లిని పదర్శించారు. 
ఆయ నేదో చెబుతున్నట్టుగా, ఆలోచనలు వినబడుతున్న ట్టుగా ఉంటుంది. చలం, 
గోపీచంద్‌, దేవులపల్లి, బాపిరాజు, మొక్కపాటి వంటి. తెలుగు. రయితలను 
గూర్చి, ఆల్జన్‌ వాక్స్‌లీ, షేక్స్‌పియర్‌, ఎలియట్‌ వంటి ఆంగ్ల రచయితలను 
గూర్చి బుచ్చిబాబు ఇతఃపురావిదిత భావాలను వెలిబుచ్చారు. ఆ రచయితలను 
అర్థం చేసుకునేందుకు, వారి రచనలను విలువ క ప్రేందుకు ఈ వ్యాసాలు 
సాహిత్య జిజ్ఞాసువుల కెంతో తోడ్పడుతాయి. బరువైన అంకానికి హాస్యస్ఫోరక 
మైన ధోరణి ఈ వ్యాసాల్లో పలతావుల్లో కనిపిస్తుంది. కొన్ని కొత్త పదాలను 
చమక్కార జనక మైన వద్ధతిలో (పయోగించడం, వాటిని సమర్థించడం వంటి 
ఉల్ఫాహోత్సాదకములై న పోకడలు తారసీల్లుతాయి. “నవ్యత', “కథకుడి ఆంత 
రంగికరి, “కథా-దాని కమామీషు, “ఉత్తుత్తి ఊహాచ్చితాలు' వంటి వ్యాసాలు 
చదువుతుంటే ఊహావిహంగాలు ఉ వ్వెత్తుగా ఎగిరి పుడమిని అని మళ్ళీ ఎగురు 
తున్నట్టు అనిపిస్తుంది. ఆలోచనలను తెలిపే విమర్శకుడుగా మనకు_ బుచ్చిబాబు 
కనిపించరు ఈ వ్యాసాల్లో. ఆలోచనలను మనలో స్పందింప జేస్తారు. నిజానికీ 
పని కవిత్వానిది. కాని, వ్యాసాల కీ కవితా గంథం పులిమిన అరుదైన వ్యాస 
కర్త బుచ్చిబాబు. 

పాళ్చాత్య సాహితీ మర్యాదలను తలస్పర్మిగా అవగాహన చేసుకున్న 


బుచ్చిబాబు మనకింకా తెలియని వినూత్న దృక్కో+ణంతో తెలుగు సాహిత్యాన్ని 
సంవాసితం చేసినవారు. 


పఠసీయం గ్గ 


ఈ వ్యాస సంకలన పఠనం ఒక అపూర్వానుభూతి. రచయితలకూ 
పాఠకులకూ ఆదరపా[తం. విమర్శకుల తలపులకు ఒక కొత్త మలుపు, 
తానున్న. కాలానికంటే ముందుచూపున్న రచయిత బుచ్చిబాబు. వ్యాసాలు 
అందరూ తప్పక చదువవలసినదే! 

పుటలు : తికకీ, వెల : రూపాయలు 


(ప్రచురణ ; ఆదర్శ (గ ౦థమండలి, విజయవాడ-బి. 


ఆంధ వాగ్గేయకార చర్మితము 

శబ్దార్థాలవలెనే సంగీత సాపొత్యాలు (శ్రవణ హృదయ తర్చణకు సాధ 
నాలు, శబ్దం ఆందాలను సంగీతం ఆపిష్కరిస్తే, అర్థంలోని అంతరాత్మను 
సాహిత్యం ఆవిష్కరిస్తుంది. ఇంతవరకు తెలుగులో వెలువడిన సాహిత్య చరి 
(తలు ఎన్నో విధాలుగా సమ్మగతను సంతరించుకో లేక పోతున్నవి. వాగ్గేయ 
కారులు తెలుగుకవితను కై సేసిన తీరుతెన్నులతోగాని వారి జీవిత - విశేషాలతో. 
గాని పరియంచేసే (గంథాలు తెలుగులో ఆరుదనే చెప్పవలసి వస్తుంది థీ బాలాం 
(తపు రజనీకాంతరావుగారి “ఆంధ వాగ్గేయకార చరితము” ఆంధ సాపాత్య 
చరి[తమణిహారంలో చేరిన మరోమాణిక్యం. - 

చరి[తకు అందని కాలంనుంచి సంగీతకళ ఎలా పరిణమిస్తూ వచ్చిందో 
తెలుపుతూ సంగీతలక్షణ కర్తలను గూర్చి,గీర్వాణాంధ వాగ్గేయకారులను గూర్చి, 
యక్షగానం వంటి సంగీత (ప్రధాన రూపకాలను గూర్చి, కూచిపూడి నాట్యకళను 
గూర్చి, భాగవతులను గూర్చి సోదాహణంగా వివరించారు తమ [గంథంలో 
థీ రజని. నారాయణ తీర్థులు, పురందరదాసు, లీలాపకుడు, జయదేవుడు, 
అన్నమయ్య; క్నే్యతయ్య, త్యాగయ్య, రామదాసు మున్నగు _ప్రాబీన వాగ్గేయ 
కార్తులనే గాక ఆధునికులైన శ్రీ మంగళంపల్లి బాలమురళీకృష్ణ వంటివారిని 
గూర్చి కూడా సాధికారికంగా విశదీకరించారు. వాగ్గేయకారుల జీవిత విశేషాలకు 
అంతర్వాహినిగా తెలుగు గేయవాజ్మయ స్వరూప స్వభావాలను, ఉత్పత్తి వికా 
సాలను వివరించారు. తెలుగు వాగ్గేయకారులను గూర్చి అ(శుత పూర్వాంళాల 
నెన్నింటినో తెలుపడానికి (పయత్నించి, ఈ (గంథం కేవల పరిచయాత్మక 


ల ఇరివెంటి రచనలు 
మైనదే గాక పరిశోధనాత్మక మైనదనీ, వివేచనా సంయుతమైనదనీ, ' విజ్ఞాన్మపద 
మైనదనీ (పామాణికంగా నిరూపించారు, సాపాత్య సంగీత పరిశోధకులకు పరా 
మర్శ (గ్రంథ మిది. 


శ్రీ రజనిగారు సంగీత విద్వాంసులు. సంగీతళాస్త్ర రహస్యాలను తల 

స్పర్శిగా ఎరిగిన మనీషులు, వాగ్గేయకారులు. గేయనాటికా కర్తలూ పయోక్తలూ, 

ఈ [గంథం తెలుగుభాషా సమితివారి మన్ననకు పాత్రమైనది. కేం్యద సాహిత్య 

అకాడమీ బహుమతి నందుకున్నది. ఈ (గంథాన్ని చదువనివారు తెలుగు 

సాపిత్య చరి తాధ్యయనంలో ఎంతో సామిని కోల్పోయినవారు. హరోత్ఫుల్ల 

లొ లు 

అధ వీ స వే 

హృదయంతో ఈ [గ ంథాన్ని పఠనీయంగా పేర్కొన గల్గుతున్నందుకు ధన్యు 

నిగా భావిస్తున్నాను. 


పుటలు: $581, వెల: 8 రూ॥ (పచురణ: 1058 విశాలాం[ధ | పచురణా 
లయం, విజయవాడ, 


ఆంగ్ల సాహిత్య చరిత 

బహుభాషల్లో చక్కని అభినివేశం అందరికీ సాధ్యం కాకపోవచ్చు. కాని 
ఆయాభాషల స్వరూపాలతోనూ, సాహిత్యాలతోనూ పరిచయం సంపాడించుకున్న 
వాడే తన మాతృభాషలో వెలసిన సాహిత్యానికి విలువగట్టగ లడు. సాహిత్యాని 
కున్న విశ్వజనీనతనూ, విస్తృత ళ క్రిని అవగాహాన చేసుకోగలడు. సృష్టి సౌంద 
ర్యానికి కారణమైనట్లే భాషా సాహిత్యాల వైవిధ్యం విశ్వమానవకావగాహనకు 
కారణమవుతుంది. అజ్ఞానంతో, దురభిమానంతో, ఎవరెవరు ఎన్నెన్ని విధాల 
ఇంగ్లీషు భాషా హవాక్వాన అసహ్యభావంతో చూసినా, భారతదేశ (ప్రజలకు 
ఇంగ్రీష భాషా సాహిత్యాలు చేసిన మేలును తృణీకరించలేము. ఇంగ్లీషు (ప్రసా 
దించిన దృష్టితో మనం _పపంచాన్ని అవలోకించగలిగాము. యావద్భారతీయ 
లకు ఒక వేదికను సమకూర్చిండికూడా ఇంగ్లీషే. 


దాదాపు వెయ్యేండ్ల “ఆంగ్ల సాహిత్య చరిిత'ను చక్కని తెలుగు నుడి 
కారంతో శ్రీ గోపరాజు సాంబశివరావుగారు పఠితృలోకానికి అందించి, రచయిత 
లకూ, పాఠకులకూ మహోపకారం చేశారు. నూరేళ్ళనుంచీ భారతీయ సాహిత్యా 
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లను వివిధ సాహిత్య (ప(కియలతో సుసంపన్నంచేసిన ఆంగ్ల సాహిత్యం తీరు 
తెన్నులతోనూ, ఆంగ్ల మహాకవుల కవితా (పతిభతోనూ, ఇంగ్లీషు మనీషులు 
చేసిన సాహిత్య పయోగాలతోను పరిచయం కలిగించే (ప్రయత్నంలో ఫ్రీ సాంబ 
శివరావుగారు కృతకృత్యులయ్యారు. ఇంగ్లీషులో వెలువడిన సృజనాత్మక రచనల 
నుండి ఉత్తమమైన వాటిని ఎన్నుకుని వాటిలోని ఇతివృత్తాలను కూడా సంక్షీ 
ప్తంగా పరిచయం చేళారు. ఇంగ్లీమ సాహితీపరుల ఆలోచనలనూ, దేశకాల 
పరిసితుల (పభావంతో మారుతున్న సమాజాన్ని అర్ధంచేసుకుని సార్వకాలీన 
థి 0౫1 థి 

మైన రచనలు చేసిన సంకర్భాలనూ ఈ [గ్రంథంలో చూడవచ్చు. థ్రీ సొంబశివ 
రావుగారు సాహిత్య లోకానికి ఒక అరుదైన [గంథాన్ని అందించారు. సాహిత్య 
శాస్త్రానికి సంబంధించిన సాంకేతిక పదాలతో పరిచయం లేనివారుకూడా ఈ 
(గ్రంథాన్ని చఏవి లాభం పొందవచ్చు. ఆలోచనా పరిథులను విస్తృతం చేస్తూనే 
ఇంగ్లండు దేశచరి[త సంస్కృతులను రేఖామా[తంగా తెలుపుతున్న ఈ[గంథం 
(పకి (గంథాలయంలో, (పతి మేధావి ఇంటిలోనూ ఉండదగింది. 

పుటలు : 12-4 8 706, వెల రు. 8£0/- 

(ప్రచురణ (1968) నవజ్రీవన్‌ బుక్‌ లింక్స్‌; విజయవాడ-బి. 


కళ్యాణ కల్పవల్లి 

సంఘంలోని వ్యక్తులకు సదవగాహన ఏర్పడడానికి సాహిత్యాధ్యయనం 
తోడ్చడుతుంది. మనస్సును ఆకట్టుకొని ఆలోచనాధీశం చేయగల ' సాహిత్యం 
సంఘంలో ఉత్తమ సంస్కారాన్ని కలిగించ గలుగుతుది. 

సమకాలిక సాంఘిక సమస్యలను సవృదయ సమాలోచశా దృక్పథంతో 
చృితించిన 40 వ్యాసాల సంపుటి శ్రీకుతి ఇల్లిందల సరస్వతీదేవిగారి *కల్యాణ 
కల్పవల్లి," అపురూపమైన వె దుష్యం, ఆ శేషమైన రచనానుభఎ౨, తెలుగు (పజల 
జీవిత వృత్తంతో తలస్పర్శి పరిచయం ఈమె రచనల్లో (పస్ఫుటంగా కనిపించే 
లక్షణాలు. ఎంత సమున్నత భావానికైనా, ఎంత జటిలమైన అభి(ప్రాయానికైనా 
ఈమె సరళాక్షర రేఖలతో ఆకృతి కల్పిస్తారు. సమస్యా రూపాన్ని యథా 
లాపంగా, ఆకర్షణీయంగా చిితించడం ఈమె రచనా వైశిష్ట్రం. సమాజంలో 


త్త ఇరివెంటి రచనలు 


శ్రీకి ఉన్న [పాముఖ్యాన్ని, అలంకరణలనూ వివరించే వ్యాసాలనే కాకుండా 
రచయితలకూ సాహిత్యానికీ సంబంధించిన వ్యాసాలను వాసికెక్కిన నుహిళా 
మణులను గూర్చిన పరిచయాలను ఈ సంపుటిలో చూడవచ్చు. “హిందూ 
గృహమే ఒక కళాకాల, హిందూ జీవన పథమే ఒక కళాయోగము”__-అనే 
వాక్యం ఒకటి చాలు ఈ వ్యాసాల విలువనూ శెలినీ తెలుపడానికి. ఏ ఒక్క 
వ్యాసాన్నైనా తీసుకొని ఒక కథ కట్టవచ్చు; ఒక నవల అల్లవచ్చు; ఒక వివేచ 
నాత్మక పరిశీలనం జరుపవచ్చు. నిర్మాణాత్మక ధోరణిలో సాగిన ఈ వ్యాసాలు 
కొందరికి చేయూతన్తూ కొందరికి ఊరటనూ, కొందరికి జిజ్ఞా నూ, కొందరికి 
వినోద విజ్ఞానాలనూ అందిస్తాము. “నేటి రచనలలో నైైతికవిలువలు,' “రచయిత 
పాఠకుడు,” *రచయి[తుల సమావేశము" వంటి వ్యాసాలు శ్రీమతి సరస్వతీదేవి 
గారి సాహితీ వివేచనాభినివేశాన్ని, యుగోచిత హృదయ సంస్కారాన్ని తెలియ 
చేస్తున్నవి. మధురమూ సరళమూ అయిన శైలికి, విజ్ఞాన పదమైన. ఆలోచనా 
సరళికి, స్రీల సమస్యల సముచికావగాహనకూ ఈ సంపుటి ఒక నిలువుటద్దం. 

ఈ క ల్యాణకల్చ్పవల్రి (పతి తెలుగింటికీ అల్లుకు పోవాలని చదువరులందరూ 
ఆశిస్తారు. 

(వచురణ: 19/6. పుటలు: 4-1 188, వెల: 15 రూ. 

(పతులకు: రంల] 81/82 న్యూ నల్పకుంట, హై దాబాదు-4&. 


రాళ్లపల్సి పీఠికలు 
౧౨ (6౧ 

శ్రీమాన్‌ రాళ్ళపల్లి ఆనంతకృష్ణళర్మగారు. తెలుగు సాహిత్య రసికులకు 
(పాతస్మరణీయులు. బహుభాషాకో విదులు. సాపాత్యస్వరూపాన్నీ సంగీత రహ 
స్యాన్నీ సావాత్కరింపజేసుకున్న (ప్రజ్ఞామూర్తులు.. తెలుగు సాహితీ విమర్శకు 
మధురిమలను పులిమి, చక్కని చిక్కని వచనరచన ఉత్తమ సంస్కారం 
వల్లనే, గంభీరతపస్సువల్లనే సాధ్యమని నిరూపించిన మనీమలు. 

మాసవతికగా *నందిని* వెలువడునప్పుడు నేను శ్రీ శర్మగారి “సార 
స్వతాలోకము”ను పఠనీయ (గంథంగా పేర్కొని, ఆందలి విషయ వివేచనాన్ని, 
౭ లీ సౌందర్యాన్నీ దిజ్మాాతంగా పరిచయం చేసినాను. రాళ్టపల్లివారి సంపాద 
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కత్వంలో వెలువడిన (గంథాలకూ, వారే ('వాసిన (గంథాలకూ, ఇతరులు 
(వాసిన [గంథాలకూ, థ్రీ శర్మగారు (వాసిన పీఠికలను సమీకరించి “రాళ్ల పల్లి 
అభినందన సమితి" వారు “రాళ్లపల్లి పీఠికలుగా” (పచురించినారు. దాదాపు ఆరు 
దళాద్దాల కాలంలో తెలుగులో వెలువడిన డెభ్ఫైయారు మంచి పుస్తకాలను 
థీ రాళ్ళపల్లివారు పీఠికా భ్రీకారంతో అలంకరించినారు. సంగీత సాహిత్యాలపట్ట 
ఆదరం ఉన్నవాళ్ళ అధ్యయనం చేయదగిన (గంథాల ఆచూకి ఇందులో దొరుకు 
తుంది. నిజానికి *పఠనీయం' శీర్షిక [కింద 'ఈ పుస్తకాన్ని ఉదాహరిస్తూ నేను 
మరెన్నో పఠనీయ (గంథాలనూ, రాళ్ట్ళపల్లివంటి సహృదయ విమర్శకుని దృష్టిని 
అకట్టుకొన గలిగిన (గంథాలనూ ఒక విధంగా పరిచయం చేయగలిగే ఆవకా 
శాన్ని సంపాదించుకుంటున్నందుకు సంతోషిస్తున్నాను. ఇరవయ్యో శతాబ్దంలోని 
రసవత్కవితా వె జయంతిక లనదగిన శివభారతము, రాణా (పతాపసింవా 
చరిత్రము, నాగార్జునసాగరం, గాథాసప్త శతిసారము వంటి (గంథాలకు శ్రీ రాళ్ల 
పల్లి వారు (వాసిన పీఠీక లందులో ఉన్నాయి. ఆం(ధుల సాంఘిక చర్మిత, 
ఆంధ వాగ్గేయకార చర్మితము, వేమన, సృత్తరత్నావళి వంటి విషయ వివేచ 
నాత్మకమైన (గ్రంథాలకు ్రీ శర్మగారి పరిచయ వాక్యాలు ఈ [గంథంలో 
దర్శనమిస్తాయి. 

రాళ్ళపల్లివారు పీ9కారచనను కాళాత్మకంగా రూపొందించి, రసికులకు 
ఆహ్హాదాన్నీ పరిశోధకులకు ఆలోచనాధోర జిని సం్యపదాయభిజ్ఞులకు సమున్నత 
(పమాణాలనూ అందించగలిగే సామర్థ్యాన్ని (పసాదించి సవదరించగలిగినారు. 
(ప్రాచీన కవితా మర్యాదలు, సంకీర్తన సాహిత్యం, తాళ్ళపాకవారి సాహిత్య 
సం్యపదానం, నాటక సాహితి, నవల, కథ,వ్యాసం, విమర్శ, పరిశోధక, సాహిత్య 
సంగీత నాట్యళాస్త్రాలు ఇత్యాది విషయాలను గూర్చి వలువురు రచయితలు 
(వాసిన (గంథాలకు థీ రాళ్ళపల్రివారు రచించిన పీఠికలు తొలిపలుకు గా ఆశీస్సు 
లుగా మంగళాశాసనాలుగా సంపాదకీయాలుగా పేర్లు పెట్టుకుని పుస్తకాల తొలి 
పుటల్లో పరచుకున్నాయి. కొన్ని పుస్తకాలకు ఆయన పద్యాలు [వాసిన సంద 
ర్భాలు కూడా ఉన్నాయి. కొన్ని పీఠికలు మూడు నాలుగు చిన్న చిన్న వాక్యాల 
తోనే ముగిసినాయి. కానీ పుటలు కొన్నే అయినా, వాక్యాలు పరిమితాలే అయినా 
రాళ్ళపల్లివారు ఆ కొద్ది వ్యవధిలో అరుదైన తమ సుందర వాక్యరచనా నిర్మా 
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ణాన్ని కనపరచినారు. రచయిత అభి[ప్రాయాలతో తమకు ఏకీభావం లేనప్పుడు 
సరసమైన వ్యంగ్యాన్ని. ఆృశయించి ఎ త్తిపొడిచినారు. ఆ ఎ త్రిపొడుపులో ఆయన 
సత్యగ వేషణాదృక్పథం, ఆయన పరిహాసకుశలత, అయన సాహిత్య స్నేహం," 
శద్దా ర్ధాలమీద ఆయనకున్న అధికా రంసహ(సముఖాలుగా _పత్యక్షమౌతుంది. వారిది 
అనంతళ క్తి కదా మరి! ఒక చక్కని పద్యం చదివితే అందులోని పదగుంఫనం 
వల్ల ఆ పద్యం లయాన్విత మై (శవణతర్పణ సమర్థమై పృదయగతమై నిత్యమన 
నియమం ఎలా అవుతుందో అలాణే రాళ్ళపల్లి వారి హళ్యం అన్ని చక్కదనాల 
(పోవై కావ్యమర్యాద లను సంతరించుకుంటుంది. అలాంటి వాక్యాలు ఎనో మ ఈ 
పుస్తకంలో అమలినాకాశంలో తారకానంకాళంగా కనిపిస్తాయి. అనేక వాక్యాలు 
వన్‌! బె వ్యాసాలకు శీర్షికలై సాహిత్య సంస్కారమున్న జిజ్ఞాసువులకు పరిసేరనా 
దృక్పథాన్ని (పసా= స్తాయి. ఇటీవల వెలువడిన సాహిత్య “విమర్శా(గంథాలలో 
విద్యార్థులకూ పండితులకూ అత్యంతోవయు క్తమైన [గంథంగా దీనిని భావింప 
వచ్చును. పీఠికలు మర్యాదకో 'మోమోటమికో మొక్కుదీర్చుకోవడానికో లేని 
(పాముఖ్యా న్ని నంహాదంయకో పడాన్‌కో (వాయకూడదనీ, వ్యు గత్పన్నత, స్వకీయ 
మైన ఆలోచన, 1పమాణఎద్ధ మైన అభిప్రాయాలు, సునిశితమూ ఆర్జ్రమూ అయిన 
విమర్శనా ధోరణి, యగోబితమైన సంస్కార (పియత్వం సవ్విమర్శకుని లక్ష 
ణాలనీ ఫ్రీ రాళ్ళపల్రివారు తమ ఈ పీఠికల్లో భంగ్యంతరంగా సూచించినారు. 

ఈ పుస్తకానికి ఆచార్య థ్రీ జి. ఎన్‌. చట తమ బహుముఖీన (పజ్జా 
పాటవాలను గుబాళిస్తున్న సగర ్రంస్త స్రవనీయమైన పీఠికార్భన' ను సమకూర్చి 
స్వర్హానికి సౌరభాన్ని అందించి పుస్తక (పియలకు వందసనీయులై నారు. 

ఈ పీఠికలన్నింటిని సహేతుకమైన పద్ధతిలో వింగడించి పుస్తక 
రూపంలో నులచి అుదించిన సంపాదకులు థ్రీ ఘట్టమరాజు అశ్వత్ధనారాయణ, 
డా॥ ఆర్‌. వి. ఎస్‌. సుందరంగారలు అభినంద నీయులు. 

తెలుగు సాహిత్య పరిశోధకుల కుపాదేయంగా, ఉ త్తమ సాపొత్యాధ్యయన 
పరులకు కరదిపికగా, శేముషీసంపన్నులకు ఆమోదయోగ్యంగా “రాళ్ళపల్రి 
పీఠికలు సహృదయలోకాన్ని ఆలరిస్తుంటుందని స్య్రత్యయంగా చెప్పవచ్చు. 

(పచురణ : 19078, రాళ్ళపల్లి అభినందన సమితి, 58, 1! భ్ధాకు, 
త్యాగరాయనగర్‌, బెంగుళూరు -ల8. 


పుటలు : 19-875-6 వెల:రూ. 15/- 


పఠనీయం గ 


యుగయుగాల్లో థారతీయ నమహిళ 


తెలుగులో వెలువడిన అరుదైన పుస్తకాలలో ఒకటి శ్రీమతి జ. వరలక్ష్మి 
గారు (వాసిన *్యయ్వగయుగాలలో భారతీయ మహిళ.” ఉబుసుపోకకు చదువు 
కునే (గంథం కాదిది. కేవలం కొన్ని అంళాలను తెలుసుకోవాలనే ఉత్సాహంతో 
చదువుకునే [గంథం కాదిది. దైనంచన జీఏతానికి అతీత మైన తాత్త్విక పరిశీలనం 
ఇందులో అరుదు. రచయితతి యితిహాసంలోని ఘట్టాలను ఏకరువు పెట్టలేదు. 
పురుషులు తమ జాతికేదో అన్యాయం చేసినారనీ, చేస్తున్నారనీ ఉ(దేకాన్నీ, 
ఉద్వేగాన్నీ (పకటించడం ఈ (గంథలో జరుగలేదు. భారతీయ స్త్రీల సమస్యల 
స్వరూప స్వభావాలనూ, వేద కాలం నుంచి సంఘంలో వాళ్ళకున్న (పతిపత్తినీ, 
ధర్మ సూ (కాలలో, పురాణ వాజ్మయంలో, శాస్త్రాలలో, సాహిత్యంలో, చట్టా 
లలో శ్రీలకు సంబంధించిన హక్కులూ, కళలూ, విద్యలూ, అఆలంకరణలూ ఈ 
పుస్తకంలో సాక్షాత్కరిస్తాయి. భారత స్వాతం[త్య సమరంలో, సంస్కరణో 
ద్యమంలో, సొంస్కృతిక పునరుజ్జీవన ఘట్టాలలో స్త్రీలు నిర్వహించిన పాత, 
ఆధునిక యుగంలో తమ స్వేచ్చ కోనం వాళ్ళ సాగిస్తున్న ఉద్యమ రూపరేఖల 
వివరణం ఈ [గంథంలో లభిస్తుంది. పురాణాలలో కావ్య (ప్రబంధాలలో చరి్యత్రలో 
మహోదా త్తమైన (పతిభాదక్షతలనూ, జొదార్య సౌశీల్యాలనూ (పదర్శించిన 
ఉత్తమ మహిళల పరిచయం కూడా ఈ పుస్తకంలో దొరుకుతుంది. పఠితృ 
లోకంలో సదవగాహనను పెంచే కోవలోని పుస్తకం ఇది. ఎన్నో (గంథాలను 
చదివి, ఎందరో పండితులను సంప్రదించి, తన ఆనుభవాన్నీ వైదుష్యాన్నీ కల 
బోసి భారతీయ మహిళా స్వరూపాన్ని విద్వదాదర్శంలో చూపగ లిగినారు 
రచయితి. 

పద్దెనిమిది (పకరణాలున్న ఈ బృహద్గ్రంంథంలో భారతీయ స్త్రీల సార్ధ 
క్యాన్ని గూర్చి, వైశిష్ట్యాన్ని గూర్చి పడిన పాట్టనూ, పొందిన సుఖాలనూ గూర్చి, 
సృష్టించిన సాహిత్యాన్ని గూర్చి భంగ్యంత రంగా సాధికారంగా స్మపమాణంగా 
విశదపరచినారు రచయి(ి ఈ (గంథంలో. శ్రీః పురుషులు ఒకే (పకృతికి 
రెండు రూపాలు. ఇవి. రెండు వేర్వేరు జాతులు కావు; ఒకేజాతికి మారు 
పేర్లు ఆన్న అవగాహనతో రచయి తి అనేకాంళాలను సేకరించి, విభిన్న కాలాల్లో 
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సమాజంలో స్త్రీల (పతిపత్తిని గూర్చి ఏిశ్లేషిస్తూ మతమౌఢ్యం వల్ల దురాచారాల 
వల్ల రక్షణీయమైన త్రీ సమాజం ఎలా ఇక్కట్ల పాలయిందో నిరూపించ 
గలిగినారు. 

సంస్కరణోద్యమాన్ని గూర్చి (వాస్తున్న సందర్భంలో సహగమనమనే 
దురాచారాన్ని ఇంకా ఇతరమైన స్రీలపట్ల జరుగుతున్న అన్యాయాలను రచయిత్రి 
ఎంతో నేర్పుతో ఓర్పుతో గంభీరంగా అభివర్డించి చెప్పడానికి [పయత్నం 
చేసినారు. 

నిజానికి కాన్రీయాలోచనాపరిధిలోనికి చేరిన ఈ (గంథం ఇంత సరళ మైన 
భాషలో ఇంత శ క్రిమంతమైన భాషలో ఇంత సుబోధకమైన భాషలో (వాయడం 
చాలా కష్టం. (శ్రీమతి వరలక్ష్మిగారు సామాన్యులై న అక్షరాస్యులుకూడా . 
చదువుకుని అర్థం చేసుకునే విధంగా సాధ్యమైనంత మేరకు శాస్త్రీయ సంకేతాల 
జోలికి పోకుండా, సురీర్హ వాక్యాలతో అన్వయక్షేళం కలిగించకుండా ఉత్కం 
ఠనూ ఉత్సా హాన్నీ పెంపొందిస్తూ రచన సాగించినారు. 

ఈ (గంథంలో “ఉపసంహారం' అనే (పకరణం రచయి(తి చిత్త 
సంస్కారాన్ని, యుగోచితమైన అ(గగామిత్వాన్ని, నేటి స్త్రీల సమస్యల అవగా 
హననూ సూచిస్తున్నది. ఈ (పకరణం చదివిన పాఠకులు నేటి స్త్రీల సమస్య 
లను అవగతం చేసుకో వడానికి మనిషికి ఎంత చరిత తెలిసి ఉండాలో అంచనా 
కట్టగలరు. భ్రీమతి వరలక్ష్మి వంటి విజ్ఞత గలవారు స్రీలను గురించి వాస్తే 
నిజం సహేతుకంగా తెలుస్తుంది. అప్పుడు దానికి (పాచుర్యం కూడా కలుగు 
తుంది. నిజాన్ని ఊ[దేకంతో పలకడం వివేకమనిపించుకో దనే యాధార్థ్యాన్ని 
విజ్ఞానదాయకమైన ఈ పుస్తకం ద్వారా తెలుగు వాళ్ల కందెంచిన రచయితిని 
సహృదయులు అభినందించక తప్పదు. ఈ (గంథం 1980లో ఆం(ధ(పదేశ్‌ 
సాహిత్య అకాడమీ వారి బహుమతిని అందుకున్నది. ఈ పుస్తకం అక్షరాస్యుల 
కందరికి పఠనీయమైతే రచయితలకు పాథఖేయం. సంస్కరణాభిలాషలకు 
కరదీపిక. (పతి తెలుగింటికి మరోదిపం, 

పుటలు : క40- 27 1 14. (ప్రచురణ : (పియదర్శిని (పచురణ 

(పతులకు : శ్రీమతి పరమాత్ముని అన్నపూర్ణ, 

3.271, 1.0.2.1. కాలోని, హైైదాబాదు-500 087. వెల :80 రూ. 


పఠనీయం "7/9 


ఆంధ శతక సాహిత్య వికొసము 


శతకం ఒక శక్తిమంతమైన సర్వజనాదరణీయమైన సాహిత్య (పక్రియ. 
వేల సంఖ్యలో తెలుగులో వెలసిన శతకాలలోని ఒక్క పద్యంతోనై నా పరి 
చయంలేని తెలుగువాడు ఉండడు క 

డా| కె. గోపాలకృష్ణరావుగారు తెలుగు శతకాల పుట్టుకనుగూర్చి, వాటి 
లక్షణాలను గూర్చి, వాటిలో ప్రతిబింబిస్తున్న సాంఘిక జీవితాన్ని గూర్చి, 
భాషా విషయికంగా అవి సాధించిన సిద్ధులను గూర్చి సాకల్యంగా తొలిసారిగా 
తెలుగు పఠితృలోకానికి పరిచయం చేసినారీ _గంథంలో. సంస్కృత (ప్రాకృత 
భాషలలో ఉన్న శతక మే తెలుగులో కొన్ని విశిష్ట లక్షణాలతో అవతరించింది 
గాని కొందరు విమర్శకులు ఊహించినట్టు శతకం దేశిక వితాశాఖకు పూచిన 
కుసుమం కాదని డాక్టరుగారు స్మృపమాణంగా నిరూపించినారు. సంస్కృత 
(ప్రాక్సుత శతక్రాలలోని లక్షణాలు-సంఖ్యా నియమం, మకుట నియమం, ఛందో 
నియమం, రస నియమం, అత్మా[శయ కవితాధర్మం తెలుగు శతకాల రూపు 
దిద్దినవని వివరించినారు. పాల్కురికి సోమనాథుని కాలం నుంచి నేటివరకు, 
తెలుగు సాహితీ షేతంలో పండిన దాదాపు వెయ్యి శతకాలను సంపాదించి, 
ఒక్కొాక్కదానిని అనేక దృక్కోణాలతో పరిశీలించి, శతక సాహిత్య విజ్ఞాన 
సారాన్ని అందించినారు. ఆముతే, వీటిలో కొన్ని అచ్చుకు నోచుకోలేదు. అయినా 
శ్రీ గోపాలకృష్ణరావుగారు అము(ద్రిత శతకాలను కూడా తమ అధ్యయన పరిధి 
లోకి తీసుకున్నారు. ఈ శతకాలన్నింటిని వింగడించడంలో ఆయన ఆయా 
శతకాల్లోని పద్యాలు విరజిమ్మిన భావ పరీమళాలను దృష్టిలో ఉంచుకున్నారు. 
తై వభక్తి శ తకాలని, వెష్టవభక్తి శతకాలని, నృసింహ శతకాలని, రామభక్రి 
శతకాలని, కృష్ణభక్తి శతకాలని, దేవీభక్రి శతకాలని, వివిధ భక్తి శత 
కాలని, నానా దేవతాభక్తి శతకాలని, థీ వేంక టేశ్వర శతకాలని వింగ 
డించి పరిశీలించటమే. కాక తాత్త్విక శతకాలనూ, నీతి శతకాలనూ, అధిత్నేప 
హాస్య శతకాలనూ, శృంగార శతకాలనూ, వివిధ వస్తుక శతకాలనూ చారిత్రక, 
కథాత్మక శతకాలనూ అనువాద శతకాలనూ (పత్యేకంగా వివక్షించి వివ 
రించినారు. శతక లక్షణాలు కలిగిన వేమన్న పద్యాలనూ ఇంకా తీర్థాలనూ 
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క్షేతాలనూ కీర్తించిన శతకాలనూ ఆయన తడివి చూచినారు. ఈ వింగడింపు 
చేసినప్పుడు ఆయా విభాగాలకు సంబంధించిన శతకాల్లోని సామాన్య లక్షణాలను 
ఆయన ముందుగా విశ్రేషించి తరువాత ఆ శతకాలలోని పద్యాలపై దృన్టి 
సారించినారు. హృద్యంగా ఉన్న పద్యాలను ఎత్తి చూపినారు కూడా. అధివ్నేప 
శతకాలను గూర్చి [వాస్తున్నప్పుడు (ఖీ గోపాలకృష్ణరావుగారు ఆతివేలమైన తమ 
పరిశీలనాళ క్రిన, సాంఘికళాస్త్ర పరిచయాన్నీ, అపురూపమైన తమ వై దుష్యాన్నీ 
కనపరచినారు. శతకాలను 'వర్గీకరిస్తున్న ప్పుడు ఆయా శతకాల లక్షణాలను 
చూపిస్తూ ఆయన నీతి, భక్తి, అధిక్నేపం, శృంగారం, సాహిత్య కాస్త్రం, 
సంస్కృతంలోని స్తోతసాపాత్యం, సాంఘిక దురాచారాలు ఇంకా ఎన్నెన్నో 
తెలుసుకోదగిన అంశాలను సరళమూ సుందరమూ అయిన భాషలో విడమరచి 
పరిచయం చేయడానికి (పయత్నించినారు. 

ఈ పుస్తకమంఠా చదివితే శతక [ప్యకియలో చెప్పని చెప్పరాని అం 
మంటూ లేదని స్పష్టమవుతుంఏి. శతకాల ద్వారా అనేక విషయాలను (ప్రజా 
బాహుళ్యానికి స్వానుభవ పురస్సరంగా ళవణ తర్ప్చణంగా అందించగ లిగినారు 
తెలుగు శతక కవులు. ముక్తకాల సంక లనాలుగా రూపుదాల్చిన ఈ శతకాలు 
ఇతర కావ్య _ప్మకియలవలె గాక దైనందిన జీవితంలోని పతి సన్ని వేశంతో 
'పెనవేసుకొనిపోయి,. తెలుగు (ప్రజలకు కావ్యరసాస్వాదానుభూతిని “కలిగిస్తూ . 
వచ్చినవి. ఈ _ప్మకియ ఎంత పాతదో ఆంత కొత్తది. ఎంత నిబద్ధమో ఆంత 
స్వచ్చందం. 

థీ గోపాలకృష్ణరావుగారు ఆం్యధ-సంస్కృృత-ఆంగ్ల .ఉర్దూ భాషలలో 
చక్కని అభిని వేళాన్ని “సంపాదించి ఆ సంస్కారాన్ని ఈ (గంథతో భంగ్యం 
తరంగా నిక్షిప్తం చేసినారు. ఈ (గంథం పిహెచ్‌.డి. పటాకోసం సమర్పించిన 


సిద్దాంత వ్యాసం. థ్రీ గోపాలకృష్ణరావుగారి సమున్నతమైన పరిశోధనా (పమా 
ణాలకూ, సరళమైన భాషకూ, సర్వజన వేద్యమైన పరిజ్ఞానానికి, సహృదయ 
విమర్శనావణితికీ ఈ [గంథం ఉనికిపట్టు. సామాన్స స పాఠకులకు ఇది నవలంత 
సరళం. పరిశోధకులకు అడుగడుగునా 'చేయూత. వాం అనివార్యం. 
విజ్ఞానపిపాసులకు పఠనీయం. 
(ప్రచురణ : 196, పుటలు : 22-18-5672 4, వెల: రు. 45-00 
(వతులకు:ఆం(ధ సారస్వత పరిషత్తు, తిలక్‌ రోడ్‌ , హైద్రాబాదు -500001 
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భారతీయ భాషలలో చక్కని అభినివేళాన్నీ, భారతీయ సోహెత్యాత్మ 
సాక్షాత్కారాన్నీ పొందాలనుకునే వారికి పురాణేతిహాసాల అధ్యయనం అనివోరక్థలః 
అత్యావళ్యకం. వాటిలో ఏముందో తెలుసుకునే (పయత్నం చెయ్యకుండానే 
అవేవో పాతకాలపు ముచ్చట్లనీ, కేవలం అభూతకల్చనలనీ నిరసించడం బిజ్ఞా 
సువుల లక్షణం కాదు. నేటికీ భారతీయులకే కాక యావ్యత్చపంచ (వజలకు 
ఆద రప్మాతమైన' జీవితపు విలువలు, కవిత్వరాణీయకత, వైజ్ఞానికానుభవాలు, 
మానవతా మర్యాదలు, భౌగోళిక సౌందర్యం, రాజీతి, అర్థనీతి, ఇంకా ఐహీి5 
ఆముష్మిక విషయాలెన్నో పురాణాల్లో, ఇతిహాసాల్లో సోదాహరణంగా (ప్రపం 
_చింపబడినని. 

సంస్కృతం సామాన్య (ప్రజల భాషగా రూపొందలేక పోవడంవల్ల దేశ 
భాషల్లో పురాణేతిహాసొలు అనేక సాహితీ ప్యకియలుగా వెలసినవి. నిన్నటిదాకా 
భారతీయులు తమ తమ భాషల్లో వాటిని చదివి, విని, చూసి ఆనండించినారు; 
లాభం పొందినారు. తరించినారు. 

మ వేదాలు (పతిపొదించిన ధర్మాలను సోపప త్రికంగా, సరళంగా వార్థఖ్యొ 
నించడానికే పురాణ సాహిత్యం పుట్టింది. వ్యాఖ్యానం నెపంగా ఎన్నో కాష్త్ర 
రనాస్యాలు, మానవుడు గడించిన అనంతానుభవాలు చ్మితంగా వీటిలో చొర 
బడ్డని. అయితే. తెలుగు పురాణాలు . కావ్యాలుగా అవత రించడం వళ్ల అనంత 
విజ్ఞానం అందంగా వాటిలో కుదించుకుపోయింది. తెలుగు కవులు పురాణేతి 
హాసాలను కావ్యాలుగా తెలుగులో మలిచి ఎంతో ఉవకృతి చేసినారు. తెలుగులో 
తొలికావ్యం మహాభారతం. అది. ఇతిహాసం. తరువాత రామాయణం వచ్చింది. 
అది కూడా ఇతిహానమే,. ఇక పద్దెనిమిది పురాణాల్లో ఒకటైన మార్కండేయ 
పురాణాన్ని తిక్కన సోమయాజి శిష్యుడు మారన - తెలుగులోనికి అవతఠింన 
జేసినాడు. అంతకుపూర్వం పుఠాణాల పేరుతో వచ్చిన పుఠాణాలే కాని 
వ్యాసుడు చెప్పిన అష్టాదళ పురాణాలలో ఏదీ రాలేదు. పురాణం అనే సంకేతం 
సమున్నతార్థాన్ని కోల్పోతున్న సందర్భంలో మారన ఈ పనికి పూనుకున్నాడు. 
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అందుకే అది (ప్రథమాంధ్ర పురాణమైంది. డా॥ టి. వి. సు[బపహ్మణ్యంగారు 
మారన మార్కండేయ పురాణాన్ని పురస్కరించుకుని సిద్ధాంత వ్యాసాన్ని న 
రచించి ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయంవారి పిహెచ్‌. డి. పట్టాను సంపాదించు 
కున్నారు. 


ఈ వ్యాసానికి ' (ప్రాతిపదికగా పురాణేతివోసొల స్వరూప స్వభావాలను 
వివరిస్తూ అవి భాషకూ, సాహిత్యానికీ, సమాజానికీ చేసిన మేలును ఉగ్గడించి 
నారు. పాళ్ళాత్య సాహిత్యంలోని పురాణేతిహాసాల రూపరేఖలతో పరిచయం 
చేసినారు. పురాణేతిహాోసాలకు సంబంధించిన అనేక (పళ్నలకు ఫ్రీ స్ముబహ్మణ్యం 
గారు స్మపమాణంగా, సుబోధకంగా, సుందరంగా సమాధానాలు సమకూర్చినారు. 
అంతేగాదు, పురాణేతిజోసాలను ఎలా అధ్యయనం చేయాలో, ఆర్ష మర్యాదల 
రహస్యం ఈ పట్టున ఎలాంటిదో విశదపరచినారు. ఈ పుస్తకం చదివితే సాహిత్య 
(ప్మకియగా పురాణం సంతరించుకున్న (పాముఖ్యం తెలిసివస్తుంది. 


ఫ్రీ సుబహ్మణ్యంగారి ఈ పుస్తకం, సిద్ధాంత వ్యాసం కేవలం పరిశోధ 
కులకు, విమర్శకులకు మా[తమే ఉపయోగ పడుతుందనే (ప్రవాదాన్ని పరాస్తం 
చేయగలుగుతున్నది. రచయిత ఉత్తమ సాహిత్య (సష్ట. మౌలికమైన దృక్కో 
ణంతో పర్యాలోచించ గల విద్వద్వి మర్శకుడు. ఉ త్తమాధ్యాపకుడు. కనుక 
ఈ పరిశోధన [గంథంలో ఆ లక్షణాలన్నీ (ప్రత్యక్షమైనవి, ఈ పుస్తకంలోని 
రచనా (పణాశిక, విషయ బాహుళ్యం, శై లీసారళ్యం, సత్యగ వేషణాదృక్పథం, 
సహృదయత్వం “రసికభావవిదులికు ఒక ఉత్తమ (గ్రంథాన్ని అధ్యయనం 
చేయగలుగుతున్నా మనే తృప్తిని కలిగిస్తున్నవి. తెలుగులో వెలసిన పురాణ 
వాజ్మయం రసాత్మకమైందనీ, _ విజ్ఞానాత్మకమైందసీ, అవళ్యపఠనీయమనీ 
ఈ [గ్రంథం చదివిన తరువాత పాఠకులకు నమ్మకం కలిగి తీరుతుంది. 
సాహిత్యాధ్యయనం, అందులోనూ (ప్రాచీన సాపిత్యాధ్యయనం ఎంత పదిలంగా 
చేయవలసి ఉంటుందో ఈ (గంథం భంగ్యంతరంగా తెలుపుతుంది. 


ఇది పరిశోధన (గంథమే. అయినా రచన వచన్మపబంధం కోవలోకి 
చేరుతున్నది. మారన అనువాద పద్ధతిని వివరిస్తున్న సందర్భంలో అన్యథా 
కల్పనల జొచిత్యాన్ని గూర్చి, ఆఖ్యాన శిల్పం, ఛందశ్శిల్బ్పం, అలంకారశిల్చం, 
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రసశిల్పం. వై శిష్ట్యాన్నిగూర్చి థ్రీ సుబహ్మణ్యంగారు చేసిన విమర్శనం ఆయనకు 
సాహిత్య శాస్త్రంతో ఉన్న చక్కని పరిచయాన్ని తెలుపగలుగుతున్నది. 

ఇక మారన శెలినిగూర్చి చేసిన వివేచనం కావ్యరస (ప్రలుబ్ధులు పర్యా 
లోకించి ఆనందించవలసినదే. ఈ పట్టున భ్రీ స్నుబవ్మాణ్యంగారు కవితయం 
వారి కావ్య (ప్రపంచాన్ని కటకంలోంఛి దర్శింపజేసినారు. తెలుగులో పురాణ 
వాబ్మయాధ్యయన విధానాన్ని సోదాహరణంగా, ఒద్దికతో (ప్రవచనం చేస్తున్న 
అధ్యాపకుడు ఈ పట్టున సాక్షాత్కరిస్తాడు. అయ్యో! కవితయాన్ని ఒప్కసాం 
చదివితే ఎంత బాగుండేది? అనే చిత్తసంస్కారాన్ని కలిగించగల క్తి ఈ 
సర్గా ((పకరణా)నికి ఉంది. నిజానికి ఏ పుస్తకమైనా పఠనాభిలాషను పె-పొం 
దేలా పాఠకుని మనస్సును సిద్ధం చెయ్యగలగాలె. 

ఆలంకార, రస్య ఛందళ్శిల్పాల పర్యాలోకనం వల్ల పాఠకులకు మారనను 
గూర్చియే కాదు, కవిత్వ రహస్యాలను గూర్చి కూడా అనేక విషయాలు తెలుసు 
కోవడానికి వీలుగలుగుతుం దీ (గంథపఠనం వల్ల. 


“ఒక కావ్యాన్ని సమ్మగంగా దర్శించడం అంటే ఏమిటో ఈ (౧ ౦థం 
విశ్లేషించి చెబుతుంది. 


మార్కండేయ పురాణంలోని కథలనూ, అవి పాతిపదికలుగా వెలసిన 

కావ్య(పబంధేతివృత్తాలనూ తులనాత్మకంగా పరిశీలించే సంద ర్భంలో థీ సుబ 

హ్మణ్యంగారు తమ అపురూపమైన భావుకతనూ, విజ్ఞతనూ, పరిశోధనా పటి 
_మనూ సువ్య క్తం చేసినారు. 


మార్కండేయ పురాణాలు తెలుగులో ఇంకా ఎవరెవరు వ్రాసినారో వాటిని 
గూడా పరిశీలించి, మార్కండేయ పురాణాలుగా చెలామణీ అవుతున్న (గంథా 
లను గూడా తడివి సు బహ్మణ్యంగారు ఈ పురాణాన్ని గూర్చిన సమగ్ర పరి 
జ్ఞానాన్ని అందించి ఎన్నో అపోహలనూ, దురూపహలను తొలగించడానికి సఫల 
(యత్నం చేసినారు. 

ఈ '(పథమాం[ధ మహాపురాణము" పరిశోధకుల కెంత కరదీపికా. 
(పాయమో, సవ్యృదయులకంత సమాద రణీయం. పాండిత్యం, సరసత్వం 
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సమపాళ్ళతో రంగరించిన రసాయనమిది. వివేచన కోసం అక్కడక్కడా 
ఆయన ఉదాహరించిన హృద్యపద్యాలు .ర సాత్మకములని చెప్పకతప్పదు. 


(పతి సహృదయుని ఇంట్లో, (ప్రతి [(గంథాలయంలో “పథమాంధ 
మహాపురాణాని*కి చోటుండి తీరవలసిందే. 


శ్రీవాణి (ప్రచురణలు, జనవరి 1978. పుటలు 24 654, 
మూల్యం రు. 25-00 

(ప్రతుంకు: ఫ్రీవాణి 1-8. 702/ 105 నల్లకుంట, 
హైదరాబాదు - 500044. 


“సారస్వత వ్యాసములు” (ఐదవ సంపుటము) 


కొన్ని వ్యాసాలు చదువుతూవుంటే వాటిలోని భాషా, లీ మనోహరంగా 
కనిపిస్తాయి. కొత్త అంళాలేమీ తెలియవు. కొన్ని వ్యాసాలు కావ్యాలవలెనే 
అనుభూతులకు, అద్దంగా నిలబడతాయి. మరికొన్ని వ్యాసాలలో విషయ 
సయ్యగథనం చక్కగా ఉంటుంది.- కొత్త విషయాలు వాటివల్ల తెలిసినా 'పఠితల 
కెందుకో వానిపట్ట [పమాణబుద్ధి కలగదు: అంటే ఆ వ్యాసాల్లో పతిపాదింప 
బడిన అంశాలనూ _వాక్యాలనూ ఊతగా తీసికొని అళలోచించలేము. ౩లి, భాష, 
విషయము, (ప్రామాణికత -ఇత్యోది అంకాలలో విశిష్టతను సంపాదించుకున్న 
వ్యాసాలు, ఏ సాహిత్యంలోన్నైనా అరుదుగానే ఉంటాయి: - భాషలో. కొంత అఖిని 
వేశం సంపాదించి, సాహిత్యాన్ని కొంత తరచిచూసి, తనకు కలిగిన అభిప్రా 
యాలను ఏ పాఠకుడైనా నికషోపలంతో పరీక్షించుకోవాలన్నప్పుడు ఏ కొందరు 
మహితాళ్ముల వ్యాసాలో అందుకు ఉపయోగపడతాయి. ఆ కొందరిలో కవి 
స్యమాట్‌ థ్రీ నోరి నర సింహళానస్త్రిగారు ఒకరు. ఖ్రీ నోరి నరసింహ ళాన్రిగారు 
సంస్కృత, ఆంధ; ఆంగ్ల, కన్నడ భాషలలో సముదా త్తమైన పాండిత్యాన్ని 
గడించినవారేగాక తెలుగులో మహాకా వ్యాలను రచించిన సాహితీ. (సష్టలు. తెలుగు 
సాహిత్య (ప్మకియలలో చార్మితకనవలను నాన్యతోదర్శనంగా తీర్చిదిద్దిన ఘనత 
థ్రీ కొస్రిగారికే. దక్కింది. సాహిత్య విమర్శలోనూ పద్య గేయ నాటికా రచన 
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లోనూ థ్రీ కాస్త్రిగారు సాధించిన సిద్ధులు అనేకం. ఉత్తమ సాహిత్య సృష్టితోనే 
తృ ప్రిపడక అనేక సాహిత్య సంస్థలను స్థాపించి సాహిత్యాన్ని ఒక ఉద్యమంగా 
కూడా నడిపించిన కర్మవీరులు థీ శాస్త్రిగారు. (పతిభా వ్యుత్చత్యభ్యాసాలు 
కలబోసిన మూర్తిగా నిలిచి, సాహితీ కృషిని ఒక తపస్సుగా సాధించిన 
మనీీవులు వారు. కనుకనే ఆయనరచనలో (ప్రామాణికత, జొజ్జ్విల్యం, (పసన్నత, 
తపోనిరతి, వినిర్మలత సాఇ్షాత్కరిస్తుంటాయి. ఆయన వ్యాసాలలో వీటితో 
పొటు వినూత్నాలోచనలు దర్శమిస్తాయి. థ్రీ కాస్రిగారి వ్యాసాలు వ్యుత్సన్న 
తను కలిగిస్తూనే స్వదేశ భాషాసంస్కృతుల పట్ట అభిమానాన్ని పదీప్తం 
చేస్తుంటాయి. తెలుగులో ఆయన (వాసిన వ్యాసాలన్నింటిసీ ఏర్చికూర్చు ఒక 
సంపుటంగా మలచి ఆం్మధ(ప్రదేశ్‌ సాహిత్య ఆకాడమీ వారు తెలుగు పాఠకలోకా 
నికి అందజేసినారు. డెల్బై. వ్యాసాలు తొమ్మిది వందల ఇఠవై రెండు పుటల్లో 
పరుచుకున్నాయి. థ్రీ కాస్త్రిగారి లేఖినీ వివాంగం ఉవ్వెత్తుగా _పెకెగిసి ప్రావీనా 
ర్వాబీన సాపాతీ |[ప[క్రియలనూ గీర్వాణాం[ధ భాషా కవితా మర్యాదలనూ పరా 
మర్శించింది. కవి[తయం వారు, (ప్రబంధకవులు తెలుగును తీర్చిదిద్దిన వైనం 
కొన్ని వ్యాసాలలో మౌలికమైన అభిప్రాయాలతో పాఠకులను పలకరిస్తుంది. 
తెలుగు భాషకూ సాహిత్యానికీ స సంస్కృతికీ అజరామరమైన సేవ చేసీ, అమోఘ 
మైన సంప్రదాయాలను నెలకొల్పి, వినూత్న సం[పదానా (0600 €10ఇగ005) 
లతో తెలుగు (పజలను అధమర్దులను చేసిన నన్నయ, తిక్కన, ఎజ్జన, 
రాయలు, ధూర్జటి, తిరుపతి వేంకటకవులు, [పోలయ వేమారెడ్డి, మల్దారెడ్డి, కాశీ 
నాథుని నాగేశ్వరరావు, శివలెంక శంభు[(పసాద్‌, హరి(ప్రసాదరావు, వేలూరి శివ 
రామశాస్త్రి, సుుబహ్మణ్యకవి, గిడుగు, - విశ్వనాథ, శివళంక రస్వోమి, గుర జొడల 
సాహిత్య వ్యక్తిత్వాలు థ్రీ కాగ్రిగారి వ్యాసాలలో అషాకనక గా ఆలోచనా 
మహితంగా మూ ర్రేభవిస్తాయి. ఆ 
ే న్నాగేశ్వ రరావు శ.భు(ప్రసాద్‌ గారల గూర్చెన వ్యాసాలు పాఠకులకు ఏంత 
రసాత్మకంగా. ఉన్నాయో రచయితల కంత మార్షదర్శకంగా ఉన్నాయని 
ఊహించథంలో సాహసమేమీలేదు. _. 
- సాహిత్య విమర్శనూ. నవ్య -కపితా హలా ఉద్దేశ? (వ్రాసిన 
వ. థ్రీ ళాన్రిగారి మననశీలతనూ సహృదయతనూ “నిర్భయత్వాన్నీ 
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మోమోటమి లేని ధోరజినీ వ్యక్తం చేయగలుగుతున్నాయి. “అరవై యేళ్ళ 
ఆం[ధ సాహిత్యంలో నిలిచేది" అన్న వ్యాసం థ్రీ కాన్రిగారి సాహిత్యశాస్త్ర పరిచ 
యాన్ని నిశ్చితాభి పాయాలనూ సాహిత్య నేతృత్వలక్షణాలనూ విశదం చేస్తున్నది. 

పొన్నకంటి తెలగన్న అచ్చతెనుగులో (వ్రాసిన యయాతి చరి[తకు 
థ్రీ శాస్త్రిగారు సమకూర్చిన ఉపోద్ధాతం ఈ వ్యాసాల్లో చోటు చేసుకున్నది. 
(ప్రాచీన కావ్యాలను పరిచయం చేయడంలో ఛ్రీ శాస్త్రిగారు చూపిన జాగరూకత 
ఈ వ్యాసంలో బఐహుముఖాలుగా కనిపిస్తుంది. 


దేవీ భాగవతాన్ని ఆంధ్రీకరించిన థ్రీ కాస్త్రీగారు అతి గంభీరస్వభావులు: 
అయినా అధిక్నేపం పరిహాసం ఒలికించే రచనలు కూడా ఆయన సంస్కారోద్దే 
శంతో చేసినారు. “షన్టిపూర్తుత్సవములు", “ముష్టి కవిత్వము", “పరీక్షలో 
తప్పడం” వంటి వ్యాసాలు ఈ సంపుటిలో సరసమైన, సభ్యమైన హాస్యానికి 
చిహ్నాలుగా ఉన్నాయి. 

థ్రీ కాన్రిగారి. ఈ వ్యాసాలన్నిటినీ అకాడమీ వారు ఒకే సంపుటంలో 
అందించి సాహిత్య లోకానికి ఉపకృతినే చేసినారు. ఈ వ్యాసాలు సాహిత్య 
విద్యార్థికి కరదీసికలుగా, రచయితలకు పాథేయాలుగా, పరిశోధకులకు చేయూత 
లుగా, స్వస్థాన వేష భాషాభిమానులకు ఆరాధ్యములుగా అలరారే వై జయంతికలు, 
(పతి తెలుగు బడిలో, తెలుగు (గంథాలయంలో, తెలుగింటిలో వెలుగులు విర 
జిమ్మే మణిదీపం ఈ పుస్తకం. 

[(పచురణ : _ఆంధధ(పవేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ, కళాభవన్‌, 

[పా _ప్రీస్థానం వ సె ఫొబాదు, హైదరాబాన్‌ -500004. 

పుటలు :; 9228-14, వెల: రూ. లైటి/- 


తెలుగు హరికథా సర ఏస్వం 


ఒక జాతి సంస్కృతికీ ఉపజ్ఞహ అభిరుచికి దర్పణాలే కళారూపాలూ 
సాహిత్య (ప[కియలూ. వాటి (కమవికాసాన్ని ఆధ్యయనం చేయడం ఒక 
విధంగా జాతీయ (ప్రతిభా సందర్శనమే అనిఫించుకుంటుంది. నన్నయ్యనుంచి నేటి 
వరకు తెలుగులో వెలసిన అనేక సాహిత్య (ప్యకియల ఉత్పత్తి వికాసాలను' 
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గూర్చి కొంతమేరకు పరిశీలనం జరిగింది. యక్షగానం వంటి రూపక, విశేషం 
తెలుగుదేశంలో (ప్రాచుర్యం పొందిన తీరుతెన్నుల పరిశోధన జరిగింది. యక్ష 
గానం ముందు పామరులను, రానురాను పండితులను కూడా ఆకర్షించినట్టి రూపక 
కళా విశేషం. ఈ కళ మన ఇరుగుపొరుగు (ప్రాంతాల్లో ఉన్నా తెలుగుదేశంలో - 
ఎన్నో వై శిష్ట్యాలను సంతరించుకొని ఉత్తమ సాహిత్య (ప్మకియగా సర్వజన 
రంజకమైన రూపకాంతరంగా రూపొందింది. అదేవిధంగా ఓ(ఢ, కన్నడ, తమిళ, 
మహారాష్ట్ర [ప్రాంతాలలో వారికథ అనే కళారూపం భక్రిపబోధానికి విజ్ఞాన 
వినోదపు (పసరణానికీ కొంతవరకు తోడ్పడినా తెలుగుదేశంలోని హరికథా 
స్వరూపం వాటికంటే విభిన్నంగా పొడకట్టుతున్నది. సంగీతం, సాపాత్యం, 
అభినయం ముచ్చటగా (తివేణీ సంగమంలా హరికథా రూపకల్పనకు దారితీసి 
నది. యక్షగానంలో నాటకాది రూపకాలలో పలువురు వ్యక్తులు సాత్త్ర్వికాది 
చతుర్విధాభినయాలతో రససృష్టి చేస్తే, హరికథలో ఒకేవ్య క్రి చతుర్విధాభినయా 
లను వాద్యగ్యాత సంగీతంలో (పదర్శించి శోతృమండలిని సద్యఃపర నిర్వృతిని 
కలిగిస్తాడు. ఇంతటి ఉత్తమ కళారూపమైన పారికథా తత్త్వాన్ని పరిశీలించి, 
స్వరూప స్వభావాలను వివరించి, (పయోగవిన్యాసాలను [పత్యక్షీకరించి విశిష్ట 
మైన పద్ధతులతో పరిచయం చేసి ఆచార్య తూమాటి దొణప్పగారు తమ 
అపూర్వ సాహిత్య పరిశోధన ఫలితాన్ని "తెలుగు వారికథా సర్వస్వం'గా 
అందించినారు. ఒక వాజ్మయళాఖగా హరికథను గురర్హించి థ్రీ దొణప్పగారు 
తెలుగు సాహిత్య చరి్యతలో దాని ఉద్గమ వికాసాలను ఎ త్తిచూపించి, అందులోని 
భాషావిశేషాలను వివరించినారు. 

హరిదాసులను మన సంస్కృతి సంరక్షకులుగా గుర్తించి ఆచార్య 
దొణప్పగారు *జ్రీవితరేఖా సుదర్శనం” అన్న (పకరణంలో ఎందరో హరికథా 
కళాకారుల జీవిత విశేషాలను సమకూర్చి అందించినారు. పలువురు హరిదాసుల 
చ్మితాలను కూడా పుస్తకంలో చేర్చినారు. ము(దితామృుదిత హరికథా సాహి 
త్యాన్ని కూడా తెలిపినారు. విద్వాంసుల పరిశీలనకు - సమర్హమైనది తమ కళ 
అని తెలుసుకున్న హరిదాసులలో ఎంతో ఆత్మ విశ్వాసం, తమ కళపట్ల ఎంతో 
ఆదరం పెంపొందుతుంది. థ్రీ దొణప్ప గారు ఈ పుస్తకం వ్రాసి ఒక కళా 


రూపాన్ని పరిచయం చేయడమే కాక ఆ కళారూపం సజీవంగా కలకలలాడఢేందుకు 
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వ్యయ (పయాసలకోర్చి కష్టపడుతున్న కళాకారులకు కూడా (ప్రోత్సాహాన్ని 
అందించినారు. వాజ్ఞయ పరిశోధకులూ సహృదయులూ అయిన శ్రీ దొణప్ప 
గారు (గ్రంథరచనకు వేసుకున్న (పణాశిక విద్వాంసులకూ పరిశోధకులకూ 
ఏంత (ప్రామాణికంగా ఉందో మరి అంతకంటె ఎక్కువే సామాన్య పాఠకులకు 
ఇద్రఠణీయంగా ఉన్నది. థ్రీ దొణప్ప గారి భాష ఈ [గంథంలో ఎంత విద్వ 
వ్విలసీతమో ఆంత హృద్యాతివృద్యం. శాస్త్రీయమైన పర్యాలోచనం చేస్తున్న 
సందర్భాలలో రూడా చిన్న చిన్న వాక్యాలతో ఉత్కంఠను కలిగించే శెలిలో 
సౌగిపోయింది రచన. 


ఒక కళారూపాన్ని గూర్చి ఆ కళను ఆరాధించే కళామూర్తులను గూర్చి 
ఆ కళకు సంబంధించిన బహుముఖ్యాంశాలను_ గురించి (ప్రమాణబద్ధంగా 
సుఃదరంగా వెలువడిన (గంథం తెలుగులో ఇదే మొదటిదేమో!:. 

రః ప్లుస్తకం విలువను "గుర్తించి ఆంధ్యపదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ 
ఉత్తను సాహిత్య విమర్శ (గంథ్రానికిచ్చే బహుమతిని [పకటించి తన ఉనికిని 
సార్థకం చేస్తుకున్నది. 

*ఓం (వథమంగా జానపదుల గొంతుకలో కొలువుతీరిన క్షూనిరాగమే 
జానపద సంగీత (సవంతికి తొలిబుగ్గ.ో 
“కళ్లకు ఎల్హలు లేవు- ఆనందానికి అంచులు లేవు ” 

“అన్వేషణం జీవలక్షణ సంపుటి అని స్తుపరీక్షాద క్షులసూ క్రి.” 

“కళాకారులు మొదట (దష్టలు; పిమ్మట (సష్టలు.”” 

సంక్షిప్తతకూ, రమ్యాక్షరతకూ, అర్ధగాంభీళ్యానికి అన్వయ సౌలభ్యానికి 
ఇటపట్టులైన ఇలాంటి వాక్యాలను ఎన్నెంటిన్లో (గ్రంథంలో నుంచి తీస్తిచూపించ 
వచ్చు. వ 

'పూత్వప్తీఠిక' “హరికథ _- స్వరూపస్వభావాలు' అనే (పక రణాలలో థీ 
దొణప్పగారు ఎన్నో ఆధ్యాత్మికాంశాలను విడమరచి చెప్పడానికి _వయత్నించిన 
సందర్భాలలో ఈ రచనా లక్షణాలు. మరింత హృదయంగ మాలుగా ఆవగత 


పఠనీయం ర్‌ 


“తెలుగు హరికథా సరస్వం' నిజానికి తెలుగుల తమదైన ఒక విశిష్ట 
కళానర్వస్వం. ఎందరో రచయితలను కళాకారులను పరిచయం చేస్తున్న మఢు 
కోళం. తెలుగు సాహిత్య చర్నితలో చేర్చుకోదగిన ఒక [ప్యకియకు సంబంధిం 
చిన సహృదయ నివేదన. 

తెలుగు వాళ్లందరూ చదువవలసిన పుస్తకం. తెలుగిండ్లలో ఉండవలసిన 
పుస్తకం. (గ్రంశ్రాలయాలలో అనివార్యంగా ఉండవలసిన పుస్తకం. సాహిత్య 
తపస్వి ఆఛార్య దొణప్ప అనితర సాధ్యమైన కృషికి నిదర్శనంగా నిలుస్తున్న ఈ 
(గ్రంథం పఠసీయంగా పరిచయం చేయగ లుగుతున్నందుకు ఎంతో హర్షిస్తున్నాను. 

_పచురణ : 19/8, పుటలు : 608-1 16, వెల: రూ, 50 
(ప్రా ప్రిస్థానము : డి. సుధాకర్‌ బి.కాం, గుంటూరు-8. 


మధునాపంతుల సాహిత్యవ్యాసాలు 


మహాకావ్య నిర్మాతలుగా, సహృదయ సాహిత్య విమర్శకులుగా తెలుగు 
(ప్రజలకు సుపరిచితులు థ్రీ మధునాపంతుల సత్యనారాయణకాన్ర్రి గారు. కడచిన 
శతాబ్టీలో పుట్టి మొన్న మొన్నటి దాకా సాహిత్యస్యష్టిలో సమున్నత (ప్రమాణా 
లంధుకున్న నూరుగురు రచయితలను థ్రీ కాస్త్రిగారు *ఆం[ధ రచయితలు' "అనే 
(గ్రంథంలో అపూర్వ పద్ధతిలో పరిచయం చేసినారు. జీవిత 'విశేషాలను పొడి 
పొడి మాటల్లో చెప్పి, వీ సాహిత్య వ్యక్తి క్రీర్వాన్ని శక్రివంతమైన భాషలో 
(ప్రపంచించివారు. పద్యాన్ని [వాసినంత ఫదిలంగా గద్యాన్ని .(వాయవచ్చని, 
గద్యంలోనూ ఒక లయనూ రమ్యోచ్చారణావణితినీ, మహితార్థాలను (ప్రసాదించ 
గలిగే పదాల కుదింపునూ న సం నిరూపించిన తెలుగు టా తలు 
ఇద్దరు ముగ్గురితో థ్రీ కాస్రిగా రొకరు. సుందరమైన లికి సముదాత్తమైన 
విజ్ఞానసం పదా మనికిపట్టులెన వ్యాసాలను థీ చక “మధునాపంతుల 
సాపాత్య వ్యాసాలు” గా మలచి తెలుగు పాఠకుల కందించినారు ఈ వ్యాసాల్లో 
కొన్నిటిని ఆకాశవాణి (వసారం చేసింది. కొన్నింటిని (పముఖ ప ప్యతికలు (పచు 
రించినాయి. "రెండు ప్యాసాలు ఆంధ్రపదేళ్‌ సాహిత్య అకాడమీలో. చేసిన 
(పసంగ పాఠాలు ఇందులో మొదటి నాలుగు వ్యాసాలలో= కవిత్రయం" “పారే. 


00 ఇరివెంటి రచనలు 
ముఖ్యంగా నన్నయ, తీక్కనల కవితల తీరుతెన్ను లతో సంబంధమున్నవి. 
నన్నయ, తిక్కనల అవతారికలలోని విశినఒతలను థ్రీ కాస్త్రిగారు దర్శించిన 
విధము అపూర్వం, కవి(తయం వారి రచనలను పరిశోధించేవారికి ఇవి తోడ్పడ 
గలుగుతాయి. “నన్నయ తిక్కనల గద్య పద్యములు” అన్న వ్యాసం థ్రీ కొసి 
గారి పాండితీగ రిమను చాటుతూనే కావ్య క్షేేతంలో ఛందస్సు గడించుకున్న 
మహితమైన (ప్రాధాన్యాన్ని నొక్కి చెప్పుతున్నది. ఈ వ్యాసంలోని ఈ వాక్యా 
లకు వ్యాఖ్యానం కవిత్వానికే వ్యాఖ్యానం. సాహిత్యశ కక్రికే ఆ మేడితం, సాహిత్య 
స్వభావానికి అక్షరాకృతి, “పద్యము (పకాళస్వరూపము. గద్యము విమర్శ 
స్వరూపము. పద్యము మొగ్గ, గద్యము పువ్వు; పద్యము పరమశివుడు; గద్యము 
విరాట్పురుషు(డు ; గద్య పద్యములు (పకృతి పురుషులు ; (పయోగోప 
సంహారములు.” 

“నన్నయగారి వెన్నెల రేయి. అన్న వ్యాసం నన్నయ పద్యానికి రుచిర 
వ్యాఖ్యానం. ఒక మహాకావ్యంలోని పద్యాన్ని దర్శించే విధానం. వ్యాసకర్త కవి 
అయితే, దార్శనికు డయితే అనుశీలనం ఎంత ఉదాత్తంగా ఉంటుందో, ఎంత 
బహుముఖీనంగా ఉంటుందో, ఎంత మధురంగా ఉంటుందో ఈ వ్యాసం భంగ్యం 
తరంగా తెలుపుతుంది. 

“శ్రీనాథుని కవిసార్వభౌమత' అనే వ్యాసంలో థ్రీ కాన్త్రీగారి వాక్య 
రచనా విన్యాసం అలతి అలతి సమాసాలతో దర్శనమిస్తుంది. థభ్రీనాథుని _పతిభా 
మూర్తిని క ట్రైదుట నిలుపుతుంది. 

“తెలుగు వ్యాసము - తడ్వికాసము” అనే వ్యాసం కాస్త్రిగారి గ భీరాధ్యయ 
నానికి నిదర్శనం. ఇరవయ్యో శతాబ్ధం (ప్రారంభం నుంచి ఐదు దళాబ్దాలలో 
తెలుగు వ్యాసం ఎలా పరిణతి చెందింది? ఏయే మనీములు ఎలా ఎలా దానిని పరి 
శష్పష్టం చేసినారు! ఎన్ని పోకడలు పోయింది? వంటి జిడ్డాసలకు ర సద్వాక్యాలతో 
ఈ వ్యాసంలో సమాధానాలిచ్చినారు శ్రీ శాస్త్రిగారు. తెలుగులో వెలసిన ఉత్తమ 
వ్యాసాలను శ్రీ కాస్త్రిగారు పరిచయం చేసినారు. 


పఠసీయం రే 


“వేదము వారి వ్యాఖ్యలు అనే వ్యాసంలో ఒకమహాపండితుని సాహిత్య 
తపస్సు, మహా కావ్యాలను రసలుద్ధులకు పరిచయం చేసే సర్వంకష వ్యాఖ్యా 
వైఖరిని వివరించినారు. 


“హాస్య తరంగిణి.'సాషి' ”, “విశ్వనాథ వారి వచనైలి”అనే రెండు 
వ్యాసాల్లో థీ శాస్త్రిగారు పానుగంటి, విశ్వనాథల వచన శెలీ విశేషాలను సోదా 
వారణంగా (పస్తుతించినారు. “కొండ అద్దమందు కొంచెమై” ఉన్నట్లు ఆ గరీయః 
(పతిభ్తులైన ఇద్దరు మహారచయితలను గూర్చి ఈ వ్యాసాల్లో జరిగిన విశేషణ 
సాహిత్యాధ్యయన పరులందరికీ అత్యంతాద రపా[తమై ఉందనడంలో సంకోచించ 
వలసిన పనిలేదు. 


“నేటి పద్య రచన భవితవ్యము” అనే వ్యాసంలో శళాన్తిగారు ఆధునిక 
కాలంలో సాగిన పద్య రచనా వ్యవసాయాన్ని సవృాదయతతో పరిశీలించి పద్య 
రచనపై తమకున్న (పత్య్మయాన్ని ఇలా (పకటించినారు- 


“రసవల్‌ కవితాధర్మము నాల్గు పాదముల నడిచినంత వరకు నేటి పద్య 
రచన భవితవ్యము సురక్షితము.” 


ఇక ఈ సంపుటిలో చివరి వ్యాసం “నా సాహిత్య దృక్పథము.” ఇది 
శిష్టవ్యావవోరిక భాషలో సాగింది. మిగిలిన పది వ్యాసాలు కావ్యమర్యాదల 
పులుముకున్న సులభ [గాంధథిక భాషలో సాగినవే. థ్రీ కాస్త్రిగారు సంపదాయ 
సాహితీ రీతులపట్ట నమ్మకమున్నవారు. ఈ వ్యాసంలో తమ ఆం(ధ పురాణ 
మహాకావ్య రచనా (వసకకిని తీసికొనివచ్చి, కవికీ సహృదయునికీ ఉండే సంబం 
ధాన్ని విశదికరిస్తూ- “మహాకావ్యం మహాపురుషుల జీవితాలను సరసంగా లక్షణ 
సమ(గంగా వివరించ గలుగుతుంది. తాదృళశమైన కావ్య(పయోజనం స్థిరమైనది. 
సార్వకాలికమైన మానవ సమాజం యొక్క అభ్యంతర జీవితాలను ఏక సూత 
బద్ధం చేయగల శక్తి ఒక సం్యపదాయ సాహిత్యానికే ఉంది” - అన్నారు. ఈ 
వ్యాసం ళాస్త్రాగారి కవిత్వాదర్శాలనూ సాహిత్యాభిరుచులనూ సువ్యక్తం చేయ 
గలుగుతున్నది. 


002 ఇరివెంటి రచనలు 


(పాయికంగా, వచన రచనకు సంబంధించిన అనుశీలనం ఈ వ్యాసాల్లో 
వ్య క్రమపుతున్నది. అక్షర రమ్యతకూ రమణీయార (పతిపాదనకూ విజ్తాన 
త మ క్‌ థి జా 
సం(ప్రదానానికీ ఈ వ్యాసాలు (ప్రాముఖ్యాన్ని సంతరించి పెట్టుతున్నాయి. 
సాహితీ విద్యార్థులకూ పరిశోధరులకూ భాషాభిమానులకూ ఈ వ్యాస కదంబం 
ఎంతగానో , తోడ్పడుతుంది. సాహిత్మీపియుని ఇంట్లో, (గ్రంథాలయంలో ఈ 

పుస్తకం అనివార్యంగా ఉండి తీరవలసిందే. 


[పచురణ : 1082, ప్రా ప్రిస్థానము : మధునాపంతుల సత్యనారాయణ 
కాస్త్రి, త్యాగరాజనగ రం, రాజమహేందీ-1 
వెల : పడి రూపాయలు, పుటలు : 12%, 


కథానికలు 


పట్నపోల్లు 


పట్నంలో రికా (తొక్కుకొని జీవించే మన కథానాయకుడు 

పల్లెకు వెళ్ళాడు. ఆక్కడ జంగ య్యతో జరిగిన సంభాషణలో 

పల్లెకు పట్నానికి గల తారతమ్యం గోచరిస్తుంది. భార్య కనప 

డ్డది. ఇక పట్నం పోనంటాడు అతగాడు! నిజమే పట్నం (బతుకు 

కన్నా పల్లె (బదుకే హాయిగా! 

అ౦! సి్మితం. ఊర్షకు సడాశ్రైంది. టప్పకాన వెట్నట్టుండది.. ఆ తెల్ల 
బంగ్రేందో ! సోఠగాండ్లొస్తున్నట్టుందది. సాలెగి. ట్టుండొచ్చు. నాల్లేండ్రల్ల పంకా. 
పోయింది. మన రాజ్యమంటే గిదేనేమో. మన వూరి దొరకొడ్కు పట్ననటోయి 
సదువుకునేది, మనపిల్లలు మంట్లబుట్టి, మంట్లనే బత్కి, మంట్లనే సస్తరు. సదువు 
లన్ని పై; 'పెసున ్నోల్లకే. ఇప్పు డందరికి సాలెవెట్టీను. బాగ నేఉండది ఇయాల్ల 
పండగం టని బస్సుమీనొచ్చిన. నిజంగా పండుగలాకనే ఊఉండది. అందరూ 
వాకీండ్లూడ్చి సాన్చిజభ్రి ముగ్గులేసుకున్నరు. డర వాజులకు మావుడాకులు గట్టిను. 
అగొ!. వాళ్ళెవరో పట్నంమందిలా కున్నరు. పండుగనాడన్నా పంచెగట్టగూడడ? 
గడ్డు అయినోళ్ళు .గట్టుకున్నట్టు. అడ్డగుడ్డ గట్టుకున్నరు. సంకురాతిర కొచ్చిన 
ఆజంత్లేమో! జర నయం - పంట్హోన్లు గిట్టేసుకోలేదు. ఆత్తేరి! గసుంటోల్లు 
గూడ్కుఎన్నరు... ఏందో పండగలే పబ్బంలేదు. పసుపపచ్చ సీరలు గట్మోని 
ఎంత ముద్దుగ వోత౪ఇడ రాడిపిల్హలు, పక్క_శెల్లి మెల్లిగ వోతుండరు. వట్నంల 
మీదనే వడ్తరు! ఆ పెద్దమనిసి దోసిటి నిండ దానం చేస్తున్నడు. మాఠాజు! 
పెట్టపుట్టిను మరి. ఎవరు గనవడ్తలేరు. నన్ను గుర్తు వట్టనళ్లే ఉండది సూడ 
వోతే. ఎందుకు గుర్తువట్తరు! రుమాలు గట్కోంగ గూడ్క_ కనవడే జుట్టువాయె. 
రిచ్చ తొక్కుతుంటె కాళ్ళుకు తట్రదంటని పంచెను వారేస్తీ, చెడ్డి. ఉండది. మీన 
గొంగడిలేదు, రిచ్చకు -పర్టగ శై బట్టుండది. సెవులపోగులువాయె. ఏడుకొండలోని 


రికీ ఇరీవెంటి రచనలు 


కంట నేసుకున్న కాలుకడియంబాయె. పట్నం టోంగనే కూటికెల్లక దండెగడెం 
కుదువబెట్రి. ఊల్ప నడువబుద్ధయితలేదు. వాకిండ్లుతొ క్షే ముగ్గులన్ని చెడిపోల్తె. 
జంగడు కనవడ్డడు. వోడు గుర్తుపట్టిండు. 


“ఎప్పుడొ స్తివి మల్లన్నా సట్నంకెల్లి? సగమైనవూః పట్నంల నెమ్మది 
గుంటరు మంది. నీవేమో పీన్గెలాకైనవు. పండుగకొచ్చినావు: ఈడేముంది? 
పట్నంల బతికేటోడవు! శనా తిప్పలై తుండొచ్చీడ”. అంటని ఏమేమో అన్నడు. 
వోని కేందెలుసు పట్నం సంగతి. జంగయ్య నున్నగ్లైండు. మంచిగ పాడుండది, 
తిన్నీకె కడుపు నిండ బావ్వుండది. “*జంగన్నా, నీకు గట్టనే అనిపిస్తది కానీ 
నాగత్రే ఆన్యాలం గుండది. యాడై తేనేం కూలినాలి చేసుకుంటె పొట్టకెల్తది. పె . 
తీరే ఏరు. జ్యర పై బరువైతే నల్లురొచ్చి పల్కరి స్తరు. తోచినకాడికి మందో 
మాకో ఇస్తరు, ఆడ డాక్టరు ఇంటికొస్తే రూపాయలూ, బాగజేస్తే రూపాయలూ- 
ఏం పట్నమో ఏంపాొడో! ఎద్దు గుంజిన ట్రై నేను గూడ్క రిచ్చ గుంజాలె. పొద్ద 
స్తనం కష్టప డ్తే కిరాయి పైసలు వోంగ కడుపునిండ బువ్వకుగాదు. అడ్డంబడితే 
అడిగెటోడు లేడు. మల్లి అంత సదువుకున్నోల్లు. _అగ్బార్లుల పేదోల్లు, 
కూలోల్లు అంటని రాస్తరు. పెద్ద పెద్ద సబలు చేస్తరు. కాని ఎవనికన్న 
అపతొస్తే ఒక్కడు గూడ్క మందలించడు. ఏం సదువులో ఏం పట్నాలో 
పెద్ద పెద్ద సదువులు సదివేటోల్సకు సడాకుమీన నడ్వనీకెరాదు. రిచ్చలమీదనే 
వడ్తరు. సడకుల మీన నడుస్తుంటే పైమీన సోయగూడ్కు-ండదు. ఏందయ్యా 
అంటనంటే మామీదికే లేస్తరు. ఏండ్ల సందున్నగాని బంగ్లమీద నెవరుంటరో, 
బంగ్లకిందోల్లకు తెలువదు. గిసుంటోల్డు మన్మ్షుల్లాక ఎట్ల బత్కు-తరో సూడు! 
నిన్న నేనాడనే ఉంటి. సంకుర్మేతి వస్తుండది. దేవుడులేడు దయ్యంలేదు పతంగు 
లంట. గోచిలేని పోరగాని కాజణ్జించి నడుములొంగిన ముసలోచ్ళుకూడ పతంగు 
లెక్కె స్తరు-.సడకలమీద నే. 


మనం ఈ ఊళ్ళ పండుగంటని కలసి కోలాట మేస్తం. ఆడ. తాతీ 
లుండదని దుడ్డెగాండ్డంత వోటలుకుబోతరు. ఎవరన్న ఎనకటోల్ల పస్ప్సు 
కుంకుమ కంటని ముత్తైదల విలుస్తే శనామంది వోల్ల నెక్కిరిస్తరు. పట్నంల 
పండుగంటె ఎవరింట్లవోల్లే సేసుకుంటారు. మనమేమొ వూరంతా ఒక్క టైతము. 


కథ్రానికలు ర్‌ 


గింజలతోని గుమ్మిలునిండిశై. కొత్త సద్దరొటె, కొ త్తబట్టలు, కొత్తకొలం: ఈడ 
నిజంగ నాకు కుదా రర్తం గుండదిర ! 


“పిచ్చిగిట్ట వట్టిందాఎట్లః పండుగంటని ఒక లాకుండదీడ. ఎప్పటికిట్లే 
ఉంటది. పొడు కౌట్టాడుతుండది. * “పండుగనాడన్నా బాగుంటందిగద। ఆడ 
పండుగ దెలవదు, 'గెండుగ దెలవదు. ఆంత దండుగ. నునఊల్పజూడు. గంగెద్దుల 
భజంతి, దాసరోల్పపాటలు, కోలాటాలు, దేవతల్లాక ము త్రెైదలు, ఇండ్ల నిండ 
గింజలు, ఊరంతా కొ త్తగనిపి స్తలేదు? పట్నంల రేడియో పాటలు, కార్టసప్పుడు, 
పతంగులాడేటోండ్డ కొట్లాటలు. తూః నాల్గుదినాలసంది ఊడ్చెటోల్డు పని మాను 
కున్నరు. పట్నంలో ఎవరింట ముంగల వాళ్టూడ్సుకోని కె సిగ్గయితది, పై 
యొంగదు. సర్కారోల్లే ఊడ్వాలె. వోల్లకా జీతాలు చాలవంట! నెలకు డెబ్బయి 
యిచ్చినా సాలవంట! నా అసుంటోల్లకు నెలకు పదికూడ దొర్కవు, మా సంగ 
శేందో! చట్నం సడాకులమీ దంత పెండ; దుమ్ము, మన్ను, మళానం! ఈడ 
జూడు, వూరు మాదంటని మన మనుకుంటం. ముద్దు గూడ్చుకొంటం. దేవు 
డిచ్చిందేదో తిని నెమ్మది గుంటం. ఉన్నోనికే అవత కాం, లేనోనికేంది! 
నారేస్తే, గుండ్క గొట్లె, పెంటదెస్తె మనకాలంఎల్లిపాయె. సీమలు పుట్టలు పెట్లె 
పాములొచ్చి యుంటయంట! కూడ వెట్టి ఎవరికి స్తో! పట్నంల ఎప్పటీకిదే లొల్లి- 
పైసలు పెసలు. పెసలేగాని మన్ని లేడో ఏంపాఢో! “*ఏందిరో శనా నేర్చ 
కున్నట్టుండది. మొన్న గిట్టనే జ్‌ పటేలయ్య *వం బిడ్డ! పట్నం గాలి 
దగిలినట్టుండ దే? అన్నాడు. గింత బుద్దొచ్చింది! మల్లపట్నం ఏలేదంటవూ!” 
_ఆ(పట్నంల గిబుద్దే, కడుపు నిండదు కాలు నిండదు. “నాతోనే మాట్టాడవ డ్రివిం 
ఇంటికి గిట్టవోవా ఎట్ల. బూమక్క కనపడిండె నీ వస్తవుగూడ్క-ంటని చెప్పిండె. 
రానేవచ్చినవు. బారెడు పొద్దెక్కెంది. నెత్తికి వోసుకోవు! దొరకు మావుడాకు దేన 
వోతుండ తోట్టకు.” అంటని జంగయ్యవాయె. ఇంటికీ వోయి జూతునగద గుడి 
'సెకు కూడా జి తోర్జం గట్టింది. పూలదండలు గట్టింది. అల్కి- ముగ్గేసింది. 
గొంతెమ్మలు వెట్టింది. ఇదేనయం, నాకంటే. “ఏందేయ్‌, ఉన్నావె? అదో లోపలి 
కెల్టొచ్చి బుడుక్కున లోపలికివోయి సెంబుల నీల్లు దీసికొచ్చి “కాల్లుకడుక్కో- 
పట్నందొరా” అన్నది. ఇన్నాల్లనంది సూస్తున్న గాని గింత సక్కదనం 
నాశెన్నడు కనపడ్తే పండుగంటె గిదెనేమో! మొగంమీన ఏం కళొచ్చిందిగదా! 
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మల్చజూస్తే గతిలేనోల్ల పండుగకు పైసకేంపొత్తు. పండుగనాడన్నా కష్టాలుమర్చి 
పోయి దేవుడచ్చినదేదో తిని ఉండాలె. అంటని కొల్లు గడుక్కోని లోపలికి పోయిన. 
ఇన్ని బంగ్లాలు జూసిన బంగ్లాలనీడల నిద్రవోయిన. కానీ గీ పోరిగుడిసెల నాకెంత 
నెమ్మద ది. దాని ముంగల ఆ బంగ్లాలు దిగ దిడుపుకు గూడ్క పనికిరావు. 
“*పీ్రదొర నాస్త్ర చేస్తావు పట్న పోడ!” ఆన ది. “*వ్‌ వ్లూక్రో! పట్నం జోలేందే 
పండగ పూట. ఏమన్నగాని ఇంగ పట్నం వ. “*స్పోవ్లూ, ఎట్రైల్త దనుకుంటు. 
న్నవు అని అడిగిందది. ఎల్బదూ ఎల్లకేం జేస్తది. మనుసులంతా పట్నంలనే 
ఉండోలు, వట్నంలేముండదే. నీకు రొండురూపాయలు పంపెటాలకు ఎంత తిప్ప 
లైత దనుకున్నవ్‌? “ఏందో గీరొట్టిదిను.” తింటుంటెనా దిక్కు ఒక్క లెక్క 
చూచి 'కంట్లనీష్ళ వెిట్కున్నది. “గి బ్రైెనవు! బువ్వ గిట్టతింటలేవా?” వం బువ్వనే- 
ఇసం, ఆ వోటల్టుల సద్దిదో బొద్దిదో, ఎంగిల్లా ఏమొ జ్యర దిని సడక పొడూత 
బొబ్బుడాలు తినీ బీడి దాగితే దినమెల్తది. అవి గూడ్క ఒక ఒత్కొా-. ఇదీ పీడల 
పండగంట. ఆయ్యగొరికో గుమ్మడి కాయిచ్చి కొల్లు మొక్కుదం పట్నంపీడ 
వోనీకె!ో 
[మనిషికీ మనిషికీ తేడా ఉన్నట్దే మండలానికీ మండలానికి కూడా భాషా 
విషయంలో తేడా ఉంటుంది. ఆ మాండలికాన్ని వింటున్నప్పుడు అక్కడివారి 
చిత్తవృత్తులు, తీరుతెన్నులు వ్య క్రమయివట్లే వాళి వారి భాషలలోని, యానల 
లోని. శ క్రిస్ఫూర్తులు గోచరి స్తవి. 
“ఇది మహబూబ్‌ నగర్‌ మాండలికము, దానిని (శ్రీకృష్ణమూలరిగారు ఆతి 
సవాజంగా యక్కుడ' చ్మితించారు. పట్నపు వాళ్ళ పద్ధతే వేరు! | 
ఎాళవర్ధిని వదత్రిక (195లో పచురితం) 


పంచయతి నెంబరు 


| ఏడుకోసులు దాటితే వాడుక మారుతుంది - అన్నది పంజాబీనానుడీ. 
మనిషి మనిషిని బట్టి, మాట మారుతుందన్నా ఆళ్చర్యంలేదు. కాని, నైసర్లిక 
పరిసితినిబటి, ఆచార వ్యవహారాలనుబట్టి కొన్ని ఏసళు, మార్పులు కలుగు 
థి టబ ట 
తాయి. ఇవే మాండలికాలకు మాతృకలు. 
(ప్రతి మండలం, పతి వర్గం వాడే భాషలో రచనలు సాగినప్పుడే 
వాజ్మయం పరిపుష్టమవుతుంది. ఇది కరీంనగరం జిల్లాలోని ఒక వర్గం భాషలో 
సాగిన రచన, ] 


పొద్దటాల సె్మప్రాసొచ్చి సందెటాల పంచాయితుండదంటని 'సెప్పిపోయి 
నప్పటిసంది మన్నుల మన్ను లేదు. గిన్నిసార్లు రచ్చకట్టమీదికి వోయినగనీ 
ఇయ్యాల వోనీకే మన్ఫొ ప్తలేదు. వద్దంటిని బతిమాలుకుంటి. *.గద్వ1 వట్కొబని 
అడుక్కుంటిగాని ఇనకపోయిరి. మాదిగోల్పంటిని, మాలోల్లంటిని, సెప్పుకోగూడ 
దంటిని. పంచయతి కమీటల నన్ను గూడ్క- నెంబరు సేస్కున్నరు. నాకేం 
తెలుస్తది, నేనేం సదుకుణ్నోజ్జీ! మాదిగోణ్ని, నాదిగూడ్క ఓబత్కొ_? నానీడ వడ్తే 
తానంజే స్తరు మంది. కుక్కకున్నంత సుకంగూడ్క లేదు నాకు. దాన్ని సంకన 
వెట్కోఎని బువ్వ దింటరు, మాకు ఊరిబైటనే ఇండ్డ్హు. ఇయాల రేపు సూడంగ 
దొరోల్పంత గూడి మాకు ఏరే గేరిః గట్టిస్తున్నరు. మాలమాదిగోల్పంత దేవుని బిడ్ణ 
లంటని గొందిమారాజు సెప్పిండంట. అండురు మాఎంట బడ్డరు, యాడాది 
కోసారి మా గేర్డులకొచ్చి ఊడ్చిపోతరు దొరోల్లు. మల్లి వోల్చింటికి వోతే దూరమే 
నిలవడాలె. గదేందో. పంచాయతీ గూడ్క మాదిగోల్లను తీస్కోవాలంటని 
కానూన్‌$ జేసి్మినంట. యీరిగాడు పెద్దమంచి; వోన్ని నెంబరు* జేయమంటని 


1. గడ్డము ౨. వాడ, సందు(కన్నడంగేరి నుండి) తి. చట్టము క, మెంబరు 
అనుటకు అప[భంశము,. 
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ఊర్ల శానామందన్నరంట. ఓట్ల పె ట్రైలు వెట్టిను. నా డబ్బమీద గుర్తు వెట్టిను. 
(ల ట ట అటి న! 

ఎన్నికలంట. నా డబ్బలనే యేయ్యకపోతే పీడపోతంటని నా డబ్బలెయ్యక 
ఇంగోని డబ్బ లేసినకాని నేనే నెంబరై నంటని తాసిల్దారు సెప్పిపాయె. గిదేనంట 
మనరాజ్యం. 

పంచయితి అయినకాడినుంటి యీయ్యూరి సంగతే మారిపోయింది. 
నిత్తె యాదన్నాక జగడమొస్తది. వోల్లేమొ బాగ తన్నుకోని మాఠానికొ స్తరు, 
మేం జెప్తే ఇన్నట్టేజేసి మల్చ తండ్రాడుకుంటరు. పని లేదు పాట లేదు. 

అవని టబ యు ళా 

'సెప్పులు గుట్టనీకె కూశోంగనే మం్మతొచ్చిండని ఓసారి, తాల్క-దాక్‌ 
రొచ్చిండని ఓసారి, సబ6జె స్తరంటని ఓసారి, జగడం బెట్టుకున్నరంటని ఓసారి, 
పిల్చుకపోతారు. ఆడికివోతే ఏముండది? నేను మాట్టాడంగనే అందరు నగరు, 


మొన్న కర్నమయ్య విళ్ళ్చి, “* ఏంరా! ఈరిగా! ఊ రి పెద్దల్ల గలసినవూ. 
చెప్పులు. దెస్తలేవు. ఎన్ని వొద్దు? లాయె సెప్పి. నాయకుడవైన'' వంటని తిట్టిండు:? 
అవ్వ! తి టడు. తిటకేం జేసడు? యాబె ఏండ్రొచ్చె. నన్నెవడు తిటలే. కాని 
అనాలే బట అనీ కా న. టబ 
ఇయాల్ల తిట్టబడాల్భొచ్చె. ఏడేడు మీద వడుతుండకొద్ది మన్ని సక్కండాలె గాని 
గిదేంది? -. 


ఊల్ల చందాలేసి మా గేర్ప గాందిమారాజు బొమ్మ న్నిలబెట్టిను. ఆ 
బొమ్మకింద పిల్లలంత గలీజు చేస్తరు. దుడ్డా గాండ్లుకి బాగకట్టి ఆడు 
కుంటరు. ఆ చందాల సంగతి 'నాకు దెలవదు గాని నేను గూడంగ ఆ చందాలు 
తిన్నోళ్ళల్ల ఉండనంటని నెత్తిన నోరు నెట్కొని అరుస్తున్నరు మంది. నాకేం 
దెలుసు?ః మూలకున్నోణ్జి, అందర్ల కీడ్చి కొతికాయిక్కం జేస్తుండరు. మొన్న 
తాల్క_దారొచ్చి పంచయతి నెంబరుండే తాన, గాంధిబొమ్మ వానగిట్లౌవు తుండ 
దంటని తిట్టి పోయిండంట. నేను ఊర్హలేను, ఉన్నింటే మొగం మీననె తిట్ట 
పోతుండె. నన్ను నెంబరు జేయ్యకమునుపు మా కులమోల్లంత పెద్దమన్షి 
అంటుండడి, ఇప్పుడు వోలుగూడ్క- నన్నుజూసి “దొరోల్లజతన గుకోని 
మనోల్లను దిట్టుండడ మన కులంపెద్ద” అంటుండరు. దుడ్డు దుగ్గాని దొర్క 


యల చావ 
5. కలెక్టరు 6. సభ ?. (పొద్దులు - దినములు (ఈనాడు కొందరు “రోజులు” 
అని వాడుతున్నారు.) 8. పనిలేని పెద్దలు. 9. గవ్వలాట. 


కథానీకలు రం 


పోతే దొర్కపాయెగాని మన్సు నొచ్చేటట్టు మాట్లాడ్తే పైమీన తేల్లు జెర్లు పాకి 
నథ్హైతది. నా అంబలి నేను దాగి బత్కుతుంటి ఎవరిపీడ లేకుండె ఊల్ల ఏమైన 


నన్నే తిట్తరు. మొన్న పట్నంకెల్లి ఒగాయనొచ్చి దొరోల్లింటికాడ గూళోని 
*“మాదిగోల గూడ్భ్కా ఊర8పెదలె నాంక ఇంగేముండడి? సర్కారుకు బుద్దిలేదు, 
రా (౮ ౧జా ౪౮ 0 
పసులచేతి కిచ్చిను ఊ౦” నంటనన్నడు. పంచాయితీల నాపక్కకే “గూశ్లునే 
దొర ముసిముసి నవ్వులు నవ్వుతుండడు, అదె! పసులంటె అందుట్ట తాను లేడా 
ఎటా? *మాకేం దెల్సునబ్బ! మీ అసుంటోలొచ్చి మా గేరూడు సరు. పోటు!0 
రా చం. మా లా తి లు 
తీసుకోని అగ్బార్లుల1 ఎస్తరు. మల్ల మమ్ముల్నే దెట్టరు.” అంటి దైర్నం 
జేసి. కొత్తగొచ్చినయ్య “ఊకో! ఊకో! ఎక్కతక్క మాట్లాడకు. సీకు త్మీగం 
శానుండట్టుండది. పెద్దపెద్ద మాటలు నీకేంటిక?” అన్నడు. దొరనేమో 
“*పిల్పిచ్చినప్పుడు రా ఇంగ ఇంటికి పొ" అంట నన్నడు. 


గాందిమారాజు మాదిగోలకు కానా జేసిండంట. సేస్తేసేసిండుగనీ, నాబత్కు. 
అగుడు!8 జేసిండు. 


ఇయాల్ల నేను పోయి తీర్పు సెప్పాంంఓ. బాపనయ్య కొడుకులు కొట్లాడి 
(నంట. మనూరకి వినోబమారాజొచ్చినప్పుడు గాయనపక్క_న గూళోని “ఆస 
మనల్నను సెడగొ డ్రది. ఎక్కువపోలం దేనికీ? ఒక్క గుంట పోలమైన దానం 
జేసి పుణ్యం గట్టుకోండి. బత్కుు కానాకాలం ఉండదు, వినోబామారాజుకు 
నాబత్కంత దానంజేసిన. ఇంగ నాకు కావాల్సింది ఏమి లేదు” అంటని కండ్దు 
మూసుకొని మాట్రాడిన అయ్యగారే ఇయాల్ల పొద్దువొడ్వంగనే, అన్నను 
గొట్మినంట. ఆమ్మను నాయనను తడిబట్టలు గట్కోని గుడిముంగట మాతాన 
ఇంగేమిలేదంటని 'సెప్పమని గొట్టినంట. గదేంది?: మూతిమీన మీసమున్న 
మొగోడు తాను సంపాంచుకోవాలెగాని పెద్దల వేంటికి దినాల; తనపాలు తనకు 
గానాల్నంటసే జగడం సురూవ జేసిండంట. మాదిగోనై మ, సదువుకున్నాయనకు 
బాపనయ్యకు బుద్ది జెప్పనీకే పోవాల్బ్సొచ్చింది. సెప్పేమాటలు సేసే పన పొత్తే 
కుదరకపొయె. ఊల్ల ఉండపోకపోతే బాగుంటది, 


10. - ఫోటోలు. 11. వారాపథత్రి౩, 12. అల్లరి. 18. ప్రారంభము: 
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సిన్నాయన స్మితంమనిషి, పొలు పంచుపన్నాక మళ్ల ఎందో పాలంటని 
పెటిండు, తనింట శెవరన్నొ స్తే అన్నఇంట్ల దించిపోతడు. ఇంగ అన్నంగిట్ట 
ట అతి ౮ ణు ట 
ఆన్ననే నెట్టాలె. ఏం, బాపనయ్యగద! వినొబ ముంగట ఆరెక్రాలి స్తనంటని 
వొప్పుకున్న సిన్నయ్య తర్వాతియ్యలే. నాకు రెండె[కాలిచ్చి[ను బూదానమోల్లు. 
బూములి'స్తమంటని వినోబ ముంగల అన్నోష్ళ శనామంది బూమియ్యలె. కొంద 
రేమో జగ డాలున్న బూములిచ్చిను. కొందరేమో రాల్లు తుపష్పలు ఉన్న బూము 
లిచ్చిను ముస్సలి ముతక ఆవును దానం జేసినట్లు. 


నేనేమొ దొరికిన రెండె[కాలు ఇంగోనికిచ్చి సేతులు దులువుకున్న. 
లేనోడు దానంజేసిండంటని అగ్బార్లల్ల రాసి[నంట. నాతాన్కి ఎక్కడెక్కడో 
ల్లొచ్చి నాకు తెలియని వాసల అడిగినను. సాలె పంతుపేలుండడు. గాయన 
వోల్లందరికి తెలిసెటట్లు సెప్పిండు. కొన్ని వొద్దులయ్యాక నా బొమ్మ అగ్బా 

౮ ట ౧ 

రుల పడది. ఆయాల ఊరిమందంత నన్ను గుడేలుగునుేే్‌ సూసినటు సూడనీ 
రురు న! న్‌. వ! రా 
కొచ్చి[ను. 

ఆ నాపసనయ్యక బుద్దిజెప్పనీకె వోవాలంట, ఏంకాలం వచ్చెగద, ఇక 
వోత పొకపోతే ఎట్ల? 


(భారతి (1960 జూన్‌)లో _పచురితం) 


తకాలితో నకును నకలును నాకాను నా నానన నననననసానననానానా శవాల యననానలు ననన. 


14. బడిపంతులు, 15. ఎలుగుబంటు. 


కనువిప్పు 


ఆరు నెలలు మంచానపడిఉన్న పరంధామయ్య ఇప్పప్పుడే లేచి తిరుగు 
తున్నాడు. ఆరుగురు పిల్లలతో ఇల్లాలు సంసారాన్ని ఎలా సర్దుకోగ లిగిందో 
పరంధామయ్యకు తెలిసినా రాను మాతం ఏమీచేసే స్థితిలోలేడు. రాను పనిచేసే 
కర్మాగారం యజమానులు బుణం ఇచ్చి సాయపడినా “అప్పలేవీ తీరలేదు. డాక్టర్ల 
కియ్యవలసింది చాలా ఉంది. 


పిల్లల్లో అందరికంటె పెద్దవాడు జనార్జన ౦ కాలేజీలో చేరుతానంటున్నాడు. 
ఎంతలేదన్నా మూడువందలు సోయందడే కాలేజిలో (పవేశించడం సాధ్యంకాదు. 


సత్తువకోసం మంచి ఆహారం తీసుకొమ్మని డాక్టర్లు, మ్మితులు సలహా 
లిస్తున్నారు. ఇల్లాలి నగలన్నీ సంసారంకోసం కర్పూర మైపోయాయి. ఈ 
స్థితిలో పరంధామయ్య పెద్దకూతురు వివాహం కూడా ఒక పెద్ద సమస్యగా 
రీయారై ంది. కట్నం పొయ్యందే ఎవడూ చేసుకోడు. సినిమాల్లోని, నవలల్లోని 
హీరోలు సమాజంలో ఎక్కడా రారసీలడంలేదు. అన్నీ అప్పులు. అప్పులు 

రా తి. 

తీర్చడంకోసం చేసిన అప్పులు. పిల్లలను చదివించాలి వాళ్ళకేదో ఆధారం 
కల్పించాలి, 


చదువుకుంటున్న ప్పుడు తాను కన్న బంగారు కలలన్న్‌ ఒక్కొ 
క్కటి కురువని మబ్బుల్లా కరిగిపోతున్నవి. తన కిప్పుడు యాబైయేళ్ళు. 
సంసారం సంగతి ఎలా ఉన్నా ముందు జనార్దనాన్ని కాలేజికి పంపించాలి. 
పెద్ద చదువులు చెప్పిస్తే వాడు [పయోజకుడై తనకు తోడౌతాడనే ఆశ అతనితో 
ఎన్నో కడపలు తొక్కించింది. ' ఎంతమందినో ఆడిగించింది. తన కెవ్వడూ 
సాయపడలేదు. పోనీ జనార్ధనమైనా చిన్న పనిలో (ప్రవేశిస్తే కొంతైనా నయంగా 
ఉంటుందని తలపోసి. చెప్పిచూళాడు.. కాని, అతడు భోజనానికే ఇంటికొస్తాడు. 
వచ్చిన నప్పుడల్లా ఫలానా ఫలానా వాళ్ళ కొడుకులు బాగుపడిపోతున్నారనీ తనను 
కాలేజీకి పంపించకపోతే ఇంట్లోనుంచి వెళ్ళిపోతానని బెదిరిస్తూ ఉంటాడు. తండి 
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భారాన్ని కొంత్రెనా దించగలిగే సంస్కారాన్ని వాడి చదువు వాడికియ్యలేక 
పోయింది. పైగా తానొక ని్నిిష్పయోజకుడికి కొడుకై పుట్టినందుకు నిందించు 
కుంటూ తమ్ముళ్ళనూ, తల్లినీ, చెల్లెళ్ళను ఏవేవో మాటలంటూ ఉంటాడు. 

పరంధామయ్య స్వాతం_త్యోద్యమంలో పాల్గొన్న యోధుడు నీతి నిణాయి 
తీలపై నమ్మకమున్న మనిషి. అదొక రకమైన బ౯హీనత అని, అసమర్థత ఆనీ 
జనార్దనం అభ్మిపాయం, జనార్దనం పరీక్షలు ప్యాసవుతూ వచ్చాడేకాని ఆతని 
'కేవిషయం కూడా స్పష్టంగా తెలియదు కాలేజీలో చేరాలనే కోరికతప్ప, మరే 
లక్ష్యం ఆతనికి లేదు. కాలేజీలో చేరే గడుపు దాటిపోతున్నది, నాన్న తనకోసం 
ఏమీ చెయ్యడం లేదని ఆర్భాటం చేస్తున్నాడు. పరంధామయ్య (ప్రయత్నాలు 
చేస్తూనే ఉన్నాడు. 

ఒకినాటి ర్యాతి జనార్దనం ఇంటికి చేరుకోలేదు. వాడన్న ౦తపనీ చేళాడని 
ఇల్లాలు ఏడ్పులు [సారంభించింది. పరంధామయ్య కేమీ తోచడంలేదు. నిద 
రాలేదు. (పొద్దున్నే వచ్చాడు జనార్దనం తూలుతూ. రాగానే నిిదపోయాడు. 
లేచాక అడిగితే విద్యార్థు లేదో ఉద్యమం నడుపుతున్నారనీ, ర్మాతంతా గోడలపై 
నినాదాలు [వాసి వాళ్ళకు సహాయపడినాననీ చెప్పాడు. పరంధామయ్య కేమీ 
తోచలేదు. కాలేజిలో వేస్తే చదువుకోనై నా చదువుకుంటాడేమో, ఈ సహవాసాలు 
మానుతాడేమో ననుకున్నాడు. ఏదో నిశ్చయం చేసుకుని బయలుదేరాడు. 

మర్నాటి రాతి కూడా జనార్దనం రాలేదు. పొద్దునే ఇంట్లో అడుగు పెట్ట 
గానే “ఎక్కడి కెళ్ళావు ర్యాతంతా? త్వరగా ముఖంకడుక్కుని ఫ్టాస్కుతీసుకౌని 
హాస్పిటల్‌కు వెళ్ళిరా!” అన్నది. 

“జనార్జనం ఎందుకమ్మా? హాస్పిటల్‌లో ఎవరున్నారు?" అన్నాడు. 

“మీ నాన్న, గాయాలతో పడి ఉన్నారు” అంది రుద్ధ కంఠంతో. 

* గాయాలా?” 

“* ఏదో ఆందోశనట. బస్సుమీద రాళ్ళ రువ్వినారట, వీం రర్మమో! 
నీరసంగా ఉన్న మీ నాన్నకే తగిలాయబ!” 
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జనార్దనం వెంటనే హాస్పిటల్‌కు వెళ్ళాడు, ముఖానికి తలకు కట్టతో 
ఉన్న తంశడిని చూచి *నాన్నా!” అన్నాడు. పరంధామయ్య కళ్ళు తెరువకుండనే 
“రా నాయనా, ఇలా కూర్చో!” అన్నారు. 


*న్చీం నాన్నా! నీకి గాయాలేమిటి?” 


“అంతాకర్మ! నీ కాలేజి ఫీజుకోసం తిరుగుతూనే ఉన్నానా? ఒక 
మి[తుడు సహాయం చేస్తానని వాగ్దానం చేకాడు. నిన్న సాయం [తం రమ్మ 
న్నాడు. బస్సులో బయలుదేరాను. ఈ హాస్పిటల్‌ కెదురుగానే నిన్న అందోళన 
కారులు నేనున్న బస్సుపై రాష రువ్వారు. చాలామంచి దిగిపోయారు. సీట్టకింద 
తలదాచుకున్నారు. నాకు [తాణ లేదు. నేను వాడావిడీ చేయలేకపోయాను. 
దీపాలారిపోయాయి. డై౦వర్ను, కండక్టర్‌ ను ఆందోళనకారులు చావమోదారు. 
పోలీసు లొచ్చారని ఎవరో అంటున్నారు. నాకు స్పృహా తప్పిపోయింది. ఆ 
తరువాత ఏమైందో నాకు తెలియదు. రాత్రి పదిగంటలకు మీ అమ్మా వాళ్ళంతా 
వచ్చి వెళ్ళారట.” 


“నిన్న సాయం[తమా? ఈ వోస్పిటల్‌ కు ఎదురుగానా?” జనార్దనం ఒళ్ళు 
వణికి పోయింది. కంఠం రుద్ధమైపోయింది. ఆ సంఘటనతో తనకూ సంబంధం 
ఉందని జనార్దనం (గహించాడు. 


“నేను పోతే మీ కెవరు దిక్కు నాయనా? ఈ పద్దెనిమిదేండ్ల్డూ మిమ్మల్ని 
ఎలాగో పెంచాను. నాకు లేకున్నా మీకేలోటు కలిగించలేదు. పెద్దవాడవు నీవైనా 
(పయోజకుడ వనుకొన్నాను, నీ చదువే ఇంకా ముగియలేదు. ఎదో నీతి నిజాయితీ 
అంటుంటాననీ నివృయోజకుజ్జనీ నీవంటూనే ఉంటావు కదా। మా రోజులు అలా 
గడిచిపోయినవి.” 


జనార్దనం తల తిరిగిపోయింది. దుఃఖం వట్టలేక తండిమీద పడి బావుర 
మని యేడ్చాడు, “వస్తా నాన్నా!" అని వోస్పిటల్‌ వెలుపలికివచ్చి బస్సెక్కాడు. 


కొంత దూరం వెళ్ళాక ఆందోళనకారులు *మేమీ బస్సును తగుల బెట్టాలె. 
మీ రంత దిగండ*న్నారు. అంతా దిగిపోయారు. జనార్దనం దిగ లేదు. 
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ఒక ఉద్యమకారుడు “ఎందుకుదిగ వూ? దిగకపోతేనే బస్సును కాల్చేస్తాము” 
అన్నాడు. జనార్దనం “*అలాగే కానీయండి, కాని నేనుమా[(తం దిగ ను”అన్నాడు. 
ఆందోళనకారులు అరుపులు (ప్రారంభించారు. అందులో ఎవరో జనార్థ 
నాన్ని పోల్చుకుని “ఏంరా! ఏమిటీ సహాయ నిరాకరణం తొత్తుల్లో చేరిపోయావా?" 
అని అడిగాడు. “జాతిసొత్తును రక్షించేవాడు తొత్తు అయితే నేనూ తొత్తునే” 
అన్నాడు. 
అప్పుడు జనార్దనం వణికిపోతున్నాడు, కన్నుల్లో నీరు నిండింది. తూలు 
తున్నాడు అట్టాగే సీటుపై ఒరిగిపోయాడు. 
--(యువభారతి [ప్రచురణ : ఉదయం (1978)లో (పచురితం)* 
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వాగ్భూషణం భూషణం 


ళఉస్తా నృగ్వేదవినీత స్య నా యజుర్వేద ధారిణః 

నా సామవేద విదుషః శక్యమేవం విభాషితుమ్‌. 
మానం వ్యాకరణం కృత్స్నమనేన బహుధ్నాశుతిమ్‌ 
బహు వ్యాహరతానేన న కింది దపళబ్చితమ్‌. 

న ముఖే న్మేతయోళ్ళాపి లలాటే చ భువో స్తథా 
ఆన్వేవ్వపి చ సర్వేషు దోషః సంవిదతః క్వచిత్‌. 
అవిస్తర మసందిగ్ధి మవిలంబిత మవ్యయమ్‌ 
ఉరస్థం కంఠగం వాక్యం వర్తతే మధ్యమస్వరమ్‌. 
సంస్కాార(కమ సంపన్నా మద్భుతా మవిలంబితమ్‌ 
ఉచ్భారయతి కళ్యాణీం వాచం హృదయహర్షిణీమ్‌. 
అనయా చిితయా వాచా (తిస్థాన వ్యంజనస్థయా 
కస్య నారాధ్యతే చిత్త ముద్యతా సేర రేరపి.” 


ఆదికవి వాల్మీకి (వాసిన కావ్యం రామాయణ నాటికీ నేటికీ భారతీయు 
లకు జీవితాదర్శాలనూ, (బతుకు విలువలనూ (పసాదిస్తున్న మహా కావ్యం. 
వాల్మీకి అంటే కవి అని ఆర్థం చెబుతుఎది నిఘంటువు. ఆయన రామాయణంలో 
రాముని కథ చెప్పినాడు. అయితే అది ఒక ఆదర్శ పురుషని జీవితాన్ని 
(పజలకు చూపడానికి చెప్పిన కథ. అందుకే అది కేవలం కథకాదు. ఒక విజ్ఞాన 
ఖని అక్షరబద్ధమైన అనుభూతి. జీవన సాఫల్యానికి మార్గదర్శకమైన ధర్మ 
బోధిని. 


ఆదికావ్యం అయిన రామాయణంలో లోకజ్ఞతకు సంబంధించిన అనేకాంళా. 
లున్నవి. వాచ్యంగా కొన్ని, సూచ్యంగా కొన్ని ఉన్నవి. 
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పక్షృత్వ లక్షణాలను ఆదికవి తన కావ్యంలో ఉదాహరించిన తీరు 
ఇప్పుడే పూచిన కుసుమంలా ఉన్నది. నేడే పొడిచిన పొద్దలా ఉన్నది. ఎప్పటి 
వాడు వాల్మీకి? ఇప్పటికీ ఆయన వాణికి క్షృతిలేదు. అమ్హానంగా ఉన్నది. నిజానికి 
సత్యమైన మాట నిత్యంగా ఉంటుంది. సుందరంగా ఉంటుంది. మంగళకరంగా 
ఉంటుంది. చక్కని కావ్యం ఏ భాషలోనైనా కాని పాతబడదు పొౌతబడేది 
అసలు కావ్యమే కాదు. పాతబడేది సౌందర్యమే కాదు, సత్యానికీ సౌందర్యానికీ 
పాతకొత్తలు బాహిరమైనవి. రామాయణ కావ్యంలో వ కృృత్వాన్ని గురించి 
వాల్మీకి చెప్పిన మాటలు గ మనించదగినవి. విశ్తేషింపదగినవి. 


సీతను వెతుక్కుంటూ రామలక్ష్మణులు కిష్కింధా (ప్రాంతంలో తిరుగు 
తున్నప్పుడు సు(గీవుని మం్యతి హనుమంతుడు ఆగంతుకులై న వాళ్ళను గూర్చి 
తెలుసుకో వడానికి బయలుదేరి వెళ్ళి వాళ్ళను దర్శిస్తాడు. ఆ (పతిభామూర్తులకు 
అద్భుతంగా వర్ణిస్తాడు. వారితో సంభాషించడానికి ఉద్యుక్తుడొతాడు. అప్పుడు 
రాముడు హనుమంతుని వచోవైఖరినిగురించి లక్ష్మణునితో అన్న మాటలను 
మనం పదిలంగా అవగతం చేసుకోవలసి ఉంది. వక్షృత్వకళను గురించి నేను 
(వాస్తున్న ఈ చిన్న పు స్తకానికి వాల్మీకి భావాలే (ప్రాతిపదికలు. 


“లక్ష్మణా! బుగ్వేదం చదవనివాడు, యజుర్వేద పరిజ్ఞానం లేనివాడు, 
సామవేదం అభ్యసించనివాడు ఇంత సుందరంగా మాటలాడ లేడు. పలుమార్లు, 
ఇతడు వ్యాక రణళాస్త్రాన్ని అవలోడనం చేసి ఉంటాడు. ఇది నిశ్చయం. ఎందు 
కంటే, ఇంత సేపు మాట్లాడినా ఒక్క అపళబ్ద కూడా దొరలలీదు,. మాటలాడు 
తున్నప్పుడు కన్నులు, నుదురు, కనుబొఎబులు ఇంకా ఇతర అఎగాలలో ఏ దోషం 
కూడా కనిపించలేదు. హావభావ (పకటనకు అనుగుణమైన అంగ సంచలనంచేస్తూ 
ఇతడు (పసంగించినాడు. కొద్ధి మాటల్లోనే తన అభిపాయాన్ని స్పష్టంగా 
(పకటించినాడు. అఆర్థంచేసుకోవడంలో ఏమా(తం క్లేశం కలుగలేదు, నట్టుతూ 
నట్టుతూ పదాలనూ; అక్షరాలనూ విరిచేస్తూ, కర్ణకటువుల్తైన వాక్యాల నితడు 
ఉచ్చరించలేదు. ఇతని వాణి వృదయంలో మధ్యమ రూపంలో ఉండి గళం 
నుంచి వైఖరి రూపంలో - వెలువడుళున్నది. అందుచేత మాట్లాడుతున్నప్పుడు 
ఈయన ధ్వని ఎక్కువ తక్కువల పరిమితులకు లోబడుతూ, మధ్యమస్థాయిలో 
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ఉన్నది. వ్యాకరణళాస్త్ర నియమాలను అనుసరించిన భాష, సంస్కార సంపన్న 
మైన వాణి, శాస్త్రీయమైన శట్టోచ్చారణకు ఒదిగిన వాణి, అనర్గళ ధారాపవా 
హంలా ఉన్న వాణి అతనిది. అలాంటి భాష హృదయాన్ని ఆనంద మయం 
చేస్తుంది. కల్యాణమయం చేస్తుంది. హృదయం, కంఠం, మూర్ధం ఈ మూడు 
స్థాయిలనుంచి స్పష్టంగా అభివ్య క్రమవుతున్న ఈయన విచిత్రమైన వాణిని విని 
ఎవరి హృదయమైనా పసన్న మవుతుంది. క త్తినెత్తిన కటిక గుండె కూడా కరిగి 
సీరవుతుంది ఈ వాణి 'పభావంవల్ల.” 


మనం వ కృత్వ సామర్థ్యాన్ని పెంపొందించుకున్నప్పుడే మనకు కలిగిన 
మంచి భావాలను (పసరించేశ క్రి కలుగుతుంది. స్పష్టతలేని భాషవల్ల (ప్రయోజనం 
ఏమీ ఉండదు. సుందరమైన పదజాలం సముచితమైన మహాభావ (పకటన 
మాట విలువను పెంచుతాయి. మాట చిన్నదే అయినా పెద్ద (పయోజనాన్ని సమ 
కూరుస్తుంది. (పజా జీవితంలో పేరెన్నికగన్న వాళ్ళను చూడండి. పరిశీలించండి 
నిర్భయంగా, నిస్సంకోచంగా, పదిలంగా మాటాడే వణిజులను, నాయకులను, 
అధ్యాపకులకూ, ధర్మ (పచారకులనూ చూడండి. వాళ్ళు తమ వక్తృత్వ 
కౌశలం వల్లనే తమ తమ మనోగకాభి[ప్రాయాలను సుగమంగా, (_పభావో పేతంగా 
జనసందోహానికి అందించి కృతార్థులౌతున్నారు. ఎవని మాటలు ముత్యాల 
మూటలో, ఎవని మాటలు వినేవాళ్ళను ఆకట్టుకుంటాయో, ఎవడు తక్కువ 
మాటల్లో ఎక్కువ భావాన్ని ఆంవివ్వగలుగుతాడో అతడు సంఘంలో ఏ రంగంలో 
నైనా రాణించగలుగుతాడు. అభ్మిపాయ 'సేకరణకూ, అభి[ప్రాయ (పాచుర్యానికీ? 
అభిప్రాయ (పకటనకూ (ప్రజాస్వామ్య సమాజంలో అత్యంత (ప్రాముఖ్యమున్నది. 
(పతినిధుల సభలలో చూసి చదవడానికి వీలులేదు. ఉండదు కూడా. నలువురికి 
నచ్చజెప్పగలిగే వచోనైై పుణ్యం ఉన్నవాడే (ప్రతినిధుల సభల్లో, సదస్సుల్లో, 
బహిరంగ సభల్లో, గోష్టి కార్య కమాల్లో (పయోజనాత్మకమైన భూమికను నెర 
వేర్చగలుగుకాడు. సభలో మాట్లాడటం ఒక కళ. మి్య(తులతో కూర్చుని తన 
వాళ్ళతో కూర్చుని గంటలకొద్దీ జోలిపె్టేవాడు, సరససల్లాపాలు చేసేవాడు పది 
మందిముందు లేచి నిలబడీ మాట్లాడటానికి పూనుకున్నప్పుడు కంపించిపోతాడు 
తడబడతాడు. పదాల కోసం దేవులాడుతాడు తబ్బిబ్బుపడ తాడు. సభాకంపం 
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అంటే ఇదే. చక్కని రచయితలెందరో సభాముఖంగా మాట్లాడలేక వ! 
పొందవలసినంత కీర్తిని పొందలేకపోయినారు. సభలో నిలిచి మాట్టాడేటప్పుడు 
వ కృత్వధోరణి లేకపోతే భయంతోపాటు కలతకూడా కలుగుతుంది. ఆ కలతతో 
శబ్దదోషాలు, వాక్యదోషాలు, ఇంకా ఎన్నో దోషాలు అ([పయత్నంగా దొరలి, ఆ 
వ్య క్రి హాస్యాస్పదుడవుతాడు. మంచి విద్వత్తు; తెలివితేటలు ఉండికూడా సభలో 
మాట్దాడే శ్రి లేనివాడు ఏమీ తెలియనివాడనే అప్మపధకు గురి అవుతాడు 


వ కృృత్వం ఒక కళ. ఒక విద్య. రక. సాధనతో అలవడే కళల్లో 
ఇది ఒకటి. (పతి మనిషిలో అంత ర్రీనంగా ఈ ళ్‌ ఉంటుఐ౨ది. అవె ఉద్దీప్తం 
అయినప్పుడు అతడు వక్త అవురాడు. అన్ని వ సామర్థ్యాలకు కేం్య్యదం 
మనస్సు. ఎన్నో శక్తులు అందులో నిక్షిప్తమై నిదాణమై ఉంటాయి. వాటిని 
ఊఉ త్రేజపరచడం వల్ల, మేల్కొలపడంవల్ల అవి బయల్వెడలి తమ (పభావాన్ని, 
మహిమలను (పదర్శిస్తాయి. జీవితంలో ఏదైనా సాధించాలనుకుంటే, ముందుకు 
సాగిపోవాలనుకుంటే ఇతరులను ఆసరాగా తీసుకునే అలవాటును మానుకోవలసి 
ఉంటుంది. తనలోని (పత్యేకతను [పదర్శించే (ప్రయత్నం చేయడమే పౌరుషం. 
తనకు కలిగిన భావాలను శక్తిమంతంగా (ప్రసారం చేయదలచుకున్నప్పుడు 
వక్తృత్వం విశేషంగా ఉపయోగపడుతుంది. సంఘంలోని ఎన్నో అపోహ 
లనూ, దురూహలను పోగొట్టగలుగుతుంది. దేశాన్నీ, సంఘాన్నీ కలవర. పెడు 
తున్న సమస్యలకు తాను "పరిష్కారం చూపాలనుకున్నప్పుడు మౌన ంకంటే, 
భాషణం మంచి సాధనం. జీవితంలో వాక్‌ళ క్రి నిర్వహించే పాత అమేయమైనది. 
కొంత సాహసించి, కొంచెం (పయత్నించి తనలోని వచళ్ళ్శ క్రిని వెలికి తీసి 
(పయోగించవలె. ఏ మ్మాతం సాహసం చేయకపోతే మనిషి పరభాగ్యోపజీవిగా 
దుఃథాన్నే అనుభవిస్తాడు. దాస్యానికి తల ఒగ్గకాడు. బాహిరంగా మనిషిపైన 
ఎవడైనా ఒత్తిడి చేయగలడేమో కాని మనస్సును ఏమీ చేయలేడు. అభ్యుదయ 
పథంలో మనిషి తాను సాగుతున్నప్పుడు తనకు ఎదురౌతున్న కష్టాలనూ, తనను 
వరిస్తున్న విజయాలను ఇతరులకు సమంజసమైన పద్ధతిలో చెప్పడంవల్ల | సమా 
జానికి ఎంతో మేలు చేకూరుతుంది. కనుక వక్తృత్వ శ కి వైయక్తిక _(వయోజ 
నాలకే కాదు; సామాజిక- [ప్రయోజనాలకు కూడా తోడ్పడుతుంది. . 
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అనంత మైన మనశ్శ క్తి వాబ్మాఖంగా (ప్రజ్వరిల్లడమే వ క్త్రత్వం 

వాక్‌ శ క్తి మనిషికి వర్మపసాదం. మనిషికీ పశువుకీ భేదం (ప్రధానంగా 
వాక్కు. వల్లనే కలుగుతున్నది. ఇది తప్ప మనుషులకూ పపవులకూ అన్ని లక్ష 
ణాలు ఒక్కటే. ఆహారం కోసం నోటినీ, శ్వాసకోసం ముక్కును సృష్టికర్త 
ఏర్పాటు చేసినాడు. అయితే మనిషి తన తెలివి తేటల వల్ల భాషను సృష్టించు 
కున్నాడు. భాష సహజం కాదు. కృతిమం. అలవాటు. మనిషి మారుతున్న 
కొద్దీ అదీ మారుతూ ఉంటుంది. ఆ భాషలో నై పుణ్యాన్ని సంపాదించుకోవడం 
మనిషి చేతుల్లోనే ఉంది. 


భాషా (పయోగం ఎన్నో రకాలుగా ఉంటుంది. మాట్టాడగలగడం 
అందులో ఒకటి. మాట ఎంత ర్ద్తప్తంగా, ఎంత అర్థవంతంగా, ఎంత అందంగా; 
ఎంత వినసొంపుగా ఉంటే అంత శ క్రిమంతమవుతుంది. శక్రిని బట్టి సాము 
త్కారం. మాట కున్న శ క్రి అనంతం, అ(ప్రతిహతం. అది జాతికి ఊపిరిపోస్తుంది. 
దేశాన్ని జాగరితం చేస్తుంది. ధర్మాభిరతిని కలిగిస్తుంది. మండుతున్న ద్వేషా 
నలాన్ని ఆర్పివేస్తుంది. మంచి వాక్కు కల్పతరువు. వక్షృత్వళ క్రి ఆత్మశక్రికి 
మరోపేరు. ఆ శ్రిని గు ర్రించడంలోనే ఉంది మానవుని జీవిత సాఫల్యం. 
వివేకానందస్వామి ఒక పసంగంలో దైవం పైన విళ్వాసంలేని వాళ్ళతో తనకు 
(ప్రస కక్రిలేదని, ఆత్మవిశ్వాసంలేని వాళ్ళను చూస్తే తన కెంతో బాధ కలుగుతుంద 
న్నారు. నిజంగా ఆత్మ విశ్వాసమే ఉంటే దీనుడై పడిఉండడు. తన మన 
శృక్తులను నమ్మి వాటిని మేల్కొలుపగలిగితే ఆతజ్జి అదృష్టం వెదుక్కుంటూ 
వస్తుంది. మనిషి మనస్సు, వాక్కు, శరీరం ఏ విధంగా నడచుకుంటాయో అదే 
విధంగా అతని అదృష్టం కూడా రూపుదిద్దుకుంటుంది. కనుక (ప్రయత్నమే 


తపస్సు. 


వక్తృత్వ కళలో ఎవడైనా మంచినేర్చు సంపాదించుకోవచ్చు. గణకులు, 
వ్యాపారులు; వైద్యులు, న్యాయవాదులు; కమీషన్‌ ఏజెంట్లు, హోటలువాళ్ళ, 
సాంఘిక కార్యకర్తలు, రైల్వేపనివారు, (పచురణక ర్తలు-ఇంకా ఎన్నో వృత్తుల్లో 
ఉన్నవాళ్ళ ఈ కళను నేర్చుకోవచ్చు. తమ భవిష్యత్తును బంగారుదాటలపై నడి 
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పించుకొనవచ్చు. అందరికీ ఈ కళను నేర్చుకునే అధికారం ఉంది. అందరి 
వాక్కులో అద్భుతళ క్రి ఇమిడి ఉన్నది. (పతి వ్యక్తి నిరంతర. (యత్నం 
వల్ల ఈ కళలో కౌశలాన్ని సంపాదించుకోగలుగుతాడు. 


ఇక ఈ కళను అలవరచుకునే పద్ధతులను వివరించే (ప్రయత్నం చేస్తాను. 


ఈ కళను నేర్చుకోవడానికి ఎంతవరకు చధువుకోవలె? అన్న (పళ్నకి సరి 
యైన సమాధానం చెప్పడం కష్టం. గొప్ప విద్వాంసులుకూడా ఏమీమాట్లాడలేని పరి 
స్థితిని మనం మాస్తున్నాము. కాని కొద్దిపాటి అక్షరజ్ఞానం ఉన్నవాడు స్పష్టంగా 
తిందమైన భాషలో మాట్లాడడం మన "అనుభవంలో న్ని సంగతే. హతళు 
పకీరులు, దొమ్మరి వాండ్లు. మందులమ్ముకునే వాళ్ళ అమాయక (ప్రజలను తమ 
మాటలతో వలలో చిక్కించుకుంటారు. నిరక్షరాస్యులై న (గామీణులు ఎందరో 
ఈకళలో ఆరితేరినవాళ్ళుగా మనకు కనిపిస్తారు (శోతలను వాళ్ళు ఆకట్టుకుంటారు. 
వాళ్ళ మాటలను ఎంతో శ్రద్ధతో, ఉత్సాహంతో వింటున్న (శోతలను చూస్తుంటే 
మన ఆశ్చర్యానికి అంతుండదు. 


వక్తృత్వ కళ (పయోజనాత్మక మైనది. (శోతలకు నమ్మకం కలిగించడం 
దీని లక్ష్యం. విద్యార్థులు అన్నికళలకంటె ఉన్నతమైన ఈ కళపట్ల ఉదాసీనంగా 
ఉండడం ది గ్భాంతిని కలిగిస్తున్నది, చదువుతో నిమిత్తం లేకుండా వక్షృత్వ 
కళ అలవడుతుందనే మాట వాస్తవమే, అమినా విద్వత్తులేని వక్తృత్వం ఎంతో 
కాలం అంతగా రాణించదు. సమున్నత [(పమాణాలను అందుకోలేదు. విషయ 
గాంభీర్యానికీ, సముదాత్త భావ(పసరణానికీ ఉపయోగ పడలేదు మంచి వక్త కావ 
డానికి విద్యా విజ్ఞానాల అవసరం అంతగా లేకపోయినా కొంత మాత మైనా విద్య 
ఉండటం అవసరం. చదువు లేకుంటే తన దృక్పథాన్ని తర్కబద్ధంగా వక్త 
(పకటించలేడు. చదువెంతగా వస్తే అంత యోగ్యత ఉంటుంది. చెప్పిన మాటల్లో 
గాంభీర్యం ఉంటుంది. సంస్కారం ఉంటుంది. కళలు, సాహిత్యం, ఇతిహాసం, 
దర్శన ళాస్త్రాలు, రాజకీయవాది సాంఘిక కాస్త్రాల పరిచయం,ప రిశోధనాపటిమ- 
ఇవన్నీ వక్త ఉపన్యాసాన్ని సజీవంగానూ, (పభావో పేతంగానూ చేస్తాయి 
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నైరాశ్యం అనవనరం 


మీకు డి(గీ లేకపోతే నిరాశ పడకండి. మీకు కొంచెంగా అబ్బిన చదువు, 
మీకున్న కొద్దిపాటి అనుభవంతో మీరు ఈ కళను నేర్చుకోవచ్చు. ఎప్పడైనా 
మనకి పనికివచ్చే సామర్థ్యం వేరు, మాట్లాడవలసి వచ్చినప్పుడు పనికివచ్చే సామ 
ర్థ్యం వేరు. మాటలాడేటప్పుడు మనం ఎన్నోఎన్నో మరచిపోతాము, మనకు బాగా 
జ్ఞాపకం ఉన్నాయన్న నమ్మకం కూడా ఒక్రొక్కసారి ఉడిగిపోయి సరిగ్గా మాట్లాడే 
సమయానికి మరుపుశట్టుతుంది. ఈ సందర్భంలోనే చాలామంది జ్ఞాపకళ కి 
పనిచేయదు. [శోతలలో ఒక్కొక్కసారి మీకలటే ఎక్కువ తెలిసిన వారుంటారు. 
మీరు మాట్లాడుతున్న అంళాలలో దోషాలున్నాయనే సంగతి తెలిసి కూడా మౌనం 
వహిస్తారు. కారణం? మాట్లాడే సాహసం లేకపోవడమే. 


ఎక్కువ చదువుకోలేదని మీరు సభలో ఒక మూల నక్కి కూర్చోకండి. 
ఇది ఆలోచనలనూ, వ్యక్తిత్వాన్ని చంపుకోవడం అవుతుంది. మీకూ ఒక వచ 
శైలి ఉందనీ, మీకూ ఒక ఆలోచనా పద్ధతి ఉందని మీరనుకోండి. మీ దృక్ప 
థాన్ని అందరిముందు పెట్టే అధికారం మీకుందని తెలుసుకోండి. సరళమైన 
భాషలోనే మీ భావాలను (పకటించడానికి [పయత్నించండి. 


భయాన్నీ, ఆనుమానాన్నీ వదులుకున్నవాడు వక్తగా రూపొందడంలో 
ఏమీ సందేహం లేదు. [శోతల ఎదుట ఉపన్యాసం చేయడం నవ్వులాట కాదు. 
ఇది సాహసం. సభలో మాట్టాడక పోవడానికి ముఖ్య కారణం భయం, మనిషి 
అన్నివేళల్లోనూ భయపడడు. అతడు భయపడే సందర్భాలు కొన్నే ఉంటాయి. 
భయం మన శ్చైతన్య లక్షణంకాదు. మనస్సు అజ్ఞాతంగా ఉన్నప్పుడే అందులో 
భయం చొరబడుతుంది. ఈ భయాన్ని వదిలిపెట్టండి. సంకుచిత మన స్తత్వాన్ని, 
స్వార్థాన్ని, ఆత్మవంచనను, తుదత్వాన్ని. సుఖాలకు లొంగిపోయే బలహీనత 
లను దూరం చేసుకోండి. సభలో నిల్చి మీ మనస్సులో ఉన్న భావాన్ని జడుసు 
కోకుండా, బిడియపడకుండా అనండి. ధారాపవాహంగా అనండి. మీరేం 
మాట్లాడుతున్నారు? ఎలా మాట్లాడుతున్నా రు? అనే చింతను వదిలిపె పెట్టండి" 
అన్నిటికంటే ముందు ఆనవస రమైన భయాన్ని మనసులో నుంచి తీసివేయీండి. 
నిర్భయుడు అజేయుడు కదా! భయాన్ని వదులుకుంటే చాలు, భాషలో స్పష్టత 
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వస్తుంది. నాలుగ్గె దుసార్దు గూడ సభలో ప్రసంగించడానికి భయాన్ని వదిలి 
(పయత్నించండి. ఆ తరువాత మాట్లాడే ఆవకాశం కోసం మీరే (ప్రయత్నాలు 
చేస్తారు. (ప్రజల మనః(వ్రవృత్తులను అర్థం చేసుకుని సహృదయంతో చేసిన 
ఉపన్యాసం [శోతలకు రసానందాన్ని పంచిపెడుతుంది. సహృదయులై న వక్తలు 
సాహిత్య (పచారానికి ఎక్కువగా ఉపయోగపడతారు. (శ్రోతల హృదయాలలో 
ఆర్జ్రతను, రసికతను కలిగిస్తారు. సహృదయుని ఉపన్యాసంలో ఆవేశం 
కట్టలు తెంచుకుని పారుతుంది. కొన్ని కొన్ని సంవర్భాలలో ఉపన్యాసాలవల్ల 
(ప్రజా హృదయాలలో ఆవేశం పొంగులెత్తుతుంది. అగ్ని పర్వతాలు (ప్రజ్వ 
లిస్తాయి. కన్నీటి మున్నీటిలో తలమున్క లౌతారు. కార్యోన్ముఖులౌతారు. నవరస 
భరితాంతరంగులౌతారు. ఒక వాగ్మి ఉపన్యాసం మహత్తర ఐతిహాసిక ఘట్టంగా 
(పజాహృదయాలలో నిలిచిపోతుంది. ధృతరాష్ట్రుని కొలువులో ్రికృష్ణుడు 
చేసిన ఉపన్యాసం, విశ్వమత మహాసభలో వివేకానందస్వామి చేసిన ఉపన్యాసం, 
పెటిస్‌బర్గ్‌లో అబహాం లింకన్‌ చేసిన ఉపన్యాసం, మన స్వాతం[త్యసమరం 
“ముమ్మరంగా జరుగుతున్న దినాలలో బిపిన్‌చం[ద్రపాల్‌, మౌలానా ఆజుద్‌, 
సుభాష్‌చం [దబోస్‌, జవహార్‌ లాల్‌ న్యెహూ వంటి ధీరోదాత్తుల ఉపన్యాసాలు 
ఈ కోవకు చెందినవే. మహోత్సాహంతో మాట్లాడుతున్నప్పుడు ఉత్తేజకరమైన 
భావాలను (ప్రకటిస్తున్న ప్పుడు మనస్వి ఆమిన వక్త కన్నులలో, కనుబొమలలో, 
చేతులలో, ముఖంలో కొన్ని విశేషమైన కదలికలు కనిపిస్తూంటాయి. అయితే 
ఏ (పభావాన్ని (పకటించడానికి ఏ కదలిక అవసరం? అన్న (పళ్నకు సమాధానం 
దొరకడం కష్టం. సమాధానం నృత్యళాస్త్రంలో దొరికవచ్చు. కాని, ఈ ఆంగ 
సంచాలనం వైయక్తికం, ఇందులో ఒక పద్ధతి లేదు. వక్తకే ఆ ఒడుపులు 
తెలుసు. ఉపన్యాసం అభినయం కాదు. హృద యోద్భూత భావ (_ప్రకటనం, 
వక్త తన భావాలను (పకటిస్తున్న ప్పుడు అంగాంగ విన్యాసం చెయ్యాలనే 
నియమం ఏది లేదు. అవి సహజంగానే జరిగిపోతూ ఉంటాయి. ఏ మాతం 
కదలకుండా పరిమితమైన అంగవిన్యాసం చేస్తూ స్తంభంలా నిలబడి (ప్రసంగించే 
వక్తలు లేక పోలేదు. 

ఏ విషయాన్ని గురించి (పసంగించాలె? ఉపన్యాస సందర్భంలో వ్‌ 
అంళాన్ని వదిలి పెట్టాలె? ఏ అంకానికి (పాధాన్యం ఇవ్వాలి? (ప్రభావం (ప్రకటించ 
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కోవాలె? ఏయే అంశాలను పునళ్చరణ చేయాలె? ఈ విషయాల నన్నిటిని వక్త 
వివేకంతో పరిశీలనం చేసుకుని తగిన (పణాళికను సిద్ధం చేసుకోవాలె. 


డానికి ఏ శద్ధాలను [పయోగించాలె? ఎలాంటి శబ్దార్థాలంకారాలను ఉపయోగించు 


కన్నులకు కట్టినట్టు ఒక అంళాన్ని అభివర్డించి చెప్పడంలో వక్ష బాలా 
మెలకువతో (ప్రవర్థించవలసి ఉంటుంది. తన మనఃస్థితిని న్మిగహించుకుంటూ 
(శోతల సంస్కారాన్ని దృష్టిలో ఉంచుకుని |పసంగించవలసి ఉంటుంది. మీరు 
మాట్టాడటానికి నిలిచి ఉన్న ప్పుడు మిమ్మల్ని మీరు మరచి వ క్తవ్యాంశం మీదనే 
మనస్సును కేం(దీకరించండి. మీ వేషాన్ని, మీ స్థితిని మరచి భావ (ప్రకటనకు 
పూనుకోండి. వ క్తవ్యాంశ ంపట్ట తన్మయత్వం ఎంత గంభీరంగా ఉంటుందో 
(శోతలు అంత (శద్ధాసక్తులతో వినే (ప్రయత్నం చేస్తారు. 


వక్తకు పదజాలంతో చక్కని పరిచయం ఉండాలె. వాచ్య, లక్ష్య, 
వ్యంగ్యార్థాలతో పరిచయం ఉండాలె. అప్పుడే తన మనో భావాలను అతడు 
చక్కగా అభివ్యక్తం చేయగ లడు. వ్యంగ్యార్థ మే ధ్వని. ఇదే కావ్య సర్వస్వం, 
వాచ్యార్థంవల్ల కలిగే ఆనందం కంటే వ్యంగ్యార్థంవల్ల కలిగే ఆనందం విశిష్ట 
మైనది. “వ్యంగ్యార్థ (పతిపాదనం లేని భావ సముదాయం చాలా సందర్భాలలో 
వక్తకు గౌరవాన్ని తెచ్చిపెట్టు. తన మనోభావాలను వ్యక్తం చేసే శబ్దజాలం 
ఉన్న వ్యక్తితన ఉపన్యాసాన్ని తన ఇష్ట (పకారంగా చమత్కార స్ఫోరకంగా 
మలచి అందిస్తాడు. కావ్యం వలెనే ఉపన్యాసం కూడా వ్యంగ్యార్దాన్ని ఆశయించి 

అబన థి 

నప్పుడే ఉత్తమ ఉపన్యాసమవుతుంది. 

.. వక్తకు సమానార్థకాలతోనూ, పర్యాయ వాచకాలతోనూ చక్కని పరి 
చయం ఉండాలె. అప్పుడే అతడు యధోచితంగా వాటిని (పయోగించుకో గలుగు 
తాడు, నిర్దవ్షమెన, సుపరిష్కృతమైన వాక్యం బహుధా (పళంసా పాతమవు 
తుంది, 

(కుతి ఇదే మాటను ఉద్దోషిస్తున్న ది: 
* ప్రక్ష్మ శోబ్దః సమ్యక్‌ జ్ఞాతః సుృుపయుక్తః స్వర్గేలోకే కామధేను ర్భవతి.” 
17.8 
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అంటే ఒక్క మాట కూడా చక్కగా తెల్తుసుకుని ఉపయోగిస్తే ఆది 
స్వర్గలోకంలో కామధేనువై అభీష్టాలను నెరవేరుస్తుంది. ఎవడు చక్కగా పలుక 
గలుగుతాడో వానికి ఈ “లోకమే స్వర్గమవుతుంది. అతని పలుకే. కామధేను 
వౌతుంది. అన్ని కోరికలను తీరుస్తుంది. 


మన అనుభవంలోని మాట ఇది. ఒక సామాన్యుడు తన పలుకు తీరు 
లోని వైశిష్ట్రంతో దేశానికి నాయకుడౌతాడు. 


అభినయం :- నాటకంలోని అభినయంకంటే వక్తృత్వంలోని అభినయం 
కొంత భిన్నమైనది. నాటకంలో నటుడు అంగ (పత్యంగాల కదలికల ద్వారా 
కరుణ, వీర, శృంగార, హాస్య, రౌద, భయానక, బీభత్స, అద్భుత, కాంత 
రసభావాలను రమణీయంగా తన నటనాచాతుర్యంతో అభివ్యక్తం చేస్తాడు. శిలా 
వి([గవాంలా నిలిచిఉండి (పసగించడంలో ఆకర్షణ ఏమీలేదు. మంచి వక్తలు 
తమ భావాలను సముచితమైన అభినయంతో వ్యక్తపరుస్తారు. అభినయ పూర్వ 
కంగా సంభాషించిన ప్పుడు (శోతల్లో ఆస క్తి ఎక్కువౌతుంది. ఆవేశం, అభి 
నయం, స్వర నియం[తణంవల్ల వ క్తవ్యాంశం ఆస్వాదనీయమవుతుండి. అంగ 
విన్యాసంచేస్తూ మాట్లాడినప్పుడు (శోతలు ఎంతో (శద్ధతో వింటారు. చదివి విని 
సించినప్పుడుగాని లేక చదివినట్టు ఉపన్యాసం చేసినప్పుడుగాని ఎవడూ పట్టించు 
కోడు. ఏమీ సారంలేని ఉపన్యాసాలుకూడా ఒక్కొక్కసారి ఎంతో (పథావాన్ని 
కలిగిస్తాయి అభినయంవల్ల, అలాంటప్పుడు విషయ గాంభీర్యం ఉన్నప్పుడు 
అంగవిన్యాసం వక్తవ్యాంశాన్ని మరింత రుచిరంగా రూపొందిస్తుంది. కొన్ని సంద 
ర్భాలలో కొన్ని భావాలను స్పష్టంగా (పకటించడానికి అభినయాన్ని ఆ|శయించ 
వలసివస్తుంది. భావపుష్టికి అది అవసర మవుతుంది. (శోతలు వ క్రవైపు చూస్తూ 
అతని భావాలను అర్థం చేసుకుంటూ ఉంటారు. కొన్ని సందర్భాలలో కాకువును 
(పయోగించిన వక్త “ఎంతో సాధిస్తాడు. “కాకువు' అంటే పలికే తీరులోనే అర్థ 
భేదాన్ని సూచించడం. ఉపన్యాస కళారాధనం ఎట్లా చేస్తే అది మనకు వశీ 
భూతం అవుతుంది? ఈ (ప్రశ్నకు సమాధానం వివరిస్తాను. 

ఏదైనా అంళాన్ని గురించి (పసంగం చేయాలనుకున్నప్పుడు మొట్ట 
మొదలు ఆ విషయానికి సంబంధించిన సమాచారాన్ని, అధ్యయన సామిని 
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సాధ్యమైనంత. ఎక్కువగా -సమకూర్చుకోండి. పుస్తకాలు చదివి, పత్రికలు 
చూసి, అనుభజ్ఞులతో సంప్రదించి ఆ వక్తవ్యాంశాన్ని గురించి పరిజ్ఞానాన్ని 
బాగా సంపాదిండుకోండి మీ దగ్గర ఎంత సామగి సమకూరుతుందో, మీకు 
ఎంత జ్జాన 9 జీర్ణమవుతుందో తత మీరు నిర్భ నంగా, నిస్సంకోచంగా (వసం 
గించడానికీ వీఐవుతుంది. 


వకీలు _ కేసును గూర్చి వాంంచడానికి కోర్టుకు వెళ్ళేముందు తన 
వాదాన్ని బలపరచే సామ(గినంతా సమకూర్చుకొంటాడు అలాగే వక్త కూడా 
తన వక్తవ్యాంళాన్ని గూర్చిన పరిజ్ఞానాన్ని సమ్మ గంగా సంపాదించుకోవాలి, 
ఎవడికి పరిపూర్ణ విషయ పరిజ్ఞానం ండదో వాడెప్పుడూ చక్కగా మాట్లాడ 
లేడని సోోకటీసు అభియుకో క్రి టెలీ అనే పండితుడు ఈ సందర్భంగా "సలి 
బుచ్చిన అభిప్రాయాలు మీకెంతో ఉపయోగపడతాయి. వక్తలు కాదలచుకున్న 
వాస ఆయా విజ్ఞాన "శాఖలకు సంబంధించిన పరిపూర్ణ జ్ఞానాన్ని సంపాదించుకో 
వాలె. లేకపోతే మాట్లాడేటప్పుడు తడబాటు తప్పదు. ఓటమి తప్పదు. తమలో 
ఒక న్యూనతా భావం వాళ్ళ మవస్సుల్లో మౌనంగా నక్కికూర్చుని ఉంటుంది. 
అనుక్షణం అనుమానాల దాడికి గురి అవుతారు. అప్పుడప్పుడు తమ విష 
యాన్ని వదిలి వ్యర్థ్యంగా ఇకరా_ళాలను గూర్చి మాట్లాడుతూ ఉంటారు. 
అందుకే ఏ విషయాన్ని గూర్చి వక్త వసంగించద లచుకుంటాడో దానికి సంబం 
ధించిన జ్ఞానాన్ని. అంతా. సేకరించుకోవాలె. వక్తవ్య విషయ పరిజ్ఞానం లేని 
వక్త అనభిజ్ఞుడని లోకం అనుకుంటుంది. అతని వాగ్ధార ఎక్కడైనా ఆగిపో 
వచ్చు. చెప్పుతూ చెప్పుతూ. ఎక్కడో ఆగిపోతాడు. అనుమానం నీళ్ళు నమిలి 
స్తుంది. అందుకోనం (పసంగించడానికి పూర్వం సాధ్యమైనంత మేరకు అధ్య 
యనం. అవసరం నలుగురినీ కలుసుకోండి. వాళ్ళతో చర్చించి విజ్ఞానాన్ని పెంచు 
కోండి. విజ్ఞాన _ భాండాగారాన్ని సంపాదించి భ్యదపరుచుకోండి. జ్ఞానంతో 
సమానమైన వైభవంగాని; సంపదగాని లోకంలో ఏది లేదు. సత్కావ్యపఠనం 
వల్లనూ, సజ్జన సాంగత్యం. వల్లను జీవితం ధన్యమవుతుందనే సందేశాన్ని భార 
తీయ సంపదాయజఖిజ్ఞులు తరతరాలకు అందిస్తూనే ఉన్నారు. ఈ రెండు [పయ 
త్నాల. వల్లి సంసార .జంబాలపటలం నుంచి బయటపడడ మేకాదు, మంచి వ క్తలుగా 
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కూడా తమ్ము తాము తీర్చిదిద్దుకునే అవకాళం లభిస్తుంది షపజలకు, కనుక 
వక్షృత్వం ఒక కళ మా[తమే కాదు; జీవిత సాఫల్యానికి అనువైన మార్గం , 
కూడా. 

కౌశలం ఉన్న వక్తలకు సామృగి తోపం ఉండదు. ఎప్పుడు ఏ తలపు 
తమకు తట్టినా, ఏ పుస్తకంలో తమకు పనికివచ్చే ఆంశం కనబడినా, ఎవరివల్ల 
నైనా తమకు మంచి విషయం తెలిసినా, వాళ్ళు దాన్ని నోటు బుక్కులో (వాసి 
పెట్టుకుంటారు. సిద్ధహస్తులై న వక్తల జ్ఞానేర్యదియాలు “ఎప్పుడూ తమ సంస్కా 
రానుగుణమైన అయా అవగతం చేసుకునే (ప్రయత్నం చేస్తూనే ఉంటాయ్యి 
వాళ్ళ దృక్కోణంలో ఒక (ప్రత్యేకత (వవేశిస్తుంది. సందర్భానుసారంగా తాము 
సంపాదించిన జ్ఞానాన్ని వాష్మ చక్కగా అభివ్యక్తం చేసి (శోతల మన్ననలకు 
పా్యతులౌతారు. 


హం సేకరించుకో వడానికి మనం ఎన్ని పుస్తకాలు చదివినొ, ఎంత 
సమౌచారం సేకరించినా మన మననశీలత, మన ఆనుభవం, మన సంస్కారం 
ఆ సొమగికి ఒక విలక్షణతను సంతరించి పెట్టుతుంది. మన అందరి దృష్టి ఒకటి 
కాదు. మన అనుభవాన్ని బట్టి, ఎవరి దృక్పథం వారికి ఏర్పడుతుంది. ఇది 
వ్యక్తిగతమైన విషయం. ఉపన్యాసంలో ఈ విషయమే (పధానంగా ఉబికి 
వస్తుంది. 


వాగ్వివాదం వ కృృత్వ కళలోని ఒక ఆంశం. ఆయితే ఈ అంశాన్ని 
'పెంపొందించుకోడానికి కొంత తర్క_ళాస్త్రం కూడా చదువుకోవలసి ఉంటుంది. 
(పతిపాదింపబడిన విషయం స్వరూప స్వభావాలను చక్కగా అర్థం చేసుకో 
వడమే విద్వత్తు అనిపించుకొంటుంది. ఇతరులు చేసిన వాద వివాదాల్లో బయలు 
పడిన అభి[ప్రాయాలను మాతమే ఆధారం చేసుకుని ఎప్పుడూ. తర్కానికి 
దిగకూడదు. దీనివల్ల కాలయాపన, కంఠశోష, అజ్ఞాన (ప్రదర్శనం తప్ప 
మరేమీ మిగలదు. సవృదయుడై న గురువుతో చర్చించి సందేపా నివృత్తి 
చేసుకుని ఏదై నా ఒక సమస్యను పరిష్కరించాలనే సదుద్దేశంతో వాదానికి దిగి: 
నప్పుడు ఆ వాదం విజయాన్నీ, (పయోజనాన్నీ సాధించి 'పెట్టుుంది. వాదాన్ని 
బలపరచుకోవడం కోసం సంపాదించిన జ్ఞానం మరింత పదునుదేరి శ క్రిమంతమై 
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(పకాశిస్తుంది. హేతుబద్ధమైన దృకోోణాలతో విషయాన్ని ముందు వ్యాక కరించి, 
అన్ని అభి[ప్రాయాలక "తగిన ఉపపత్తులను సమకూర్చుకొని వాదానికి సిద్ధం 
కావాలె. (పత్యర్థి ఏయే అంళాలను ఆధారం చేసుకుని తన వాదాన్ని (పతిహతం 
చేసేందుకు వీలుందో, వాటిని ముందుగానే ఊహించి తగిన సమాధానాన్ని సిద్ధం 
చేసుకుని పెట్టుకోవాలె. 

వక్తకు డ్ఞాపకళ చాలా అవసరం. (వాతవల్ల జ్ఞాపకళ క్తి పెరిగే 
అవకాశం ఎక్కువవుతుంది. తాను (పతిపాదించదలచుకున్న విషయాన్ని 
ముందుగా (వాసుకుంటే మాట్లాడేటప్పుడు తడబాటు ఉండడు. ధారాశుద్ధితో 
1 (ప్రసంగం సాగుతుంది. శబ్దార్ధాలంకారాలతోను, మంచి తూగుతో వాక్య రచన 
ఉన్న కొన్ని భాగాలను మౌనంగా కాక అప్పడప్పుడు మౌఖికంగా చదివే 
(పయత్నం చేయాలె, మన తెలుగులో పోతన భాగవతంలోని కొన్ని వచనాలను, 
ఇంకా కొన్ని (ప్రాచీన కావ్యాలలోని లయబద్ధంగా ఉన్న వచనాలను, 
-షానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావుగారి “సాక్షి ఉపన్యాసాలను గొంతెత్తి తరచుగా 
చదువుకుంటే మంచి వచో వైఖరి అలవడుతుంది. కొన్ని భాగాలు కంఠస్థం 
కావడం కూడా మంచిది. ఓక పద్యాన్ని తీసుకుని దాని భావాన్ని తెలుపుతూ 
వ్యాఖ్యానించడం వల్లనూ, ఎవరికో అర్ధం చెబుతున్నాననే భావంతో మాట్లాడ 
“డానికి (పయత్ని స్తే జ్ఞాపకళ క్రి పెరుగుతుంది వదక్షృత్వ ళజక్రి పెరుగుతుంది. 

మొదట్లో వక్తవ్యాంశానికి సంబంధించిన కొన్ని ముఖ్య వాక్యాలను ఒక 
చీటీపైన (వాసుకుని ఏ అంశం మరచిపోకుండా (క్రమబద్ధంగా వదక్తవ్యాంళా 
న్నంతా చెప్పడంవళల్ల కూడా స్మరణళ క్రి పెరుగుతుంది. 

పెద్ద సభలో మాటలాడడానికి ముందే (ప్రయత్నం చేయకూడదు. కొద్ది 
మంది పిల్లలముందు, తన పరిచితులముందు, తన ల తనకు వచ్చిన 
భాషలో తనకు తోచిన భావాలను (పకటించడానికి [ప్రయత్నం చేయాలి. ఏదో 
(పత్యేక శద్దాన్ని ఉపయోగించాలని కాని, (పత్యే కమైన తె లిని అవలందించాఐని 
కాని (పయత్నం చేయకూడదు. 

మా యువభారతి సంస్థ నిర్వహిస్తున్న పక్ష సమావేశాల్లో “క్షు ప్తగోన్టి' 
కార్యకమాన్ని నిర్వహిస్తుంది. ఉపన్యాస కళను అభ్యసించేవాళ్ళకు అది ఒక 
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వేదిక, పక్ష సమావేశంనాడు పడి మంది సభ్యులముందు మొదట్లో ఒక్కమాట్రైనా 
మాట్టాడలేనివాడు [కమంగా మంచి వక్తగా సిద్ధమైనాడు. 
అద్దంముందు నిల్చుని ఉపన్యసించడానికి (పయత్నం' చేయడంకూడా 
న! 
ఒక పద్ధతి. 


కొండమీవ నిలబడి, నదీతీరంలో నిలబడి ఏకాంతంగా కొండను, నదిని, 
(పకృతిని ఉద్దేశించిమాట్టాడితే సభా కంపంవల్లి కలిగే ఆటంకం దూరమవుతుంది. 
సభలో నిలిచి మాట్లాడితేనే వ _కృుత్వం అనిపించుకు ౦మంది. చాలామవదీకి ఎదు ఎ 
ఉన్న (శోతలను చూడగానే భయం పుట్టుకొస్తుంది. “అండుకే' కొందరు "వీవై వో 
చూస్తూ ఏదో. మాట్లాడినాను అనుకుని “తృ ప్తిశడతారు. నిజాస్‌కి (శ్రోతలు. తన 

.. మాటలను ఎలా స్వీకరిస్తున్నారు అన్న జిజ్ఞాస వాళ్ళముఖాలను చూస్తే నే వ్‌'క్తకు 
కలుగుతుంది కొత్తగా మాటలాడటానికి వ్‌ క్త పూనుకున్నప్పుడు.. (శోతలను 
చూడడంవల్ల రకరకాల విషయాలు తేలుస్తాయి. (శోతలలో ఎవరైనా £ జకడుతల 
ఆడిస్తూ తనవై పే చూస్తుంటే అతజ్జి ఉద్దేశించి మాట్లాడుతున్నట్లు వక్త భావించాలె 
దానితో కొంత భయం పోతుంది (కమ్మకమంగా అందరి ముఖోలు చూసి ఏ 
మాతం జంకకుండా తన భావాలను (పకటించుకోవచ్చు. ఓక సిద్ధ వక్త 
తన (శోతలను శిలామూర్తులనుకుని (పసంగం చేయడానికి ముందు పూనుకుంటే 
రానురాను మంచివ క్రృత్వశ క్రి అలవడుతుంది అనిసూచిర్లచినాడు. శోతంను | పభా 
వితులను చెయ్యడానికీ వక్తకున్న అనేక స్తాధాల్లో ధ్వని ఒకటి. ఇక్కడ 
ధ్వని అంటే కంఠధ్వని ఇవి ఉసన్యాసానికి ఆత్మ. (శోతల సంఖ్యనుబట్టి'తన 
ధ్వనికి వక్త పరిమితులను కల్పించుకోవాలె. , ఇప్పుడు. లౌడ్‌ స్పీ కర్‌ యంతాలు 
వచ్చినవి. "కనుక ఎంక మెల్లగా మాట్లాడినా ధ్వని వి స్తరిస్తుండి. అయితే కొన్ని 
వాక్యాలను ఊనికతో పలక స్‌ కాన్ని వాక్యాలను మందంగా పలక్షడం మంచి 
వక్తలు చేయవంసినపని. వాక్యార్థాని కి స్వరూపాన్ని పెంచడంవల్లనూ క కొ త్త 
శక్తి క్ర కలుగుతుంది. (శోతలలో పెళ్ళుళక పెరుగుతుంది, వ | కృృత్వంలో 
భావానుగుణమైన ధ్వని (పసారంవల్ల ఎక్కువ లాభం ఉంటుందీ. ఏ మాటను 
మృదులంగా ఉచ్చరించాలో, ఏ మాటను గట్టిగా _ఉచ్చరించాలో, ఏ మాటను 
నిదానంగా ఉచ్చరించడంవల్ల మంచి అవగాహన “అలిగేందుకు వీలుంటుందో , వక్త 
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నిర్ణయించుకుని (పయోగించాలె. కొందరు వక్తలు “(పేమి, “అహింసి, “కరుణి 
వంటి పదాలను కూడా సింహంలా గర్హిస్తూ పలుకుతారు. మరి కొందరు రౌద 
రస భావాలను (పకటిస్తున్నారో లేక గొణుగుతున్నారో తెలియకుండా ఉచ్చరిస్తూ 
ఉంటారు. వాక్యాలు సాధ్యమైనంత చిన్నవిగా ఉండటం అవసరం. దీరమైన 
వాక్యాలు రచనల్లో ఉన్నప్పుడు అంతగా క్లేగన్ని కలిగించవు. మళ్ళీ చదువు 
కోవచ్చు. సమన్వయం చేసుకో వచ్చు. కాని (పసంగ ంలోని దీర్శ వాక్యాలు 
(శోతలకు చీకాకును కలిగిస్తాయి. వడివడిగా మాట్లాడటం భావ్యం కాదు. 
(శ్రోతలు పట్టుకోలేరు. పైగా లౌడ్‌ స్పీకర్‌ యం (తంలో గడబిడ కలుగుతుంది. 


"వక్రృత్వంలో సమయ నియమం ఆతి ముఖ్యమైన విషయం. తక్కువ 
సేపు మాట్టాడినంత మాతాన వక్త ళక్రిహీనుడు కాడు, నిజానికి గంటలకొద్దీ 
మాట్లాడేవాడు మంచి వక్తకాడు. అయిదు నిమిషాలు మాట్లాడినా వక్తవ్యాంశం 
శ్రోతలకు అవగతమైతే - చాలు. మరింత సేపు మాట్లాడితే బాగుండు అని 
ఉత్సుకత కలిగించే ఉపన్యాసాలే ఉత్తమమైనవి. “సమయాతి[కమణం వల్ల 
వక్తకు క్రీర్ధిరాదు. అపోవాల ష్టాబప్రజాడు; విషయం కూడా [(శోతలకు తగి 
నంత మేరకు అర్థం కాదు. ఎక్కువసే శేష మాట్టాడాలనే ఉత్సాహం అనవసర 
మైన అధకాలకు దారితీస్తుంది. దిర్డోపన్యాసాలు చేసే కోరికను ని[గ్రహించు 
కోవడం వల్ల వక్తకు మేలు కలుగుతుంది. శ్లధనం తప్పుతుంది. సుదిరమైన 
ఉపన్యాసాలకం టె, సౌాఠరహితమైన ఉపన్యాసంకంటె తర, (బద్ధమైన, 
సువ్యవస్థితమైన, క్షుప్తమెన ఉపన్యాసం గొప్పది. నిజానికి బాగా ఆలోచించే 
వాడు తక్కువగా మాటలాడుతాడు. అందుకే అన్నాడు వేమన్న- 

“*కంచు (మోగునట్టు కనకంబు (మోగునా” 


“*గంగగోవు పాలు గంటెడైనను చాలు 
కడివెడై న నేమి ఖరము పాలు” అని. 


ఒకసారి ఆఐహాం లింకన్‌ ను ఎవరో గంటసేపు (పసంగించమన్నా రట. 
గొప్ప వక్తగా (పసిద్ధిపొందిన ఆ మవానీయుగు “సరే పదండి! అలాగే మాట్లా 
డుతాను” అని ఒప్పుకున్నాడట. అప్పుడు “ఏమీ ఆలోచించనక్కర లేదాః” 
అని (పశ్నించినారట. లింకన్‌ “అయిదు నిమిషాలు మాట్లాడడానికి ఒక గంట 
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సీపు ఆలోచించవలసీ ఉంటుంది. గంటసేపు మాట్టాడడానికి ఆలోచన. అనవ 
సరం” అన్నాడట. 


పరిమితకొలంలో అభిలషితార్థాన్ని అందివ్వగ లగడం సామాన్య విషయం 
కాదు. ఎంతో తపస్సు ఉంటేనే సాధ్యమవుతుంది. శబ్ద(పయోగంలో నిగ్రహం 
ఉంటేనే అది సాధ్యమవుతుంది. పాల్కురికి సోమనాథుడు- 


“* అల్ప్బాక్ష రములందు అనల్నా ర రచన 
కల్పించుటయ కాదె కవి వివేకరిబు” 


అన్నాడు. ఈ సూక్తి కేవలం కవిత్వానికే వర్షిస్తుందనుకో వడం "పొరపాటు. 
ఆ మనీషి చాలావి స్పృతమైన అర్థాన్ని ఆ౭శంచనాకు ఈ ద్విపదలో. 
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రికి సోమనాధుని ఆలోచనకు [పతిధ్వని. వక్త ఈ సత్యాన్ని అవగాహన చేసు 
కుని సమయాన్నీ, వక్తవ్యాంశాన్ని యోజించుకోవాలె. తనకిచ్చిన సమయాన్ని 
సద్వినియోగం చేసుకుని, చెప్పదలచుకున్న అన్ని అంళాలను చెప్పి తన 
వక్తృత్వ కౌళలాన్ని బహిర్గతం చేయాలి. వక్త తనకూ, [శోతలకూ సమయం 
అమూల్యమైనద నే యధార్థాన్ని నమ్మి (ప్రవ ర్షించాలె. 

(పసంగాన్ని (ప్రారంభించేటప్పుడు ఎంతో పదిలంగా, హృదయంగ 
మంగా, తర్కబద్ధమైన వాక్యాలతో ప్రారంభించాలి. (శోతల్లో ఒక విధమైన 
(ప్రభావాన్ని (పసరించగలిగే శక్తి (ప్రసంగ (ప్రారంభ వాక్యాల్లోనే ఉండాలి. 
వక్త తాలిపలుకులు వినగానే (శ్రోతలు ఇది తమకు తెలుసుననీ, ఇందులో కొత్త 
ఏమీ లేదనీ, మాట స్పష్టంగా లేదనీ ఏవేవో వ్యాఖ్యానాలు చేసుకునే పరిస్థితి 
కల్పించకూడదు. _వక్తవ్యాంళ హృదయం (ప్రసంగం మధ్యలో వ్యక్తం కావాలి. . 
(పసంగాంతంలో వక్త చాలా స్పష్టంగా, ఉత్సాహంగా, సంక్షిప్తంగా తన 
నిశ్చిలాభిప్రాయాలను (పకటించాలె. సందిగ్ధంగా, భయం భయంగా, తొందర 
తొందరగా (ప్రసంగం ముగిస్తే శోతల్లో సదభ్మిపాయం ఏర్పడడానికి అవకాశం 
ఉండదు. వక్తవ్యాంశం స్పష్టంగా (శోతలకు బోధపడదు. పలువురు వక్తలు 


పసంగాంతంలో తమ ఉపనాాాస సారాన్సంతా నాలుగు వాక్యాల్లో చెప్పి ముగి 
(5 శ్‌ ఖు [ల్‌ స్యా 
స్తారు. ఉపన్యాసం కల్పించిన మనఃస్థితిని ఈ పద్ధతి గట్టిపరుస్తుంది. 


సమాలోచనలు [వి] 


మంచి వక్తలుగా తయారుకావడానికి ముందు మంచి వక్తలతో స్నేహం 
చెయ్యాలె. మనకు కలిగిన ఆలోచనలు, అనుభూతులు ఎంతవరకు యధార్థాలు? 
అన్న (పళ్నకు సమాధానాల్ని తెలుసుకునే _పయత్నం చేస్తూ, నమ్మకంగా 
మనక్రేదై నా విషయం పరమసత్యమని తెలిసినప్పుడే, దృఢంగా దాన్ని (పక 
టించడానికి యత్నంచేస్తూ ఉండాలె. పుస్తకాలలో (పసిద్ధ ఉపన్యాసాలను అధ్య 
యనం చేస్తూ ఉండాలె. పిల్లలమధ్య నిలచి మాట్టాడుతూ ఉండాలె. మన భాషను 
చక్కగా ఉచ్చరించేవాళ్ళను చూసి ఆయా అక్షరాల ధ్వనులను అనుకరించి 
స్ఫుటమైన ఉచ్చారణను అలవరచుకో వాలె. 


భారతీయులు వాక్కును దేవతగా ఆరాధిస్తారు. వాక్కును పరిశుద్ధంగా 
(పయోగించడం పుణ్యమన్నారు. కాస్త మర్యాదలకు లోబడిన వాక్కును పవి[త 
మైన వాణిగా గుర్తించినారు. వాక్కు మనిషికి అలంకారం. ఎన్నడూ ఉడిగిపోని 
ఆలంకారం. శ్రే న సంస్కారం వల్లనూ, విచ్మిత భూ షణాంబరాలవల్లనూ, అంగ 
రాగాలవల్లనూ, పరీమళోదక స్నానాలవల్లనూ మనిషికి కలిగే సౌండ్‌ర్యం క్షణిక 
మైనది. రని; వ్యాకరణ శాస్తాాలంకృతమైన వాణీ, వినిర్మల వృాద యోద్భూత 
మైన వాణి మనిషికి నిరంతరాలంకృతి, అని భర్తృహరి అభియుకొ క్రి. 

“శ్రేయూరాణి నభూషయ న్లి పురుషం హారాన నచం దోజ్వలా 

నస్నానం నవిలేపనం నకుసుమం నాలంకృతామూర్థజో 


వాణ్యేకాసమలంక రోతి పురుషం యా సంస్కృృతాభర్యతే 
క్షీయ న్తేఖలు భూషణాని సతతం వాగ్భూషణం భూషణం.” 
చక్కని భాష లేనివాడు మంచి వేషం వేసుకున్నా వ్యర్థమే. వాగ్ధార 
కృపొణధారక ంటే వదునై నడి. వాక్కు విళాలమైనది. నిరం తరి (పవాపొని 
కనుకనే *సరస్వతి.' వాక్కు ఎంతో దూరం చూడగలుగుతు.ది. కనుకనే 
“ఫుల్లాబ్బా క్ని.” వాక్కు అన్ని జడత్వాలను పరహరిస్తుం వ. చైతన్యాన్ని (వసా 
దిస్తుంది. కనుకనే “నిశ్శేష జాడ్యపహా.! 
“యా కుందేందుతుషారహార ధవళా యా క[భవస్తాాన్వితా 
యా వీణావరదండ మండితకరా యా శ్వేతపద్మాసనా 
యా (బహ్మాచ్యుత శంకర (_పభృతిభిః దేవెస్సదా పూజబికా 
"సా మాం పాతు సరస్వతీ భగవతీ నిశ్శేష జాడ్యాపహి.” 
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చక్కని వచోరీతి వ్యక్తిత్వానికి సమ్మగతను (ప్రసాదిస్తుంది. వచస్సులేని 
"తపస్సు పరిమితం. వచస్సున్న వాని తపస్సు అపరిమితం. వకృృత్వ కళా 
రాధనం అక్షరాస్యులకు లక్ష్యం కావలె, సంస్కృతి పరిరక్షణకు పునాది కొవాలె. 
నిద్రాణమైన మనళ్ళ క్రి జాగృతం కావాలంటే వ క్రృత్వకళోపాసనం ఒక సాధనం. 
చక్కగా సంభాషించడం, మనోజ్ఞంగా సంభాషించడం, ఇతరుల మనస్సులకు 
హాయి కలిగేటట్టు సంభాషించడం, చీకటిలో దివ్వె వెలిగినట్టు సంభాషించడం, 
అన్యాయం ఆంతరించేటట్టు సంభాషించడం, బర్బరత్వం, అజ్ఞానం, దారి. ద్యం 
రూపుమాసి పోయేటట్టు సంభాషించడం బుద్ధిమంతుని లక్షణం. పెద్ద మనిషి 
లక్షణం. దేశ భక్తుని లక్షణం, 


పానుమంతుని మాటలను విని వెలిబుచ్చిన అభ్మిపాయాలతో నేనీ పుస్త 

గ అ ఆ ఇ స్త క్రి 

కాన్ని ప్రారంభించినాను. ఈ చిన్న పుస్తకంలోని భావాలన్నీ మహర్షి వాల్మీ 
మహితోక్తులకు వ్యాఖ్యానాలు మా[తమే. వక్తృత్వ కళనుగూర్చి వివరించే ఏ 
పుస్తకానై్నెనా తీసుకోండి. ఈ ఆర్షవాక్యాలకు (పతిఫలనాలే వాటిలో కనిపిస్తాయి. 


సమగ్రమైన జ్ఞానం, పరిశుద్ధమైన భాష, సముచితమైన భావ(పకటనారీతి? 
సంక్షిప్తత, స్పష్టత, ధారాశుద్ధి, స్ఫుటమైన ఉచ్చారణ, సముదా త్తమైన ఇతి 
వృత్తం, సునుధురమూ, స్పష్టమూ అయిన స్వరసంప త్రి హనుమంతుని భాష 
ణంలో ఉన్నాయంటాడు వాల్మీకి 


లంకలో సీతను దర్శించి హనుమంతుడు రామలక్ష్మణులనుగూర్చి ఆమెకు 
తెలిపినప్పుడు ఆమె అతని భాషలో నిర్దుష్టతనూ, ఆత్మీయతనూ, సౌందర్యాన్నీ? 
విశ్వసనీయతనూ (పశంసిస్తుంది. అక్కడకూడా వాల్మీకి వక్షృత్వాన్ని 
వ్యంగ్యంగా అభివర్ణించినాడు. వ్యాసుడు, కాళిదాసు, మాఘుడు, భారవి మున్నగు 
మహామనీమలు వచః (పభావానికి సంబంధించిన అనేకాంళాలను తమ కావ్యాల్లో 
అతి రమణీయంగా ఉల్లేఖించినారు. భారతీయ సంపదాయంలో వకృత్వకళ 
కున్న (ప్రాముఖ్యం అనన్య సామాన్యం. 


నిరంతరం సత్కావ్య పఠనం, సజ్జన ' స్నేవాం, ఉత్తమ భావ 
(ప్రచురణాభిలాష వక్షృత్వానికి (ప్రాతిపదికలు, జ్‌ 
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“దేశమును (పేమించుమన్నా” 


“దేశమును , పేమించుకున్నా - మంచి అన్నది పెంచుమున్నా” 
అన్నారు గురజాడ ఆప్పారావు గారు. ఆయనే_ 


“దేశమంటే మట్టికాదోయి _ దేశమంటే మనుషులోయి” అన్నారు, 


ఇంత సులభమైన మాటల్లో ఆయన ఎలా (బతకాలో, ఎలా దేశాన్ని 
అర్థం చేసుకోవాలో మనకు తెలపడానికి (సయత్నించినాడు. దేశాన్ని అంటే దేశం 
లోని (పజలను ( పేమించేవాడు ఎప్పుడు తప్పుడు పనులు చేయడు. తన దేశ 
మంటే అభిమానమున్నవాడు తనకు నష్టం వచ్చినా, కష్టం వచ్చినా దేశానికి లాభం 
కలిగితేచాలు అని నమ్ముతాడు. దేశంలో పుట్టిన వాళ్ళంతా కష్టనష్టాలకు ఓర్చి 
దేశంకోసం పొటుబడతారాః కాకపోవచ్చు కాని, కొంద రై ర అలాంటివాళ్ళు లేక 
ఫోతే దేశం అన్ని విధాలా చెడిపోతుంది, తన కోసం కాక, ఇతరుల కోసం (బతికే 
వాడివల్లనే దేశానికి లాభం కలుగుతుంది. తన ఒక్కరి వల్ల ఏమౌతుండి? అని 
అందరితో పాటు తాను (బళికే మనిషి, (పత్యక్షంగా గాకపోయినా పరోక్షంగా 
దేళానికి నష్టం కలిగించిన వాడే అవుతాశు. 


మంచి అన్నది 'పెంచడమంటే ఏమి? మంచికీ, చెడుకీ ఏమిటీ భేదం 
కాలాన్నిబట్టి, దెశాన్నిబట్టి, అవసరాన్నిబట్టి మంచికీ, చెడుకీ కొలతలు ఏర్పడుతూ 
ఉంటాయి. తనకు మంచిదైంది, మరొకరినికి చెడ్డది కావచ్చు. తాను (బతుకు 
తున్న కాలంలో చాలామందికి మంచిదిగా తోచిన ఒక విషయం, మరోకాలంలో 
ఎంతో మందికి చెడ్డగా తోచవచ్చు. మనిషికి మంచి చెడ్డలు తెలుసుకోవడం ౪వ 
సరం. జ్జానం ఉంటుందని నునం అనుకోకూడదు. పుస్తకాలు చదువుకున్నంత 
మాత్రాన లేదా పెద్దల మాటలు కౌన్ని వల్లించినంత మాతాన మనిషి అక్షరా 
స్యుడనిపించుకుంటాడేతప్ప, జ్జాని అనిపించుకోడు. అందరికోసం (గ్రంథాలయాల్లో 
పెట్టిన పుస్తకాలను అక్రమ మార్గాలలో సొంతం చేసుకొ నేవాళ్ళు, పుస్తకాల్లోనించి 
తమకు పనికివచ్చే పుటలను చించుకొ నేవాళ్లు, చదువుకొన్నవాశ్లేకదా? దేవాలయా 
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ల్లోని వ్మిగహాలను ఎత్తుకొనిపోయి అమ్ముకొనేవాడికి, వీథీ దీపాలుగా వెలుగుతున్న 
బల్బులను ఎత్తుకొనిపోయేవాడికి, టిక్కెట్టు లేకుండా పజల డబ్బుతో నడిచే 
బస్సుల్లోను, రైళ్ళలోను _పయాణం చేసేవాడికి ఏమీ తేడా లేదు. పెద్ద పెద్ద అధి 
కారాల్లో ఉండి లంచాలు తీసుకుని (వజల పనికి ఎగనామం పెళ్టేవాష, చన 
కున్నవా శ్ళేక దాః కనుక చదువుంటే ఇతరులకు నష్టం కలిగించకుండా, తాను 
బాధపడకుండా పేరాసకుపోయి [దవ్యాన్ని, ధాన్యాన్ని దాచుకొనేవాడు నిజానికి 
దోచుకొనేవాడే. అయితే గురజాడ పెంచుకోమనే మంచి ఏమి? 


ఈ సంగతి తెలుసుకోడానికి మనం కొంచెం (పయత్నం చేయాలి. మన 
దేశంమీద (ప్రేమ పెంచుకొని మనదేశంలో చాలాకాలంనుంచి (ప్రజలు 
చదువుతూ, నమ్ముతూ వస్తున్న పుస్తకాలను కొన్నిటిని చదవాలి. అలాంటివాటిలో 
వ్యాసుడు (వాసిన మహాభారతం ఒకటి. మన భారతీయులకు వాల్మీకి మొదటి 
ఆదికవి, ఆయన ఒక ఆదర్శ మానవుని కథను అందంగా, పాడుకోడానికి చదువు 
కోడానికి అనుకూలంగా [వాసీనాడు. ఆయన తరువాత వ్యాసుడు అనే గొప్ప 
రచమిత మనదేశంలో పుట్టి, ఎన్నో పుస్తకాలను [వాసీనాడు. వాటిల్లో ఆయన 
వాసిన ఒక్కొాక్కమాటకీ, ఈనాడు కూడా పెద్ద పెద్ద బుద్ధిమంతులు వ్యాఖ్యా 
నాలు చేస్తు; రు. ఆయన మనకు ఎన్నో కథలు చెప్పినాడు. మన దేశంలోని 
పర్వతాలను గూర్చి, ఇంకా ఇంకా మనివి జీవితాలకు పనికివచ్చే, అనేక విషయా 
లను చెప్పినాడు, మనం జరుపుకొనే పండుగలకు పబ్బాలకు మూలం ఆయన 

రచనల్లో దొరుకుతుంఏి. పుట్టింది మొదలు గిక్టేవరకు మనిషిచేసే (పతిపనికి 
వెనుక ఉన్న కారణం అయిన రచనల్లో కనబడుతుంది. మనకు తెలియకుండానే 

శం మన సమాజం చేస్తున్న ఎన్నో ఆచారాలకు వ్యాఖ్యానాలు ఆయన రచనల్లో 
వొరుకుతాయి. [పతి భారతీయుని ఆలోచనమీద వ్యాసుని (ప్రభావం పరోక్షంగా 
కనపడుతుంది. కనుక మంచి చెడ్డల స్వరూపాన్ని, స్వభావాన్ని తెలుసుకోవ 
డానికి మహాభారతం చదవవలసిలదే, ధర్మాధర్మ విషయాలలో మన కెప్పుడు 
సందేవాం కలిగినా భారతం చదవాలి. అందుకే వ్యాసుని భారతాన్ని తెలుగులో 
ఆందించిన తిక్కన- 

* వేదమునకు, నభిలస్కృతి - వాదములకు, బహుపురాణ వర్గంబులకున్‌ 

వాదైన చోటులను దా - మూదల ధర్మార్ధ కామ మోక్షస్టితీకిన్‌ ” 


సమాలోచనలు 125 


అంటూ వేదాల విషయంలోను, స్మృతి పురాణాల విషయంలోను, ధర్మార్థ 
కామ మోక్షాల విషయంలోను వివాదం కలిగినప్పుడు నిజ మేదో బుజువు కావా 
లంటే భారతాన్నే నమ్ముకోవాలని వివరించినాడు. 


తిక్కన మహాభారశంలో ఏది మంచి, ఏది చెడ్డ, ఏది ధర్మం, ఏది అన్ని 
థర్మాలకంటే గొప్పధర్మం అన్న (పశ్నలకు సమాధానం చాలా చోట్ట దొరుకు 
తుంది. ఒకచోట అన్నిటి కంటే దొప్పధర్మం ఏమిటి? అంటే అన్నిటికంటే 
చేయదగిన మంచిపని ఏమిటి అన్న (పశ్నకు సమాధానం తిక్కన ఈ [కింది 
విధంగా స్పష్ట పరచినాడు: 


“ఉఒరులేయవి ఒనరించిన.నర వర య(పియము తన మనంబుసకు తా 
నొరులకు నవిసేయకునికి.పరాయణము పరమ ధర్మ పథముల కెల్లన్‌.” 


ఇతరులు ఏమి చేసినాసరే సీ మనస్సునకు ఏవి ఇష్టం లేదో, ఏది బాధకలీి 
గిస్తుందో అలా నీవు ఇతరులకు చేయకు. అదే ధర్మం. అన్నిటికంటే. గొప్ప 
ధర్మం. ఒకడు దొంగతనం చేస్తున్నాడనుకో. అవ్‌ నీకు ఇష్టంలేదు. నీ మనస్సు 
కెంతో బాధకలిగించింది. సీ వాపని చేయకు -అంతే. 


(పతి మనిషీ, తాను ఈ లోకంలో అందరితోపాటు (బతుకుతున్నాననే 
భావంతో ఉండటం అవసరం. తాను పాయసం (త్రాగుతున్నాడు. అయినా తృపప్తిలే 
దతనికి. ఆ పాయసానికి నోచుకోలేని నిర్భాగ్యులు తన చుట్టు. ఉన్నా రన్నతృప్తి 
ఆతనికి పాయసం తాగిన దానికంటే ఎక్కువగా ఉన్నప్పుడే లోకానికి ఆతని 
వల్ల చాలా బాధ కలుగుతుంది. తనకు లేకపోయినా ఇతరులకు దొరకాలనే తపన, 
మనిషిని దేవుజ్ణిగా మలుస్తుంది. కూటికీ, గూటికీ, గుడ్డకు నోచుకోలేని ఆతికష్ట 
జీవుల కన్నీళ్ళను తుడవాలకొన్నాడు లెనిన్‌ మహాశయుడు. రష్యాలో ఎన్నో 
కష్టాలను నష్టాలను ఓర్చి ఆ మహానుభావుడు దార ద్యం మనుషులు కలిపించు 
కున్నదే గాని సవాజమైనది కాదని పెద్ద పెట్టున ఉద్యమం లేవదీసి, మనుషులను 
పపవులకంటే హీనంగా చూసే బలవంతుల (వభుత్వాన్ని కూలగొట్టి రైతుల, 
కూలీల రాజ్యాన్ని స్థాపించినాడు. మనుమలను, మంచిని | పేమించిన మనిషి 
అతడు. నిజమైన దేశభక్తు డతడు. 
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సరిగ్గా అదే. కాలంలో, అంటే లెనిన్‌ దుష్టళక్తులను అణచిన కాలంలో, 
మన భారతదేశ ౦లో ఒక దేశభ క్తుడు దేశమంటే మనుషులనుకొన్న జ్ఞానమూలర్తి 
గాంధీ మహాత్ముడు, గొప్ప ఆందోళన లేవదీశాడు. అప్పుడు మనదేశం ఇంగ్రీష 
వాళ్ళ ఇనుప పాదాల కింద అణిగిపోతున్నది. లక్షలాది (ప్రజలు దారి(ద్యానికి 
ఇామాలకు, దౌర్హన్యానికి బలియైపోతున్నారు. గాంధి కలవారి కుటుంబంలో పుట్టిన 
వాడే, ఇంగ్లండుకు వెళ్ళి గొప్పగా చదువుకున్న వాడే. అయినా ఆయనను ఆఇంగ్లీమ 
చదువులు ఏమీ చేయలేకపోయినవి. వ్యాసుని భగవద్గీతను చదివి అతడు అన్యా 
యానికి ఎదురొడ్డి నిలచినాడు. పాలకులైన ఇంగ్రీషువాళ్ళను ఆయన ళ్యతువు 
లనుకో లేదు. అజ్ఞానంతో, స్వార్థంతో ఇతరదేశాల సంపదను బలవంతంగా 
కబళిస్తున్నారని మ్మాతం అన్నాడు. భారతదేళాన్ని వదలిపొమ్మని చాలా[ పేమతో 
సలహా ఇచ్చినాడు. కాని, ఆ పరాన్న భుక్కులకు అంటే, ఇతరులు కష్టించి సంపా 
దించుకున్న అన్నాన్ని బలవంతంగా లాక్కుని తినేవాళ్ళు, ఆయన మాటను విన 
లేదు. మహాత్ముడు ఆయుధాలు లేకుండానే, (పజల అభిప్రాయాలను సమీకరించి 
ఒక గొప్పళ క్రిగా నిలచినాడు. భారతదేశంలో (బతికే చాలామందికి లేని సుఖం, 
తనకు మాతం ఎందుకని అతిసామాన్యునివలె బతికినాడు. [ప్రాసాదాలను వదలి 
పెట్టి పాకలలో ఉన్నాడు. అంటరానివాళ్ళు లోకంలో లేరని చాటినాడు. పేద 
లను ఆదుకోవడం ధనికుల తక్షణం కర్తవ్య అని (పకటించినాడు. ధనికులవద్ద 
ఉండే డబ్బంతా సమాజానిదేనని, వాళ్ళు కేవలం ఆడబ్బుకు ధర్మకర్తలుగా ఊ&ఊండ 
వలసిన వారనీ పచారం చేసినాడు. నిరుపేదలనీ, ధనికులనీ సమాజాన్ని విడ 
దీయడం తప్పనీ, మంచి చెడులు అంద6లోను ఉంటాయనీ, మనిషి పేదవాడైనా 
సరే, ధనికుడైనా సరే మంచిని పెంచాలి, దేశంకోసం (బతకాలి సాధ్యమైనంత 
వరకు అవసరాలను తగ్గించుకోవాలి, తన సుఖంకోసం ఇతరులను ఉపయోగించు 
కొనై పద్ధతి అనాగరకమైనదనీ ఆయన ఎన్నో రచనలు చేసినాడు. తాను తన రచ 
నలకు, తానన్నమాటలకు అనుకూలంగా (బతుకును మలచుకొన్నాడు. నిర్భలులకు 
రాముడే బలము అని చెబుతూ, కలిమిలేనివాళ్ళను ఆదుకున్నవాడే మనిషి, ఇదే 
మంచితనం, ఈ మంచి తనం లేనివాడు, ఏ మతంవాడైనా తన్నుతాను మోస 
పుచ్చుకుంటున్నవాడే అని బోధించాడు. 


సమాలోచనలు 127 


(ప్రభుత్వం కొన్నిచోట్ల రూపాయలను ఖర్చు పెట్టి బడులను నడుపు 
తున్నది. మంచి పుస్తకాలను అందిస్తున్నది. అందించే వాళ్ళను ఆదుకుంటున్నది 
అయితే విద్యార్థులు ఏ తరగతికి చెందినవారైనా సరే, బాగాచదువు కో వాలి 
పరిన[భంగా ఉండాలి. కలిసికట్టుగా ఉండాలి. తమకంటే గొప్పగా చదువుకున్న 
గురువులపట్ల భక్తి (శ్రద్ధలతో (పవ ర్తించాలి. రేపు ఈ దేశంలో సుఖంగా (బతక 
వలసిన వాడు తాను అనే తెలివితో మసులుకోవాలి. దొంగల కథలను, దయ్యాల 
కథలను; అ్య్కకమంగా డబ్బు సంపాదించుకునే వాళ్ళు కథలను చదివి కాలాన్ని 
వ్యర్థం చేసుకోకూడదు. తల్లీ, తండడీ, గురువు. ఈ ముగ్గురే తన భవిష్యత్తుకు 
బాటలువేసే వారని నమ్మాలి. తన సంతోషాన్ని, అభివృద్ధినిచూసి నిండు 
గుండెలతో సంతోషించేవాష్ళ ఈ ముగ్గురేనని (గ్రహించాలి. అందుకే మన 
పెద్దలు ఈ ముగ్గురినీ కనబడే దేవతలు అన్నారు. 

“మాతృదేవోభవ - పితృదేవోభవ - ఆచార్యదేవోభవ” అన్న వేదంలోని 
మాటలకు అర్థం ఇదే. దేశాన్ని (పేమించడం, మంచిని పెంచడం-ఈ రెండు లక్ష 
ణాలు ఏ జాతికైనా ఎప్పటికప్పుడు చేవను సంపాదించిపెడతాయి. 

మన దేశంలో ఎత్తైన, ఆందమైన హిమాలయపర్వతాలున్నాయి. అన్ని 
కాలాలలోను తీయని నీళ్ళను అందిస్తూ, మన (బతుకులను పండిస్తూ పారుతున్న 
గంగ, గోదావరి లాంటి నదులున్నవి. (పపంచంలోని చాలాదేశాల (ప్రజలకు బట్ట 
కట్టడం తెలియని రోజులలో మానవునికి మహోన్నత మైన ఆదర్శాలు అందించిన 
సాపాత్యం మనకున్నది. ఎన్నెన్ని అందమైన అడవులు, ఎన్నెన్ని అందమైన 
పక్షులు, ఎన్నెన్ని సొగసులను అందించే వృక్షసంపద, ఎన్నెన్ని వింత వింత 
జంతువులు, ఎన్నెన్ని తేనె లొలికే బాషలు, ఎన్నెన్ని కలలకుకూడా అందని 
అందాలశిల్పాలు! కాశ్మీరు మొదలుకొని కన్యాకుమారి వరకున్న వికాల భారత 
దేశం మనది. 

రాయప్రోలు సుబ్బారావుగారు అన్నారు కదా- 


*ఏ మంచి పూవులన్‌ (పేమించినావో-నిను మోచె ఈ తల్లి కనకగ ర్భమున 
ఏపూర్వ పుణ్యమో ఏ యోగబలమో-జనియించినాడవీ స్వర్గఖండమున” 
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అని గానం చేసినాడు. నిజంగా ఈ దేశంలో మనం పుట్టడం మన 
అదృష్టం. ఇంత అంద మైన దేశం, రత్నాలు కడుపులో పొదుగుకున్న దేశంమన 
కేమిచ్చింది? అని తిక్క. (పశ్నవేసిన దానికంటే, మన మీ దేశానికి చేస్తున్న 
దేమిటి? అన్న (పశ్న వేసుకోవడం మంచితనానికి గుర్తు సీకు చదువు వచ్చిం 
దంటే నీ గుండె దీపం వెలిగిందన్న మాట. దీపం మరొక దీపాన్ని వెలిగించినట్రే, 
గుండె మరో గుండెలో ధైర్యాన్ని నింపాలి. ఊటను నింపాలి. నీకు తెలిసిన 
జ్ఞానాన్ని ఇతరులకు పంచిపెట్టు, దీపం ఎంత పెద్దదెతే అంత వెలుగును చిమ్ము 
తుంది. జ్ఞానం ఎంత (పసరిస్తే, దేశం అంత సుఖపడుతుంది. అందుకే మన 
పెద్దలు జ్ఞాన్నాన్ని పలుగుతోను, అజ్ఞానాన్ని చీకటితోను పోల్చినారు. జ్ఞానాన్ని 
సంపాదించుకొనే సంద ర్భంలో పోటీ పడటం నేర్చుకోవాలి. ఒకరిని మించి ఒకరు 
అజ్ఞానం మీద దండయాా[త చేయడానికి తయారొతున్నారన్నమాట. అంతేగాని, 
ఆ స్తిపొస్తుల విషయంలో, కులమతాల పట్టింపుల విషయంలో, దురాచారాంను 
కాపాడుకోవాలనే విషయంలో స్పర్థలు పెంచుకోవడం అజ్ఞానం, 

గురజాడ “పూను స్పర్థలు విద్యలందే” అని ఎప్పుడో 80 వళ్ళ (కితం 
మనకు చెప్పినాడు. 


*కం కాలః కానిమి(తాణి, కో దేశం: కావ్యయాగ మౌ 

కళ్చాహం కాచమేళశ కక్రిః, ఇతి చిన్య్యం ముహుర్ముహుః 

యేన కేన (ప్రకారేణ, యస్య కస్యాపిదేహినః 

సంతోషం జనయ్మేత్పాజ్ఞః తదేశ్వర పూజనం” 
మంచి పెంచుకోవాలనుకున్న వాడు, తనకుతెలియకుండానే దేశానికి మేలుచేకూరుస్తూ 
ఉంటాడు, కేవలం దేవుజ్ణిపూజిస్తే సరిపోదు. దేవుళ్ళకు, దేవేరులకు జాతరలుచేస్తే 
సరిపోదు. కమ్మకమ్మగా (పసాదాలు చేసుకొని తింటే సరిపోదు. ఏవో పాపాలు 
చేసి, ఆ పాపాలనుంచి తప్పించమని రకరకాలసేవలు చేస్తే దైవపూజ అనిపించు 
కోదు. తాము దైవభ క్తులమని లోకానికి చబాటుకుంటే (పయోజనంలేదు. గుడి 
తలుపులు చేయించి, తలుపులమీద ఇది తానుచేసిన పుణ్యమని [పకటించుకుంటే 
పుణ్యంరాదు. దేవుడు సంతోషించడు. కాలమంటే ఏమి? 'స్నేహితులంటే ఎవరు? 
దేశమంటే ఏమి?,దవ్యం ఎలా వస్తుంది? అసలు నేను ఎవణ్ణి? నా శ క్రిసామర్థ్యాలు 
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ఏపాటివి అని. అన్ని వేళలా ఆలోచించుకుంటూ ఉండేవాడే (ప్రాజ్ఞుడు. ఏ జీఫికైనా 
ఆనందాన్ని కలిగించ గలిగితే లేదా ఏపనిచేస్తే తనచుట్టూారాఉండే [వజలుసుకాని న్ని 
అనుభవిస్తారో అలాంటి పనిచేయడమే దై వపూజ. అన్నీ జీవులకు మేలుక లిగేటట్టు 
(ప్రవ ర్తించడమే, తోటి మానవుల కష్టాలను తీర్చడమే నిజమైన పూజ. 

“యోగ వాళిష్టం” అనే ఒక మంచి పుస్త సకము; న్నది. అందులో. 

“*ప్పర్రోవక్రార కారిణ్యా, పరార్పిపరిత ప్రయా 

బుద్ధ ఏవసుఖే మన్యే స్వాత్మశీతలయా ధియా” 

ప్‌ చునిషి మనస్సులో, మాటలో, చేతలో ఎల్ల క్రిష్పుడు ఇతరులకు ఉపకొరం 
జరగాలని ఉంటుందో, మరి ఏ మనిషి వృదయం పేల కష్టాలను చూసి తల్లడిల్లి 
పోతుందో అలాంటి చల్లని మనస్సున్న మహాత్ముడే ఎప్పుడూ సుఖంగా ఉతటము 


అంటే నిజంగా సుఖటేడాలని కోరుకునేవాడు, ఇతరులకోసం పాటుపడటం నేర్చు 
కోవాలి, మంచితనం అంటే ఇదే. 


మనం సాధారణంగా దేశాన్ని (పపంచాన్ని సతమత పెడుతున్న సమస్య 
లను గూర్చి ఆలోచించేవాబ్ది వాటికి తనకు తోచినవేవో పరిష్కారాలను సూచించే 
వాణ్ణీ మేధావి అంటూ షంటాత, నిజానికి మేధావి అంటే మంచిని పెంచేవాడు. 
మేధావి లక్షణాలను ఆర్యులు ఇట్టా వివరించినారు: 

“క్రి ళ్ళన్నపిచ మేథావీ, శుద్ధం జీవన మాచరేత్‌ 

తేనేహ ల్లాఘ్యతామేతి, లో శేభ్యశ్చన హీయతే” 
ఎన్ని కష్టాలు వచ్చినా తొణకక లౌంగిపోక పరిశుద్ధమైన నడవడి కలిగినవాడు 
మేధావి. 

వ్యాసుడు ఒకచోట మహి భారతంలో అంటాడు. 

“వృత్తం యత్నేన సంరక్ష్యం వ విత్తమేతిచ యాతిచ 

అక్షీణో వి త్తతః శ్షీణో - వృత్త తస్తు హతో వాత” 

మనిషి యెంతో [పయత్నం చేసి తన నడవడిని చక్కిదిద్దుకోవాలి. ధనం 
గొప్పదికాదు. (పధానమైంది కాదు. అది వస్తూ ఉంటుంది. పోతూ ఉంటుంది, 
ధనం లేనంత మాతం చేత, ఎవ్వడూ హీనుడు కాడు. కాని, సౌశీల్యం 


లేనివాడు, అంటే స్మ్యత్పవర్తన లేనివాడు, ఎప్పటికైనా హీనుడే అని ఈ శ్లోకం 
చెబుతున్నది. 
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“దేశాభిమానం నాకు కద్దని _- వట్టి గొప్పలు చెప్పుకోకోయి 
పూని ఏదై నాను ఒక మేల్‌ - కూర్చి జనులకు చూపవోయి! ” 


గురజాడ మన కొత్త తెలుగు కవితా రీతులకు వేగుచుక్క వంటివాడు. 
ఆయన రాసిన దేశభక్తి గీతం అన్ని దేశాలకు, అన్ని మఠాలకు వర్తించేది. 


దేశం మీద తనకు చాలా అభిమానముందనీ, తాను దేశ భ క్తుణ్ణని చెప్పు 
కునే వాళ్ళను మనం వెతికి చూడవలసిన అవసరం లేదు. వాళ్ళంతా ఒట్టి గొప్పలు 
చెప్పుకొనే వాళ్ళని గురజాడ ఎన్నడో అన్నాడు. దేళభక్తి అంటే దేశంలోని 
(పజల కష్టాలను అర్థం చేసుకొనేళక్తి, ఆ శక్తికి మంచి నడవడితోడై తే దేశంలో 
మనుషులకు ఉప దవాలు ఉండవు. 


స్వాతంత్యదినోత్సవంనాడు, రిపబ్టిక్‌ దినోత్సవంనామ. మనం మన 
బళ్ళలో, ఇళ్ళలో, కార్యాలయాలలో, కార్థానాలలో ,తివర్ష పతాకాన్ని ఎగురవేసి 
అభివందనాలు సమర్చించుకొంటాము. ఎందుకు పతాకానికి వందనం చేయడం? 
మనం మనదేశం మన దేశ్యపజలు ఏ ఆదర్శాలకోసం (పతి నిమిషం కృషి 
చేస్తున్నారో ఆ ఆదర్శాలపట్ల మనకు విశ్వాసం ఉన్నదనీ, నమ్మకం ఉన్నదనీ 
అభివందనం చేస్తాం. (పతిజ్ఞలు జేస్తాం. మన భారతజాతి గౌరవ (పతిష్టలకు ఆ 
జండా ఒక గుర్తు. ఆ జండాలోని ఎరుపురంగు త్యాగానికి, తెలుపురంగు స్వచ్చ 
తకు, ఆకుపచ్చరంగు సస్యళ్యామలత్వానికి గురుతులు, పతాకం మధ్య అలనాటి 
అళోకుని చ్యకం ఉంటుంది. అశోకునిగూర్చి నీకు తెలిసి ఉంటుంది. _పపంచ చరి 
(తలో “పజలు నా బిడ్డలు” అని (గ్రహించిన మొట్ట మొదటి చక్రవర్తి అతడు. 
(పజల హృదయాలను ఏలిన మహా రాజు అతడు. ఏ (ప్రాణికి బాధ కలిగించ 
కూడదని రాతి స్తంభాలపై చెక్కించిన [ప్రేమమూర్తి అతడు. కత్తిని పారేసి 
అభయహ స్తంతో భారత (ప్రజలను ఏలిన కరుణమూర్తి అతడు. “అహింసా పరమో 
ధర్మః” అని బోధించిన బుద్ధ భగవానుని సిద్ధాంతాలను (ప్రచారం జేసిన బౌద్ధు 
డతడు. ఆయన రాజ్యానికి చివ్నాం ధర్మచ[కం0. ఆ చ్మకమే మన పతాకంలో 
వెలుగుతున్నది. మన మువ్వన్నెల పతాకానికినమస్క_రించడం ముచ్చటకాదు-దీక్ష, 
మంచి కోసం పోరాడుతామని దీక్ష. కలసి మెలసి ఉంటామని దీక్ష, దేశం 
కోసం, దేశం మంచి కోసం, దేశం గౌర వంకోసం ఎంత త్యాగానికైనా. వెనుడీయ 
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మని దీక్ష వెన్నెల ఎంత స్వచ్చంగా ఉంటుందో, ఎంత చల్లగా ఉంటుందో అట్లా 
మా మనస్సులను మలచుకొంటామని దిక్షు, 


ఈ (త్రివర్డ పతాశం మవ స్వాతం, త్యసమరాన్ని జ్ఞప్తికి తెస్తుంది. 
ఎందరో పురుషులు, ఎందరో స్రీలు, ఎందరో బాలలు స్వాతం[త్యం కోసం. తమ 
(పాణాలను దేశమాత కోసం సమర్పించుకొన్నారు. ఎందరో ఉరికంబాల నెక్కి 
నారు. ఎందరో తల్దులు తమ పుతుల లను కోల్పోయినారు, ఎందరో త్రీ ఎ తమ 
భ ర్తలను కోల్పో ఇకాళు ఒక్క_ర క్తపు చుక్క చిందకుండా మన స్వాతంత్య 

మరంసాగింది. అన్ని రాష్ట్రాలలోని దేశభక్తు లు సింహాలవలె గర్హించినారు. 
యన పరిపాలకుల “కుతరత్రాలను ఎదుర్కొన్నారు. పరిపాలకులకు అర్ధమయ్యే 
భాషలోనే శక్రిముంతమైవ రచనలు చేసినారు. అశోకుడు, అకృర్‌, శివాజీ, 
రాణా (పతాప్‌, ర్లూన్సీ ఐక్ష్మీబాయి, వీరపాండ కట్టటొమ్మన్‌ వంటి గొప్ప గొవ్వ 
భారతీయ ఇతిహాస నిర్మాతలను, వాళ్ళ సాధించిన సిద్ధులను, వాళ్ళ కాపాడిన 
సంస్కృతిని, వారు భారతాంబకు తెచ్చి పెట్టిన యశస్సును గానం జేసినారు. 

మన చర్మితను మనకు తప్పులతడకగా అందించి, మన భాషలను దాసుల 
భాషలని పిలిచి ఎంతో గౌరవ హీనంగా (పవర్థించిన ఇంగ్లీష వారికి నిజాలుచూపి 
తమ వ్యక్తిత్వాన్ని నిజపుకున్నారు. అదుకే 1౪4 లో మనకు స్వాతంత్యం 
లభించిన తరువాత కూడా ఇంగ్రీషవారు తాము జేసినదంతా మరచిపోయి 
స్నేహ సంబంధాలు నెలకొల్చుకున్నారు. (గేట్‌ (బటన్‌ రాజధాని లండన్‌ నగ 
రంలో గాంధీ మహాత్ముని విగ్రహాన్ని నిలిపి గొరవించినారు. మన స్వాతం[త్య 
సమర నాయకులలో అ(ేసరుడై న పండిత జవహర్‌లాల్‌న్నెహూను బిటిష్‌ 
స్మామాజ్యానికి పెట్టనికోటయైన చర్చిల్‌ “ద్వేషాన్ని, భయాన్ని జయించిన సత్పు 
రుషుడు” అని అభివర్డీంచ గ లిగినాడు 

తెలివితేటలలో మనం, ఏ దేశం వారికి తీసిపోము. మంచినడవడిని అల 
వరచుకొని, మనదేశాన్ని (పేమించడం మన కర్తవ్యం. 

ఎప్పటికీ పాడుకోవడానికీ, మననం చేసుకోవడానికీ మనకు గురజాడ 
అప్పారావు ఇచ్చిపోయిన దేశభక్రి అనే సందేశగీతం ఇక్కడ మీకోసం ఎత్తి 
(వాస్తున్నాను. ఈ పాట నేర్చుకొని దీనికి అర్ధం చెప్పమని మీ పెద్దలనడగండి. 
ఇంతమంచి దేశభక్తిగితం రావడం మన భాష నోచుకున్న నోముకు - వలితం. 


కేలిలి 


'[; 


10. 


కేసే, 


19. 


19. 
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దేశభ క్రీ 

దేశమును (ప్రేమించుమన్నా = మంచి అన్నది 'పెంచుమన్నా 
వొటిమాటలు కటిపెటోయి - గటిమేల్‌ తలపెటవోయి! 

ట్‌ ట్‌ ట్‌ ట్‌ ట్‌ 
పాడిపంటలు పొంగిపొర్లే _ దారిలో నువు పాటుపడవోయి, 
తిండి కలిగితే కండ కలదోయి - కండ కలవాడేను మనిషోయి 
యీసురోమని మనుషులుంటే - దేశమేగతి బాగుపడునోయి? 
జల్లుకొని కళలెల్ల నేర్చుకు - దేశసరుకులు పెంచవోయి. 
అన్నిదేళాల్‌ (క్రమ్మవలెనోయి - దేశసరుకుల నమ్మవలె నోయి, 
డబ్బు తేలేనట్టి నరుల -క్రీ ర్తి సంపద లబ్బవోయి! 
వెనకచూసిన కోర్యమేమూటు _ మంచి గతమున కొంచమేనోయి 
మందగించక ముందు అడుగేయి _- వెనకబడితే వెనకేనోయి! 
పూను స్పర్థలు విద్యలందే _ వై రములు వాణిజ్యమందే 
వ్యర్థ కలహల 'పెంచటోకోయి ఖ్‌ త్తివె రం కాల్బవోయి! 
దేళాఖిమానం నాకు కద్దని - వట్టిగొప్పలు చెప్పుకో కోయి, 
వూని ఏదై నాను ఒక “సేల్‌ = 'హళ్చి జనులకు చూపవోయి! 
ఓర్వలేమి. పిశాచి దేశం _- మూలుగులు పీల్చే 'సెనోయి, 
ఒరుల మేలుకు సంతసిస్తూ జె ఐకమత్యం నేర్చవోయి! 
పరుల కలిమికి పొర్పియేడ్చే - పాపిశెక్కడ సుఖం కద్దోయి! 


. ఒకరి మేల్‌ తనమేల నెంచే _ నేర్చరికి మేల్‌ కొల్లలోయి! 


స్వంత లాభం కొంత మానుక -_ పొరుగువాడికి తోడు పడవోయి! 
దేశమంటే మట్టికాదోయి - దేశమంటే మనువులోయి: 

చెట్ట పట్టాల్‌ పట్టుకుని _ దేశస్థులంతా నడవ వలెనోయి! 
అన్నదమ్ముల 'సలెను జాతులు ప మతములన్నీ మెలగవలె నోయి! 
మతం వేర్రైతేను యేమోయి? - మనసు ఒకటె మనుషులుంటే 
జొతమన్నది లేచి పెరిగి - లోకమున రాణించునోయి! 
దేశమనియొడి దొడ్డ వృక్షం న (ప్రేమలను పూలెత్తవలెనోయి 
నరుల చమటను 'ఆడిసిమూలం _ ధనం, పంటలు పండవలెనోయి! 
ఆకులందున అణగి మణిగి - కవిత కోవిల పలకవలెనోయి 
పలుకులను విని దేశమందభి - మానములు మొలకె త్తవలెనోయి! 


సమాలోచనలు 198 


అడుగుజాడలు 


ఎండకు బాగా కాగిపోయిన భూమిపైన చిన్న చిన్న వాన చినుకులు చిట 
పటా పడుతున్నాయి. ఏవో కొత్త కొత్త కమ్మ కమ్మని సువాసనలతో చల్లగా 
గాలి వీస్తున్నది. చెట్ల ఆకులూ కొమ్మలూ ఆ గాలికి ఊగుతున్నాయి. రెమ్మలు 
రెపరెప లాడుతున్నాయి. ఒక తాతయ్య చాలా ఉత్సాహంతో భూమిని చిన్న గడ్డ 
పారతో తవ్వుతున్నాడు, ఒక మామిడి మొక్క-_ నాటడానికి. అది చూసి చుట్టూరా 
ఉండే పిల్లలూ పెద్దలూ ఆ తాతయ్య చుట్టూ మూగినారు. పిల్లలేదో వింతగా 
చూస్తుంటే, పెద్దలు- “*వ్రమయ్యా |! ఇంత వయసొచ్చింది. రేపో మాపో ఈ 
లోకాన్ని విడిచిపొయ్యేటట్టున్నావు. ఈ మొక్క పెద్దదె ఎప్పుడు పూస్తుంది ? 
ఎప్పుడు కాస్తుంది ? దీని పండ్లు నీవు తినాలని ఈ మొక్క నాటుతున్నావా.? 
వయస్సు మళ్ళినవాడవు, ఎంత ఆళ నీకు ?” - అని ఎగతా? చేసినారు. అప్పుడు, 
ఆ కాతయ్య చిన్న నవ్వు నవ్వి- “నాకు మాతం తెలియదా ? ఈ చెట్టు పండ్డు 
ఇదుగో ! ఈ కు[రాళ్ళ కోసం. ఇప్పుడు మనకు దొరికే మామిడి పండ్లన్ని మన 
తాతలు నాటిన చెట్టవే కదా! కష్టపడి ముందుచూపుతో ఏదైనా పనిచేస్తే కొంత 
కాలం తరువాత లాభం కలుగుతుంది. మనం మన ముందు తరాల కోసం, 
వాళ్ళ మంచికోసం బంగారు బాటలు వేయాలి” అన్నాడు. అప్పుడా పెద్దలు. _ 
“నిజమే ! నిన్ను ఎగతాళి చేయడం మా తప్పే. మేము ఇంత దూరం ఆలో 
చించలేదు. మన పిల్లలు బాగు పడాలంటే మనమే పూనుకోవాలి. వాట్ల 
మనలను చూసీ మంచి ఏదో, చెడు ఏదో తెలుసుకుంటారు. మనకు తప్పు అని 
తెలిసిన దానిని చేయకుండా ఉంటే పిల్లలు కూడా చేయరు”-అన్నారు. 


ఏ పనికైనా దానికి తొలిదశ అంటూ ఒకటి ఉంటుంది. మొదట్లోనే 
తప్పుచేస్తే చివరకు ఆ తప్పు మరింత పెద్దదవుతుందే కాని ఒప్పుగా మారదు. 
అక్షరాలు సరిగా నేర్చుకోఠపోతే మ మనం పెద్ద చదువులు చరువుకోలేము కదా! 
అందుకే సుఖపడాలనుకున్న వాళ్లు కష్టవ పడవ వలసిందే కష్టపడకుండానే అదృష్టం 
వల్ల ఏదో*సుఖం దొరుకుతుందనుకో వడం హసిమ. కష్టపడకుండా దొరికే 
సుఖం ఎంతోకాలం ఉండదు. దానివల్ల మనసుకు ఊరట కూడా ఉండదు. 
ఎప్పుడు ఆది మనలను విడిచిపోతుందోనన్న భయం మనస్సులో దూరి నెమ్మది 
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లేకుండాచేస్తుంఏ, మీకు ఇలా చెపుతుంటే నాకు ఒక సూ కి జ్లాపకానికి వస్తున్నది. 


| న్‌ 
ఆది సంస్కృత భాషలోనిది. సంస్కృత భాష చాలా గొప్ప భాష. కొన్ని వేల 


ఏళ్ళనుంచి అది మవభారతదేశంలోని (ప్రజలకు మంచిమంని పుస్తకాలను అందిస్తూ 
వస్తున్నది. మనదేశంలోని భాషలు - అంటే తెలుగు, కన్నడం, హిందీ, మరాఠీ, 
బెంగాలీ, గుజరాతీ, ఉర్దూ, మళయాళం ఇంకా మరింశెన్నో భాషలు సంస్కృతం 
నుంచే బలాన్ని పుంజుకున్నాయి. ఎన్నో సామెతలు,ఎన్నో సూక్తులు-అంటే మంచి 
మాటలు, ఎన్నో కథలు, ఎన్నో శాస్త్రాలు సంస్కృతం ద్వారానే మనదేశంలోని 
భాషలకు వచ్చినవి. సంస్కృతం నేర్చుకున్నవాడు భారతదేశంలోని పజల 
మనస్సును తెలుసుకో గలుగుతాడు. సంస్కృతభాష భారతదేశంలో చాలామందికి 
రాకపోవచ్చు. కానీ, ఆ భాష మనకు కనపడకుండానే మనందరిలో “మనమంతా 
ఒక్కటే” అనే భావాన్ని కలుగజేస్తున్నది. బాబూ! అమ్మా! సంస్కృత భాషలో 
ఉన్న ఒక నూరు పద్యాలను మీరు నోటికి నేర్చుకోండి. సంస్కృతం తెలిసిన 
పెద్దల నడిగి వాటి అర్థం తెలుసుకోండి. మీకు అప్పుడు తెలుస్తుంది, సంస్కృత 
భాష ఎంత గొప్పదో! అది తెలిస్తే మీకెంక గొప్పతనం వస్తుందో! నాకేదో 
సంస్కృత సూక్తి జ్ఞాపకానికి వచ్చిందన్నాను కదూ! ఆసూకి ఇది--- 

“వర్షార్థమష్టై (ప్రయతేత _మాసాన్‌ 

నిళార్థ మర్థం దివసే యతేత 

వార్థక్య హేతోర్వయసా నవేన 

పరత హేతో రిహజన్మనాచ.” 

_- మనుష్యుడు వానకాలానికి సరిపోయే సరుకులను మిగిలిన ఎనిమిదినెలల్లో 
సంపాదించుకోవాలి. రాత్రికి కావలసిన దానిని పగటి వేళల్లో సంపాదించుకో వాలి, 
ముసలి తనంలో కావలసిన దానిని వయస్సులో ఉన్నప్పుడు సాధించుకోవాలి. 
పరలోకంలో సుఖంగా ఉండాలంటే ఇహలోకంలో - అంటే బతికిఉన్న కాలం 
లోనే సంపాదించుకోవాలి అని ఈ సూక్రికి అర్థం. 

మన దేశం బాగుపడాలన్నా, మన (బతుకు బాగుపడాలన్నా మనం 
చిన్నతనంలోనే మంచి అలవాట్టు మంచి స్నేహం, మంచి మాటలు, మంచి నడ 
వడి ఆలవరచుకోవాలి. గురువులంటే వదో జీకంరాళ్ళ కోసం పాఠాలు చెప్పుకొని 
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(బతికేవాష్ళ అన్న చులకన భావాన్ని మనస్సులో నుంచి తీసివేయాలి. బడి 
అంటే గుడి అనుకోవాలి. అంటే - చదువుల తల్లి గుడి అని, మన దేళానికి 
మన తెలివితేటలు పనికి వచ్చేటట్టు ఆ బడి మనలను తీర్చి దిద్దుతుంది. విచ్చల 
విడిగా తిరగడానికి, కొంటె పనులు చేయడానికి బడిని ఉపయోగించుకోకూడదు. 
దేశం మీద (ప్రేమ, దేవుని పట్ట భద్రి, తల్టీ తండ్రీ గురువులపట్ల ఆదరం ఉన్న 
వాడే నిజమైన విద్యార్థి అనిపించుకుంటాడు. విద్యా గర్ధిగా ఉన్నప్పుడు సాధ్యమైనంత 
వరకు ఆవసరాలను తగ్గించుకొని ల మసలుకో వడంనేర్చుకో వాలి 


మన దేళానికి గొప్పకీర్తిని సంపాదించి పెట్టిన మహానుభాపులు చాలా 
మంది ఉన్నారు. తమ శక్తిని అంతా ధారపోసి పరాయి పాలన నుంచి దేళానికి 
విముక్తిని కలిగించినారు. గొప్పగా చదువుకున్నారు. తరతరాల నుంచి మన 
దేశాన్ని పట్టిపీడిస్తున్న గుడ్డి నమ్మకాలను వాళ్ళ ఎదుర్కొన్నారు. మంచిపనులు 
చేస్తే తమకు లాభం కలుగే కషోతూనో దేశానికి లాభం కలిగితేచాలు అనే భావంతో 
వాళ్ళు ఎంతో సేవను చేసినారు. 


మన దేశానికి నాయకులై న కొందరు పెద్దల సంగతులు మీకు తెలియ 
జేస్తాను. వాళ్ళకు ఎదురై న కష్టాలే మనకుకూడా ఎదురవుతాయని అనుకోకండి" 
దేశం, కాలం, సమాజం ఎప్పుడూ మారుతూనే ఉంటాయి. మనకు మరోరకమైన 
కష్టాలు రావచ్చు. అయితే వాటిని ఎదుర్కోవడానికి మనకు ధైర్యం కావాలన్నా, 
మెలకువలు కావాలన్నా, ఓపిక కావాలన్నా దేశం అంటే మనకు [పేమ ఉండాలి, 
గురువంటే గురి ఉండాలి. అప్పుడు ఏ కష్టాలూ మనలను ఏమీ చేయలేవు. మన 
దేశ నాయకులందరూ కష్టాలను ఎదురుకున్నారంటే వాళ్ళకు అంతళ క్రి ఎక్కడ 
నుంచి వచ్చింది? దేశభక్తి వాళ్ళకు కొండంతశక్రి నిచ్చింది చక్కగా చదువు 
కోవాలనే కోరిక వాళ్ళకు చక్కని దారి చూపింది. 


మీరెప్పుడైనా “పాతస్స్మరణీయులు” అనే మాట విన్నారా? ఈ మాటను 
అనడమే కష్టం. అర్థం చేసుకోవడం అంతకంటే కష్టం. కానీ, చాలామంచీమాట. 
మనం తెలుసుకోవలసిన మాట. పొద్దున్నే లేచి మనకు మేలు చేసిన వాళ్ళనూ 
మనకు దారిని చూపిన వాళ్ళనూ తలచుకుంటాం. ఎవరిని పొద్దున్నే ఒకసారి 
తలచుకుంటే మనకు మంచి పనులు చేయాలనే ఉత్సాహాం కలుగుతుందో, వాళ్ళు 
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' ప్రాతస్మరణీయులు.! ఈ (పాతస్మ్మ రణీయుల్లో రాముడూ, కృష్ణుడూ వంటి 
దేవతలూ ఉన్నారు; ఏసు క్రీస్తు, గాంధీ మహాత్ముడూ, గౌతమబుద్ధుడూ వంటి 
మానవో త్తములూ ఉన్నారు; మనకు బుద్ధిచెప్పే గురువులూ ఉన్నారు. పొద్దున్నే 
లేచి ఈలాంటివాళ్ళను తలచుకో వడంవల్ల మంచి పనులు చేయాలనే ఉత్సాహం 
కలుగుతుంది. 


మన దేశంకోసం ఎన్నో కష్టాల పాలై మన జాతిని నిలబెట్టి మనకు 
స్వాతంత్యాన్ని సంపాదించి యిచ్చిన కొందరు (పాతస్మ్మరణీయులను గూర్చి 
మీకు కొన్ని సంగతులు చెపుతాను. 


జ వ జ 


మన భారతదేశం సువిళాలమైనది. సోవియట్‌ రష్యాను మినహాబుస్తే 
ఐరోపా ఖండం ఎంత ఉంటుందో మన దేశం అంత ఉంటుంది. అయితే ఇప్పు 
డున్న ఐరోపా ఖండంలో ఎన్నోస్వతంత రాజ్యాలున్నాయి. కాని, మనదేశంలో 
అట్లాకారు. ఈ విశాలమైన భూఖండమంఠా ఒకే రాజ్యంగా ఉన్నది. రకరకాల 
వాతావరణాలూ, రకరకాల భాషలూ, రకరకాల జీవిత పద్ధతులూ ఉన్నాయి. 
అయినా.మనదంతా ఒకే జాతి. మనకంతా ఒకే పతాకం. దాదాపు అరవై కోట్ల 
జనాభా మన దేళానికి ఉన్నది. అన్ని విధాలా చాలా విచిత్రమైన దేశం మనది. ' 
కొన్నివేల సంవత్సరాల చరిత మనది. కొన్నివేల సంవత్సరాల జీవిత పద్ధతి 
మనకున్నది. జనాభాలో చాలా మందికి (వాయడానికీ చదవడానికి రాదు. ఆయినా 
జీవితాన్ని గూర్చి, మతాన్ని గూర్చి మంచి నడవడిని గూర్చి వాళ్ళకు తరతరా 
లుగా అందుతున్న జ్ఞానం ఎక్కువగా ఉన్నది. ఈలాంటి దేశానికి (పధానమం తతి 
కావడం ఆదృష్టం అనుకోవడం పొరపాటు. అద్దంలోనే ఏదైనా వస్తువు నీడ 
స్పష్టంగా కనిపించినట్లు సమర్థతలోనే అదృష్టం కనిపిస్తుంది. 
ఒక ఆరు నెలల పిల్లవాడు ఒక జాతరలో తల్లికి దూరమైపోయినాడు. 
సులకోపరులకు దొరికినాడు. అయితే పోలీసులు ఆ పిల్లవాణ్ణి మళ్ళీ ఆ తల్లికి 
ప్పజెప్పినారు. అప్పుడు తల్లికి దొరకకపోతే ఆ పిల్లవాడు పసులకాపరిగా 
పెరిగి పెద్దవాడయ్యేవాడేమో! కానీ అదృష్టం మలుపు తిరిగింది. ఆ పిల్లవాడే. 
ఈ.సువిశాల భారతదేళానికి (వధానమం(త్రి అయినాడు కొంతకాలానికి. అతడే 


ల్‌ 


(౮8 
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లాల్‌ బహదూర్‌ కాన్త్రి. ఆయన అదృష్టం కలిసొచ్చి అంతవాడు. కాలేదు. మంచి 
పనిని సాధించాలనే పట్టుదల, అంతకంటే గొప్పదై న నిజాయితీ, ఆ రెండింటి 
కంటే గొప్పదైన గుణం- అదే తనమీద నమ్మకం, ఈ గుణాలు ఆయనను 
ఇంత పెద్ద దేశానికి పధానిని చేసినవి. ఆయన పొట్టిగా ఉండేవాడు. భాగవతం 
లోని వామనమూర్తి కథను మీరు వినే ఉంటారు. బలిచ[కవర్ధిని పాతాళలోకా 
నికి పంపి ముల్లోకాల్లోనూ వ్యాపించిపోయినాడు ఆ పొట్టివాడు. ఇప్పటికీ 
ఎవడైనా పొట్టివాడు గొప్పపనులు చేస్తే “అమ్మో వామనుడు - సామాన్యుడు 
కాడు” అంటారు. మన కాన్ర్రికూడా అలాంటివాడే. పెద్దగా ఉపన్యాసం చేయడం 
ఆయనకు రాదు-.గొప్ప గొప్ప డ్నిగీలు కూడా ఆయనకు లేవు. కాళీ విద్యాపీఠ్‌లో 
ఆయన చదువుకొని 'ళాన్రి అనే బిరుదు తెచ్చుకున్నాడు. ఆయన పేరు లాల్‌ 
బహదూర్‌. 'ళాన్రి' బిరుదు మాతమే. ఆయన గొప్ప ఇంట్లో పుట్టలేదు. నిరు 
పేద కుటుంబం ఆయనది. చిన్నతనం నుంచే ఆయనను తన పేదరికం, తన 
దీనస్థితి ఎంతో బాధ పెట్టినాయి. చిన్నతనంలోనే తం్కడిని పోగొట్టుకొన్నాడు 

ఆయన చిన్నతనంలోని ఒక సంఘటన చెపుతాను. ఒకనాడు తోటి 
పిల్లలతో కలిసి ఒక తోటలో తోటమాలికి తెలియకుండా కొన్ని పూలు కోసు 
కొన్నాడు. తోటమాలి పట్టుకో వడానికి రాగానే పిల్లలంతా పారిపోయినారు. పాపం, 
లాల్‌ బహదూర్‌ను పట్టకొని తోటమాలి బాగా కౌట్టినాడు. అప్పుడు లాల్‌ బహూ 
దూర్‌ ఏడుస్తూ. “అయ్యా! నాకు నాన్నలేడు.. నన్ను అన్యాయంగా కొట్టకు” 
అన్నాడు. అప్పుడాతోటమాలి. “నాన్నలేకపోతే జా(గ్ర త్తగా మసులుకో కూడదా?” 
అన్నాడు. ఆ తోటమాలి అన్న ఆ మాటలను మళ్ళీ మళ్ళీ లాల్‌బహదూర్‌ తన 
మనసులో ఇలా అనుకున్నాడు- “నిజమే! ఇంత చిన్న తనంలోనే నాన్న నన్నీ 
లోకంలో పదిలిపెట్టి వెళ్ళిపోయినాడు. కనుక నేను పిల్లలందరికంటే మంచి 
నడవడి అలవరచుకోవాలి. చక్కగా చదువుకోవాలి.” అప్పటికి లాల్‌ బహదూర్‌ కు 
ఆరేళ్ళ వయస్సు. అప్పుడు చేసుకున్న ఆ నిశ్చయంతో తన (బతుకంతా మార్చు 
కున్నాడు. తనతో ఆడుకునే పిల్లలలోనే కాదు-జీవితంలో-అంటే స్వాతం్యత్యం 
కోసం పోరాడుతున్న కాలంలో-తనతో వనిచేసే నాయకులకంటే అతడు బుద్ధి 
మంతుడని కీర్తి సంపాదించుకొన్నాడు. 
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అవసరానికి సరిపోయేటంత (పతిఫలం తీసుకోవలసిందే కాని అంత 
కంటే ఎక్కువ తీసుకొని సొంత ఆస్తి పెంచుకోవడం, ఇంత వెనక వేసుకోవడం 
అంటే ఆయనకు అసహ్యం _ పెళ్ళిలో అతణ్ణి మామగారడిగినారట - “కట్నం 
సీకెంత కావాలి?” అని. ఆప్పుడు - “ఒక రాట్నం కానుకగా ఇస్తే సంతోషిస్తాను” 
అని అన్నాడట లాల్‌బహదూర్‌. సంపాదించుకోవడానికి అవకాళం దొరికినా 
దానిని విడిచి పెట్టడమే త్యాగం. ఆందుకే లాల్‌ బహమార్‌ త్యాగమూ ర్రి అయినాడు. 


ఉత్తర (పదేశ్‌లో మంథతిగా వున్నప్పుడు ఆయన ఉండే గదిని ఏర్‌ కండిషన్‌ 
చేసినారు. ఆయన అది చూసి “నేను ఇవాళ మంతిని, రేపు ఈ పదవి పోతుంది. 
అప్పుడు ఇలాంటి సుఖం దొరుకుతుందా? మనం కష్టాలకు అవవాటుపడడం నేర్చు 
కోవాలి. అప్పుడే దేశానికి ఏదైనా చేయగలం” అంటూ ఎంతో నొచ్చుకొని అధి 
కారులకు చెప్పి, ఆ ఏర్‌కండిషన్‌ తీసివేయించినాడు. 


త్యాగాన్ని గూర్చి చక్కని ఉపన్యాసం చేయవచ్చు. ఇతరులు చేసిన 
త్యాగాలవల్ల లాభపడ వచ్చు. కానీ సులభంగా దొరుకుతున్న సుఖపడే అవకాళా 
లను విడిచి పెట్టడం నిజంగా త్యాగం ఇనిపించుకుంటుంది. ఆడంబరంతో జీవి 
తాలు గడుపుతూ ఉన్న నాయకులు లాల్‌ బహదూర్‌ళార్త్రివలె (ప్రాతస్మ్మరణీ 
యులు కాలేరు. జాతికి పూజనీయులు కాలేరు. మంత్రిగా ఉన్నప్పుడు కూడా 
ఆయన పేదవాని [బతుకే _బతికినాడు ఆయనకు వచ్చే జీతం గంపెడంత సంసా 
రానికి సరిపోయేది కాదు, చిరిగిన చొక్కాలతోనే కాలం గడిపేవాడు. అతనికి 
ఆ జీతం తప్ప వేరే ఆస్తి ఏమీలేదు. 1964 లో ఆయన "భారత (ప్రధానిగా 
ఉన్నప్పుడు తనకు పేదరికం అంటే ఏమిటో తెలుసుననీ, నెలకు రెండున్నర 
రూపాయల ఆదాయంతో తాను గడిపిన దినాలు కూడా ఉన్నాయనీ అన్నాడు. 
పాకిస్తాన్‌తో యుద్ధం వచ్చినప్పుడు ఆయన గుండెనిబ్బరం, సావాసం వల్ల 
దేశంలో దేశభక్తి అనంతళ క్రిగా రూపొందింది. పాకిస్తాన్‌కు భారత జాతి బుద్ధి 
చెప్పగలిగింది. 


ఆయన చనిపోయినపుడు అతని పేర బ్యాంకులో పెసా కూడా లేదు. 
జ్యాంకులో ఖాతాయే లేకు. "సొంత ఇల్లు లేదు. కొడుకుకు చక్కని ఉద్యోగాన్ని 
కూడా సంపాదించుకోలేక పోయినాడు. ఆయన: దేశానికిచ్చిన నినాదం_-- 
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““డై కిసాన్‌, జై జవాన్‌.” దేళంలోని (ప్రజలలో నమ్మకాన్నీ, దేళ భక్తినీ కలిగించా 
లంటే లాల్‌ బవాదూర్‌ శాస్త్రి వంటి నాయకులు దేశానికి అవసరం. తర్మడి నీడకు 
నోచుకోని లాల్‌బహదూర్‌ ళాస్త్రి చిన్నతినం నుంచి మంచి నడవడినీ, త్యాగ 
బుద్ధిని ఆలవరచుకొని, ఉన్నత పదవిలో ఉన్నా సామాన్యునిలాగ తన జీవితాన్ని 
సాగించిన మహనీయుడు గొప్పవాడు కావడానికి గొప్ప ఇంట్లో పుట్టాలని లేదు. 
గొప్ప బుద్ధులు అలవరచుకుంటే ఎంత లేనివాడ్లైనా, ఎంత పేదవాడైనా అందరి 
కంటే గొప్ప వాడవుతాడు. 


కమలం బురదలో పుడుతుంది. నీళ్ళలో పెరుగుతుంది.అయితే అది సంప 
దకు మారుపేరు, అందానికి మారుపేరు, అది సీళ్ళల్లోఉన్నా నీష్ట దానికి అంటవు. 
అలాగే మనం ఎలాంటి పరిస్థితుల్లో ఉన్నా మనకు మంచి నడవడి ఉంటే, మనకు 
మంచి. ఆలోచనలు ఉంటే మనం స్వచ్చంగానే (బతుకగలుగుతాం. ఇదే 
“సంస్కృతి అనే పెద్ద మాటకు అర్ధం. ఈ సంస్కృతిని ఏ జాతి కాపాడు 

ఏ థి 

కుంటుందో ఆ జాతి లాల్‌బహదూర్‌ శాస్త్రి వంటి మహానుభావులను లోకానికి 
అందిస్తుంది. 


జ జ నః జ షా 


లాల్‌బహదూర్‌ శాస్త్రికి ఆదర్శం ఎవరనుకున్నారు? గాంధీ మహాత్ముడు. 
ఏదై వా వస్తువు రుచి తియ్యగా ఉన్నది అంటే తేనెలా ఉందనో పంచదారలా 
ఉందనో పనసతొనలా ఉందనో అంటే వెంటనే మనకర్థం అవుతుంది. ఆలాగే 
నాయకుడంటే ఎవరు? అతడెలా ఉంటాడు? అని తెలుసుకోవాలనుకుంటే మనం 
గాంధీ మహాత్మునితో పోల్చడానికి పయత్నం చేస్తాం. ఆయనలోని ఏ ఒక్క 
మంచి గుణమైన ఎవరిలోనైనా ఉంటే అతణ్ణి మనం ఆదరిస్తాం. దీనినే 
ఆదర్శం అంటాం. చాలా కాలంనుంచి మన భారతదేశంలో (ప్రజలు పూజించేది, 
ఆదరించేదీ ఎవరిననుకుంటున్నారు? మనస్సులోనూ మాటలోనూ చేతలోనూ 
ఎవరు ఒకే విధంగా ఉంటారో _- అంటే చెప్పే మాటలపు, చేసే చేతలకు భేదం 
లేకుండా ఎవరు మసలుకుంటారో వాళ్ళను ఈ దేశంలోని (ప్రజలు గౌరవిస్తారు. 
ఎందరో రాజులు, ఎందరో వీరులు, ఎందరో పండితులు ఈ దేశంలో పుట్టి క్రి ర్తిని 
సంపాదించినారు. కొని, రాజుల్లో రాముడికే గౌరవం. పీరుల్లో భీమ్మడికే 'గౌరవం, 
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పండితుల్లో వాల్మీ కీకే గౌరవం. ఏమీ తెలియనళ్లే ఉంటారు సొమాన్య _పజలు. 
కానీ ఎవరికి చేతులతో నమస్కారం చేయాలో ఎవరికి మనస్సుతో నమ 
స్కారం చేయాలో, ఎవరిని ఎంతవరకు నమ్మాలో వాళ్ళకు బాగా తెలుసు. 
కనుకనే ఎంత చక్కగా ఉపన్యాసాలిచ్చినా, గాంధీతాతతో పోల్చిచూస్తారు. 
“తిక రణశుద్ధి అనే మాట ఒకటుంది. అవి చాలా పెద్దమాట, మీకింతవరకే తెలిసి 
ఉంటుండి. నేను కూడా ఇప్పుడే మీక్రీవిషయం చెప్పినాను, “తిక రణపద్ధి అంటే 
మనస్సు, మాట; చేత ఒకటిగా ఉండడం. అంటే మనసులో ఒక ఆలోచన పెట్టు - 
కొని నోటితో మరొకటి అని మరో విధంగా చేస్తే ఆది 'త్రికర ణశుద్ధి' అనిపించు 
కోదు. ఈ శుద్ది ఉన్నవాడే మహాత్ముడు. మన భారతదేశపు చరి.తలో వాల్మీకి, 
గౌతమ బుద్ధుడు, అశోకుడు, శంకరాచార్యులు, రామానుజాచార్యులు, మధ్యా 
చార్యులు, వివేకానందస్వామి; దయానందసర స్వతి, గాంధీమహాత్ముడు వంటి 
మహానుభావులు (తికరణశుద్ధి కలిగిన వాళ్ళే. ఈలాంటి వాళ్ళ జీనిత చరి[తలను 
చదువడం వల్లి వాళ్ళ సందేశాలను అర్ధం చేసుకోవడం వల్ల ఎంతో జ్గానం కలుగు 
తుంది. (బతుకు బాటలోని చీకట్టూ కష్టాలూ దూరమౌతాయి. మనదేశం మీద, 
మన [పజల మీద మనకు (పేమ ఎక్కువ అవుతుంది. వాళ్ళకు కష్టం కలిగించే 
(పయత్నం మనం ఎప్పుడూ చేయం. 


గాంధీమహాత్ముని జీవితంలోని ఒకటి రెండు సంగతులు మీకు చెబుకాను. 


కోటానకోట్టీ భారతీయులకు పూజనీయుడై న గాంధీ తాతయ్య ఎలా 
ఉండేవాడు? మోకాళ్ళదాకా ఉండే చిన్న పంచె కట్టుకునేవాడు. చొక్కాలేదు. 
పైన ఒక గుడ్డ. ఇదీ ఆయన వేషం. అయితే రాజులూ భ్రీమంతులూ పేదలూ 
బలవంతులూ బలహీనులూ అందరూ ఆయనకు భక్తితో వందనాలు చేసేవారు. 
ఆయనకు తనదంటూ వఏడిలేదు. దేశమే తనది. దేశ (ప్రజలే తనవాళ్ళు. దేశ 
(ప్రజల్లో ఆన్ని విధాల అన్యాయానికి గురై నవాళ్ళు తనకు మరింతగా దగ్గరివాళ్ళు. 
కాయకష్టం చేసి తినేవాశ్ళే ఆయన దృష్టిలో నిజంగా మనుష్యులు. పరుల కష్టం 
మీద సుఖాన్ని పొందేవాళ్ళు ధర్మం తెలియని వాళ్ళని ఆయన చెప్పేవాడు. సేవా 
(గాం ఆ్మళమంలో ఒక చిన్న గుడిసెలో ఆయన ఉండేవాడు. దేశంలో ఎక్కడి 
శైనా పోవలసి వచ్చినప్పుడు సామాన్యులు (పయాణం చేసే ర్లైలు పెటైలో 
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(ప్రయాణం చేసేవాడు. స్వచ్చత అంటే అయనకు ఎంతో ఇష్టం. పరిక భమైన 
పరిసరాలు మనిషిలో మంచిపనులు చేసే ఉత్సాహాన్నీ కలిగిస్తాయని ఆయన 
నమ్మేవాడు. పరివు[భత ఆంటే పెపెనే కాదు. మనస్సు కూడా శుభంగా 
ఉంచుకోవాలి. అంటరానితనాన్ని నమ్మె మనస్సు శభ మైంది కాదని ఆయన 
నమ్మి (ప్రచారం చేసినాడు. అటాగే మద్యపానం. లాంటి చెడ్డ అలవాట్లు కూడా 
లొ వ! యలు 
పరిష్మ భమైనవి కావని ఆయన (ప్రచారం చేసివాడు. ఆయన ఇంగ్లీషలో చదువు 
కున్నాడు. ఇంగ్లండుకు వెళ్ళి చదువుకున్నాడు. అయినా ఆయనకు తన మాతృ 
భావ గుజరాతి అంటే చాలా అభిమానం. భారతదేళాని కంతటికీ ఒక జాతీయ 
భాష ఉండాలనీ, అప్పుడే దేశంలోని (పజలకు ఒక్కటిగా ఉండే అవకాశం 
ఎక్కువవుతుందనీ ఆయన నమ్మి, హిందీభాషా (ప్రచారాన్ని ఒక నిర్మాణ కార్య 
(క్రమంగా నడిపినాడు. భారతీయ భాషలన్నీ గొప్పవని ఆయన అనేవాడు. 


జ్ఞానానికీ భాషకూ ఏమీ సంబింధం లేదు. ఏ భాషలోనై నా మంచిభావాలు 
ఉంటాయి. అందుకోసం మనం ఎప్పుడూ మన తెలుగు, తమిళం, మరాఠీ, హిందీ, 
బెంగాలీ వంటి భాషల గొప్పదనం తెలుసుకుంటూ ఉండాలి. ఇంగ్లీషు రానంత 
మా[తం చేత మనకు జ్ఞానం లేదని అనుకోవడం పొరపాటు. 


గాంధీ తాతయ్య ఒకసారి మన పొరుగు రాష్ట్రమైన ఒరిస్సాలో తిరుగు 
తున్నాడు. ఆయనతో ఒకరు ఇలా అడిగినారు - మీరు ఇంగ్లీవ విద్యా పద్ధతిని 
ఎందుకు వ్యతిరేకిస్తున్నారు?ః ఇంగ్లీమ చదువుకోవడం వల్లనే మీరింత గొప్ప 
వార్రైనారు కదాః” అప్పుడు గాంధీ తాతయ్య అన్నాడు కదా - “నేను ఏమంత 
గొప్పగా చదువుకున్నవాజ్జి కాదు. మీరనుకున్నంత గొప్పవాజ్ణ్జికాదు. అందుకు 
నాగురించి నేనేమీ చెప్పను. చెప్పడానికి వీలులేదుకూడా. కానీ లోకమాన్య తిలక్‌ 
మహాశయుడు ఇంగ్రీషలో చదువుకున్నాడు. ఇంగ్లీమలోగాక మాతృభాషలోనే 
చదువుకొని ఉంటే ఎంత గొప్పవాడయ్యేవాడో! శంకరాచార్యులూ తుంసీదాసూ 
ఇంగ్రీష చదువుకున్నారా?: అలాంటి మహానీయులు లోకంలో ఎంత మంచి 
ఉన్నారు? మన దేశంలో కొంతమండి ఇంగ్లీషు చదువుకొని గొప్పవాళ్ళు అయిన 
మాట నిజమే. కానీ వాళ్ళు వట్టి ఇంగ్లీషు వల్లనే గొప్పవాళ్ళు కాలేదు. అలాంటి 
వాళ్ళు ఎవరైనా ఉంటే వాళ్ళు చాలా తక్కువ. (ప్రాచీన కాలంలో మన భాషల్లో 
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చదువుకొని చాలామంది బుషలై నారు. మహాపురుషలై నారు. ఇంగ్లీషు చదువుకొని 
గొప్పవారై న వారికంటే వాళ్ళ మహానుభావులు కాదా?” మన దేశ్యప్రజలలో తమ 
భాషపట్ట ఎంత ఆత్మవిశ్వాసం 'పెంచినాడు ఆ మహానుభావుడు! అందుకే ఆయన 
జాతి నిర్మాత. 


“ఆత్మవత్సర్వభూతాని” అనే సంస్కృతం మాట నీ వెసుకనా 
విన్నావా? ఇది చాల పెద్దమాట. దీని ఆర్థం తెలిసిన వాడికే దేశ సేవ చేసే 
కారం, అవకాశం దొరుకుతుంది. ఈ మాటంటే అర్థ మేమిటో చెపుతాను. వ 
సీపట్ల ఎంత (శద్ధ, ఎంత అభిమానం, ఎంత మమత “ఉన్నదో అన్ని జీవులపట్ల 
కూడా ఆలాంటి (శద్ధ, అభిమానం, మమత పెంచుకో. అంటే___అన్ని జీపు 
కష్టసుథాలు ని కష్టసుఖాలుగా భావించుకో. నీ సుఖం కోసం, నీ స్వార్థం కోసం 
సీ్ఫ్‌ ఇతరులకు తన్యాయం చేయకు. అన్ని జీవులపట్ట (ప్రేమను 'పెంచుకొన్న 
వాడే నిండు మనస్సు ఉన్నవాడు. నిండు మనస్సు లేనివాడు మంచి నాయకుడు 
కాలేడు. మంచి మనిషి కాలేడు. ఇది మన థారతీయుల సంస్కృతిలోని గొప్ప 
విషయం. గాందీ మహాత్ముడు ఈలాంటి నిండు మనస్సు ఉన్నవాడు. 

ఒకసారి ఆయన ఒక బడికి వెళ్ళినాడు. ఆ బడిపిల్లలతో కలిసిపోయినాడు। 
పిల్లలంటే గాంధీకాతకు చాలా ఇష్టం మరి. ఒక పిల్లవాడు "ఆయనతో “తాతయ్యా. 
సిప్‌ చొక్కాలు లేవా? ఇలా ఎళదుకుంటావు మరి? మా అమ్మ నడిగి నీకు 
చొక్కా కుట్టిస్తాను” అన్నాడు అమాయికంగా. అప్పుడు తాతయ్య “*నాాక్ర ఒక్క 
చొక్కా చాలదు"' అన్నాడు. 

“మరెన్ని కావాలి?” 

“చాలా కావాలి. నాకు ఒక్కడికే కాదు. నాకు నలభై కోట్ల సోదరులు 
ఉన్నా రు. మరి ఇంత మందికి మీ అమ్మ చొక్కాలు కుట్టిస్తుందా?”' 

పాపం ఆ కురాడికి సరిగ్గా ఆర్థం కాలేదు. అమినా బడిలోని పంతుళ్లూ 
అక్కడ తాతయ్యను చూడడానికీ వచ్చిన పెద్దలూ అర్థం చేసుకొని, ఆ మహాను 
భావుని నిండు మనస్సుకు జోహార్జు అర్బెంచిసొరు. 

జ 4 ప 

ఉర్దూభాషలో ఎక్బాల్‌ అనే ఒక కవి ఉండేవాడు. ఆయనకు సంస్కృతం, 
షార్మీ, అరబ్బీ, ఇంగ్షీషమ భాషల్లో గొప్ప పాండిత్యం ఉండేది. ఆయన 
(వాసిన ఒక గేయంలోని నాలుగు పంక్తులతో మీకు ఇప్పుడు పరిచయం చేస్తాను. 
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“*స్పెరే జహాంధే అచ్చా హిందూస్తా, హమారా 

హమ్‌ బుల్‌బులే(హైం ఇన్‌కీ యే గుల్‌సితా. హమారా 
యూనానొ మి[శ్రీరోమా సబ్‌మిట్‌గయే జహాంసే 
అబ్‌తక్‌ మగర్‌హై బాకీ నామో నిషా. హమారా” 


“మన భారతదేశం [పపంచంలో కల్హా మంచిది. ఈ దేశం ఒక తోట. 
మనమంతా కోయిలలం. (గీసు, రోమ్‌, ఈజిప్టు నాగరికతలన్నీ ఒకనాడు చాలా 
గొప్పవి. అవి ఇప్పుడు పేరుకు కూడా లేవు. కాని, మన భారతదేశం ఇప్పటికీ 
తన ఉత్తమ ఆదర్శాలతో నాగరికతతో అలరారుతున్నది” అని ఈ ఉర్దూ 
పంక్ష్తులకు అర్థం. 

మన భారతదేశం ఎందుకు తన నాగరికతనూ సంస్కృతినీ కాపాడు 
కుంటుంన్నది? గాంధీమహాత్ముడు, లాల్‌ బహదూర్‌ళాన్త్రి వంటి మహానుభావులను 
(పపంచానికి ఎలా అందించగలుగుతున్నది ? అంటే మన జాతి పెద్దల అడుగు 
జాడల్లో నడుస్తున్నందుకు. ఇప్పటి తరాలకు జాడ చూపినవారు గాంధీ, న్నెహూ, 
లాల్‌ బవాదూర్‌కాన్ర్రి, తిలక్‌, వీరేశలింగం ఇంకా మరెంచరో, వీళ్ల అడుగుజాడల్లో 
నడిచే దేళానికి ఎప్పటికీ జయమే. నిత్యకళ్యాణం పచ్చతోరణమే, 


ప ఫో శ న 


చాలాకాలం[కింద [గీసు దేశంలో ఒక బుద్ధిమంతుడు ఉండేవాడు. 
ఆయన రకరకాల (పళ్నలడిగి తన (పళ్నలకు జవాబు చెప్పలేనివాళ్ళకు 
జ్ఞానాన్ని బోధించేవాడు. ఆయన పేరు సోకటీసు. సత్యాన్ని (ప్రజలు తెలుసుకో 
వాలని ఆయన ఎంతో [పయత్నం చేసినాడు. అయితే అప్పటి రాజులకు ఆయన 
(ప్రచారం గిట్టలేదు. (ప్రజలు ఎదురు తిరిగి తమ అధికారాన్ని కూల్చివేస్తారేమో 
అనీ భయపడి అధికారులు అతనికి మరణశిక్ష విధించి, విషం (తాగెంచి ఆతనిని 
చంపివేసినారు. అయితే ఇంతవరకు _పపంచంలో పుట్టిన పెద్ద పెద్ద బుద్ధిమంతు 
లలో వివేకపంతులలో సో[కటీసు ఒకడుగా ఆందరికీ తెలుసు. అంత జ్ఞానం 
ఉండి కూడా ఆయన “నాక తెలియదనే సంగతి నాకు బాగా తెలుసు” అని 
అంటుండేవాడు. అంత తెలిసినవాడే అలా అంటున్నప్పుడు కొంత తెలిసినవాడు 
చాలా పదిలంగా మాట్టాటవలసి ఉంటుంది. మనకు ఏదైనా విషయం తెలియక 


క్రేశ్తీథీ ఇర వెంటి రచనలు 


ప్రోత్రీ తెలుసుకునేందుకు (పయత్నం చేయాలి. స్వయంగా చదివి మనకంటె 
ఎక్కువ జ్ఞానం, అనుభవం కలిగినవాళ్ళను అడిగి తెలుసుకోవాలి. అంతేకాని 
తెలియనిదానిని తెలుసుననుకోవడం. తెలివిలేనితనం. దీనివల్ల ముందు మనకూ 
తరువాత దేకానికీ నష్టం కలుగుతుంది. అందుకే కష్టపడి చచువుకొని” మనకు 
తెలిసింది సత్యం అన్న నమ్మకం కుదిరిన తరువాతే మనం ఏదైనా అనాలి. 
ఏదైనా చేయాలి. అప్పటికప్పుడు ఏదో పని పూలర్తిచేసుకోవడానికి మనకు 
తెలియకపోయినా ఒకరిని చూసి కాపీ కొట్టటంవల్ల మనకు అప్పటికి లాభం 
కనపడుతుందేమో కాని, ఎప్పుడో ఈ కాపీకొట్రే గుణం మనలను సొంత ఆలో 
చనలు లేనివాళ్ళగానూ, గుడ్డిగా నమ్మేవాళ్ళుగానూ తయారుచేస్తుంది. ఈ సంద 
ర్భంగా గాంధీమహాత్ముని జీవితంలోని ఒక చిన్న సంగతి మీకు చెపుతాను. 

గాంధీ హైస్కూలు తరగతుల్లో చదువుకొనే రోజుల్లో జరిగిన కథ, 
గాంధీ ఉన్న తరగతిలోకి జెయిల్స్‌ అనే ఒక అధికారి వచ్చి ఇంగ్లీషు మాటలు 
అయిదు (వాయుమన్నాడు వాటిలో *£66€€16) అనే మాట తప్ప గాంధి అన్నీ 
సరిగ్గా (వాసినాడు. తరగతిలోని టీచరు ఆ అధికారికి కనపడకుండా గాంధీని 
కాలుతో పొడిచినాడు. ఎందుకు పొడిచినాడో గాంధీకి తెలియదు. గాంధీ తప్ప 
అందరూ చక్కగా (వాసినారని తెలసుకొని ఆ అధికారి వెళ్ళిపోయినాడు. 
అప్పుడు ఆ టీచరు- “నేను నీ కాలును తట్టి ముందున్న పిల్లవాని [వాతను చూసి 
దిద్దుకొమ్మంటిని. నీకు అర్థం కాలేదు” . ఆని గాంధీని మందలించెను. తనకు 
తెలియనిది ముందున్న పిల్లవాని కాపీలో చూసి (వాయడం తప్పని గాంధీకి 
తెలుసు. ఆ మాటే టీచరుతో అన్నాడు. అయినా ఆ టీచరంటే గాంధీకి గౌరవమే. 
పెద్దలు చేసిన తప్పులను ఎ త్తిచూపడంలో గొప్పతనం లేదు, తప్పు అని తెలిసి 
నప్పుడు చేయకుండడమే గొప్పతనం. చిన్నప్పటినుంచి ఈ అలవాటు; చేసుకున్న 
గాంధీ పెరిగి పెద్దవావై దేశంలో అందరికి పోజనీయుడై నాడు. కాపీకొట్టడం 
బుద్ధిలేనితనాన్ని తెలియజేస్తుంది. తెలుసుకోవాలనే కోరికను చంపేస్తుంది. 
ఇతరుల చేతిలో కీలుబొమ్మలను చేస్తుంది. చిన్ననాడే ఈ విషయం తెలుసుకున్న 
గాంధీ టీచరు చెప్పినా వినక తనకు తోచిన మంచి మార్గంలోనే నడిచి తాను 
నడిచిన బొాట అందరూ నడవదగినదని తెలియజేసినాడు. 
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గాందీ మహాత్ముడు భారత దేశంలోనూ ఇంగ్రండులోనూ చదువుకొన్నాడు. 
ఆయన (ప్రజా జీవితం మన దేశంలో కాక దక్షిణా(ఫికాలో (ప్రారంభమయినది. 
ఈ శతాబ్దం తొలిదినాల్లో దక్షిణా (ఫికాలో చాలా మంది భారతీయులుండేవారు. 
కొందరికి అక్కడ వ్యాపారం ఉండేది. కొందరు కూలీలుగా (బతికేవారు. 
అక్కడ కూడా అధికారం (బిబిషవారిదే. ఈ (బిటిషమవాష్ళ అధికార గర్వంతో 
మన భారతీయులను ఎన్నో కష్టాలు పెట్టేవాళ్ళు. తాము ఎక్కా జట్కా బండ్లల్లో 
భారతీయులను ఎక్క-నిచ్చేవాళ్ళ కాదు. రైలు బండ్రల్లో తమకోసం (ప్రత్యేకంగా 
పెటైలుండేవి, తమకున్న సౌళర్యాలూ గౌరవ మరా వా భారతీయులకు ఉండ 
'కూడదనీ, వాళ్ళు తమకంటె తక్కువ రకం మనుషలనీ అనుకునేవాష్త, దక్ష 
ణా ఫికా కోర్టులో. అబ్దుల్లా అనే ఒక వ్యాపారికి వకీలుగా ఉండడానితి ఒప్పుకొని, 
గాంధీ దక్షిణ్మాఫికాకు పోయినాడు. అక్కడ న్యాయవాదిగా తన పనిని మొదలు 
పెట్టినాడు. ఆయన తన పని చూచుకుంటూనే తన భారతీయులు ఎదుర్కొం 
టున్న కష్టాలను తెలుసుకునే (పయత్నం చేసినాడు. వాళ్ళనంతా ఒకటిచేసి 
అక్కడి 'పభుత్వానికి విరుద్ధంగా హక్కుల కోసం ఉద్యమం (ప్రారంభించినాడు. 
ఒక ఆ[శమం కూడా స్థాపించి మంచి నడవడివల్లః సత్యం మీద ఉండే నమ్మకం 
వల్లి (బ్రిటిషు రాజ్యాన్ని ఎదుర్కోవాలని, ఆతడు వాళ్ళకు ఏమా[తం నష్టం 
కలిగించకుండా ఒక కొత్త రకం పోరాటాన్ని [పారంభించినాడు. ఆ పోరాటం 
పేరు “సత్యా[గ్రహం'. “సత్యా(గ్రవాం' అంటే సత్యంకోసం పట్టుదల. సత్యం 
కోసం పోరాటం. అయితే ఈ పోరాటంలో ఎదుటివాడికి నచ్చచెప్పడం, ఎదుటి 
వాడుకూడా మనవాడేనన్న భావంతో (పవర్తించడం ముఖ్యం. ఈ సత్యా 
(గ్రహాన్ని ఆయన అక్కడ ఆరంభించి భారతీయులనంతా ఒక్కటి చేసినాడు. 
తానూ కష్టాల పాలై నాడు. అందరి _పేమకూ అందరి ఆదరానికి పాతుడై నాడు. 
అక్కడి భారతీయులకు ఒక శక్తిని సంపాదించి యిచ్చినాడు. 

కొంత కాలం. తర్వాత గాంధీ భారతదేళావికి తిరిగి రావాలని నిశ్చయించు 
కొన్నాడు. అక్కడి వాళ్ళంతా “మమ్మల్ని విడిచి వెళ్ళొద్దు. నీవు మాకు నాయ 
కుడవు. నీవు పోతే మాకు దిక్కెవరు? ఇక్కడ ఉండండి” అని మొర పెట్టు 
కున్నారు. కానీ అవసరమైతే తిరిగివస్తానని గాంధీ వాళ్ళను ఒప్పించినాడు. 
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. ఊరూరా వీడ్కోలు సభలు జరిగినవి, గాంధీకి విలువైన కానుకలిచ్చి 
నారు. బంగారు వెండి నగలూ రత్నాలూ పొదిగిన నగలూ ఎన్నో ఇచ్చు 
కున్నారు. తాను చేసిన సేవకు ఫలితంగా ఈ కానుకలను తీసుకోవడం తప్ప 
అనుకున్నాడు గాంధీ. వీటిని తిరిగి పజలకు ఇచ్చివేస్తే తనకు చింత ఉండదని 
భావించి ఆ కానుకలన్నింటినీ బ్యాంకులో పెట్టి, స్థానికుల న కొందరు పెద్దలను 
ధర్మకర్తలుగా నియమించి, తాను కుటుంబంతో భారతదేశానికి తిరిగి వచ్చినాడు 
గాంధీ. 


(పజలకు సేవ చేయాలనుకునే వాడు వాళ్ళనుండి విలువైన కానుకలను 
ఆశించకూడదు అని గాంధీ తన జీవితంలో నిరూపించినాడు. అందుకనే ఆయన 
ఆదర్శ పురుషుడు, ఆయన పేరు చెప్పుకొని, ఆయనను మహాత్ముడని ఆయన 
సందేశం (ప్రకారం దేశం నడచుకోవాలని చెప్పే వాళ్ళందరూ ఈ సంగతిని 
జాగ త్తగా తెలుసుకో వాలి. 


(ప్రజలకూ దేళానికీ సేవచేస్తే కలిగే తృప్తి చాలా గొప్పది. అదే సంవద, 
అలాంటి సంపదను నమ్ముకొని అనుభవించే నాయకుని అడుగుజాడల్లో దేశం 
లోని _పజలు నడవడానికి ఎప్పటికీ సిద్ధంగా ఉంటారు. 


'వెలుగువొటలు 


మనిషికీ పళువుకూ ఏమిటి భేదం? రెండూ ,[పాణులే. కాని, మనిషి 
పశువులా (పవ్రిస్తున్నాడు అంటే మనకు బాధ కలుగుతుంది. పశువుల నుంచి 
మనుషులను వేరుచేసేది భాష. పశువులకు కూడా భాష ఊంటుంది. కానీ అది 
చాలా పంమితమైంది. కొన్ని లక్షల ఏండ్డ (కింద ఆ పశువుల అరుపులు ఎలా 
ఉండేవో ఇప్పటికీ అలాగే ఉన్నాయి. ఆ పపవుల ఆలోచనల్లో, తిరిగే తీరులో, 
తినే తీరులో, ఉండే తీరులో అవి తమంతటతాముగా ఏ మార్పూ చేసుకోలేక 
పోయినాయి. తమ అనుభవాలను వచ్చే తరాలకు చెప్పలేక పోయినాయి. తమకు 
కలిగిన నష్టాలనూ, సుఖాలనూ అవి రకరకాలుగా చెప్పుకోలేవు. మనస్సుల్లోని 
మాటను దాచుకుని పైకి మరో మాటను చెవ్పలేవు. కాని మనిషి భాషను సృష్టించు 
“కొని ఇవన్నీ చేసుకోగలిగినాడు. ఆయితే మనివ్ని పుట్టించి పెంచిన ఈ భావ 


సమాలోచనలు క్షే? 


రానూ రానూ రెండు రకాలయింది. ఇంచుమించు అన్ని నాగరక భాషలు రెండు 
రకాలుగా ఉంటాయి. ఒకటి అవసరానికి పనికివచ్చేది, రెండవది అందానికి పెద్ద 
పెద్ద ఆలోచనలు చెప్పడానికి పని కివచ్చేది లోకంలో మనిషి తన [బతుకును 
చాలా మంవకి దారి చూపేదిగా చేసుకోవాలన్నా, తన మాటను చాలా మంది 
వినాలన్నా తన మాల్లో తనవాళ్ళ (బతుకు బరువులూ, కష్టసుఖాలూ అందరి 
మనసులకు అందేటట్టు ఉండాలన్నా రెండో, రకం భాషను నేర్చుకోవాలి. 
చక్కగా చదువుకు రటేనే అది వస్తుంది. ఎన్నో పుస్తకాలు చదువుకుంటేనే 
అనేక విషయాలు తెలుస్తామి. ఎందరో మంచివాళ్షతో స్నేహం చేస్తేనే మంచి 
భాష వస్తుంవ. మంచి ఆలోచనలు వస్తాయి. క్కగా చదువుకోక పోతే తాను 
దేశానికి ఏం చేయాలో ఎట్లా చేయాలో మనిషికి తెలియు. చిన్నతనంలోనే 
బాగా చదువుకునేందుకు అవకాశం ఉంటుంది. అలాంటి అవకాశం లేకపోతే 
దేశంలోని పెద్దలూ, (ప్రభుత్వమూ అలాంటి అవకాళాలు ఎక్కువ చేయాలి. 

మొక్క చిన్నగా ఉన్నప్పుడే దాన్ని చక్కగా పోషిస్తే అది పెద్దదై మంచి 
పండ్డను అందిస్తుంది. మనకు మంచి భాషనూ మంచి ఆలోచనలను ఇయ్యగలిగే 
శ్‌ క్‌ పుస్తకాలకు ఉంటుంది. పుస్తకం పూజింపదగిన వస్తువుల్లో ఒక్కటి. 
కాలుకు కాగితం తగిలితే ఆ కాగితాన్ని మొక్కే గ్రావాళ్ళను మీరు చూ సేఉంటారు. 
పిల్లలు లేని ఇల్లు ఎంత బోసిగా ఉంటుందో పుస్తకాలు లేని ఇల్లు కూడా అంతే 
వట్టిపోయి ఉంటుంది. చాలాకాలం కింద ఇంగ్లాండులో మిల్టన్‌ అనే ఒక పెద్ద 
కవి ఉండేవాడు, ఆయన ఒక మహాత్ముని జీవితరక్తమే ఒక మంచి పుస్తకం 
అని. పుస్తకాన్ని గురించి ఒక మాట అన్నాడు. అంటే ఒక మహానుభావుడు తన 
జీవితంలోని ఆనుభవాలను వడబోసి ఒక పుస్తకం (వాస్తాడు. అది జాతికి దీపం 
అవుతుంది. మనిషికి బాట అవుతుంది. బుడ్ధికి తోడవుతుంది. (బతుకంతా 
మనతో కలిసివుండే వస్తువుల్లో పు స్తం ముఖమైందే, 


తాను (బతికి వున్నంత కాలం పుస్తకంతో నేస్తం కట్టిన పెద్ద మనిషి 
కథ మీకు చెపుతాను, ఆయన పేరు తలపునకు రాగానే గర్వంతో త్రం ఎత్తని 
భారతీయుడుండడు. ఆయన చేసిన పనులు కనపడగానే కృతజ్ఞతలు తెలుపుకో 
లేని భారతీయుడుండడు. న్వతం[త భారతదేశం ఆయనకు అన్నిటికంటె పెద్ద _. 
బిరుదును అంటే *భారత రత్న ఇచ్చి గౌరవించింది. మంచి నడవడి జం 
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వాడుగా మంచి పరిపొలకుడుగా మంచి ఇంజనీయరుగా మంచి దేశభక్తుడుగా 
దూరదృష్టికల బుద్ధిమంతుడుగా ఆయన మన భారతదేశ చర్మితలో ఎప్పటికీ 
ఉంటాడు. కొండలున్నంతకాలం ఉంటాడు సము [దాలున్నంత కాలం ఉంటాడు. 
గంగా కావేరీ నదులు గలగలా పారుతున్నంత కాలం ఉంటాడు. ఆయన పేరు 
తెలియని భారతీయుడు ఉండకూడదు. పెద్ద పెద్ద నదులకు కట్టిన ఆనకట్టలను 
చూస్తే ఆయన పేరు గుర్తుకు వస్తుంది. మన ఆంధప్రదేశ్‌ రాజధాని హైదరా 
భొదు నగరంలోని లక్షలాది [ప్రజలకు మంచ్చినీళ్ళను అందిస్తున్న ఉస్మాన్‌సాగర్‌ 
(గండిపేట) చెరువును చూస్తే ఆయన జ్ఞాపానికి వస్తాడు. మైసూర్‌ నగరం 
సమీపంలో విద్యుద్దీ పొల వెల్లుంతోట, రంగురంగుల వెలుగునీటి కాల్వల అందాల 
బృందావనం ఆయన కీర్తిని మనముందు నిలుపుతుంది. మహారాష్ట్రలోని పూనా 
నగరందగ్గర ఉన్న ఖడక్‌ వాస్టా ఆనకట్ట ఆయాన గొప్పతనాన్ని చాటుతున్నది. 
ఇట్లా ఆయన సాధించిన వాటిలో కొన్ని మాత్రమే. నేను ఇప్పుడు చెప్పగలుగు 
తున్నాను. మనకు స్వాతర్యత్యం రాకముందే మోటారుకార్లను మన దేశంలోనే 
తయారు చేసే పథకాన్ని ఆయన రూపొందించినాడు. కాని అప్పటి టబటిష్‌ 
(పభుత్వం ఆయన (పయత్నాన్ని కొనసాగ నీయలేదు. అన్ని నష్టాలకూ 
మూలమైన పేదరికం తనంతట తానే మనిషికి వచ్చేది కాదనీ, (పయత్నంవల్ల 
దాన్ని ఎదుర్కొని సుఖంగా [బతుకవచ్చునని నమ్మి ఆ మహానుభావుడు జీవిత 
మంతా జాతికి వెలుగుబాట చూపిస్తూ మంచిపనులు చేసినాడు. మంచి సలహాలను 
ఇచ్చినాడు. మంచి ఆలోచనలను పంచి పెట్టినాడు. ఆయన నూరేండ్లకు పెగా 
(బతికినాడు. మంచి మంచి పుస్తకాలు (వాసినాడు. ఆయననుగూర్చి మీరు పెద్ద 
వాళ్ళయ్యాక ఎన్నో విషయాలు తెలుసుకుంటారు. ఇప్పుడు మాతం ఆయన 
జీవితానికి సంబంధించిన ఒకటి రెండు సంగతులు మీకు చెపుతాను. 


చదువుకోవడానికి అవకాశాల మాట ఎలా ఉన్నా చదువుకోవాలనే కోరిక 
మనిషికి చాలా ఆవసరం. ఈ కోరిక ఎంత పెద్దదయితే [పయత్నం అంత 
సులభమవుతుంది. ఈ దేశం నాది. ఈ దేళంలోని ప్రజలకు నేను సేవ చేయాలి. 
అందుకు తగిన శ క్రిని సంపాదించుకోవాలి అన్న ఆరాటం ఉండాలి కాని, అవకా 


శాలకేం తక్కు వ? అన్ని అవకాళాలున్నా ఉపయోగించుకో లేని వాళ్ళను మనం 
చూడడం లేదా! 
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నేను మీ కిప్పుడు చెపుతున్న పెద్దమనిషి పేదకుటుంబంలో పుట్టినాడు. 
చదువుకోవాలనుకునే పేదవాళ్ళకు ఎన్ని కష్టాలు ఎదురౌతాయో అన్ని కష్టాలూ 
అతనికీ ఎదుర్తైనవి. కాని, ఆయన కష్టాలను లెక్కచేయక (శద్ధతో చదువు 
కున్నాడు. గొప్పవాడై నాడు. భారతీయులకందరికీ పూజనీయుడై నాడు. ఆయన 
'పేరు మోక్షగుండం విశ్వేశ్వరయ్య. 


విశ్వేశ్వరయ్య (పాథమిక పాఠళాలలో చదువుతున్నప్పుడు ఆతని 
నడవడికీ (కమశిక్షణకూ చదువుమీది (శద్ధకూ అధ్యాపకులు సంతోషించి 
తమ ఇండ్లకు పిలిచి ఎన్నో మంచి పుస్తకాలను అతనిచేత చదివించి 
అతని మెదడుకు పదును పెట్టినారు. “ఈ పుస్తకాలన్ని నేనెందుకు చదవాలి? 
ఇవి కోర్సులో లేవుగా? బడిలోనూ చదువూ, ఇంటిలోనూ చదువేనా?ః 
ఆడుకునేదెప్పుడు?” వంటి (ప్రశ్నలు వేయక టీచర్లు చెప్పినట్లు చేసినాడు. 
దానితో అతనికి చిన్నతనంలోనే ఎంతో జ్ఞానం అబ్బింది. కళాశాలలో చదువు 
కుంటున్నప్పుడు నిత్యజీవితమే అతనికి దినదిన గండంగా ఉండేది. అంత పెద్ద 
చదువులకు తగిన హంగులు ఇంటివద్ద లేవు. ఒక గృహస్థుని ఇంటిలో 
ర్యాతి పడుకొని, తెల్లవారు జామున లేచి. అతని పిల్చలకు చదువులు చెప్పి 
తన చదువుకు కావలసిన డబ్బును సంపాదించుకున్నాడు. కాని, కాలేజీకి మాతం 
సరియైన వేళకే పోయేవాడు. గణితంలో అతనికున్న తెలివిని చూసి పిన్సిపాలు 
ఎంతో సంతోషించినాడు. తన పనిని సరియైన వేళకు పూర్తిచేయడం 
లోనూ, తాను సంపాదించుకున్న జ్ఞానాన్ని ఇతరులకు అర్థమయ్యే తీరుగా 
వివరించడంలోనూ " అతడు చూపిన మెలకువలకు (పిన్సిపాలు హృదయ 
ఎంతో పొంగిపోయింది. ' వెబ్‌స్టర్‌” డిక్షనరీని అంటే నిఘంటువును బహు 
మతిగా ఇచ్చి దీవించినాడు. జీవిత కాలమంతా పనికివచ్చే పుస్తకాలలో 
నిఘంటువు ఒకటి. చదువుకున్న వానివర్ధ్‌ నిఘంటువు లేదంటే వాడు మాటల 
"పేదరికంతో బాధపడుతున్నాడన్న మాట! మరి విశ్వేశ్వరయ్య ఆ నిఘంటువును 
(బతికినంత కాలం పడిలంగా ఒక పవి[తమైన వస్తువుగా చూసుకున్నాడు. అందుకే 
చదువుకొమ్మని మనకెవరైనా పుస్తకం ఇస్తే మనం అతనిపట్ట ఎంతో ఆదరంగా 
(పవర్తించాలి. ఒక దీపం నుంచి మరో దీపం ఎలా వెలుగుతుందో ఒక పుస్తకం 
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నుంచి ఒక మనస్సు వెలుగుతుంది. పుస్తకాలు ఎందరి (బతుకులనో మార్చివేసి 
నాయి. మన భారతీయుల దృష్టిలో పుస్తకం సరస్వతీదేవికి (ప్రతిరూసం. ఆమె 
చదువుల తల్లిగదా మరి! ఆశ్వయుజ శుద్ద స_ప్రమినాడు మన ఇండ్లలో పుస్తకాలకు 
పూజచేస్తారు. విశ్వేశ్వరయ్యకు ఆ పుస్తకాన్ని చూసినప్పుడల్లా ఉ త్తేజం కలిగేది. 
పిల్పలకూ విశ్వేశ్వరయ్యకూ సంబంధించిన మరో సంగతి చెపుకా. 


ఎక్కడైనా గానీ ఎవరిముందై నాగానీ ఆలోచించకుండా, బాధ్యత లేకుండా 
మాటాడకూడదు. ముఖ్యంగా ఉపన్యాసం ఇయ్యవలసి వచ్చినప్పుడు ముందుగా 
ఆలోచించుకొని మాట్లాడడం సభ్యత అనిపించుకుంటుంది. 


విశ్వేశ్వరయ్య మైసూరు సంస్థాానికి దివానుగా అంటే మహి 
మంత్రిగా ఉండేవారు. ఒకసారి ఏదో వనిమీద చాలా దూరం వెళ్ళవలసి 
వచ్చింది. ఒక చిన్న పల్లెటూరువద్ద ఆయన కారు చెడిపోయింది. డ్రై9వరు 
“జెంగుళూరికి పోయి. మరొక కారు తీసుకువచ్చేవరకు ఆయన అక్కడే 
ఉండిపోవలసివచ్చింది, ఆప్పటి రాకపోకల పరిస్థితులు అలాంటివి. ఈ 
సంగతి తెలిసి ఆ ఊరిలోని బడిపంతులు ఆయనను బడికి వచ్చి వికాంతి 
తీసుకొని పిల్లలకు నాలుగు మాటలు చెప్పి దీవించిపొమ్మని వేడుకున్నాడు. 
అయన అందుకు ఒప్పుకొని బడికిపోయి. కొంతసేపు మాట్టాడినాడు. కాని 
ఎందుకో ఆయనకు తృప్తికలుగలేదు. తాను. అనువైన పద్ధతిలో మాట్టాడ 
లేదేమో అని అనుకున్నాడు. పిల్లలతో అన్నాడుకదా “మరెప్పుడైనా మీ 
- బడికి వస్తాను. ఏం మాట్లాడాలో ఆలోచించుకొని వస్తాను” అని చెప్పి 
వెళ్ళిపోయినాడు. కొన్నాళ్ళ తరువాత మిఠాయీ౭తో పండ్రతో ఆ ఊరి బడికి 
వచ్చి మిఠాయీలనూ పండ్దనూ పిల్పలకు పంచి పెట్టి చక్కని ఉపన్యాసమును 
చేసినాడు. నిజానికి పిల్లలతో మాట్లాడడానికి ఇంత (శద్ధ అవసరమా? 
పెద్దలమనుకునే వాళ్ళకు ఇది అవసరమే. ఇలాంటి పెద్దలకు పెత్తనం వస్తే 
పిల్లలకేకాదు, దేళానికంతా మేలు కలుగుతుంది. 

సోమరితనం వల్ల లాఖం ఉండదు. సాధ్యమైనంత వరకు కోరికలను 


రగ్గించుకో వాలి, అకాతానక మించిన ఖర్చు చేయడం తెలివిలేనిపని. ఒళ్టువంచి 
ప్రసభం స్తేనే పే పేదతనం పారిపోతుంఏ, విద్యార్థిగా ఉన్న కాలంలోనే చదువుకోవ 


సమాలోచనలు . 15] 


డానికి ఎక్కువ అవకాశాలుంటాయి. కనుక చదువుకు సంబంధించని పనులలో 
మనస్సును చొప్పించక పోవడం మంచిది. ఇంకా ఇలాంటి ఎన్నో మంచి 
సలహాలను అతడు మనకు ఇచ్చి వెలుగుబాట చూపిపోయినాడు. 
మీరెప్పుడైన హైదరాబాదు నగరానికి వస్తే ఖైరతాబాద్‌ అనే వీథిలో 
ఉన్న ఆయన కంచు వి(గహాన్ని చూడండి. మీ పెద్దల నడిగి ఆయనను 
గురించి ఇంకా ఎన్నో విషయాలను తెలుసుకునే (ప్రయత్నం చేయండి. 
ణి షా న 


చదువు ఒక్కటే కాదు మనిషికి కావలసింది. దానివల్ల వచ్చే తెలివి 

తేటలు కూడా మంచి నడవడి లేనప్పుడు పనికిరానివే అవుతాయి. దక్షిణ భారత 
దేశంలో ఇటీవలి చరితలో ఇద్దరు మహాపురుషులు మన దేశానికి గొప్ప పేరు 
తెచ్చినారు. నిన్నటి తరాన్ని నడిపించినారు. గొప్ప సంస్క ర్తలుగా మనలో 
నిలిచిపోయినారు ఒకరు వీరేశలిలగం పంతులు; మరొకరు రఘుపతి వేంకట 
రత్నం నాయుడు. నాయుడు గారు బడిలో చదువుకుంటున్నప్పుడు ఏదో ఒక 
పుస్తకంలో రాజారామమోహనరాయలను గూర్చి కొంత చదివినారట. రామమోహన 
రాయలు భారతదేశ (ప్రజలలో వేళ్ళు పాతుకు పోయిన గుడ్డి నమ్మకాలను పెక 
లించి వేయడానికి పెద్ద (యత్నం చేసినారు. స్రీలకు విద్య చెప్పించడం, 
కులాల కట్టుబాట్లను తెంచివేయడం, భర్త చనిపోతే ఆతని శవంతోపాటు (బతికి 
వున్న భార్యను కూడా కాష్ట్రంలో వేసి కాల్చిచంపడం లాంటి దురాచారాన్ని నిలిపి 
వేయడం, మతంపేరుతో సం, పదాయం పేరుతో దిక్కులేని వాళ్ళను అన్యా 
యాల పాలు చే సేవాళ్ళ ఆటకట్టించడం అందరూ చదువుకోవాలని (ప్రచారం 
చేయడం వంటి మంచి పనులు ఎన్నో రామమోహనరాయలు చేసీ, భారత 
దేశం (పజలను కొత్త కాలానికి అనుకూలంగా నడచుకునేటట్లు చేసినారు. ఇంతటి 
మహానుభావుణ్ని గూర్చి ఇంకా ఎంతో తెలుసుకోవాలని నాయుడు టీచరును 
అడిగినాడు. మరెన్నో పుస్తకాలను టీచరు సవాయంతో చదివి అర్థం చేసుకు 
న్నాడు. పెరిగి పెద్దవాడై నాడు. ఎందరో పేద విద్యార్థులను డగ్గరకు తీసుకుని 
వాళ్ళకు విద్యాబుద్ధులు చెప్పించినాడు. గొప్ప అధ్యాపకుడుగా గొప్ప సంస్క ర్తగా 
గొప్ప విద్యావేత్తగా గొప్ప వక్తగా ఆయన ఎన్నో పదవులను చేపట్టి అందరి 
మన్ననలను పొందినాడు. 
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. “విజ్ఞానము, శీలము._ఈ రెండు విషయములలో నా జీవితము యువకు 
లకు అనుకరణీయమగునట్లు (బతుకవలెనని నా ఆశయము” అని ఆయన చెప్పు 
కుంటూ వుండేవాడు. ఎందరి (బతుకులనో ఆయన తీర్చి దిద్దినాడు. ఎందరో 
పేద విద్యార్థులను ఆదుకున్నాడు. చదువుకోవాలనే కోరిక ఉన్న పిల్లలను చూస్తే 
ఆయనకు ఎంతో సంతోషం కలిగేది. చదువుపట్ల ఆదరం ఉన్న పిల్లలను 
ఆదుకుంటేనే వాష్న బాగుపడతారు. లేకుంటే కలిగించిన సౌకర్యాలను దుర్విని 
యోగం చేసుకుంటారు. నిజమైన విద్యావేత్త నాయుడు గారి కీ సంగతి బాగా 
తెలుసు. తెలుగుదేశంలోని గొప్ప గొప్ప కవులు, గొప్ప గొప్ప పరిపాలకులు, 
గొప్ప గొప్ప నాయకులు అతని శిష్యలమని చెప్పుకొని గ ర్వపడుతుంటారు. 
తెలుగులో పేరు మోసిన పెద్ద కవి దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి ఆయన శిమ్యడని మీకు 
తెలుసా? 


పుస్తకం చదివి ఇంకా తెలుసుకోవాలనే ఉత్సాహంతో మరిన్ని పుస్తకాలు 
చదివి, తెలుసుకోవడంతోనే ఆగకుండా ఆ పుస్తకాలలోని ఆలోచనలకు అను 
కూలంగా తన (బతుకును మలచుకొని దేశ (పజలను మలచిన మహాపురుషుడు 
రఘుపతి వేంకటరత్నం నాయుడు. ఆయన (వ్రాసిన పుస్తకాలను పెద్దవాళ్ళ 
సహాయంతో చదవండి. 


జ జ శ జ 


మనం భారతీయులం భారతదేశంలో పుట్టిన వాళ్ళమన్న మాట. 
ఈ దేశంలోని (పజల ఆచారాలనూ ఆలోచనలనూ అర్థం చేసుకోవాలంటే 
మనం కొన్ని పుస్తకాలు తప్పకుండ చదువుకోవాలి. మీరు పెరిగి పెద్ద 
వాళ్ళయిన తరువాత ఆ పుస్తకాలను చదివి జ్జానం సంపాదించుకోండి. 
వాటిలో మూడు పుస్తకాలు మృాతం అందరూ చదువదగినవి. ఒకటి వాల్మీకి 
(వాసిన రామాయణం. రెండవది వ్యాసుడు (వాసిన మహాభారతం. మూడవది 
ఆ వ్యాసుడే (వ్రాసిన మహాభాగవతం _ వాల్మీకి, వ్యాసుడు ఈ పుస్తకాలను 
సంస్కృత భాషలో (వాసినారు. అయినా అన్ని దేశ భాషల్లోనూ (పపంచం 
లోని గొప్ప భాషల్లోనూ ఈ పుస్తకాల అనువాదాలు మనకు దొరుకుతాయి. 
పిల్లలు చదువుకునేందుకు అనుకూలంగానూ పెద్దలకు ఉపయోగపడే 


సమాలోచనలు కే58 


పద్ధతిలోనూ ఇవీ దొరుకుతాయి. ఈ మూడు పుస్తకాల్లోని కథలనూ నీతులనూ 
ధర్మాలనూ తెలుసుకుంటే భారతదేశంలోనే కాదు. (ప్రపంచంలో తెలుసుకోవలసిన 
విషయాలు అన్నీ తెలుస్తాయి. ఒక పెద్ద మనిషి అన్నాడు-__- “యన్న భారతే 
తన్న భారతే” అని. అంటే “ఏఏ మహాభారతంలో లేదో అది భారతదేశంలోనే 
లేదు” అని అర్థం. రామాయణం మన భారతదేశంలో పుట్టిన మొదటి కావ్యం. 
అది చదువనివాడు నిజంగా ఏమీ చదువనివాడే. రామాయణం, భారతం, 
భాగవతంలోని కథలు చదివితే ఈ దేశానికి సేవచేసే మనిషి ఎట్టా ఉండాలో 
' తెలుస్తుంది. ఎట్లా మాట్లాడాలో తెలుస్తుంది. ఎట్టా (బతుకాలో తెలుస్తుంది. ఈ 
పుస్తకాలలో ఎందరో గొప్పవాళ్ళు మనకు కనిపిస్తారు. భ్రీరాముడు, విశ్వా 
మి(తుడు, సీత, శబరి, ఆంజనేయుడు, భరతుడు, లక్ష్మణుడు, వసిష్టుడు, 
శ్రీకృష్ణుడు, భీమ్మడు, ధర్మరాజు, అర్జునుడు, ఏకలవ్యుడు, అభిమన్యుడు, 
కర్చుడు, ధర్మవ్యాధుడు, సావిత్రి, దమయంతి, [పహ్ల్హాదుడు, శిబి, అంబరీషుడు, 
నారదుడు, (ధ్రువుడు, కుచేలుడు, యశోద, రుక్మిణి, అనసూయ లాంటి వాళ్ళు 
సత్యంకోసం ధర్మంకోసం ఎన్ని పొట్టు పడ్డారో మనకు తెలుస్తుంది. ఈ 
కథలు చదువుతుంటే మనకు ఉత్సాహం కూడా కలుగుతుంది. మీరు పెద్ద 
వాళ్ళయ్యాక ఇవి ఒట్టి కథలే కావనీ వీటి వెనక ఎంతో పెద్ద అర్థం దాగివుందనీ 
తెలుసుకుంటారు. తరచుగా మన పెద్దలు చెప్పే మంచి మాటలన్నీ చాలావరకు 
ఈ మూడు పుస్తకాల పాదుల్లోంచి పుట్టినవే. “ధన మూల మిదం జగత్‌” అంటే 
ఈ జగత్తుకు ధనమే మూలం, “జననీ జన్మభూమిశ్చ స్వర్గాదపి గరీయసీ” ఆంటే. 
స్వర్గం కంటె కన్నతల్లి, జన్మభూమి గొప్పది. ఇలాంటి మంచి మాటలను 
సూక్తులంటారు. ఈ సూక్తులకంతా గనుల వంటివి ఈ మూడు పుస్తకాలు. 
స్నేహానికి కలవాళ్ళ లేనివాళ్ళు అనే భేదం ఉండకూడదు. ఎవడైనా కాలం 
కలసివచ్చి గొప్ప పదవికి వచ్చి నాలుగు రాళ్ళు సంపాదించుకునే స్థితికివస్తే తన 
చిన్ననాటి స్నేహితులను మరువకూడదు. వాళ్ళ కేదన్నా సహాయం చేయ 
గలిగితే తప్పకుండా చేయాలి. మన కలిమి మన బలిమి అవి లేనివాళ్ళ్శకు 
ఉపయోగపడాలి. పేదలను ఆసహ్యంగా చూడకూడదు. స్నేహాన్ని గూర్చి 
ఒక మంచి కథ భాగవతంలో ఉంది. మహాభాగవతం శ్రీకృష్ణుని కథ. ్రీకృష్ణుడు 
భారతీయులకు పూజనీయుడు, పేదల పూరిండ్డల్లో పెరిగి పెద్దవాడై, ఆ పేదలను 
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కష్టపెడు పన్న దుర్మార్గులకు ఎదురై నిలిచి, వాళ్ళను కాపాడినాడు. తనను 
పెంచుకున్న యశోదమ్మ, నందుడు బాగా కలవాళ్ళే. అయినా శ్రీకృష్ణుడు తమ 
కంటె హీనదళలో ఉన్న గోప బాలకులతో అడవులకు గోవులను తోలుకొ నిపోయి 
మేపి, ఆ పిల్టవాళ్ళతో కలిసి తన అంతస్తును మరచి, ఆడి, పాడి, చల్చులు తిని 
మసలినాడు. పెరిగి పెద్దవాడై నాడు. ద్వారకకు రాజై నాడు. పాండవులకు 
అండగా నిలచినాడు ఎల్టప్పటికి లోకానికి పనికివచ్చే మంచి సూక్తులను లోకా 
నికి అందించినాడు ఈ సూక్తులకు *భగవద్గీత' అని పేరు పెట్టినాడు వ్యాసుడు 

భారతంలో. 


గుండెబలం పెంచుకో. 

పనులను సాధించు. 

ఫలితం ఎట్లా ఉంటుందో ముందుగానే ఊహించుకొని మురిసిపోకు. 

భయపడరు. . 

ఒకవేళ నీకు ఫలితం దక్కకపోతే నిశాశతో కుంగిపోతావు. 

రాక్షసులూ దేవుళ్ళూ ఎక్కడో లేరు. ఓ మనిషీ, వాళ్ళ సీ గుండెలోనే 
ఉన్నారు. 

సుఖం కలిగినప్పుడు పొంగిపోకు. 

దుఃఖం వచ్చినప్పుడు కుంగిపోకు. 

స్వచ్చమైన హృదయంతో ఏ మాతం స్వార్థం లేకుండా దేవుణ్ణి 
నమ్మినవాడే నిజమైన భక్తుడు. 

పని చేయకుండ వుండడం ధర్మంకాదు 

అందరూ పనిచేయాలి. 

(శమపడి తినేవాడే నిజమైన భక్తుడు. 

అన్ని పనులు దేవునికోసం చేయాలి. 

దేవుని పేర చేయాలి. 

అప్పుడే మనుషులంతా సుఖంగా ఉంటారు. 
ఇలాంటివన్నో మంచిమాటలు భగవద్గీతలో ఉన్నాయి. శ్రీకృష్ణుడు 
చెవృటంతో తృప్తి పడలేదు. జీవితంలో ఆయనచేసి చూపించినాడు, 
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ద్వారకకు రాజైన తరువాత ఆయక జీవితంలో జరిగిన ఒక కథను మీకు 
చెప్పుతాను. చెలిమి ఎంత గొప్పదో అది నిలుపుకున్నవాడు ఎంత గొప్పవాడో 
ఈ కథ చెపుతుంది. ఎప్పటిదో, ఈ కథ ! కానీ ఇప్పటికీ సరికొత్తగా ఉన్నది. 
నిజమైన స్నేహం ఎలా ఉంటుందో చెప్పగలుగుతున్నది. సూర్యుడు రోజూ 
ఉదయిస్తాడు. కానీ మనకు రోజూ కొత్తగానే కనిపిస్తాడు. నేను చెపుతున్న ఈ 
పుస్తకాల్లోని కథలు కూడా ఇలాంటివే. అవి పాతవే అయినా కొత్తగానే కనిపి 
స్తాయి. నిజానికి అందమన్నా సత్యమన్నా ఇంతే. మళ్ళీ మళ్ళీ చూడాలని అని 
పిస్తుంది. మళ్ళీ మళ్ళీ వెతకాలని అనిపిస్తుంది. “ఈ పాత కథల్లో ఏముంది?” 
అని పెదవి విరిచేవాళ్ళల్లో నూటికి తొలభై తొమ్మిది పాళ్ళ వీటిని _శద్ధగా 
చదువనివాశ్ళే. (శ్రీకృష్ణుని చెలిమి కథ చెపుకానన్నాను కదా! ఇక చదవండి. 


(శ్రీకృష్ణుడు ద్వారకకు రాజు, ద్వారకలో థ్రీకృష్ణుడు ఉండే భవనం 
ఎంతో అందంగా ఉండేది. ఎత్తైన కోటగోడలతో సము[దం ఒడ్డున అందంగా 
బంగారు శిఖరాలతో మెరుస్తున్న మేరు పర్వతంలా ఉండేది. ఆ నగరంలో 
అంతా చదువుకున్నవాశ్రే. పేదవాళ్ళివరూ లేరు. అందమైన తోటలతో అద్దంలా 
మెరసిపోయే రహదారులతో మణులు పొదిగిన గుమ్మాలతో కళకళలాడుతూ 
ఉండేది. దేవతలుకూడా అప్పుడప్పుడు వచ్చి ఆ నగరాన్ని చూసి సంతోషంతో 
వెళ్గిపోతుండేవారు. తాముండే స్వర్గంకంటే ద్వారకా నగరమే గొప్పగా ఉందని 
అనుకునేవారు. శ్రీకృష్ణుని ఇంట్లో ఎప్పుడూ చదువుకున్నవాళ్ళకూ బుద్ధిమంతు 
లకూ మర్యాదలు జరుగుతుండేవి. - 

ద్వారకానగరానికి చాలా దూరంగా ఒక చిన్నపల్లెలో సుదాముడు అనే 
పండితుడు ఉండేవాడు. గొప్పగా చదువుకున్న వాడు. చాలా అభిమానం కలవాడు. 
డబ్బుగల వాళ్ళను పొగిడి సంపాదించాలని అతనికి లేదు. మాయ మాటలు చెప్పి 
పొట్ట నింపుకోవడం తాను చదువుకున్న చదువుకు అవమానం కలిగించడమే 
అని అనుకునేవాడు. సత్యాన్నీ, ధర్మాన్నీ, దై వాన్నీ నమ్ముకున్నాడు. “ఇలాంటి 
వాళ్ళుకు సుఖంగా జీవితం గడవడం కష్టం. ఈ రోజుల్లో కూడా కష్టమే. 
ఈ కష్టానికి తోడుగా ఆ సుదామునికి సంతానం ఎక్కువ. బిచ్చమెత్తుకుని 
వాళ్ళను పోషించడం అతనికి దినదినగ ౦డ మైంది. ఆకలికి మలమలలాడుతున్న 
పిల్లలనూ ఇల్లాలినే హోషించుకో లేక ఎన్నో ఇబ్బందుల పాలై నాడు, 
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ఒకనాడు సుదాముని ఇల్హాలికి మెరుపులా ఒక ఉపాయం తట్టింది. 
అతనితో ఇలా అన్నది. “స్వామీ! థ్రీకృష్ణడూ మీరూ కలిసి. చిన్ననాడు 
సాందీపనివద్ద చదువుకున్నారు కదా! ఇప్పుడు కృష్ణుడు రాజు. ఆయన తలుచు 
కుంటే ఏదైనా సహాయం చేస్తాడు. ఒకసారి వెళి దర్శనం చేసుకుంటే తప్పా? 
అప్పుడు సుదాముడు- “నిజమే, కాని, నేను ఈ స్థితిలో పోయి. అతణ్ణి కలుసు 
కోవడం నాకెందుకో బాగనిపించడం లేదు. అతణ్ణి చూసి చాలాకాలమైంది. 
మా అంతస్తుల్లోనూ చాలా తేడాలు వచ్చేసినవి. అతడు గురర్తిస్తాడో లేదో! ఒక 
వేళ గుర్తించినా ఏమని అడగాలి? స్నేహితుణ్జి అడిగి మొవామాట పెట్టటం 
మంచిదేనాః ఐనా సరే. నీవు చెపుతున్నావు కనుక నేను వెళతాను. ఆయన 
మహారాజు, నేను నిరుపేదను. కానుక ఏమీ లేకుండ ఎప్పుడూ రాజు దగ్గరికి గానీ 
పిల్చల దగ్గరికిగానీ గురువు దగ్గరికి గానీ పోకూడదు కదా!” అన్నాడు. అప్పుడా 
ఇల్లాలు ఎక్కడి నుంచో కొంచెం అటుకులు ఒక చినిగిన బట్టలో కట్టి అందించింది. 


సుదాముడు ద్వారకకు చేరుకున్నాడు. చిరిగిన బట్టల్లో ఉన్న అతజ్జి 
చూసి ద్వారపాలకులు అడ్డగించినారు. ఒకసారి సుదాముడు వచ్చినాడని చెప్పి 
చూడండి. అని మొర పెట్టుకున్నాడు. ఈ సంగతి ఈ నోట ఆ నోట పడి 
(శ్రీకృష్ణుని దాకా పోయింది. భార్యలు రుక్మిణీ సత్యభామలతో ఉయ్యెల మంచంపై' 
ముచ్చటలాడుతున్న శ్రీకృష్ణుడు సుదాముని పేరు వినగానే తటాలున మంచం 
దిగి, జారుతున్న ఉ త్తరీయాన్ని కూడా సరిచేసుకోకుండా అంతఃపురంలోని 
వారంతా ఆశ్చర్యంతో చూస్తుంటే తొందరగా పరుగెత్తుకుంటూ సుదాముడు 
నిలుచున్న సింహద్వారం వద్దకు చేరుకుర్నాడు. సుదాముణ్జి కౌగిట్లోకి చేర్చు 
కున్నాడు. పట్టరాని సంతోషంతో మ్మితులిద్దరి కళ్ళల్లోనూ నీళ్ళు రాలినవి. కుశల 
(పశ్నలు వేసుకోవడానికి కూడా నోటమాట రాలే దెవరికీ. 


"అంతఃపురంలోకి తీసుకువచ్చినాడు సుదాముణ్ణి ్రీకృమ్ణుడు. భార్యలు 
బంగారు చెంబులతో నీరుపోస్తుంటే తాను సుదాముని కాళ్ళు కడిగినాడు. అతిథిగా 
వచ్చినవాణ్జి దేవునిలాగా గౌరవించాలన్నది మన భారతీయుల ఆచారం. రుచికర 
మైన భోజనాలు ఇద్దరూ కలసి చేసినారు. తన భార్యలు వింజామరలు వీచుతూ 
ఉంటే శ్రీకృష్ణుడు తమ చిన్ననాటి కథలన్నీ ఒక్కొాక్కటిగా జ్ఞాపకానికి తెస్తు 
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న్నాడు. వాళ్ళిద్ధరూ నవ్వుకుంటున్నారు ఏడుస్తున్నారు. గురువైన సాందీపని 
జ్ఞాపకాలు రాగానే లేచి నిలబడి- 


“సరుర్‌ [బహ్మ గురుర్‌ విష్ణుః గురుర్‌ దేవో మహేశ్వరః 

గురు స్సాక్షాత్‌ పరం(బహ్మ తస్మైఠ్రీ గురవే నమః” 

అంటూ తాము చదువుకున్న ఆ(శమం దిక్కుకు నమస్కారం చేసినారు. 
కృష్ణుడన్నాడు కదా.___ “సుదామా! సీకు ఒకనాటి సంగతి జ్ఞాపకముందా? మనం 
ఒక సాయంకాలం సమిధలు తేవడానికి అడవికి పోయినాం. మనం మన పనిలో 
- ఉండగానే పొద్దు కుంకిపోయింది. ఇంతలో ఆకాశంలో మబ్బులు కమ్ము 
కున్నాయి. కుండపోతగా వర్షం కురిసింది. ఎంతసేపు కురిసిందో! మనం 
నిల్చున్న నేలంతా నీటితో నిండిపోయింది. వానకు తడిసి ఆ చీకట్లో వజవజ 
వణకుతూ ఎక్కడో ఒక్‌ దిబ్బమీద మనం మతిదప్పి పడిపోయినాం. భళ్ళున 
తెల్లవారింది, మన గురువుగారు మనలను వెతుక్కుంటూ వచ్చి మనల్ని తాకి 
చూసినారు. ఆ తాకిడిలో ఎంత శక్తి ఉందోః సీకూ నాకూ ఒకేసారి అనిపించింది 
కథూ? కళ్ళు తెరవకుండానే అదుగోరా అమ్మ వచ్చింది అన్నాం. చదువుకున్నంత 
కాలం మనకు అమ్మా నాన్నా గురువుగారే. ఇప్పటికీ ఒక పని చేయాలా చేయ 
కూడదా అని సందేహం వచ్చినప్పుడు మన గురువుగారే మన ముందు నిలిచి 
మనకు సరియైన మార్గ మేదో చెపుతున్నట్టూ తోస్తుంది.” _సుదాము డింకెన్నో 
ఇలాంటి కథలు చెప్పినాడు. ఒక కథ చెపుతున్నప్పుడు ఉత్సాహంతో లేచి 
నిలబడ్డాడు. ఎంతో [పయత్నంగా దాచుకున్న ఆ అటుకుల మూట కిందపడింది, 
కృష్ణుడు ప్రేమతో అందుకుని - “నాకు కానుక తెచ్చినావన్న మాట!” అంటూ 
పిడి3డు అటుకులు వోట్లో వేసుకున్నాడు. ఎంతో సంతోషపడ్డాడు. చిన్నపిల్ల 
వాడిలా లొటికలువేసీ ఆనందించినాడు. సుదాముణ్జి సత్కరించి పంపించినాడు. 

సుదాముడు ఇంటికి చేరుకున్నాడు. కాని, తన పూరిల్లు తనకు కనిపించ 
లేదు. చక్కని ఇల్లూ, సుఖ సంతోషాలతో కలకలలాడుతున్న తన ఇల్లాలూ, 
పిల్లలూ కనిపించినారు. ఏమి ఏర్పాటుచేసినాడో మరి శ్రీకృష్ణుడు! తానేదో అడుగ 
బోయినాడు. అడుగ లేకపోయినాడు. కాని, తాను కోరింది భ్రీకృష్ణుడు ఇవ్వనే 
ఇచ్చినాడు. స్నేపాం అంటే అదే కదా! ఇదే కథను మహాకవి బమ్మెర పోతన్న 
తెలుగు మహాభాగవతంలో చక్కని పద్యాలలో వచనాలలో (వాసినాడు. 
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"'వేగుచుక ఫ్రాలు 


తల్టీ! నిన్ను(దలంచి పుస్తకము చేతంబూతిన్‌ నీవు నా 

యుల్లంబందున నిల్చి జృంభణముగా ను క్తుల్‌ సుళబ్దంబు శో 

భిల్దం బల్కుము నాదు వాక్కునను సంపీతిన్‌ జగన్మోహినీ! 

పుల్లాబ్దాషి। సరస్వతీ! భగవతీ! పూర్ణేందు బింబాననా! 

జ్ఞానం తల్లివంటిది. చదువుల తల్లి సరస్వతి. అక్షరాభ్యాసం చేయించే 
టప్పుడు ఈ పద్యం నేర్పుతారు. ఓ చదువులతల్లీ!: సరస్వతీ! నిన్ను తలచుకుని 
పుస్తకం చేతిలో పట్టుకున్నాను నీవు నా మనస్సులో నిలిచిపో. నా నోటికి చక్కగా 
మాట్లాడే శ క్రిని ఇవ్వు. నా మాటలు విన్నవాళ్ళకు ఆనందం కలగాలి. వాళ్ళ 
మనస్సు నిండిపోవాలి. అమ్మా! నీవు ఎంతో దూరం చూడగలవు. ఎక్కడికైనా 
పోగలవు. ఎంతకాలమైనా (బతకగలవు. ఎందరి మనస్సులనైనా మార్చగలవు, 
స్పీవే జ్ఞానానివి, సీవే సంపదవు, నీవే ధైర్యానివి, సీవే కీర్ధివి, నీవే త్యాగానివి. 
ని మహీమే గొప్పది. ఇన్ని గుణాలున్న నీవునా మనస్సులో నిలిచిపోతే నా 
కెంతో శకి వస్తుంది. ఆ శక్తితో నేను ఈ లోకానికి సేవ చేస్తాను. 


లోకానికి సేవచేయాలంటే _- పుస్తకం - దానివల్ల కలిగే జ్ఞానం-ఆ జ్ఞానం 
వల్ల పెరిగే వ్యక్తిత్వం అవసరం. 


అమ్మా! నీ దయనాకు కావాలి. నా చేతిలో ఉన్న పుస్తకం నీ దయకు 
"రూపం అని తలుస్తాను. నీ రూపమే అనుకుంటాను. నిన్ను ఇలా ప్రార్ధిస్తాను: 

“యా కుందేందు తుషారహారధవళా యా శుభవస్తాాన్వితా 

యా వీణావరదండమండితకరా యాశ్వేతపద్మాసనా 

యా (బహాచ్యుతళంకర (_పభృతిభి ర్టేవై స్సదా పూజితా 

సా మాం పాతు సరస్వతీ భగవతీ ని శేషజాడ్యాపహి!” 


ఖః 
పన్నెండేళ్ళ అబ్బాయి. చాలా చురుకై నవాడు. ఒక్కసారి చదివితేచాలు - 
పాఠమంతా మనసుకెక్కుతుంది, ఇంట్లో ఉండే తాటాకుల పు స్తకాలన్నీ తిరిగేసే 
వాడు. తెలుగులో మంచి మంచి పుస్తకాలను చదివి అర్థం చేసుకునే తెలివి అతడికి 
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అప్పటికే ఆబ్బింది. *వసుచరి[త' చదువ దగిన పుస్తకం అని తెలుసుకున్నాడు, 
అది కొనాలంటే తాను దాచుకున్న చిల్లరడబ్బులు చాలవు. ఆ భార ఎనిమిది 
నెలలు బడి ఫీజు ఆ పుస్తకం ధరతో సమానం. అది బడి పుస్త కం కాదు కనుక 
అమ్మ ఇప్పించదు. తానేమో ఆ పుస్తకాన్ని చదువాలనే కోరికను అణచుకోలేడు. 
ఏం చేయడం ! 


దాని ఖరీదు చెల్లేదాకా నెలకింత ఇస్తూ తన దుకాణంలోనే కూర్చుని 
చదువుకోమన్నాడు ఆ పస స్పకాల వ్యాపారి. "సరే బాగోనే ఉంది. అనుకున్నాడు 
అతడు. బడిమాని దుకాణంలో కూర్చుని ఆ పుస్తకాన్ని చదవడం మొదలు పెట్టి 
నాడు. ఇలా ఒక నెల గడీచిపోయింది. పిల్లవాడు బడికి పోవడం లేదని తల్లి 
కెలాగో తెలిసిపోయింది. విషయమంతా కొడుకు నడిగింది. నిజమే ! అన్నాడు. 
సత్యం చెప్పినందుకు ఆ తల్లి సంతోషించి తన కొడుకు మంచి కోర్కెను తీర్చ 
నందుకు బాధపడి ఆ పుస్తకన్ని కొని ఇచ్చింది. బడిమ్మాతం మానవద్దని హితవు 
చెప్పింది. ఆపైన అతడెన్నడూ బడి మానుకో లేదు. ఇంట్లో ఉన్నా బడిలో ఉన్నా 
ఆతనికి చదువంటే మక్కువ ఎక్కువ. 


చదువే కాదు, ఆ పిల్లవాడి నడ వడి కూడా మంచిదే. ఒకసారి ఒక అధికారి. 
బడి చూడడానికి వచ్చి “*మ్సీలో అందరికంటె మంచి పిల్లవా డెవరో ఒక చీటిపై 
(వాసి ఇవ్వండి” అని పిల్లలకు చీటీలు పంచి పెట్టినాడు. చౌలా మంది ఆ పిల్లవాడ్‌ 
పేరే వ్రాసినారు. 

ఆ పిల్లవాడే పెరిగి పెద్దవాడై ఎన్నో మంచి పుస్తకాలు రచించినాడు. 
ప్మతికిలను నడపినాడు. తెలుగు భాషను సంఘాన్ని బాగు చేయడం కోసం 
ఉపయోగించినాడు. అంతేకాదు _-- స్రీలకు విద్య చెప్పించడం, వితంతువులకు 
పెళ్ళిళ్లు జరపడం, మూఢ విళ్వాసాలను ఖండించడం, కుల మత భేదాలను 
తొలగించడం౦-ఇలా ఎన్నెన్నో మంచి పనులు చేసి గొప్ప రచయితగా, గొప్ప 
సంస్క ర్తగా, ఉత్తమ మానవుడుగా చరి[తలో నిలిచిపోయినాడు. ఇప్పటికీ మన 
కందరికీ అతడు ఆదర్శంగా ఉన్నాడు. 

అత డెవరో తెలుసా? 
అతడే కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు! 


వ్త 
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అమెరికా (౮.5.డీ) స్వాతం [త్యయోధుడు, మొట్టమొదటి అధ్యక్షుడు 
జార్జి వాష్షింగ్లన్‌. అతని జీవితం ఎందరికో మంచి బాటను చూపించింది. 
ఎందరి |బతుకలనో వెలిగించింది. అమెరికా దేశీయులకు పూజనీయమైన 
పుస్తకం అతని జీవిత చరిత. 


అమెరికా దేశంలో నగరాలకు దూరంగా అడవుల్లో ఒక కుటుంబం 
ఉండేది. ఆ కుటుంబంలో ఒక పిల్లవాడు తన సవతి తల్లి వద్ద చక్కగా 
(వాయనూ చమవనూ నేర్చుకున్నాడు. మంచి పుస్తకాలను చదువాలనే ఉత్సా 
హాన్ని పెంచుకున్నాడు. ఆ నిరుపేద కుటుంబానికి నగరంనుంచి పుస్తకాలను 
తెచ్చుకునే శక్తి ఎక్కడిది? కానీ ఆ పిల్లవాడు అంతటితో ఊరుకోలేదు. 
ఆ అడవిలో తన ముంటికి దూరంగా అక్కడక్కడా ధనవంతులు కలప 
వ్యాపారం, వ్యవసాయం చేసుకుంటూ ఉండేవారు. వాళ్ళలో ఒకరింటికి పోయి 
ఆ పిల్లవాడు జార్జి వాషింగ్టన్‌ జ్లీవిత చర్మిత పుస్తకాన్ని, మళ్ళీ ఇస్తానని తెచ్చు 
కుని శద్ధతో చదువడం మొదలు పెట్టినాడు. ఒకనాడు బాగా వాన పడిం. 
తామున్న ఇల్దంతా కురిసింది ఆ పుస్తకమంతా తడిసింది. పుస్తకం యజమాని 
ఏమంటాడో అని ఆ పిల్లవాడు భయపడ్డాడు. ఆ యజమానికి నిజంగానే కోపం 
వచ్చింది. ఎంతో కష్టపడి నగరంనుంచి తెచ్చిన పుస్తకం చెడిపోయిందని నొచ్చు 
కున్నాడు కూడా. అతని బాధను చూసి ఆ పిల్లవాడు ఆ పుస్తకం ఖరీదుకు 
సరిపోయిన ఏదైనా పనిచేసి పెడతానని (బతిమాలుకున్నాడు. ఆ యజమాని సరే 
అని కొన్ని పనులు చేయించుకుని, ఆ పిల్లవాడికి పుస్తకాల పట్ట గల ఆసక్తిని 
మెచ్చుకుని పుస్తకాన్నే ఇచ్చి వేసినాడు. ఆ పిల్లవాడికి కొండంత సంతోషం కలి 
గింది. పెన్నిధిలాంటి ఆ (గంథాన్ని ఇంటికి తెచ్చుకున్నాడు. . 

ఒకనాడు ఆ పుస్తకాన్ని తలగడగా పెట్టుకుని తండి నిద్దుర పోతున్నాడు. 
ఆది చూసిన ఆ పిల్లవాడి హృదయం తల్రడిల్లిపోయింది. మెల్లగా తన తొడను 
తండికి దిండులా చేసి ఆ పుస్తకాన్ని తీసుకున్నాడు. కళ్ళకు అద్దుకున్నాడు. 

ఆ బాలుడే కొన్నాళ్ళకు గొప్ప వక్తయె, సౌజన్యమూ ర్తియై, పరోపకారియై, 
ఆ దేశానికే అధ్యక్షుడై నాడు. ఆ తరువాత అతడు తన దేశంలో తోటి మానవు 
లను బానిసలుగా చూసే దురాచారాన్ని రూపుమాపడంకోసం, బానిసల సమస్య 
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వల్లి రెండుగా చీలిపోయిన తన దేళాన్ని ఒకటిగా మలచడం కోసం ఎంతో 
కష్టపడ్డాడు. తన శక్రియక్తులన్నీ ధారపోసినాడు. చివరకు మానవత్వాన్ని 
కాపాడడం కోసం (పాణాలనే కోల్పోయినాడు. 


ఇంతకూ ఆ మహాీపురుషు డెవరు ? 
ఆ దీనజనబాంధవుడు ఎవరు ? 

ఆ మంచికి మారుపేరు ఎవరు ? 
అతడే.__-అ[బహాం లింకన్‌! 


బ్గా 
అందరూ అన్ని పుస్తకాలను కొని చదువలేరు. బడి పుస్తకొలు కొని 
చదువుకోవడానికే అంతంత మా(తంగా అవకాళాలుంటాయి. [గంథాలయాలలో 
చదువుకో వడానికి పుస్తకాలు దొరుకుతాయి. ఓపిక ఉంటే చాలు, శ్రద్ధ ఉంటే 
చాలు, చదువుకొని దేళానికి సేవ చేద్దాం అనే పట్టుదల ఉండాలేగానీ పు స్తకాలకేం 
కొదవ? పైసా ఖర్చులేకుండ ఎన్ని పుస్తకాలై నా చదువుకోవచ్చు. ఎంత 
జ్ఞానాన్నైనా సంపాదించుకో వచ్చు. 


ఒక రైతుబిడ్డ మన దేశం నుంచి బారిస్టరు చదువుకోసం ఇంగ్బాండుకు 
వెళ్ళినాడు. ఆ చదువుకోసం ఖరీదై న పుస్తకాలు కావాలి. తన దగ్గర అంత డట్బు 
లేదు. అట్టాగని చదువును మానేయలేదుగదా! తానున్న చోటునుండి చాలా 
దూరం నడిచి |[గంథాలయానికి పోయి (పతిరోజూ పదిహేడు గంటలు అక్కడే 
చదువుకుంటూ ఉండేవాడు. అంటే దినానికి ఏడు గంటలు మాత్రమే వేరే పనులు 
చేసుకున్నాడనే మాట! పుస్తకాలంటే ఆయనకు అంత పీతి మరి! ఆయన 
దృష్టిలో (గంథాలయమే దేవాలయం. అతని (ళద్ధనూ ఆసక్తినీ మెచ్చి అధికా 
రులు విద్యార్థివేతనాన్ని ఇచ్చి అతణ్జి (పోత్సహించినారు. 


ఆ [పోత్సాహంతో ఆతడు మరింత బాగా చదువుకుని బారిస్టరు పరీక్షలో 
(పథమ ,శేణిలో నెగ్గినాడు. స్వదేశానికి తిరిగివచ్చి మంచి న్యాయవాదిగా పేరు 
సంపాదించినాడు. గాంధీమహాత్ముని (పభావంతో స్వాతం(త్య సమఠంలో దూకి 
(బిటిషు వాళ్ళను ఎదిరించినాడు. స్వాతం(త్యం వచ్చిన తరువాత ఉప (పధానియై 
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మన దేశంలోని చిన్నచిన్న సంస్థానాలను విలీనంచేసి, సమైక్య భారత దేానికి 
రూపు దిద్దినాడు. నేర్చుతో, దృఢదీక్షతో పరిపాలన సాగించి “ఉక్కుమనిషి 
అనిపించుకున్నాడు. 


ఎవరీ ఉక్కుమదిషి? 
ఎవరీ స్వాతం[త్య సమరసేనాని? 
అతడే. సర్దార్‌ వల్లభ్‌.భాయి పటేల్‌. 


బం 

ఒక చిన్న పిల్లవాడు తల్లితో జాతరకు పోయి తిరిగి వస్తున్నాడు. ఒక 
పుస్తకాల దుకాణం కనిపించింది. వెంటనే బండి దిగి ఆ దుకాణానికి పోయి 
“భాగవతం ఉందా?” అని అడిగాడు. పుస్తకాల వ్యాపారి “భాగవతం నీకెం 
దుకు? అది నీకు పనికిరాదు పో!” అన్నాడు. ఆ మాటలు బండిలో ఉన్నతల్లి 
విన్నది. వెంటనే బండి దిగి దుకొణం దగ్గరికి పోయి ఆమె, “ఆ భాగవకాన్ని ఖరీ 
దుకు ఇచ్చెయ్‌, పిల్లవాడు చదువుతాడులే” అన్నది. ఆ మాటలు విన్న కొట్టు 
యజమాని వ. “ఏమిటి? ఈ పసివాడా భాగవతాన్ని చదివేది? వీడు 
ని త్రీసుకుంటానా? సంతోషంతో ఆ పుస్తకాన్ని ఊరికే 
ఇచ్చేస్తా” అదటో * భాగవతాన్ని ఆ పిల్లవాడి చేతికిచ్చినాడు. నాలుగైదు చోట్ల 
చదువుమన్నాడు. అపుడు ఆ పిల్లవాడు "అలాగే రాగంతో పద్యాలన్నీ చక్కగా 
అర్థమయ్యే టట్టు వేగంగా చదివినాడు. అందుకా వ్యాపారి ఆనందంతో పొంగి 
పోయి ఆ పిల్లవాడికి భాగ వతాన్నే కాక కొంత డబ్బునుకూడా ఇచ్చివేసినాడు. 
ఆ పిల్లవాడు తన జీవితంలో సంపాదించిన మొట్ట మొదటి వస్తువు భాగవత, 
(గంథమే. ఆ (గంథమే అతన్ని ఎంతో గొప్పవాణ్ణి చేసింది. అతడు సంగీ 
తంలో, కవిత్వంలో, నృత్యంలో మంచి నేర్పును సంపాదించి *ఆటల పాటల 
మేటి'' అనిపించుకున్నాడు. తెలుగు, సంస్కృతం, ఇంగ్లీషు, ఉర్పూ, ఆరవ్బీ, 
ఫారసీవంటి ఎన్నో భాషలు నేర్చుకుని మహాపండితుడై నాడు. అనేక పుస్తకాలు 
(వాసినాడు. హరికథలను (వాసి వాటిని మనోహరంగా గానం చేసి (పజలను 
ఉ[రూతలూపినాడు, తెలుగుదేశంలోనే కాక భారతదేశమంతటా కీర్తిని సంపా 
దించినాడు. విశ్వకవి రవీంద్రుని మెప్పును పొందినాడు. తన జీవిత. కథను 
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(వాసుకున్నాడు. అందులో తాను ఎంత కష్టపడి విద్యలను ఎలా సంపాదించి 
నాడో అందరికీ తెలిసేలా అందంగా చెప్పినాడు. ఎన్నో సన్మానాలనూ గౌరవా 
లనూ పొందినాడు. అతణ్జిగురించి మనకు తెలియకపోతే మనకు తెలుగు కళలను 
గూర్చి తెలియనట్లే. 
ఇంతకూ భాగతం చదివి మహానుభావుడైన ఆ మనిషి ఎవరు? 
హరికథ౯౬తో ఆనందాన్ని పంచిపెట్టిన ఆ మహాభక్తు డెవరు? 
హరికథాపీితామహుడని బిరుదు పొందింది ఎవరు? 


అత డే___ అజ్జాడ ఆదిభట్ల నారాయణదాసు! 


ల్ల 
““ఓరులేయవి యొనరించిన 


నరవర య(ప్రియము తనమనమ్మునకగు( దా 
నొరులకు నవి సేయకునికి 
పరాయణము పరమ ధర్మపథముల కెల్లన్‌.”._- (భారతం) 
తెలుగు దేశంలో బాలా మందికి ఈ పద్యం తెలుసు. ఇది ఒక గొొవ్న 
పద్యం మన భార తదేశంలో పుట్టి గొప్ప పుస్తకాలు వాసిన వాళ్ళూ, రాశ్యాల్ను 
ఏలినవాళ్ళూ, (ప్రజలకు నీతిబోధ చేసినవాళ్ళూ, (పజలకు సేవ చేసినవాళ్ళూ, 
ఈ పద్యంలోని అర్థాన్ని తెలుసుకున్నవాశ్రే. నిజానికి ఈ పద్యంలోని అర్థం తెలిస్తే 
కవిత్వం సంగతి తెలుస్తుంది. అంతకంటే ధర్మం సంగతి బాగా తెలస్తుంది. 
మనం ఎన్నో పనులు చేస్తుంటాం. ఎన్నో మాటలు అంటుంటాం. కాని, 
కొందరు కొన్ని పనులు చేసినప్పుడు కొన్ని మాటలన్నప్పుడు మనకు - బాధ 
కలుగుతుంది. ఇతరులు ఏ పనులు చేయడం వల్ద మనకు బాధ కలుగుతుందో 
ఆ పనులు మనం చేయకూడదు. ఇది ధర్మం. అన్ని ధర్మాల కంటె గొప్ప 
ధర్మం. 
“ళకనయందు నఖిల భూతములందు నొకథఖంగి 
సమహితత్వంబున జరుగువాండు 
పెద్దల బొడగన్న భృత్యుని కైవడి 
చేరి నమస్కృతుల్‌ 'సేయువాండు 
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కన్నుదోయికి నన్యకాంత అడ్డంబైన 
మాతృ భావము సేసి మరలువాండు 
తల్లిదం(డులభంగి ధర్మవత్సలతను 
దీనుల( గావ జింతించువా(డు 
సములయెడ సోదర స్థితి జరుపువా(డు 
దై వతములంచు గురువుల దలంచవాండు 
లీలలందును బొంకులు లేనివాడు 
లలిత మర్యాదు(డైన (పవ్లాదు, డధిపో ---(భాగ వతం) 
భారతదేశంలో పుట్టినవాడు ఏ విధంగా నడచుకోవాలి? ఎలా చేసినట్టయితే 
తనకూ ఇతరులకూ మేలు కలుగుతుంది? తాను ఒక మంచిపని చేసినట్లయితే 
ఇతరులు. కూడా ఆ పని చేయడానికి పూనుకుంటారు? దీనినే అదర్శమంటారు. 
భారతీయుల దృష్టిలో అదర్శ పురుషుడంటబే ఎవడు? ఎలాంటి వాళ్ళను ఈ దేశం 
పూజిస్తుంది? 


తెలుగులో బమ్మెర పోతన్న మహాభాగ వతాన్ని (వాసినాడు. అందులో 
ప్ర ర[వాసూ ఉత్తమ మానవుల లక్షణాలను చెప్పడానికి పయ 
త్నించినాడు. ఆ (ప్రహ్లాదుడు ఎలాంటివాడు? మనుషులూ పశువులూ పక్షులూ 
తనవంటి [ప్రాణులే అని అనుకునేవాడు. అంటే సకల జీవుల సుఖదుఃథాలతో 
పొలు పంచుకునేవాడు. 


పెద్దలెవరైనా ఎదురైతే చాలా గౌరవంతో, వినయంతో, ఆదరంతో 
నమస్కరించేవాడు. 

స్రీ ఎవరై నా ఎదురైతే తన తల్లిని చూసినట్టే పేమతో చూసేవాడు. 
తల్రిదం్యిడులు ఏ విధంగా తమ పిల్దలను (ప్రేమతో చూస్తారో అదేవిధంగా దీను 
లైన వాళ్ళను ఆదుకోవాలని అనుకునేవాడు. 


తోడివారిని స్నేహితులనుకు నేవాడు. 
గురువును దైవంగా భావించేవాడు. 
నవ్వులాటకైనా అబద్ధాలాడేవాడు కాదు. 
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ఇలాంటి గుణాలున్నవాణ్ని లలితమర్యాదుడు అంటారు. అంటే మనో 
హరమైన-ఒకరు నేర్చుకోదగిన అలవాట్లూ, మర్యాదలూ, నడవడీ కలిగినవాడని 
అర్థం. 

* ఉపకారికి నుపకారము 

విపరీతము గాదు సేయ వివరింపంగా 

నపకారికి నుపకారము 

నెపమెన్నక సేయువాండె నేర్పరి సుమతీ!” ___(సుమతి శతకం) 


మనకెవడై నా మేలుచేస్తే తిరిగి వాడికి మేలుచేయడం ఏమంత గొప్పకాదు. 
మనకు కీడు చేసిన వాడికి కూడా మనం మేలు చేస్తే అది గొప్ప. అయితే మన 
కేదైనా లాభం వస్తుందని ఒకరికి సహాయం చేయకూడదు. అట్టా చేసీన సహా 
యాన్ని సహాయం అనకూడదు. వ్యాపారం అనాలి. 


మనదేశంలో గొప్పవాష్శ్ళ ఈ నీతిని పాటించి దేశానికి గొప్పతనం 
తెచ్చినారు. ఎందరికో మంచిదారి చూపించినారు, 

ఈ మూడు పద్యాలూ, వాటిలోని భావాలూ ఓక పిల్లవాడికి చిన్నప్పుడే 
మనసుకెక్కినవి. ఎలాగైనా ఈ పద్యాలలో చెప్పినట్లు నడచుకొని పజలకు సేవ 
చేయాలని తలచుకుని, విద్యార్థిదళనుంచే ఆ పిల్లవాడు తనను తాను మలచు 
కుంటూ వచ్చినాడు. పెరిగి పెద్దవాడై నాడు, స్వాతం[త్య సమరంలో యోధుడై 
నాడు. ఎన్నో బాధలు పడ్డాడు. అంటరానితనం, పేదరికం, బానిసతనం, 
అజ్ఞానంవంటి రోగాలతో కుమిలిపోతున్న తన దేశ (పజల జీవితాన్ని ఒక నవలగా 
(వాసినాడు. అందరికి అర్థమయ్యే చక్కని భాషలో .(వాసినాడు, తనకాలంలోని 
సంఘం మంచిచెడ్డలను చక్కగా చూపినాడు ఆ నవలలో. ఇప్పటికీ అంత 
మంచి నవల రాలేదు. ఆ నవల “మాలపల్లి". అంతేకాదు, అతడు న్ర్రీలకోసం 
ఒక సంస్థను స్థాపించి, వాళ్ళకు చదువు చెప్పించి, స్వతం(తంగా జీవితం గడుపు 
కోడానికి మార్గం చూపించి గొప్ప సేవ చేసినాడు. గురజాడ అప్పారావు అనే ఒక 
కవి ఒక మంచి మాట అన్నాడు- 

““వట్టిమాటలు కట్టి పెట్టోయ్‌ 

గట్టిమేల్‌ తలపెట్టవోయ్‌ 
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దేశాభిమానం నాకు కద్దని 

వట్టి గొప్పలు చెప్పుకోకోయ్‌” 

అన్నాడు. ఈ మాటలను పాటించి చిన్నప్పటినుంచి తన వెంట నీడలా 
ఉన్న మూడు పద్యాల బలంతో ఆ మహానుభావుడు తెలుగుదేశంలో గొప్ప కీర్తిని 
సంపాదించినాడు. 

భారతం, భాగవతం, సుమతి శతకం పద్యాలతో తాను బా.,ఏపడి, 
దేశాన్ని బాగుపరచిన ఆ మహానుభావు డెవరు? 

“మాలపల్లి అనే మంచి పుస్తకం (వ్రాసిన ఆ గొప్ప రచయిత ఎవరు? 

ఆయనే _ ఉన్నవ లక్ష్మీనారాయణ పంతులు! 


వెలుగు చూ పే తెలుగు పద్యాలు 

“పద్యం బొక్కటి చెప్పి సార్థముగ( దాత్చర్యంబు భాషింపుమూ!” 

ఒక పద్యం చెప్పి దానికి అర్థం కూడా చెప్పి నువ్వు ఎంతవరకు 
చదువుకున్నావో సిక వ్‌ మాతం అర్హమయిందో వివరంగా చెప్పు - అని అడీగి 
నాడు హిరణ్యకశిపుడు, గురుకులవాసం నుంచి వచ్చిన (పహ్లాదుణ్ణి చూసి, 


కొద్ది మాటల్లో పద్యంలాగా చెపితే జ్ఞాపకం పెట్టుకునేందుకు వీలుంటుంది. 
పద్యంలో అక్షరాలు లయబద్ధంగా __ అంటే కొంచెం రాగంతో పాడు 
కునేందుకు వీలుగా _- ఉంటాయి. కనుకనే మనకు పద్యాలూ పాటలూ నొటికి 
ఎక్కినట్టుగా ఒక పద్ధతిలో - అంటే ఒక [కమంలో - లేని వాక్యాలు 
ఎక్కవు. పుస్తకాలు లేని రోజుల్లో మన దేశంలో అన్ని శాస్తా్రంలు పద్యాల్లోనే 
ఉండేవి, ఆ పద్యాలను నోటికి నేర్చుకొని, ఆ తరువాత ఆలోచన చేసి, 
కొత్త కొత్త విషయాలు కనుగొని వాటిని మళ్ళీ పద్యాల్లోనే భద్రపరచి ముందు 
తరాలకు అందించే వారు. చిన్నతనంలో మనం కొన్ని మంచి పద్యాలు 
నోటికి నేర్చుకుంటే మంచి భాష మనకు అలవడుతుంది. ఆడుతూ పాడుతూ 
చదువులు నేర్చుకోవాలి అంటే ఇదే మరి. పద్యాలు రాకపోతే తెలుగులో 
మంచి భాష రావడం కష్టం. మంచి భాష అలవడకపోతే ఎంత మంచి 
ఆలోచనలు వచ్చినా వాటిన మనం మంచి మాటల్లో చెప్పలేం, మళలఛి వాక్యాల్లో 


సమాలోచనలు 16% 


1వాయలేం. అప్పుడు సంఘంలో మనం వఏీదైనా మంచి పనీ చేయదలుచు 
కున్నప్పుడు నలుగురితో కలిసి మెలిసి చక్కగా (బతకవలసివచ్చినప్పుడు 
మనకు ఏదో లోపం ఉన్నట్టు అడుగడుగునా తెలుస్తూ ఉంటుంది. మన 
భాషలో శ్రి ఉంటే మన వ్యక్తిత్వానికి శకి వస్తుంది. అందుకే అన్నారు 
“*ఉనోరు బాగుంటే ఊరు బాగుంటుంద” అని. మనం ఏదైనా మాట్లాడాలను 
కున్నప్పుడు పదిలంగా ఆలోచించి మాట్లాడితే ఆది వినేవాళ్ళను ఆకట్టుకుంటుంది. 
మాటనుబట్టి ఆ మాట్లాడేవాడు-ఎంతటివాడో మనం ఊహించుకోవచ్చు. మంచి 
మాట నమ్మకాన్ని కలిగిస్తుంది. నెమ్మదిని కలిగిస్తుంది. చెలిమిని కలిగిస్తుంది. 
పనిని సులభం చేస్తుంది. (బతుకునే బంగారం చేస్తుంది. సీతను. వెదకుతూ 
అడవిలో తిరుగుతున్న రామలక్ష్మణులకు వానుమంతుడు కనిపించినాడు. 
హనుమంతుని మాట తీరు రామలక్ష్మణులను ఎంతో ఆకర్షించింది. ఆయన ఎంత 
- పండితుడో ఎంత పరిశుద్ధమైన మనస్సు కలవాడో ఎంత నమ్మదగినవాడో ఆయన 
భాష తెలుపగలిగింది. వాళ్ళ కెంతో నమ్మకాన్ని కల్గించింది. లంకలో హనుమం 
తుడు సీతను చూసినప్పుడు సీత హనుమంతుని మాట తీరును చూసి ఊరట 
పొందింది. ఆమెకు హనుమంతుడు తనవాడేనన్న నమ్మకం కుదిరింది. మాటకు 
అంతటిళ క్రి ఉంటుంది మరి! (పపంచంలో గొప్పవాళ్ళు ఎందరో పుట్టి ఎన్నో 
గొప్పగొప్ప పనులు చేసి మనుష్యుల (బతుకులకు ఎంతో హాయిని కలిగించినోరు, 
వాళ్ళ ఎన్నో మాటలు అందించినారు. సూర్యుడు పొడిస్తే చీకట్లు మాయమై 
పోయినట్లు వాళ్ళ మాటలను పాటిస్తే మన ఇక్కట్టన్నీ దూర మైపోతాయి. 
మనం తెలుగువాళ్ళం. అంటే మనం మాట్టాడేభాష తెలుగు. ఈ తెలుగు 
భాష ఎప్పుడు పుట్టిందో తెలియదు. కాని, ఈ భాషలో వచ్చిన మొదటి పుస్తకం 
మహాభారతం. తొమ్మిది నూర ఏళ్ళకింద నన్నయ్య ఈ పుస్తకాన్ని (వాసినాడు. 
అప్పటినుంచి ఎన్నో విషయాలను ఒక్క చిన్నమాటలో కుదించి చెప్పే పద్ధతి 
మొదలయింది. సముద్రాన్ని ఒక గిన్నెలో ఇమిడ్చినట్టు ఒక గొప్ప భావాన్ని 
ఒక చిన్న పద్యంలో పొదుగడం గొప్పతెలివి. ఆ పద్యంలోని ఆర్థాన్ని తెలుసు 
కోవడానికి (పయత్ని స్తే మన బుద్ధిని బట్టి, మన అనుభవాన్ని బట్టి, మనకు 
భాషలో ఉండే జ్ఞానాన్ని బట్టి ఎన్నెన్నో అర్థాలు తోస్తాయి. కనుక ఎన్ని 
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మంచి పద్యాలు జ్ఞాపకం ఉంటే అంత జ్ఞానం మనకు ఉంటుంది. అమితే ఆ 
జ్ఞానం నేరుగా కాకుండా మనకు తెలియకుండానే మన మాటల్లోకి చొరబడుతుంది. 
మనలను మంచి బాటలో నడిపిస్తుంది. అజ్ఞానం అంటే _ తెలిపిలేనితనం చీకట్ట 
లాగా మన కండ్లకు కమ్ముకున్నప్పుడు ఆ పద్యాలు వెలుతురును చూపుతాయి. 


తెలుగులో కొన్ని వేల మంచి పద్యాలున్నాయి. అమిుతే అన్ని పద్యాలు 
అందరికీ అన్ని విధాలా అర్థం కొవు. ధర్మాన్ని గూర్చిన పద్యాలు ఉన్నాయి. 
రాజ్యాన్ని గూర్చిన పద్యాలు ఉన్నాయి. కుటుంబ జీవితాన్ని గూర్చిన పద్యాలు 
ఉన్నాయి. (బతుకు బరువులను మరిపించే పద్యాలు ఉన్నాయి. చెట్టనూ గుట్ట 
లనూ పూలనూ ఆకులనూ నదములనూ సము [ దాలనూ ఆకాళాన్నీ చుక్కలనూ 

అశ జ శ్రీ ఆ 

మనిషినీ మనసునూ కష్టాన్నీ సుఖాన్ని చక్కగా చెప్పె పద్యాలున్నాయి. 
ముందు ముందు మీరు పెరిగి పెద్దవా శ్రి నన్నయ్య నుంచి ఈనాటి వరకు 
ఎందరో మంచి మంచి కవులు (వాసీన మంచి మంచి పద్యాలను చదివి విజ్డా 
నాన్ని పొందండి. ఆనందాన్ని అందుకోండి. 

నేను ఇప్పుడు కొన్ని వద్యాలను మీకు చూపి వాటి అర్థాన్ని తెలియ 
జేస్తాను. అయితే ఆ పద్యాలు చదువు గురించి వివేకం గురించి ఉంటాయి. 

శాజ్రల్రాగాత్రోంస్వేకుజమోసిన్సుమ్రహాక వుల పుస్తకాలలో నుంచి ఈ పద్యాలను వరు 

కున్నాను. ఇ 

ఒక్కమాట, పెద్దల నడిగి ఒక నూరు మంచి తెలుగు పద్యాలను తెలుసు 
కొని నోటికి నేర్చుకోండి. నూరు పద్యాలు నోటికి వచ్చిన తరువాత మీకు ఏమి 
తోచిందో మీకు ఎంత సంతోషం కలిగిందో ఎంత లాభం కలిగిందో ఒక్క 
కార్డులో “యువభారతి, సాహిత్య సాంస్కృతిక సంస్థ, ఆంధ సారస్వత 
పరిషత్‌ భవనాలు, తిలక్‌ రోడ్‌, హైదరాబాదు _ 500 001” అడ్రసుకు 
(వాయండి. తెలుగు బాలబాలికలు తమ భాషను అందంగా “తీర్చిదిద్దుకోవాలని 
మా కోరిక. ఈ కొన్ని పద్యాలు పిల్లల గుండెలలో వెలుగులను కుమ్మరిస్తాయని 
మా ఆళ, 

“*నదువని వా( డజ్జుండ గుం 

జదివిన సదసద్వివేక చతురత గలుగుం . 


సమాలోచనలు 169 


జదువ(గ వలయును జనులకు( 

జదివించెద నార్యులొద్ద( జదువుము తండడీ [౯ 
ఈ పద్యం బమ్మెర పోతన (వాసిన శ్రీ మహాభాగవతం లోనిది. హిరణ్య 
కశిపుడు తన కొడుకు (ప్రహ్హోదుణ్జి చదివించాలని గురుకులానికి పంపిస్తాడు. 
అప్పుడు కొడుకుతో అన్న మాట ఇది. 

నాయనా! (పహ్హాదా! నిన్ను న నేను చదివిస్తాను ఆర్యుల వద్దకు వెళ్ళి చదు 
వుకో. చదువుకోని వాడు  తెలివిలేనివాడవుతాడు. చదువుకుంటే ఏది మంచిది 
ఏది చెడ్డది అనే జ్ఞానం కలుగుతుంది. ఆ జ్ఞానమే వివేకం. ఈ వివేకం లేక 
పోతే లోకంలో మంచి పనులు సాగవు. లోకం చక్కగా నడవదు. కనుక 
అందరూ చదువుకోవాలె. ఎందుకంటే, తెలివి అందరికీ అవసరం, 

చిన్నతనంలోనే చదువు నేర్చుకోవాలె. అన్ని దేశాలు చదువుకు ఏర్పాట్లు 
చేస్తాయి. ఏ దేశంలో చదువుకున్నవాబ్శ ఎక్కువ ఉంటారో ఆ దేశంలో 
సంపదలు బాగా ఉంటాయి. (ప్రజలు సుఖంగా ఉంటారు. కులం, మతం, అంతస్తు 
అనే భేదాలు లేకుండా మనుష్యులంతా చదువుకోవాలె. ఇది ఇప్పటి మాట కొదు, 
మన పురాణాల్లో ఉంది. ఈ పద్యం ఉన్న భాగవతం పురాణమే మరి! 

కొడుకును తండి ఆర్యుల వద్ద చదువుకోమన్నాడు. ఆర్యులంటే ఉత్త 
ములు. బుద్ధిమంతులు. మంచి నడవడి కలవారు. అంతేకాని, ఒక జాతివారు 
కారు. అన్ని జాతుల్లోను తెలివి లేనివారూ, తెలివి ఉన్నవారూ ఉన్నట్లే అన్ని 
జాతుల్లోనూ ఆర్యులూ ఉంటారు. ఆర్యులు కానివాళ్ళూ ఉంటారు. 

చదువు చెప్పేవాళ్ళు బుద్ధిమంతులై ఉండాలె. మంచి నడవడి కలిగిన 
వాళ్ళుగా ఉండాలె. ఎంతో వివేకం వాళ్ళల్లో ఉండాలె. అలాంటివాశ్ళే ఆర్యులు. 
వాళ్ళు చెప్పితేనే వస్తుంది మంచి చదువు. కనుకనే హిరణ్యకశిపుడు ఆర్యుల 
వద్దనే చదువు చెప్పిస్తానంటాడు. 

జ్జ వ జ 
“విద్య నిగూఢగు_ప్తమగు 
విత్తము రూపము పూరుషాళకిన్‌ 
విద్య యశస్సు భోగకరి 
విద్య గురుండు విదేశబంధు(డున్‌ 
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విద్య విశిష్ణదై వతము 
విద్యకు సాటి ధనంబు లే డిలన్‌ 
విద్య నృపాల పూజితము 
విద్య నెణుంగని వాడు మర్త్యు(డే.” 

ఈ పద్యం ఏనుగు లక్ష్మణకవి (వాసినాడు. అయితే ఏనుగు లక్ష్మణ కవి ఈ 
పద్యం సంస్కృతంలో భర్హృహరి వ్రాసిన శ్లోకానికి తెలుగురూపం. భరృహరి 
సుభాషితాలు:అం టే మంచిమాటలు మొత్తం భారతదేశంలో (పచారంలోఉన్నాయి. 
ఎన్నో భారతీయ భాషలలోని పుస్తకాలలో ఇమిడిపోయినాయి. ఎన్నో సీతిశత 
కొలకు, ఎన్నో సామెతలకు, ఎన్నో సూక్తులకు ఇవి దారితీసినాయి. భర్హృహరి 
చెప్పిన మంచి మాటలు తెలియని పండితుడు కోనీ, కవి కానీ భారతదేశంలో 
దొరకడం కష్టం. ఆయన శ్లోకాలను చాలామంది తెలుగుకవులు తెలుగుపద్యాలుగా 
(వాసి, తెలుగువాళ్ళ గుండెల్లో దీపాలుగా వెలిగించినారు. వాళ్ళందరిలో ఏనుగు 
లక్ష్మణ కవి (వాసిన పద్యాలు చాలా వాసికెక్కినాయి. ఇక ఈ పద్యానికి అర్థం 
వివరిస్తాను. 

మనిషికి చదువు దాచిపెట్టిన ధనం. అదే మనిషికి అందం. చదువు వల్లి 
ర్తి స్తుఖం కలుగుతుంది. అది గురువై అన్ని విషయాలను 
తెలుపుతుంది. పరదేశంలో బంధువులాగా మనకు సాయపడుతుంది. చదువే 
దైవం. చదువులాంటి సంపద లోకంలో మరొకటి లేదు. ఎంత పెద్ద పెద్ద పద 
వుల్లో ఉన్నావా శ్రైనా, ఎంత గొప్పవాశ్షైనా చదువుకున్న వాళ్ళను గౌరవిస్తారు, 
చదువులేనివాడు మనిషి అనిపించుకోడు. 

భరృహరి శ్లోకంలో “విద్యా విహినః పశుః” అన్నాడు. అంటే విద్య 
లేనివాడు వింతపశువు అన్నాడు. కాని మన తెలుగు కవి పశువు అనకుండా 
చదువు రానివాడు మనిషేనా అని అర్ధం వచ్చేటట్లూ, చదువు రానివాడు చచ్చిన 
వాడే అనే అర్ధం వచ్చేటట్లూ “విద్య నెలుంగవి వాడు మర్త్యుడే” అని అన్నాడు. 
“మర్త్యుడు' అంటే మనిషి. అంటే చనిపోయేవాడు. నునం ఉండే లోకంలో 
పుట్టిన వాళ్ళంతా చనిపోతారు. అందుకే ఇది మర్త్యలోకం. మర్త్యులు కానివాళ్ళు 
దేవతలు. అందుకే వాళ్ళను ఆమరులు అంటే చావులేనివారు - అంటారు. 
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“*హర్తకు( గాదు గోచర 
మహర్నిళమున్‌ సుఖపున్షి సేయు స 
త్కీర్తి ఘటించు విద్యయను 
దివ్యధనం ' బఖిలార్థి కోటికిం 
బ్బూర్హిగ నిచ్చినన్‌ బెరుంగు( 
బోదు యుగాంతపు వేళనైన భూ 
భర్తలు తద్ధనాధికుల 
పట్టున గర్వము మాను టొప్పగున్‌” 
ఈ పద్యం కూడా భర్తృహరి శ్లోకానికి ఏనుగు లక్ష్మణకవి చేసిన 
తెనిగింపే. 


విద్యను దొంగలు ఎత్తుకొని పోలేరు. విద్య సుఖపెడుతుంది. సుఖాన్ని 
మరింత పెంచుతుంది. మంచి కీర్తిని సంపాదించి పెడుతుంది. విద్య తరిగిపోని 
సంపద, అడిగిన వాళ్ళకు ఎంత ఇచ్చినా అది తక్కువకాదు. సరికదా, మరింత 
'పెరుగుతుంది. ఈ (పపంచమంతా మునిగిపోయినా విద్య ఎక్కడికి పోదు. 
“ధనం ఉన్నవాళ్ళు, అధికారం ఉన్నవాళ్ళు, బలం ఉన్నవాళ్ళు చదువుకున్న 
వాళ్ళను అవమానించకూడదు. వాళ్ళ ముందు తాము గొప్ప వాళ్ళమని 
గ ర్వించకూడదు. 


లోకంలో కనిపించే సంపదలు అంటే.___. ధనం, ధాన్యం, భూములు, 
పశువులు, మేడలు, వాహనాలు ఇంకా ఇలాంటివి మరెన్నో - ఉంటాయి. వాటిని 
ఎవడైనా తన బలంతోనో మోసంతోనో దోచుకోవచ్చు. సౌంతం చేసుకోవచ్చు. 
కొన్ని సంపదలు ఉంటాయి. అవి ఎవరికీ కనపడవు. ఎప్పుడూ కనపడవు. 
అందులో విద్య ఒకటి. ఇది మనిషి లోపం దాగి ఉంటుంది. దీనిని ఎవడూ కొట్టి 
తీసికొనిపవోలేడు. మోసం చేసి తీసుకొని పోలేడు. అందుకే అడి గొప్ప ధసం. 
అయితే డబ్బూ మడులూ మాన్యాలూ పశువులూ ఎవరికైనా ఇస్తే తక్కువవుకాయి. 
కాని, తనలో ఉన్న చదువు ఎనరికైనా అందిస్తే అది మరింత ఎక్కువవుతుంది. 
ఎంత చిితమైన విషయం! అన్ని కాలాల్లోనూ చదువు నశించకుండా ఉంటుంది. 
అంటే. మనిషి సఎపాదించుపన్న జ్గానం ఎవ్బటిక్రీ భద్రంగా ఉంటుందన్న మాట! 
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ఎంత బలం ఉన్నా ఎంత అధికారమున్నా ఎంత బలగం ఉన్నా చదువుకున్న 
వాళ్ళను అవమానించకూడదు. వాళ్ళ చదువును ఎవ్వడూ లాగుకొనిపోలేడు. 
(పపంచంలో ఎక్కడికై నాపోయి చదువుకు న్నవాష్శ తమ చదువుతో (బతుకుతారు. 
(బతికిస్తారు. బమ్మెర పోతన అనే కవిని తన అదుపులో ఉంచుకోవడానికి 
సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు ఎంతో బలాని ఉపయోగించినాడు. కానీ ఏమీ చేయ 
లేక పోయినాడు. తన చదువునూ తన దేవుజ్జీ నమ్మిన్న పోతన్ననూ ఏమీ చేయ 
లేకపోయినాడు. చివరకు అతడు పోతనజ్డానానికి లొంగిపోయినాడు. (ప్రపం 
చంలో చదువుకున్న వాళ్ళతో పగను పెంచుకొని ఎందరో రాజులూ అధికారులూ 
మంచితనానికి అడ్డుగోడలై నారు. కానీ చదువుకున్న వాళ్ళ బలం ధనం కనబడవు 
కానీ అవి ఆ అడ్డుగోడలను కూలగొట్టి ముందుకు సాగినాయి. 


ఇక్కడ మీ కొక్క మాట చెపుకాను. “చదువంటే విద్య అంటే ఒక్క 
కవిత్వమే కాదు. సంగీతం, నృత్యం, చ్మితలేఖకం, శిల్బం, విజ్ఞాన శాస్త్రాలూ, 
ధర్మ శాస్త్రాలూ, ఆయుర్వేదం, సాంఘిక శాస్త్రాలూ, చరిత, భూగోళం, 
గణితం ఇంకా ఎన్నో ఎన్నో. మొత్తానికి మనిషి [బతుకును బాగుపరిచేదీ, 
వ వెలుగుబాట చూపేదీ, మనిషికి నిజమైన సంతోషాన్ని ఇచ్చేదీ విద్య 
కుంటుంది. ఏ తెలివి వల్ల మనుష్యుల మధ్య (కేమ పెరుగుతుందో, 
మరి ఏ తెలివి వల్ప మనిషి తననూ తన పరిసరాలనూ తనను పుట్టించిన దేవుణ్ణీ 
తల్లిదం[డులనూ అర్థం చేసుకోగలుగుతాడో ఆ తెలివే విద్య. అలాంటి విద్యను 
సంపాదించుకుంటే ఎవ్వడూ తీసుకుపోలేడు. 
ఖు ప * 
“*భూషలు గావు మర్వ్తులకు 
భూరిమయాంగద తారహారముల్‌ 
భూషిత కేళశపాశ మృదు 
పుష్ప సుగంధ జలాభిషేకముల్‌ 
భూషలుగావు పూరుషుని 
భూవషితుంజేయు( బవి(తవాణి వా 
గ్య్భూషణమే సుభూషణము 
భూషణముల్‌ నశియించు నన్నియున్‌.” 
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మనుష్యులకు మణులు పొదిగిన బంగారు హారాలు అలంకారాలు కొవు, చక్కగా 
అలంకరించుకున్న వెంటుకలు మనిషికి అందాన్ని తెచ్చి పెట్టవు. పూలు ముడుచు 
కున్నా, వాసనలు గుప్పుమనే మైపూతలు పూసుకున్నా, పన్నీటిలో స్నానాలు చేసినా 
మనిషికి నిజమైన అందం రాదు. ళాస్త్ర్మపకారంగా తీర్చిదిద్దినమాట మనిషికి 
మంచి అలంకారం. అన్ని అలంకారాలు నశించిపోతాయి. కానీ, మంచి మాట, 
అందమైన మాట, నిజమైన మాట ఎప్పటికీ ఉంటుంది. 

ఈ పద్యం కూడా భరృహరి సంస్కృత శ్లోకాన్ని చూసి (వాసిందే* 
ఏనుగు లక్ష్మణకవి (వాసిందే, అందాలూ అలంకారాలూ మనిషికి కలిగించే 
ఆందమైన రూపం ఎంతో కాలం ఉండదు, పైగా దానికోసం పడే కష్టం పెద్ద 
లాభాన్ని తెచ్చి పెట్టదు కూడా. శరీరంలోని ఏ అవయవాన్న్నైనా మనం కొంత 
(పసయత్నం చేసి అందంగా మార్చుకోవచ్చు తెల్లబడిన వెంట్రుకలను నల్లగా 
చేసికోవచ్చు. ఎగుడుదిగుడు దంతాలకు బదులు దానిమ్మగింజల వంటి దంతాలను 
పెట్టుకో వచ్చు. 'పెదవులకు రంగు వేసికోవచ్చు. కండ్హకు కాటుక పెట్టుకోవచ్చు. 
శరీరానికంతా రంగు పులుముకొని, ఎరగా బ్య్మురగా కనిపించవచ్చు. తళ తళ 
మెరిసే నగలు పెట్టుకొని, చూసేవాళ్ళ కళ్ళను జిగేలుమనిపించవచ్చు. ఒక్క 
నాలుకను తప్ప ఏ అవయవాన్న్నైనా అందంగా తీర్చిదిద్దుకో వచ్చు. మరి నాలుక 
ఆందంగా ఉండాలంటే ఏం చేయాలి? చక్కగా చదువుకోవాలి. తప్పులు 
లేకుండా మాట్లాడాలి. ఒకరి మనస్సు బాధపడేటట్లు కాకుండా సుఖపడేటట్లు 
మాట్ల*డాలి. ఇతరుల మనస్సులకు వాత్తుకొని పోయేట్టుగా మాట్లాడాలి. మాటకు 
(న శ్‌ క్తి రావాలి అంటే చక్కగా చదువుకోవడం 'క్కూటే "మార్గం. మనం 
ఏదైనా నోటంతే. ఆ మాటవల్ల మన నాలుక ఎంత అందమైందో వినేవాళ్ళు 
తెలుసుకోగలగాలి. ఇక్కడ మీకొక సంగతి చెపుతాను. ఏడు నూర్హ ఏళ్ళ |కితం 
మన దేశంలో ఒక పెద్దకవి ఉండేవాడు. అతని పేరు తిక్కన సోమయాజి. 
నన్నయభట్టు కొంత (వాసి వదలి పెట్టిన మహాభారతాన్ని పూర్తి చేసిన మహాను 
భావు డాయన. తెలుగుదేళశాన్నంఠతా “కాలిసారిగా ఒకే గొడుగు. కిందికి తెచ్చిన 
కాకతీయ గణపతిదేవ చ(కవర్తి ఆ మహాకవికి పూజలు చేసినాడు. తిక్కన 
తన కాలంలో దేవుని పేరుతో జరిగే పోట్టాటలను ఆపడానికి గొప్ప (పయత్నం 
చేసినాడు. శివుడన్నా కేశ వుడన్నా ఒకే దేవుడని ఆయన అప్పటి (ప్రజలకు 


1/4 ఇరివెంటి రచనలు 


నచ్చజెప్పి దేశానికి నెమ్మదినీ కాంతిని అందించిన మహాపురుముడు. ఆయనకు 
ఎందరో శిమ్యలుండేవారు. వాళ్ళంతా గొప్ప పండితులు. గొవ్ప గొప్ప పుస్తకాలు 
(వాసినవాష్ళ. వారిలో ఒకడు కేతన. ఆయన '*దళశకుమార చరితము" అనే 
ఒక పుస్తకాన్ని (వాసి తిక్కనకు అంకితం చేసినాడు. ఆ పుస్తకంలో తన 
గురువు తిక్కనను గూర్చి- 


“*సుకవీం[ద బృంద రక్షకుడెవ్వడనిన వ్పీ 
డను నాలుకకు తొడవై నవాడు"” 


" అని.అన్నాడు. తిక్కన సోమయాజి నాలుకకు నగవంటి వాడట. 
అంటే “తిక్కన సోమయాజి అనే మాట నాలుకకు అందాన్ని కలిగిస్తుందని 
శేతన చెప్పినాడు. తిక్కన భాషకే అలంకారమనికూడా కేతన మాటకు అర్థం. 
తిక్కన అంటే పండితుడు, పవి్యతుడు అని అందరికీ తెలుసు. మరి ఆ మాట 
అన్నప్పుడు నాలుక ఎంత పుణ్యం చేసుకుంటుందో, . ఎంత విలువను సంపా 
దించుకుంటుందో! “వాగ్య్భూషణమే సుభూషణము' అనే మాట ఈ పద్యంలో 
ఉన్నది. అంటే ఎవని మాట మంచిదో ఎవని మాటకు మంచి అర్థం ఉందో 
ఎవని మాట అందంగా జేరదో” వాడు నిజంగా అందమైనవాడు మంచి మాట 
కున్న విలువ బంగారానికి ఉందా? పైెపూతలకు ఉన్నదా? పై మెరుపులకు 
ఉన్నదా? చక్కగా అలంకరించుకొని సభలోకి పోయి వికారంగా మాట్లాడి తే 
అర్థం లేకుండా మాట్లాడితే, ఎక్కడి అందం? ఏమవుత్రుంది తెచ్చి పెట్టుకున్న 
అందం గతి? సాధనవల్ల (శద్ధవల్ల వచ్చే చదువు మనిషి విలువను పెంచు 
తుంది చదువువల్ల వచ్చిన ఆందచందాలు నూటల్లో కనిపిస్తాయి మాటలవల్లే 
మనిషి .గుర్తింపునకు వస్తాడు. మంచి మాట రానివాడు ఎన్ని వేషాలు వేసినా 
వెరి వేషాలే అవుతాయి. (ప్రతి మానవుడు ఈ విషయం తెలుసుకోవాలి. 
భర్శృహరి చెప్పిన ఈ మాటను ఆయన భాషలోనే నేర్చుకోవాలి. ఇదీ ఆ 
శ్లోకం. నోటికి నేర్చుకోండి. 






*క్రేయూరాణి న భూషయ నన్ని పురుషం హారాన చం్మదోజ్జ్వలా 
శ స్నానం న విలేపనం న కుసుమం నాలంకృకామూర్థ జాః 
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వాణ్యేకా సమలంకరోతి పురుషం యా సంస్కృతా ధార్యతే 
క్షీయ నేఒఖిలభూషణాని సతతం వాగ్భూషణం భూషణమ్‌” 


జ జ జ వ 


“మన తెలుగువాళ్ళల్లో చదువుకున్న వాళ్ళందరికీ వేమన్న చెప్పిన ఒక్క 
పద్యంతోనై నా పరిచయం ఉంటుంది. వేమన్న చెప్పిన మాటలు చదువురాని 
వాళ్ళలో కూడా బాగా పాకిపోయినాయి. రెండు మూడు మార్ష ఏళ్ళకింద వేమన్న 
తెలుగుదేశంలో తిరిగి ఎన్నో విషయాలపైన పద్యాలు చెప్పినాడు. (ప్రజల్లో 
పాతుకుపోయిన ఎన్నో గుడ్డినమ్మకాలను చెడు అలవాట్లను అతడు అందరికీ 
తెలిసే భాషలో అందరి నోటికీ సులభంగా వచ్చే పద్యాల్లో ఎత్తి చూపినాడు, 
కులం కట్టుబాట్లను తప్పు అన్నాడు. మతం పేరుతో వేసుకునే వేషాలను, చేసే 
మోసాలను బట్టబయలుచేసినాడు. అతడు ఎన్నో వేల పద్యాలు చెప్పినాడని 
అందరూ అనుకుంటారు. కాని, మనకు కొన్ని మాతమే దొరికినాయి. మానవుని 
(బతుకును గూర్చి ఆయన ఎంతో నేర్పుతో ఆలోచనలు చేసి మంచి మార్గాలను 
ఎన్నింటినో చూపినాడు. చదువును గూర్చి ఆయన ఎంతకి చక్కగా చెప్పినాడో 
చూడండి: 


“చదువు చదువకున్న సౌఖ్యంబులును లేవు 
చదువు చదివెనేని సరసు డగును 

చదువు మర్మమెటిగి చదువగ చూడుము 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ.” 


చదువుకోకపోశీ సుఖం దొరుకదు, చదువుకుంటే సరసుడౌతాడు మనిషి, సరసు 
డంటే-_ఒప్పూ తవ్పూ తెలిసినవాడు. ఒకరిలోని మంచిని చూసి సహించే 
గుణమున్నవాడు. తనకు నచ్చని మాట ఎవడైనా అంటే కోపం తెచ్చుకోకుండా 
ఆ మాటలో ఎంత సత్యముందో తెలుసుకునే ఓపిక ఉన్నవాడు. తనకే ఆంతా 
తెలుసునని మొండిపట్టులేనివాడు. వేమన్న దృష్టిలో చదువంటే కేవలం వల్లించడం 
(వాయడం కాదు. పైపైకి చదువడం కాదు. అర్థం తెలుసుకోవాలి. రహస్యం 
తెలుసుకోవాలి. ఎన్ని తీర చూడగలిగితే అన్ని తీర్ల్ణతో చూసి సరియైన సంగతిని 
తెలుసుకోగలగాలి. అంతేగాని పుస్తకంలో ఉన్నదల్లా నోటికివస్తే అది సగం 
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చదువే అవుతుంది కాని పూరి చదువు కాదు. ఆ పుస్తకంలో ఉన్న సంగతీ 
సందర్భమూ బాగా తెలుసుకోగలగాలి. అందులో తనకు నచ్చిన మాటను 
జీవితంలో చేసి చూపించాలి. లోకంలో మనం చాలా మందిని చూస్తాం. బాగా 
చదువుకున్న వాళ్ళను చూస్తాం. కాని, వాళ్ళ చదువు వాళ్ళకు అర్థమైనట్టు కని 
పించదు. ఎందుకంటే చదువురానివాడు చేసే తప్పుల కంటే వాళ్ళు చేసే 
తప్పులు. ఎక్కువగా _ ఉంటాయి. లంచాలు తీసుకుంటారు, అబద్ధాలు 
చెపుతారు మాయ మాటలు చెప్పి పబ్బం గడుపుకుంటారు. తాము చేసింది 
తప్పే కాదని ఇతరులకు నచ్చచెప్పడానికి తమ చదువునంతా వాడుకుంటారు. 
వేమన్న ఇలాంటి వాళ్ళనే “మర్మ మెజిగి చదువనివాళ్ళు అన్నాడు. చదువు 
కుంటేనే మనిషి మంచివాడై దేశానికి పనికి వస్తాడు. కొంచెం చదువుకున్నా 
ఆ చదువుకున్నది చక్కగా తెలుసుకుంటే మంచిది. ఎక్కువ చదివి తక్కువ 
తెలుసుకుంటే తనకూ లాభం లేదు; తన వాళ్ళకూ లాభం లేదు. అందుకే 
మరొక చోట వేమన్న ఈ మాటనే మరో తీరుగా అన్నాడు: 
గంగ గోవుపాలు గంటెడ్లైనను చాలు 
కడివడై ననేమి ఖరము పాలు” 
మంచి ఆవు పాలు కొంచెమే చాలు. కడివెడు గాడిద పాలు ఎందుకు? 
ఠి ఖః &ః జ 

“విద్య యొస(గును వినయంబు విసయమునను 

బడయు పా(తత ప్మాతత వలన ధనము 

ధనము వలనను ధర్మంబు దాని వలన 

నైపాకాముష్కిక సుఖంబు లందు నరుడు” 
ఈ పద్యం పరవస్తు చిన్నయసూరి (వాసిన 'నితి చందిక'* అనే పుస్తకంలోనిది. 
తెలుగులో ఉన్న మంచి పుస్తకాలలో నీతిచం[ద్రక ఒకటి. మన తెలుగు భాషకు 
ఎంత అందం ఉందో ఎంత శక్తి ఉందో ఈ పుస్తకం తెలుపుతుంది. " మీరెన్నో 
నీతి కథలు విని ఉంటారు. ఆ సీతికథల్లో పిల్లలు, నక్కలు, కాకులు, పావురాలు, ' 
సింవోలు, కుందేళ్ళు, ఎలుకలు, ఎద్దులు పాాతలుగా ఉంటాయి ఈ కథల్లో ఎన్నో 
మంచి మాటలు ఎంతో జ్గొానం నిండి ఉన్నాయి. ఈ కథలను పంచతం(తం 
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కథలు అంటారు. (పపంచం అంతటా ఈ కథలు భారతదేశం నుంచి పాకి 
పోయినాయి. వంచతం[తం అనే ఈ కథల పుస్తకాన్ని సంస్కృతంలో విష్టళోర్మ 
(వాసినాడు. ఈ వంచతం[తంలోని మి[తలాభం, మి్మితఖేదం అనే రెండు భాగా 
లసు చిన్నయసూరి నీతి చం(దిక' అనే పేరుతో తెలుగులో (వ్రాసినాడు. ఈ 
పుస్తకమే కాకుండా తెలుగు భాషకు చక్కని వ్యాకరణాన్ని కూడా ఆతడు (వ్రాసి 
మనకు ఎంతో మేలు చేసినాడు. 


ఈ పద్యం చదువు గొప్పతనాన్ని వివరిస్తున్నది. విద్య వినయాన్ని 
అంటే అణకువను నేర్పుతుంది. వినయం వల్ల పాొతత అంటే యోగ్యత కలుగు . 
తుంది. యోగ్యతవల్ద ధనం లభిస్తుంది. ధనం వల్ల మంచిపనులు చేయడానికి 
అవకాళాలు ఎక్కువవుతాయి. మంచి పనులు చేస్తే ఈ లోకంలోనూ పరలోకం 
లోనూ మనిషికి సుఖం కలుగుతుంది. 


బాగా చదువుకుంటే ఎంతో అణకువ అలపడుతుంది. ఏమీ తెలియనివానికి 
అంతా తెలిసినట్టే అనిపిస్తుంది. కొంత తెలిస్తే ఎంతో తెలుసుకోవాలని 
పిస్తుంది. తెలుసుకోవాలనే కోరిక మనిషిని ఎంతో తీర్చిదిద్దుతుంది. తానెంతటి 
వాడో తనకెంత తెలుసునో తెలుస్తుంది. అప్పుడు గర్వం మానుకొని మనిషి తన 
అదుపులో తానుంటాడు. దీనివల్ల మనిషి యోగ్యుడవుతాడు. అంటే ఏదైనా పని 
చేయడానికి తగిన శ క్రిని సంపాదించుకుంటాడు. చక్కగా చదువుకొని అణకువతో 
యోగ్యత సంపాదించుకొని సంఘంలో గొప్పవాడు కావాలికాని కులంవల్ల, డబ్బు 
వల్ట, అధికారంవల్ల మనిషికి వచ్చే గొప్పతనం ఎండమావుల వంటిది. ఎండ 
మావులు దూరంనుంచి నీళ్ళ అలల్దాగా కనిపిస్తాయి. కానీ, నిజానికి " అక్కడ 
సీషండవు. యోగ్యత ఉంటే కొంచెం డబ్బు సంపాదించుకో వచ్చు. చదువువల్ల, 
యోగ్యతవల్ల సంపాదించుకున్న ధనాన్ని మనిషి మంచిపనులకే ఉపయోగిస్తాడు. 
సంఘంలో ఇలాంటివాళ్ళ వలన ఎంతో స్నేహం, ఎంతో కాంతి, ఎంతో హాయి 
కలుగుతుంది. మనిషి ఇలాంటి పనులు చేయడంవల్ల ఈ లోకంలో- సుఖ 
పడతాడు. చనిపోయిన తర్వాత పరలోకంలో కూడా సుఖపడతాడు. - చిన్నయ 
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సూరి చదువువల్ల చివరకు మోక్షం కూడా దొరుకుతుందని తెలియజెప్పినాడు. 
మోక్షం అంటే ఈ లోకంలోని చిక్కులలోనుంచి బయటవడడం. 


ఖః వ న 


మంచి ఏదో, చెడ్డ ఏదో తెలుసుకోగలగడం వివేకమనిపించుకుంటుంది. 
చదువువల్ల, అనుభవంవల్ల, మంచివాళ్ళతో స్నేహంవల్ల, దేశంమీద (ప్రేమవల్ల 
మనిషికి వివేకం కలుగుతుంది. వివేకం ఉన్నవాడు అనవసరంగా బాధపడడు. 
భయపడడు, నిర్భయంగా ఉండే మనిషి మంచి పనులు సాధించేటప్పుడు చాలా 
ధైర్యంతో, మెలకువతో, నమ్మకంతో ముందుకు సాగిపోతాడు. 


మన తెలుగులో మొట్టమొదటి కవి అయిన నన ్మయభట్టు వివేకవంతుడు 
ఎట్టా ఉండాడో ఒక పద్యంలో చెప్పినాడు ? 


శోక భయ స్థానంబు ల 
. నేకంబులు గలిగినను విహీన వివేకుం 
_ డాకులత( బొందునట్టు వి 
" వేకము గలవాడు బుద్ధివికలుండగునే” 


ఈ పద్యం మహాభారతంలో అరణ్యపర్వంలో ఉంది. 


జీవితంలో దుఃఖం కలిగినా, భయం కలిగినా వివేకం లేనివాడు చాలా 
బాధపడతాడు. వాని బుద్ధి పనిచేయదు. అలాంటి వానివలన ఎంతో మందికి బాధ 
కలుగుతుంది. కాని వివేకమున్నవాడు ఎప్పుడూ ఓర్పును కోల్పోడు. భయపడడు. 
కష్టాలు ఎదురైతే చాలా ధై ర్యంలో వాటిని పక్కకునెట్టి ముందుకు సాగిపోతాడు. 
మంచి వివేకమున్నవానికి దుఃఖమూ ఉండదు. భయమూ ఉండదు. ఈ రెండింటిని 
జయించినవాడు మహానుభావుడు. గాంధీమహాత్మునికి ఆయుధాలు లేవు. సైన్యం 
లేదు. సంపద లేదు. అధికారం లేదు. తాను బక్కపలుచనివాడు. అయినా 
ఆయనలోని వివేకం ఆయనకు ఎంతో శక్తిని ఇచ్చింది. అన్ని శక్తులూ ఉన్న 
ఇంగ్లీషు సాామాజ్యంతో ఆయన ఏమీ భయం లేకుండా పోరాడినాడు. కష్టాలు 
వచ్చినప్పుడు ధైర్యంతో ఎదుర్కొన్నాడు. ఆయన వివేకం ఆయన మాటల్లోకి 
(ప్రవేశించింది. ఆ మాటలు బాణాల్దాగా దూసుకుపోయినాయి. కఠినులైన _ 
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ఇంగ్లీషు పాలకుల గుండెల్లోకి. ఆయన బుద్ధి ఎపుడూ వికలం కాలేదు, అంటే 
సతమతం కాలేదు. చెల్లా చెదరు కాలేదు. భయమున్న వానికీ, సుథాలమీద 
ఆశలున్న వానికీ వివేకం కలుగదు. తన పైన తనకు నమ్మకం లేనప్పుడే 
భయం పుట్టుకొస్తుంది. తనకు గౌరవమో ధనమో కావాలకున్న ప్పుడు భయం 
పుట్టుకొస్తుంది ఆ భయం వివేకాన్ని దగ్గరికి రానీయదు. 


(శ్రద్ధతో చదువుకొని తనపై నమ్మకం పెంచుకున్నవాడు వివేకవంతు 
డవుతాడు. ఈ పద్యంలో నన్నయ చెప్పింది ఇలాంటి వివేకిని గురించే. 


ఒక మాట చెప్పి ముగిస్తాను. 


రోజూ (పొద్దున్నే లేవగానే “నేను బాగా చదువుకొని నా దేళానికి సేవ 
చేస్తాను. భగవంతుడా ! నాకు వివేకాన్ని (పసాదించు” _ అని (ప్రార్థించు. 





యువభారతి - (ప్రచురణలు 


యువభారతి ఇంతవరకు 182 (పచురణలను వెలువరించింది, అవన్నీ 

మీరు చదవండి. మీ [గంథాలయంలో ఉంచుకోండి. ముఖ్యంగా- 

లహరులు :; కావ్యలహరి, వికాసలహారి, (పతిభాలహరి, రామాయణసుధా 

లహరి, కవితాలహరి, నవోదయలహరి, నవ్యహిసాత్యలహరి, వ్యాన 

సాహితీ సంహిత మొదలై నవి. 

నంకలన (గ్రంథాలు ; రచన (“మారుతున్న విలువలు - రచయితలు" 

గోప్టి వ్యాసాలు) మహతి _ (స్వాతంత్య యుగోదయంలో తెలుగు తీరు 

తెన్నులు - నూరు వ్యాసాలు) 

మందార మకరందాలు :; బమ్మెర పోతన భాగవతంలోని మన్ని కైన 

పద్యాలకు డాక్టర్‌ సి, నారాయణరెడ్డి గారి రసమయ వ్యాఖ్య. 

వేమన వేదం : _పజాకవి వేమన పద్యాలకు ఆరు[ద గారి సరసమైన 

వ్యాఖ్య. 

కవితావై భవాలు, (పజాసూ క్ర కం, నాగొడవ, భావన, తెలుగు నవల, చలం 

ఆలోచనలు, భారతీీవై భవం, కిరణాలు _- ౩రటాలు, గోరాళా స్రీయం, 

సాపాత్యాధ్యయనం, గం1484 సంళలే,. [966 19612 కం9868 

ఉ&116241 మొదలగునవి. 

న ప్రచురణలు : 
=, ఈ దళాబ్దంలో తెలుగు సాహిత్యం ( (1080. 1990). -వ్యాస సంకలనం, 

, థ్రీ రామాయణ కల్పవృక్షము - శబరి _ శ్రీ జి. కుమారస్వామి 
నాయుడు. 

8, పరిశోధన పద్ధతులు -డాక్టర్‌ ఆర్వీయస్‌. సుందరం. 

4 బుతు సంహారము (పద్యకావ్యం) -డొక్టర్‌ తిరుమల కృష్ణ దేశికా 
చార్యులు. 

5. కలంతో కాలమ్‌ (పత్రికా వ్యాసాలు) -ఆచార్య బి.వి. సుబహ్మణ్యం 

6. కిన్నెరసాని పాటలు - వాక్యపయోగ వైచితతి (సిద్ధాంత వ్యాసం) 
-(భ్రీవతి వారణాసి లక్ష్మీ రవీం(దనాధ్‌. 

'7._యువత-యువతరం సమస్యల పె విభిన్నదృక్పథాల వ్యాససంకలనం 

8. అమృతం కురిసినరా(తి : వాక్యలయ : భావపోషణ (సిద్ధాంతవ్యాసం) 
డాక్టర్‌ వై, క. 

ర భారతంలో (పేమక కథలు - థీ ముక్తేవి లక్ష్మణరావు, డాక్టర్‌ 
ముక్తేవి భారతి. 
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వాడా ఎవడూ వాడూ వాడూ వాటా వాటా వాడా తవెియా వయా వాడూ వాడూ వెడా (,. 


అవిటి వయా మెడా. డా వడా వాడూ వడు వరక. వెడూ వడా ఎడా వడు వాడూ వాడూ వాడా వాడూ ఎవడూ వాడూ వెడూ తోడూ 


మెటా 


యువఖారతి రజతో త్సవాలు 


(1990 విజయదశమినుండి 1991 విజయదశమివరకు) 
రజతో త్సృవాలకాలంలో విలువైన 25 రచనలను [పచురించటం, 
(పతినెలా మొదటి ఆదివారం సాయంకాలం క్‌ గంటలకు నగర 
కేర్యద [గంథాలయంలో 'సమాళోచనం' కార్యకమం. 
ఆచార్య సి. నారాయణరెడ్డిగారి చేత (పజా ఛైతన్యం కలిగించే 


ఆంకాలమీద జనరంజక ఉపన్నా హాలు తాక కకు 


“కొతతరం గొంతుకలు : కొత్తరకం విలువలు; “ప్మతికలు ? 
రాజకీయాలు: వ్యాపారం: సాహిత్యం “్తీవాద ధోరణులు : 
ఈనాటి సాహిత్యం”; “వివిధ తా వింత |పయోగాలు”- 
మొదలైన అంశాలపై గోష్టులు; సదస్సులు; చర్చలు. 
విలువెన రజతోత్సవ సంచిక |పచురణ. 


1001 స॥లో నూడ హపాయల చ్లంలి యనభారతి (4 
తోత్సవ సభ్యులుగా చేరండి. అలా చేరినవారు 19895 చివరిదాకా 
యువభారతి (పచురణలపైె 40శాతం తగ్గింవు చంపుము 
వారికి రజతోత్సవ సంచిక ఉచితం. పోస్టులో పంపగ్గో రేవారికి 
హో స్టైజి (పత్యేకం. 

యువభారతి రజతోత్సవ సభ్యులుగా చేరిన '“రచయి((తు)తల 
రచనలను “సెల్చ్‌ ఫైనాన్సింగ్‌ స్కీము” (కింద యువభారతి 
(పచురించి వ్మికయిస్తుంది. వివరాలను యువభారతి కార్యాలయం 
నుండి పొందండి. 


యువభారతి మీ సహాయ సహకారాలను ఆహ్వానిస్తున్నది. 
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